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ΓΡΑΦΕΙΑ: 


Ὅ Κων. Δεδόπουλος μὲ ἐρωτᾶ: 1) Πότε γεννή- 
θηκε καὶ πότε πέθανε ὁ Κωστῆς Παλαμᾶς; 2) Πό- 
σα χρόνια πέρασαν ἁπὸ τότε ποὺ κτίστηκε ὁ Παρ- 
θενών 


Απάντηση: 1) Θὰ ἤθελα σὲ ὅτι 
ἀφορᾶ τὸν Παλαμᾶ νὰ μὴν ἀπαντήσω ξερὰ 
πὠὼς ὁ μεγάλος Ἕλληνας ποιητῆς γεννή- 
θηκε στὶς 13 ᾿Ἰανουαρίου 1859 στὴν Πά- 
τρα πὼς ὁ πατέρας του ἦτο ὁ Μιχαὴλ 
Παλαμᾶς --- τῆς ἱστορικῆς οἰκογενείας τοῦ 
Μεσολογγιοῦ-- καὶ πὼς ἡ μητέρα, του Πη- 
νελόπη, ἀνῆκε στὴν ἱστορικὴ οἰκογένεια 
τῆς ᾿Ιθάκης τοὺς Πεταλάδες: οὔτε Φυσικὰ 
νὰ ἀρκεσθῶ νὰ σᾶς πῶ πὼς πέθανε στὴν 
᾿Αθήνα,, στὸ σπίτι του τῆς ὁδοῦ Περιάν- 
δρου 5 στὶς 3.20 π.μ. τοῦ Σαθθάτου 27 
Φεθρουαρίου 1943, λίγες ἡμέρες ἀπὸ τὸ 
ο το τῆς γυναίκας του, ποὺ πέθανε στὶς 

Φεθρουαρίου 1943. 

Θὰ ἤθελα νὰ σᾶς πῶ .μερικὰ περίεργα 
ἀπὸ τὴ ζωή του; ὁ Παλαμᾶς στὴν. Πάτρα 
γεννήθηκε στὸ ἴδιο σπίτι ποὺ γεννήθηκε 
καὶ ἡ µεγάλη ᾿Ιταλίδα συγγροφεὺς Ματ- 

ίλδη: Σεράο, Σὲ ἡλικία 7 χρόνων ὁ κώ- 
στῆς, ὀρφανὸς πιὰ ἀπὸ πατέρα καὶ µη- 
τέρα πέρασε στὴν κηδεμονία τοῦ θείου του 
(ἀδελφοῦ τοῦ πατέρα του) κι ἐγκαταστά- 


Π ΑΝΟΙΞΕΙ ΦΘΑΝΕΙ 


Ἡ ἆνοιξις φθάνει]... ἡ Φύσις καὶ πάλι 

γιορτάζει: κι’ ἐμεῖς μαζί της ἐμπρός. 

Πράσινο φόρεμα ὡραῖο θὰ βάλη 

χευμῶνας ἐπέρασε, εἶναι. καιρός. 

"Ας τρέξωµε ὅλοι καὶ ἂς μὴν ἀργοῦμε 

ὡσὰν πεταλοῦδες, στὰ κρύα νερά: 

ἐμπρός!... ἂς πᾶμε στοὺς κάμπους νὰ 
(θροῦμε 


δροσιὰ καὶ ἀέρα, παιγνίδι, χαρά. 


Τὴν ἄνοιξι πρέπει παιδιὰ ν᾿ ἀγαπᾶμε 

γιατ᾽ ἄνοιξι ἔχουμε τώρα κι’ ἐμεῖς 

στὰ χρόνια, στὶς σκέψεις καὶ σὰν περπατᾶμε 

ἄνοιξι ἔχουμε στὰ πόδια θαρρεῖς. 

“Ἡ ἄνοιξις φτάνει... παιδάκια χαρεῖτε 

κι’ ἐσεῖς γεροντάκια μὲ τ᾽ ἄσπρα μαλλιὰ 

λίγο μιὰν ἄνοιξι κι ἐσεῖς θυμηθεῖτε 

γιατ᾽ ἔχετ᾽ ἀσπρίσει ὡσὰν µυγδαλιά. 
ΜΗΝΑΣ ΓΕΩΡΓΙΑΔΗΣ 
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ση Τὸν 


τὸ χρόνο. 


µηνη 12.000. 


µηνη 10.000. Τὰ εὔπορα. 


Ὀργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἐταιρειῶν, Δήμων Δρ. 100.000 
Κοινότητες καὶ Σχολεῖα 
Παιδιὰ Παιδοπόλεων καὶ συμμµοριόπληκτα: 


». 50.000 
10.000 δρ. 


'Ὑπεύθυνος 


θηκε στὸ Μεσολόγγι, ᾿Εκεῖ κοντὰ στὴ λι- 
µνοθάλασσα, ποὺ ὁ ἴδιος τὴν τραγούδησε, 
πέρασε τὰ πρῶτα παιδικά του χρόνια. 
᾿Εκεῖ ἔδειξε πρώΐμα τὸ µεγάλο ταλέντο 
Του. 

Γιὸ πρώτη Φορὰ δημοσιεύτηκε τὸ ὄνομά 
του στὴν «Ἐθνικὴ Βιθλιοθήκη» περιοδι- 
κὸ ποὺ ἔθγολε ὁ Ματαράγκας. «Την λύ- 
σιν τοῦ ἀνωτέρω αἰνίγματος --- ἔγραφε τὸ 
περιοδικὸν σὲ κάποιο Φύλλο τοῦ 1871 
ἔπεμψεν ἡμῖν ό κ. Κ, Παλαμᾶς». Ηταν 
μεγάλη ἡ συγκίνησή του ὅταν εἶδε δηµο- 
σιευµένο τὸ ὄνομά του στὶς στῆλες τῆς 
«᾿Εθνικῆς Βιθλιοθήκης». «0 Ἔσκυψα, λέει ὁ 
ἴδιος στὸ βιθλίο του «τὰ χρόνια µου καὶ 
τὰ χαρτιά µου», στὰ γράµµοτα τοῦ περιο- 
δικοῦ μὲ ἀπερίγραπτα Χτυποκάρδια. Δὲν 
τὸ πίστευα. Τὰ γράµµατα τυπωμένα, ἅπα- 
ρασάλευτα, παρ᾽ ὅλη πους τὴ σιωπή, -µε- 
γαλοφωνοῦσαν τοῦ κόσμου: «Κωνσταντῖ- 
γος Παλαμᾶς». "Ἠμουν ἐγώ». 

Τὸ πρῶτο του ποίηµα ὁ Παλαμᾶς πὸ 
ἔγραψε. στὰ 1868 σὲ ἡλικία 9 μόλις χρο- 
νῶν. Τὸ ποίηµα αὐτὸ ἀρχίζει ἔτσι: 


ον ἀγαπῶ, ἐφώνησα, 

ἐσὺ μη ἀστράπτον βλέμμα 
νε] ---- μ’ ἀποκρίθης, µὴῆ θνητὲ 
τολµήσης νὰ 'µιάνης 
διὰ τῆς παρουσίας σου { 
τὰς ὥρας τὰς ὡραίας ; 
ποὺ ἔζησα στὸν Κόσιμον! 


Ὁ ἴδιος ὁ Παλαμᾶς γράφει γιὰ τὸ 


ποίημα αὐτὸ ἔπειτα ἀπὸ πολλὰ χρόνια: 


«Τὸ ποίηµα μπορεῖ νὰ μὴν εἶναι μόνον 
χιὰ γέλια. Μέσα στὴν ἀδεξιοσύνη που, δὲν 
ἔχει οὔτε τὴν παιδικὴ ἀφέλεια, ποὺ θὰ πε- 
ρίµενε κανεὶς ἀπὸ παιδὶ ἐννιὰ χρανῶν». 

Καὶ πάρα κότω: 

«Μὰ τὸ πρῶτο μου ποίημα, ὅτι κι᾿ ἂν 
εἶναι, τἀγάπησα, καὶ τὸ χάρηκα καὶ γιὰ 
πολὺν. κοιρὸ περήφανος ἔστεια: γιὰ κεῖνο». 
"Ιούλιο τοῦ 1878. --- στὸ μεταξὺ 
ἔγραφε ποιήµατα --- ὁ Κωστῆς Παλαμᾶς 
τυπώνει τὴν πρώτη ποιητικὴ συλλογή του 
ποὺ ἔφερνε τὸν τίτλο «Ι.Μ. Παλαμᾶ Μι- 
σολόγγι. Ποίημα. Λ᾿ἘΕκδίδεται δαπάνῃ 
᾿Αρτέμη Γουργουρίνη, Μεσολόγγιον Τυπο- 
γραφεῖον ἡ «Δυτικὴ "Ελλὰς» ᾿Αρτέμη 
Γουργουρίνη 1878». Στὴ σελίδα 2 τοῦ βι- 
θλίου ὑπάρχει ὑποσημείωση « ᾿᾽Απηγγέλθη 
τὴν -Κυριακὴ τῶν Βαΐων ( ᾿Απριλίου 
1978) ἀπὸ τὸν τάφον τῶν Ἡρώων, κατὰ 
πρόσκλησιν τῆς Δημοτίκῆς ἀρχῆς Μεσο- 
λογγίου τελούσης, τὸ εἰωθὸς Ιμνημόσυνον 
ἐπὶ τῇ ἐπετείῳ τῆς Ἱἐξόδου», 

Στὴ σελίδα Α τοῦ ἐξωφύλλου γράφει: 
«Ὑπὸ τὸν τίτλον «Πνοαὶ» ἐκδίδω προσε- 
χῶς σειρὰν Λλυρικῶν στίχων. “Ἑκαστον 
σῶμα ἐκ πέντε περίπου τυπογραφικῶν 
φύλλων συγκειµένων πιμᾶται φράγκα 
δέκα. Μεσολόγγιον 29 Ιουλίου 1878 |ς. 
Μ. ΙΠαλαμᾶς». 

Δὲν εἶνοιι περιττὸ νὰ σᾶς πῶ πὼς ἡ 
συλλογὴ αὐτὴ αἱ «Πνοαὶ» δὲν βγῆκε ποτέ. 

Καὶ ἕνα «ἀνέκδοτο: "Οταν διωρίστηκε 
ὡς Γενικὸς Γραμματέας τοῦ Πανεπιστη- 


Συντάξεως : 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου : 


νο ωωσων ων ων ων ωσωσωωνων ων ων ών 


”"Απορα παιδιά: "Ένα χρόνο 15.000. 'Εεά- 
"Ἔνα χρόνο: 25.000. 'ἙΕξά- 
᾿Ἐξωτερικοῦ: Δολλάρια 10 ἢ Λίραι 4. 
ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΡΧ. 2000 
ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, ΛΑντιφίλου Ἰ6 --- ᾿Αθῆναι 
Φραγκ. Μαλατέστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 


µίου ὁ Παλαμᾶς, ὁ τότε πρύτανις τοῦ 


εἶπε. Ἡ 
Ὅτ- "Ελπίζω ὅτι τώρα ποὺ ἔχετε μιὰ καλὴ 
θέση θὰ παύσετε νὰ γράφετε ποιήµατα. 
Εὐτυχῶς ποὺ οἱ ἐλπίδες τοῦ κ. πρυ- 
τάνεως δὲν πραγµατοποιήθηκαν. 


Καὶ θὰ τελειώσω μὲ μιὰ διαπίστωση: 

Οἱ. Κομμµουνισταί, παρερμηνεύοντας 
ἐπίτηδες μερικοὺς στίχους τοῦ Παλαμᾶ 
θέλησαν νὰ τὸν παρουσιάσουν καὶ ὡς. 
κομμµουνίζοντα κλπ. κλπ. 


«Τὸ Μεσολόγγι». τὸ ποίημά του ποὺ 
εἶδε στὸ πρῶτο βιθλίο τοῦ | Παλαμᾶ τὸ φῶς 
δείχνει ἀμέσως τὸ ἐθνικὸ πνεῦμα ποὺ 
πλημμύριζε τὴν ψυχἠ τοῦ Παλαμᾶ. Ἡ «Με- 
γάλη ἰδέο» τῆς Ἑλλάδος τὸν συγκινεῖ βα- 
θειά. «Ἡ Μεγάλη ἰδέα γράφει ὁ ἴδιος, τὸ 
παινεύοµαι. Απο τὰ πρῶτα χρόνια μου 
μαζὶ μὲ τὴν πρώτη µου ἀγάππ, τὸ πρῶτὲ 
ἐκστατικὸ ξάφνιασμα μοῦ Φύσηξε. Στὸ 
σπίτι µέσα τὴν ἄκουσα νὰ ψιθυρίζεται 
γύρω µου, σὰν ἕνα τρανὸ μυστικό, σᾷ 
«Μέλλουσας ᾿Ανάστασης» καρτέρηµα. Καὶ 
τὴν πίστεψα μ᾿ εὐλάθεια θρησκευτική». 


᾿Απὸ τότε ὁ Παλαμᾶς ἔμεινε σταθερὰ 
προς τῆς ᾿Εθνικῆς ἰδέας. 

2) Ὃ Παρθενὼν εἶναι ὁ σημαντικώτερος 
ναὸς τῆς ᾿Αθηνᾶς πολιάδος ἐπὶ τῆς ᾿Ακρο- 
πόλεως τῶν ᾿Αθηνῶν, “Ὁ ναὸς αὐτὸς κα: 
πασκευάσθηκε ἀπὸ μάρμαρο τῆς Πεντέλης. 

ρχισε στὰ 477 καὶ τελείωσε στὰ 43 
πι Χ. Στὸ σημεῖο ποὺ κτίστηκε ὁ Παρθε 
νὼν ὑπῆρχε παλαιότερος ναός. Ὁ Παρθε 
νὼν κατασκευάσθηκε μὲ τὴν ἐπιμέλεια τοῦ- 
Περικλῆ, καὶ 'μὲ την τεχνικὴ, διεύθυνση τοῦ 
Φειδία ὅπως θὰ ἐλέγαμε σήµερα. Ὁ Φει- 
δίας κατὰ πᾶσαν πιθανότητα μμαζὶ μὲ τὸν 
᾿Ιτῖνο ἔφτιασαν πὰ σχέδια τοῦ ναοῦ, κι 
ἐπόνω σ᾿ αὐτὸ ἔκαμε τὶς καλλιτεχνικές 
καὶ οἰκοδομικὲς κλπ. ἐργασίες ὁ Καλλι- 
κράτης. 

Καὶ γιὰ νὰ δώσω ἀπάντηση στὸ ἐρώ- 
τηµά σου πέρασαν 2390 χρόνια ἀπὸ τότε 
ποὺ κτίστηκε ὁ Παρθενών. 
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ΟΟΣΑ ΛΕΣ ΛΕΧΑ ΑΕΧ ΣΑΧ ΧΑΣΩ ΟΙ ΩΟΟΟΥΟΟΟΟΚΧΟΧΚΚΥΟΚ «ΚΚΕ ΧΚ ΧΑΚ 


Ἕνας χαιρετισμὸς στὰ παιδιὰ τῆς Βόρειας Ἑλλάδας 


Μικροί µου Φίλοι, 


"Ηρθα κι’ ἐγὼ στὸ Χέρσο γιὰ νὰ σᾶς καμαρώσω. ᾿Α- 
φησα τὶς δουλειές µου στὴν ᾿Αθήνα -- κι ἔχω πολλὲς -- 
καὶ Ίρθα γιὰ νὰ θαυμάσω τὰς προόδους σας. Ἔπειτα ἀπὸ 
Ένα κουραστικὸ ταξίδι -- 16 ὁλόκληρες ὢρες τραῖνο καὶ 
αὐτοκίνητο,-- βρέθηκα στὸ ὄμορφο χωριὸ τοῦ Κιλκίς, τὸ 
Χέρσο, καὶ στάθηκα γιὰ λίγες ο. Κοντά σας. Κι ἔν- 
νοιωσα βαθειὰ ἱκανοποίηση. 

Ἔχετε, πραγματικά, σημειώσει καταπληκτικὲς προὀ- 
δους! Καὶ πρέπει νὰ εἴσαστε γι’ αὐτὸ περήφανοι, καὶ μαζί 
σας, περήφανοι καὶ ὅλοι ἐκεῖνοι ποὺ σᾶς ἔδωσαν τὰ µέσα 
γιὰ νὰ σηµειώσετε τὴν τεράστια ἐξέλιξη σας. 

Ἐπισκέφθηκα, ἀγαπητά µου παιδιά, τὴν ἔκθεση σας 
οτὸ «Σπίτι τοῦ Παιδιοῦ» τοῦ. Χέρσου, καὶ πολλὲς φορὲς 
διερωτήθηκα ἂν πραγματικἀ ὅλα αὐτὰ εἶναι ἔργα τῶν 
χεριῶν σας. ᾽Αλλὰ γιατὶ νὰ μὴν εἶναι; Τρία - τέσσαρα 
χρόνια ποὺ εἴσαστε στὰ χέρια τοῦ «Ἐράνου», κάτω ἀπὸ 
τὴν στοργικὴ Φροντίδα τῆς Βασίλισσας µας, πόσα δὲν 
ἔχετε διδαχθῆ, ἢ καλλίτερα πόσες εὐκαιρίες δὲν σᾶς δό- 
θηκαν γιὰ νὰ ἀναπτύξετε τὶς καλλιτεχνικές σας κλίσεις!.... 

Θαύμασα τῶν κοριτσιῶν τὰ ἔργα. Τὰ ὄμορφα κεντή- 
µατα τους -- ἀληθινὰ καλλιτεχνήµατα -- ἀλλὰ καὶ κεῖνες 
τὶς ἐνδυμασίες ποὺ τὶς ἔχετε φτιάσει, µέσα στὸ «Σπίτι τοῦ 
Παιδιοῦ» μὲ γοῦστο ποὺ τόσο ἐκτιμήσαμε ἐμεῖς ποὺ σᾶς 
ἀγαπᾶμε ἀλλὰ καὶ ὅλοι οἱ ἄλλοι, οἱ ξένοι, ποὺ Ίρθαν κι 
αὐτοὶ στὸ Χέρσο γιὰ νὰ πάρουν μιὰ ἰδέα ἀπὸ τὰς προό- 
δρυς ποὺ σηµειώνετε. 

Καὶ σεῖς, ἀγαπητά µου παιδιά, ἔχετε φτιάσει καλλιτε- 


᾿χνήµατα: Πήρατε τὸ ξύλο καὶ τοῦ δώσατε μὲ τὰ ἐργαλεῖα 


τοῦ «Σ πιτιοῦ τοῦ Παιδιοῦ» τοῦ χωριοῦ σας χίλιες δυὸ µορ- 
φές. Κι ἀφήσατε νὰ ἐκδηλωθῆ ὅλη ἡ καλλιτεχνικὴ φλόγα" 
ποὺ κρύθετε µέσα στὴν ψυχή σας, µέσα στὸ εἶναι σας. 
Ἐἶδα καὶ θαύμασα τὰ ἔργα σας. Καὶ αἰσθάνομαι τὴν ὑπο- 
χρέωση νὰ ἀπευθύνω πρὸς ὅλα τὰ παιδιὰ καὶ ἐκεῖνα τῶν 
ὁποίων τὰ ἔργα ἔφτασαν στὴν 
Έκθεση, ἀλλὰ καὶ σ’ ἐκεῖνα, ποὺ εἩ 
τὰ ἔργα δὲν ἦλθαν -- πῶς να 
ἐκτεθοῦν ὅλα τὰ ἔργα ποὺ κα- 
θὼς μαθαίνω φτιάνετε μὲ τόσο, 
ζήλο καὶ Φφροντίδα;;-τὰ θερμά {Γ 
µου συγχαρητήρια. Ἐξακολου- 
θῆστε νὰ φοιτᾶτε στὰ ἐργαστή- 
ρια τοῦ «Σπιτιοῦ σας». Ἰκαὶ : 
πολλοὶ ἀπὸ σᾶς μµπορεὶ να 
βγῆτε ἀπὸ κεῖ µέσα σωστοὶ 
Καλλιτέχνες στὴν τέχνη σας. 
Νὰ εἴσαστε καύχηµα γιὰ την 
οἰκογένεια σας, δόξα γιὰ το 
χωρ:ό σας, καὶ μιὰ ἱκανοποίη- 
ση γιὰ τὴ Μενάλη µας Βασ 
λισσα, ποὺ ἀφιέρωσε γιὰ σας 
καὶ γιὰ τὴν προκοπή σας ὅλο 
τὸ ἐνδιαφέρον κι ὅλη τὴν ᾱ- 
γάπη καὶ τὴ στοργή της... 
Μὰ σᾶς θαύµασα καὶ στὸ 
στῖθο. Σᾶς εἶδα μὲ τὰ σφιχτο- 
δεµένα κορμιά σας να παρξ- 
λαύνετε μπροστὰ ἀπὸ τὸ λαοφι- 
λῆ καὶ µεγάλο µας Βασιλιᾶ 
καὶ τὴν κοσµαγάπητη Βασίλισ- 
σα, ποὺ τὴν λατρεύουν ὅλοι µι- 
κροὶ καὶ μεγάλοι στὴν Πατρίδα 
µας καὶ ἐκτιμοῦν καὶ θαυμά- 
ζουν τὸ ἔργο της σ᾿ ὅλον τὸν 
κόσµο! Καὶ σᾶς καμάρωσα 
συνκινηµένος. Σᾶς εἶδα στὰ 


λίγα ἀγωνίσματα σας καὶ ἡ : " μκως) 


καρδ.ἀ µου σκίρτησε ἀπὸ ἆᾱ- 
γαλλίαση. Μὰ πιὸ πολὺ στά- 
θηκα καὶ σηµείωσα τὸν ἀθλητικὸ ὅρκο΄ σας. 

ὍὉ ὅρκος σας αὐτὸς ἔδειξε πραγματικὰ πὼς ἔχετε μπῆ 
µέσα. στὸ ἀθλητικὸ πνεῦμα, ποὺ γεννήθηκε στὴν Ἑλλάδα 
µας καὶ ξαπλώθηκε σ᾿ ὅλη τὴ γῆ, κτῆμα πιὰ κάθε πολιτ- 
σµένου ἀνθρώπου]| 


Δυστυχῶς τὰ τελευταῖα χρόνια, τὸ «ἀθλητικὸ πνεῦμα»-- 
τὸ ν᾿ ἀγωνισθῆ, δηλαδή, κανεὶς μὲ τίµια µέσα γιὰ νὰ κα- 
τακτήση τὴ νίκη, θεωρώντας τὸν ἀντίπαλο του ὄχι. σὰν 
ἐχθρό, ἀλλὰ σὰν ἕνα σύντροφο στὴν εὐγενικὴ ἄμιλλα τοῦ 
ἀγῶνα, καὶ ὕστερα, κι’ ὁ νικητὴς κι ὁ νικηµένος νὰ δώ- 
σουν ἀδελφικὰ τὸ χέρι κι’ ὁ ἡττημένος νὰ ἀναγνωρίση τὴν 
ἧττα του κι ὁ νικητὴς νὰ μὴ περιφρονήση τὸν ἠττημένο -- 
ἄρχισε δυστυχῶς νὰ ξεφτάη στὸν τόπο µας. Καὶ πῆρε τὸν 
πιὸ κακὸ δρόµο, ἰδιαίτερα στὸ ποδόσφαιρο!... Μὰ σεῖς, 
τὰ παιδιὰ στὴ Βόρεια Ἑλλάδα µας, μοῦ φανήκατε ἁμό- 
λυντα ἀπὸ τὴν ἀρρώστεια αὐτὴ ποὺ προσθάλλει τοὺς νέους 
μας. Καὶ δείξατε πὼς τὸ ἀθλητικὸ πνεῦμα πρυτανεύει µέσα 
στὸ μυαλό σας καὶ στὶς ψυχές σας. ἵ 

Εἴσαστε πραγματικὰ ἁγνὰ Ἑλληνόπουλα᾽ μὲ καθαρὸ 
τὸ μυαλό σας κι εὐγενικὴ τὴν ἑλληνικὴ ψυχή. Εἴσαστε τὸ 
καμάρι τῆς Ἑλλάδας µας. Καμάρι καὶ προσδοκία. Μιὰ 
προσδοκία ἑνὸς εὐτυχισμένου μέλλοντος. Μᾶς δίνετε τὶς 
πιὸ ἱκανοποιητικὲς ὑποσχέσεις γιὰ μιὰ καλλίτερη αὔριο. 

Θαύμασα τὰ ἔργα τῶν χεριῶν σας καὶ στάθηκα περή- 
Φανος γιὰ τὸ ἀθλητικό σας παράστηµα. 

Μπράθο σας. Δείξατε καὶ σεῖς ἄλλη μιὰ φορὰ πὼς 
ἀνήκετε στὴ ζωντανὴ καὶ δημιουργικὴ αὐτὴ ράτσα, τὴν 
ἑλληνική, ποὺ δὲν ἔχει χάσεῖ ἀπὸ τὰ πολὺ παλιὰ χρόνια 
τίποτα ἀπὸ τὴ ζωτικότητα της μὰ καὶ καμμιὰ ἀπὸ τὶς 
τόσες ἱκανότητες της. Εἴσαστε σεῖς μιὰ γενιὰ ποὺ Ἶρθε 
στὸν κόσµο, κάτω ἀπὸ τὸ γαλανὸ οὐρανὸ τῆς Ἑλλάδας 
μας, τὰ πιὸ δύσκολα τὰ πιὸ κρίσιμα ἑλληνικὰ χρόνια. ᾿Αρ- 
χίσατε οἱ περισσότεροι ἀπὸ σᾶς νὰ καταλαθαίνετε τὴ ζωὴ 
μὲ τὸν ἔνδοξο πόλεμο κατὰ τῆς ᾿Ιταλίας... Στὰ χωριὰ 
τὰ δικά σας πρὠωτοπάτησαν στὴν ἀρχὴ οἱ ἐπιδρομεῖς. Μὰ 
γιὰ λίγες µόνον µέρες. Σὲ μερικὰ μάλιστα χωριὰ δὲν πρό- 
φτασαν οὔτε νὰ φτάσουν, γιατὶ οἱ γενναῖοι πολεµισταί µας, 
γενναῖοι σὰν τοὺς προγόνους τους -- καὶ οἱ Ἕλληνες τὸ 
Καυχόµαστε πὼς εἴμαστε οἱ πιὸ γενναῖοι ἀπὸ τοὺς γεν- 


ναίους καὶ τὸ ἀποδείξαμε πὼς εἴμαστε -- στάθηκαν µπρο- - 


΄Ἡ Βασίλισσα στὸ χωριὸ ᾿Ορεινὴ ἀνάμεσα στὰ παιδιὰ τῆς Βόρειας Ἑλλάδας µας. 


στὰ στοὺς κατακτητὲς τεῖχος ἀδιαπέραστο καὶ τοὺς πο- 

λέµησαν καὶ τοὺς ἔδιωξαν. "Ύστερα Ίρθε ὁ ἄλλος ἐπι- 

δρομέας καὶ ἰσχυρὸς σύμμαχος τοῦ πρώτου. Καὶ ἡ  µι- 

κρὴ Ἑλλάδα ὑπέκυψε στοὺς δύο ἰσχυροὺς ἐχθρούς! Καὶ 
(Ἡ συνέχεια στὴν πίσω σελίδα) 
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ἵνα  ᾗᾖᾗ| 


χρόνια τῆς ἐθνικῆς µας ζωῆς. 


ρα μάς, 


ἐξουθενώση | 


τές| 


: 
ἆ 
3 


ὰ- 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν ἔμπροσθεν σελίδα) 
κατακτήθηκε. Κατακτήθηκαν τὰ χώματα της, κατακτήθη- 
καν τὰ χωριὰ καὶ οἱ πολιτεῖες της, μὰ ἡ ψυχἠ ἡ ἑλληνικὴ 
ἔμεινε ἀδούλωτη. Περάσαµε σὰν φυλὴ ἀπὸ τὰ πιὸ τραγικὰ 


Καὶ σεῖς, τὰ παιδιά τῆς Βόρειας Ἑλ- 
λάδας µας, δεχθήκατε καὶ τρίτο ἐχθρό. 
Ὅ πιὸ ὕπουλος, ὁ πιὸ µοχθηρός, ὁ πιὸ Ἱ 
ἄτιμος ἐχθρὸς τοῦ ἑλληνισμοῦ, ὁ προαιώ- 
γιος ἐχθρός µας, ὁ Βούλγαρος, ποὺ ἀντὶ 
γὰ θαυμάζη μµισῆ τὴν μικρὴ ἔνδοξη χώ- 
ἀκολούθησε τὸν δεύτερο κατα- 
κτητὴ κι’ ἥρθε κι αὐτὸς σὰν κατακτη- 
τὴς γιὰ νὰ σᾶς βασανίση καὶ νὰ σᾶς 


Καὶ ὕστερα ἠρθε ὁ ἄλλος ἀδυσώπη- 
τος ἐχθρός. Ὡπλισμένος ἀπὸ τοὺς Βουλ- 
γάρους, ὁ συµµορίτης, ἢρθε νὰ κατα- 
στρέψη στὰ χωριά σας ὅσα οἱ ἐχθροὶ τῆς 
Ἑλλάδας ποὺ προηγήθηκαν δὲν πρόφτα- 
σαν νὰ χαλάσουν. 3ΗΒρθε νὰ σφάξῃ ὅ- 
σους πατριῶτες Ἕλληνες δὲν εἶχαν προ- 
κάµη νὰ σφάξουν οἱ ξένοι καταχτη- 


"Ετσι ἐσεῖς βρεθήκατε χωρὶς σχολεῖα, 
χωρὶς δασκάλους καὶ περάσατε τὰ πρᾶ- 
τα χρόνια τῆς ζωῆς σας στερηµένοι κι’ 
αὐτὸ τὸ ψωμί σας καὶ μὲ τὸν τρόμο στὴν 
ψυχή σας. "Ηταν μιὰ µπόρα ποὺ πέρα- 
σεΙ Τώρα-σᾶς χαμογελάει ἕνας ἀνέφε- 
λος οὐρανός. Καὶ κάτω ἀπὸ τὸ γαλανὸ 
οὐρανό µας μεγαλουργεῖτε παϊδιὰ τῆς 
Βόρειας Ἑλλάδας µας. Εἴσαστε γνήσια 
Ἑλληνόπουλα καὶ φέρεσθε σὰν Ἕλλη- 
γες. "Αλλη μιὰ φορά: Μπράθο σας! 


καὶ περήφανοι | 


εν ώση 


ΒΘΙΒΘΛΙΟΑΕΤΙΚΗ 


'Εξηγήσαµε στὸ προηγούμενο πῶ 
σα τὸ βιθλιοδετικὸ τελλάρο, σαι 
πῶς ἀφοῦ διαλύσωμµε τὸ βιθλίο σὲ φύλ- 
λάδια, ἀρχίζομε νὰ τὸ ράθωµε, προσέ- 
χοντας νὰ περνάῃ ἡ βελόνα δίπλα καὶ 
Κοντὰ στὴν κορδέλλα Χχωρὶς νὰ τὴν 
τρυπ6. ψ ο 

Έτσι τὰ Φυλλάδια θὰ μποροῦν να 
κινοῦνται δεξιὰ κι’ ἀριστερὰ γλυστρών- 
τας πάνω στὶς κορδέλλες, ἐνῶ ἂν ρα- 
όταν καὶ ἡ κορδέλλα µαζί, δὲν θὰ 
μποροῦσαν νὰ μετἀκινηθοῦν. 
Παίρνομε τώρα τὸ δεύτερο Φυλλά- 
διο, βρίσκοµε τὴ μέση. του, τὸ τοποθε- 


τοῦμε πάνω στὸ πρῶτο ἔτσι ποὺ νὰ 


ἐφαρμόσουν καλὰ οἱ πλευρές τους στὸ 


ἐπάνω µέρος, καὶ τὸ ράθοµε κι᾿ αὐτό, 
'ὀκολουθώντας ὅμως τώρα τὸν ἀντίθετο 
δρόμο. , ᾱ . 

Τὸν ἀντίθετο δρόμο ποὺ ράψαμε 
δηλαδὴ τὸ πρῶτο Φυλλάδιο. Ὅμως θὰ 
τὸ ράψωμε, μὲ τὸν ἴδιο τρόπο, κάνον- 
τας τὶς ἴδιες βελονιές. Θ᾽ ἀρχίσωμε 
δηλαδὴ τώρα ἀπὸ τ᾿ ἀριστερά του, καὶ 
θὰ. τελειώσωμµε στὰ δεξιά, καὶ ἀκριθῶς 
πάνω ἀπὸ τὴν βελονιὰ ποὺ ἀρχίσαμε. 

Τώρα, μ᾽ ἕναν κόµπο, στερεώνοµε 
τὰ δυὸ Φυλλάδια στὴν ἄκρη πρὸς τὰ 
δεξιά. Δηλαδὴ . δένοµε τὴν ἄκρη, τοῦ 
σπάγγου ποὺ ἀφήσαμε μὲ τὸ σπάγγο 
τῆς βελόνας ἀφοῦ τεντώσωμε (τραθή- 
ξωμε) καλὰ καὶ τοὺς δυὸ σπάγγους : 
τῆς ἄκρης, καὶ τῆς βελόνας. 

Τώρα παίρνοµε τὸ τρίτο φυλλάδιο, 
καὶ τὸ ράθοµε ἀκριθῶς ὅπως καὶ τὸ 
πρῶτο. Έπειτα τὸ ἑνώνομε μὲ τὴν τε- 
λευταία βελονιὰ πρὸς τ᾽ ἀριστερὰ τοῦ 
δεύτερου. Φυλλάδιου, περνώντας τὴ βε- 
λόνα µας ἀπ᾿ ἔξω καὶ μεταξὺ τοῦ πρώ- 


του καὶ τοῦ δεύτερου Φφυλλάδιου, καὶ 


δεξιὰ τῆς βελονιᾶς ποὺ τὰ "συγκρατεῖ 
στὴν ἄκρη καὶ βγάζοντάς την. ἀρι- 
στερά, 


"Ἔτσι δένεται τὸ τρίτο φυλλάδιο 
στὴν ,ἀριστερή του ἄκρη μὲ τὸ δεύτερο 
Φυλλάδιο. 

Ὕστερα, ράδοµε τὸ τέταρτο Φυλλά- 
διο ἀκριθῶς ὅπως τὸ δεύτερο καὶ τὸ 
συνδέοµε δεξιὰ μὲ τὸ τρίτο, ὅπως ἑνώ- 
σαµε τὸ τρίτο μὲ τὸ δεύτερο στὴν ἀρι- 
στερή τους ἄκρη, 

Μὲ τὸν ἴδιο τρόπο ἐξακολουθοῦμε τὸ 


Σχ. 5 


κκ. 1 


Σχ Ἱ: Πῶς γίνεται τὸ ράψιμο μὲ τὶς κορδέλλες. 


Σχ. 2: Πῶς κολλιοῦνται οἱ κορδέλλες. 
Ἱ 


ράψιµο ὥσπου νὰ τελειώσουν ὅλα τὰ 
«φυλλάδια. ν Ἡ 

Ὅταν ραφτῆ καὶ τὸ τελευταῖο Φυλ- 
λάδιο, τὸ ἑνώνομε μὲ τὸ πρωτελευταῖο 
στὴν ἄκρη ποὺ θάθΥπ ἡ βελόνα μ’ ἕνα 
κόµπο (ἀφοῦ περάση ἡ βελόνα πάλι µε: 
ταξὺ τοῦ δεύτερου Φυλλαδίου καὶ τοῦ 
τρίτου ἀπὸ τὸ τέλος). Δηλ. ὁ κόµπος 
θὰ δεθῆ στὸν σπάγγο που συγκρατει 
στὴν ἄκρη τὸ προτελευταῖο Φυλλάδιο 
μὲ ἐκεῖνο ποὺ βρίσκεται ἀποκάτω. 

Τώρα δὲν μᾶς μένει παρὰ νὰ λύσωμε 
τὶς κορδέλλες καὶ νὰ τὶς κόψῳμε, ἀφί- 
νοντάς τις νὰ περισσεύουν κι’᾿ ἀπὸ τὰ 
δυὸ µέρη ὣς δυὸ δάχτυλα. 

άζομε τώρα τὸ ἐσώφυλλο ὅπως 


Τραθᾶτε μπροστὰ μὲ τὸ κεφάλι ψηλὰ ἀποφασιστικοὶ 


Ἐμπρός. Τὸ μέλλον εἶναι δικό σας. 


Στὸ «Σπίτι τοῦ Παιδιοῦ» Χειμάρρου Σερρῶν ἡ Α. Μ. ἡ Βασίλισσα ἐπιθεωρεῖ μὲ πολὺ ἐνδιαφέρον 
ποριστερεῶνα ποὺ κατασκεύασαν τὰ παιδιὰ διὰ τὴν Α. Β. Υ. τὸν  Διάδοχον. 
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Ο ΑΡΧΙ 


αλ 
ππᾶι Ἶ 


τ8 


- 


ΝΤΑΚΤΗΣ 


ος πογοςο άν 


ΑΚΑΚΑΚΑΚΚΑΑΑΑΑΚΑΑΛΑΚΚΑΑΑ ΑΚ ΑΚ ΚΑΑΚΑΑ. 


καὶ πρίν, καὶ κολλοῦμε τὶς κορδέλλες 
μὲ ἀλευρόκολλα πάνω σ᾿ αὐτὸ (Σχί- 


διο 2). 


Περνοῦμε κτόπι μὲ ἕνα λεπτὸ στρῶ- 
µα Ψψαρόκολλας τὴ ράχη τοῦ βιθλίου 

Εν ν . ν ΄ ύ 
γιὰ νὰ κολλήσουν τὰ Φυλλάδια μεταξύ 
τους, ἀφοῦ τὰ χτυπήσωµε πάλι στο 
τραπέζι ἀπὸ τὴ ράχη κρατώντας τὸ βι- 
θλίο ἀνάμεσα στὶς δυὸ παλάμες µας 
γιὰ νὰ ἔλθουν ὅλα τὰ Φυλλάδια στο 
ἴδιο ἐπίπεδο. Τὸ ἴδιο κι᾿ ἀπὸ πάνω. 

2” ν νὰ κ Ν ή 

Ἔπειτα θὰ τεντώσωμµε καὶ θὰ στρῶ- 
σωμµε καλὰ τὶς κορδέλλες στὸ ἐσώφυλλο 
καὶ θὰ τὶς κολλήσωμε. 

Ἅ .. , ό 

Ὅταν στεγνώση ἡ ψαρόκολλα, Κό- 
θοµε μὲ τὸ κοφτερὸ μαχαῖρι µας τὸ βι- 
θλίο πρῶτα ἀπὸ ἐμπρὸς προσέχοντας 
νὰ τραθήξωµε ἴσια γραµµή, παράλλη- 
λη μὲ τὴν γραμμὴ τῆς ράχης. 

. ΄ ν , ν ϱ3 

Επίσης θὰ προσέξωµε νὰ περισέψη 
ἀρκετὸ περιθώριο ἀπὸ τὰ γράμµατα- 
. - . ο Κ , ότε. 
Αφοῦ τελειώσωμµε αὐτὸ τὸ κόψιμο, τότε 
μ’ ἕνα σφυράκι χτυποῦμε τὴν ράχη τοῦ 
βιθλίου µας ἐλαφρὰ κι ἀπὸ τὰ δυὀ 
µέρη πάνω στὸ τραπέζι µας, ἢ σὲ μια 
μαρμάρινη πλάκα. 

Μὲ τὸ χτύπημα, οἱ σπάγγοι ποὺ εἷ- 
ναι ραμμένα τὰ Φυλλάδια, θὰ ὑποχω; 
ρήσουν πρὸς τὰ Έξω τῆς ράχης, κι 
Έτσι θὰ σχηματισθῆ τὸ κύρτωμα πο' 
θέλοµε. 

᾽Αφοῦ Φτιάσωμε, αὐτὸ τὸ κύρτωμα, 
σφίγγοµε τὸ βιθλίο ἀνάμεσα σὲ, δυὸ 
σανίδες καὶ τὸ βάζοµε στὴν πρίσσα 
ἂν ἔχωμε, ἢ τὸ πιέζοµε μὲ καμμια 
πέτρα. 

Τὸ ἀφήνομε λίγα λεπτὰ ἐκεῖ, καὶ κός 
θομε τὸ βιθλίο στὸ ἀπάνω µέρος και 
στὸ κάτω γιὰ νὰ ἰσιώση. 


ὁ ΒΙΒΛΙΟΔΕΤΗΣ. 


αὐτὸ καὶ τὸν ἔφερε μὲ τὰ λόγια του σ᾿ ἕνα δύσκολο δίληµµα: 
---ΤἨρθα, τοῦ εἶπε, νὰ σὲ παρακαλέσω, βασιλιᾶ µου, νὰ ρίξης συν". 
θέµελα κάθε σπίτι Λαμψακηνὸ καὶ νὰ πάρης σκλάδους γυναῖκες καὶ ἄντρες. 
Γέλασε ὁ Αλέξανδρος Υιὰ τὸ ἔξυπνο τέχνασμα κι’ ἐπειδὴ ζητοῦσε 
ἴδιος αἰτία νὰ δείξη ἐπιείκεια καὶ φιλανθρωπία, συγχώρεσε τοὺς Λαμ- 
ψακηνούς. α ον ν τ α ὗ 
--- Δὲ μπορῶ νὰ κάµω κι ἀλλιῶς, ἀποκρίθηκε. Ὁρκίστηκα νὰ πράξω 
τ' ἀντίθετο ἀπ᾿ αὐτὸ ποὺ θὰ μοῦ ζητήσης.. ς 


119 Μὰ νὰ ἐπιτέλους ποὺ ἔφτασε ἡ πρώτη σοθαρὴ ἀγγελία, ἀπ᾿ τοὺς 
ό οὗ γύρισαν πίσω. ε 

ΠΡΟ περσικὲς ὄννάμεις εἴχαν μοζευτῆ πίσω ἀπὸ τὸ Γρανικὸ ποταμὸ 

ε καὶ στ’ ἀνατολικὰ ὑψώματα τῆς "Ίδης... Πάνω ἀπὸ ἑκατὸ τριάντα χιλιά: 
δες στρατὸ εἶχαν μαζέψει οἱ σατράπες... γιὰ νὰ... συλλάθδουν τὸν αὖθα- 
έ εανία. ὃν ν ᾽ ε 
ῥέστοτο ναοί ῥταν ὁ Σπιθριδάτης, διοικητὴς τῆς Λυδίας, ὁ ᾽Αρσότης τῆς 
Φρυγίας σατράπης, κι ὁ Μέμνωνας ἀρχηγὸς, μισθοφορικοῦ στρατοῦ ἕνας 
στρατιωτικὸς μὲ µεγάλη πεῖρα καὶ σύνεση "Ένας Ἕλληνας, ποὺ ἡ τύχη 

ἐπὸν ἔφερε ἀντιμέτωπο μὲ τοὺς ὁμοφίλους του. 


νὰ κινήση ἀμέσως ὁ στρατὸς 
βγαΐνη ἀπὸ τὴ Λάμψακο, μ 


118 - "Ἔλα τώρα εἶπε ὁ ᾿Αλέξανδρος στὸν ᾿Αναξιμένη, πές µου τί 
μελετᾶ ὁ Δαρεῖος. Γιατί δὲ βλέπω µπροστά µου οὔτε ἕναν Πέρση; Τόσο 
φοθοῦνται ἢ ἐνεδρεύουν σὲ κάποια ἐπίκαιρη θέση; 

--- Οὔτε τὸ ἕνα οὔτε τὸ ἄλλο, Υιὲ τοῦ Φιλίππου, εἶπε ὁ Λαμψακηνός. 
“Ο Δαρεῖος σὰν ἔμαθε πὼς πάτησες στὴν ᾿Ασία, γέλασε ἁλαζονικὰ καὶ 
µήνυσε στοὺς σατράπες του : η 

«Πιάστε τὸν ἀναιδέστατο αὐτὸ νέο κι᾿΄ἀφοῦ τὸν μαστιγώσετε στείλετε 
µου τον ζωντανό, στὰ Σοῦσα, νὰ κάµω τὴ γνωριμία του». ᾿Απλούστατα 
λοιπὸν σὲ ᾿προσµένει 9 

--- Μὰ τότε ἃς πᾶμε μιὰ ὥρα πιὸ γρήγορα, εἶπε ὁ ᾽Αλέξανδρος. 


120 ---Μὴ δώσετε μ. στὸ Γρανικό, εἶπε στοὺς Πέρσες. Οἱ Μακεδόνες 
εἶναι λιγώτεροι, μὰ πολὺ πιὸ ἐξασκημένοι, Τὸ µόνο ποὺ σᾶς συμφέρει, 
εἶναι νὰ φεύγετε ὅλο πρὸς τὸ ἐσωτερικὸ τῆς Περσίας καὶ νὰ καῖτε τὶς 
ἀποθῆκες καὶ τὰ Ὑεννήματα καὶ νὰ ἐρημώνετε τὴ χώρα ποὺ θ᾽ ἀφήνετε 
πίσω, Ἔτσι ἡ πεῖνα κι ἡ ἐρημιὰ θὰ νικήσουν τὸν Ἀλέξανδρο. 

᾿Αγανάκτησαν οἱ σατράπες. 5 

--Δὲ θ ἀφήσω νὰ καῆ οὔτε μιὰ καλύθα τῶν ὑπηκόων µου, εἴπε ὁ 
᾿Αρσότης. Ὁ στρατὸς τοῦ μεγάλου Βασιλέως δὲ νικήθηκε ποτὲ ὣς τώρα. 
Θὰ στρατοπεδεύσωµε ἐδῶ στὸ ποτάμι καὶ θὰ µε µόχη- 

(Συνεχίζεται) 


νο ή 
αν 8. 
ολ ο 
ὁ 


3ρον. 


ὍὉ ΠΝικήτας ἔγνεψε τῆς ᾿Αλεξίας νὰ 
ἔλθει, καὶ τοὺς ὁδήγησε στὸ ἀπάνω πά- 
τωμα. 

Μόλις ἔφεγγε στὴν κάµαρα ὅπου 
µπῆκαν. ᾽Απὸ τὸ μµισόκλειστο παράθυρο, 
μιὰ λουριδίτσα φῶς ἔπεφτε χρυσὴ στὸ 
πάτωμα, καὶ σὲ μιὰ γωνιά, ἐμπρὸς στὸ 
εἰκόνισμα τῆς Παναγίας, ἕνα καντήλι 
ἔκαιε. 

Κάτω ἀπὸ τὸ εἰκόνισμα, σ’ ἕνα στρᾶ- 
μα κοίτουνταν ὁ Μιχαήλ. 

Ὁ Κωνσταντῖνος πλησίασε καὶ γονά- 
τισε πλάγι του. 

Ἠτὰν ὁ Μιχαὴἠλ ἄραγε; 

᾿Ανάμεσα στὰ ξανθὰ μαλλιὰ ποὺ σκέ- 
παζαν τὸ μαξιλάρι, ἕνα ἀδύνατο κερέ- 
νιο πρόσωπο ξεχώριζε, τόσο λιωμένο, 
ποὺ ὁ Κωνσταντῖνος τρόμαξε ν᾿ ἀναγνω- 
ρίσει τὸ Φίλο του. 

--᾽Ανοίξετε τὸ παράθυρο, εἶπε μὲ φω- 
νὴ βραχνή, δὲν τὸν βλέπω... 

ὍὉ Μικήτας ἔσπρωξε τὰ παραθυρό- 
Φφυλλα καὶ ὁ ἥλιος χύθηκε στὸ ε.... 
δωµάτιο, τὸ πλημμύρισε μὲ τὸ 
χρυσό του φῶς. 

Μὰ ὁ Μιχαὴλ. δὲν κούνησε, οὔ- 
τε ἄνοιξε τὰ µάτια. Στὴ μύτη 
πλάγι καὶ στὸ στόµα, δυὸ γραµ- 
μὲς Χαράζουνταν, οσταχτερές, 
στὴν κερένια του ὄψη, σὰ νὰ εἶχε 
ἀφήσει κιόλα ὁ Χάρος, στὸ διά- 
θα του, τὸ ἀποτύπωμα τοῦ πα- 
γωμµένου του χεριοῦ. : 

Πλάγι στὸν Κωνσταντῖνο γο- 
νάτισε ἡ ᾿Αλεξία, καὶ σιγαλὰ ἆᾱ- 
ο ος τὸ χέρι της στὴν καρ- 
διά. 

--Ζεῖ!.. εἶπε.  Εὐλογημένο τ 
ὄνομα τοῦ Κυρίου! {Ι 

Καὶ γυρνώντας στὸν Κων- : 
σταντῖνο τὸ βλέμμα της, βαρὺ 
ἀπὸ δάκρυα βασταγµένα καὶ ᾱ- 
πὸ ἀγάπη: µ 

-- Θὰ τὸν σώσουμε, εἶπε, µαζί, ἐσὺ 
κι ἐγώ... 

Ὁ Κωνσταντῖνος δὲ βάσταξε περισσό- 
τερο. Σηκώθηκε μεμιᾶς, βγῆκε στὸ διά- 
δρομο, ἀκούμπησε στὸν τοῖχο καὶ ξέ- 
σπασε στὰ κλάματα, μὲ τὸ ἄγριο ἐκεῖνο 
ξέσπασμα τοῦ δυνατοῦ ἄντρα ποὺ δὲν 
κλαίγει ποτέ. 

Ὁ ἥικήτας τὸν εἶχε ἀκολουθήσει, 
καί, ὄρθιος κοντά του, τὸν κοίταζε ἄ- 
Φώνος, ἀνίκανος νὰ παρηγορήσει λύπη 
ποὺ τὴν ἔνιωθε τόσο µεγάλη. 

Λίγο ὅμως βάσταξε ἡ ἀδυναμία τοῦ 
Κωνσταντίνου. Μὲ τὴν ξανάστροφη τί- 
ναξε τὰ δάκρυα ἀπὸ τὰ μάτια του καὶ 
γύρισε στὸν Μικήτα. 

στ Ποῦ τὸν βρῆκες; ρώτησε. 

-- Στὸ µεγάλο δρόµο. 

-"Πᾶς, ἔτσι: Σ’ αὐτὴ τὴν κατάσταση: 

-' Ναί! "Ἠταν σὰν πεθαµένος, καὶ 
παλιὰ αἵματα σκέπαζαν τὰ ροῦχα του, 


«ες. 


τὰ µαλλιά του, Σ’ ἕνα δυὸ µέρη ἦταν 
χτυπημένος, μὰ ἦταν μερῶν οἱ πληγές. 
Πλάγι του, μὲ τὸ κεφάλι ἀνοιγμένο, ἕ- 
νας δοῦλος βογγοῦσε... 

-- Τί δοῦλος; διέκοψε ὁ Κωνσταντῖ- 
νος. Μὴν ἦταν βουθός; 

τι Τὸν ξέρεις; ἔκανε ξαφνισμένος ὁ 
Μικήτας. Μαί, εἶναι βουθός. 

-- Ζεῖ ἀκόμα; 

-- Μαί, καὶ εἶναι δῶ. 

-"“Μπόρεσες νὰ συνεννοηθεῖς μαζί του; 
ο σ Απάνω - κάτω κατάλαδα πὼς τὸν 
ἔστειλε ὁ Δραξὰν στὸν ᾿Ιθάτζη στὴ Σέ- 
ταινα, γιὰ νὰ ἐλευθερώσει τὸν Μιχαήλ... 

-Νὰ τὸν ἐλευθερώσε:; 

στ Έτσι λέγει τὸ γράµµα ποὺ εἶχε ᾱ- 
πάνω του, ὑπογραμμένο ἀπὸ τὸν Δρα- 
ξὰν καὶ μ’ ἐπανώγραμμα πρὸς τὸν θά. 
τζη, στὴ Σέταινα. 

Ἕνα λεπτὸ ἔμεινε ὁ Κωνσταντῖνος 
σαστισµένος. 

--"Δὲν καταλαθαίνω! εἶπε. 

--"Απὸ κεῖνα ποὺ εἶδα, εἶπε ὁ Νική- 
τας, καὶ ἀπ᾿ ὅσα μὲ νοήµατα μπόρεσε ὁ 
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βουθὸς νὰ μοῦ πεῖ, συμπεραίνω πὼς ὁ 
Δραξὰν εἶχε στείλει τὸ δοῦλο στὴ Σέ- 
ταινα. Καὶ πρέπει βιαστικἁ νὰ τὸν ἔστει- 
λε, γιατὶ ἐκεῖ κοντὰ ποὺ τοὺς βρῆκα, 
ἕνα σαμαρωμένο ἄλογο ἔθοσκε ἥσυχα. 
-- Δὲν εἶναι δυνατὸ νὰ πῆγε στὴ Σέ- 
ταινα, διέκοψε ὁ Κωνσταντῖνος. Ὡς ἆρ- 
γὰ τὴ νύχτα ὁ δοῦλος ἦταν μαζί µας. 
-- Δὲν πῆγε βέθαια ὣς ἐκεῖ, εἶπε ὁ 
Μικήτας, τὸ ἄλογο ἤταν ξεκουρασµένο 
καὶ ζωηρὸ σὰ νὰ ἔθγαινε ἀπὸ τὸ στά- 
όλο. Πρέπει στὸ δρόµο ν᾿ ἀντάμωσε τὸν 
᾿Ιθάτζη καὶ τὴ συνοδεία, καὶ νὰ τοὺς 
ἔδωσε τὸ γράµµα, νιατὶ ἡ σφραγίδα ἢ- 
ταν σπασμένη καὶ τὸ γράµµα τὸ βρῆκα 
τσαλακωμένο καὶ χωµένο στὸν κόρφο 
τοῦ δούλου. ᾽Απὸ τὰ νοήµατά του κα- 
τάλαθα πὼς διάδασαν τὸ γράµµα, συ- 
νεννοήθηκαν ὅλοι µαζί, πέταξαν τὸν Μι- 
χαἡλ στὸ δρόµο, θέλησαν νὰ σκοτώσουν 
τὸ δοῦλο, καὶ ὕστερα ἔφυγαν. Ὑποθέτω 
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ΤΗΣ ΠΗΝΕΛΟΠΗΣ ΑΕΑΤΑ 
πὼς τὰ ἔκαναν αὐτὰ ὅλα γιὰ νὰ μὴν 
Έχουν νὰ δώσουν λόγο στὸν Δραξὰν σὰν 
τοὺς ρωτήσει γιατὶ ἦταν ὁ Μιχαὴλ σ’ 
αὐτὸ τὸ χάλι. 

ο Καὶ ἄφησαν τὸ γράµµα, τάχα πὼς 
δὲν τὸ ἔλαθαν... καὶ θέλησαν νὰ ἕεπα- 
στρέψουν τὸ δοῦλο γιὰ νὰ μὴ μιλήσει, 
πρόσθεσε πικρὰ ὁ Κωνσταντῖνος. Τέτοια 
τερτίπια τὰ ξέρει ὁ ᾿ΙΦάτζης ! 

Μπῆκε πάλι στὴν κάµαρα. 

ὍὋ Μιχαἡλ δὲν εἶχε κουνήσει. Σκυμ- 
µένη ἀπάνω του ἡ ᾿Αλεξία γύρευε γα 
Χχύσει ἀνάμεσα στὰ χείλη του ἕνα ζεστὸ 
ποὺ εἶχε φτιάσει ἀπὸ ξερὰ βότανα. ν 

Ὁ ΠΜικήτας τῆς ἔγνεψε νὰ βγεῖ στὸ 
διάδρομο μαζί του. 

"Αλεξία, τῆς εἶπε, ξέρεις ποῦ βρί- 
σκεται ὁ γερο - Παγράτης; Μᾶς χρειά- 
ζεται ἀμέσως κάποιος ποὺ νὰ ξέρει ἀπὸ 
ἀρρώστειες. αν 

Ἡ κόρη ἔσμιξε τὰ χέρια της. ε 

ο. Δὲν τάµαθες; ρώτησε, καὶ βαριὰ 
δάκρυα μαζεύθηκαν στὰ µάτια της. Πέ- 
θανε... ψιθύρισε. 

-- Πέθανε; "ΩΙ τὸν ἅμοιρο | 
Πότε; 

-- Τὸ περασμένο φθινόπωρο. 

το Καὶ ἤσουν ἐσὺ µαζί του / 
Τὸν ἔθλεπες συχνά; ΄ 

-- Βέδαια! : 

-- Πές µου, πές µου... εἶπε 
νευρικὰ ὁ Νικήτας, ξέρεις ἂν 
τὸν πρόφθασε ὁ Γρηγόρης; Ξέ- 
ῥεις ποῦ βρίσκεται τώρα ὁ Γρή- 
γόρης; : 

Ἡ κόρη θέλησε γ᾿ ἀποκριθεῖ, 
μὰ καμμιά λέξη δὲ βγῆκε ἀπὸ 
τὸ σφιγµένο της λαιμὀ. Κούνησε 
μιὰ δυὸ φορὲς τὰ χείλια, καὶ 
σκεπάζοντας τὸ πρὀσωπό της 
ξέσπασε στὰ κλάματα. 

“Αλεξία, παιδί µου, εἶπε 
συμπονετικὰ ὁ Νικήτας, μὴν 
κλαῖς ἔτσι.... µίλησέ µου, πές 
µου... Ἐἶδες τὸν Γρηγόρη; 

Ἡ Κόρη σήκωσε τὸ πρόσωπό τῆς. 

-Ὁ Γρηγόρης... -- εἶπε πνίγοντας 
τοὺς λυγμούς της,-- ὁ Γρηγόρης... 

Ερριξε μιὰ ματιὰ στὴν ἀνοιχτὴ πόρ- 
τα, καὶ πιὸ χαμηλὰ ἐπανέλαθε: - 
τι Ὁ Γρηγόρης... τὸν σκότωσαν... 

“Ο Νικήτας ἀνατινάχθηκε. Βραχνὴ εξ; 
σπασε φωνὴ ἀπὸ τὸ λάρυγγά του. Σή- 
κὠσε τοὺς κλειστούς του γρόθους, Καὶ 
σείοντάς τους πάνω ἀπὸ τὸ κεφάλι τοῦ; 
Ποιός! ᾿φώναξε ἄγρια. Ποιός! 
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τε Μικήτα!... μουρμούρισε παρακλή- 
τικὰ ἡ ᾿Αλεξία ος νεα, κατὰ τὴν ᾱ- 
νοιχτὴ πόρτα τοῦ Μιχαήλ. 

Μεμιᾶς κυρίευσε ὅ Νικήτας τὸ θυμό 
του, χαλίνωσε τὸ πάθος του: 

τι Ποιὸς τὸν σκότωσε; ρώτησε σιγά, 
καὶ µόνο τῆς φωνῆς του τὸ τρεμούλια- 
σµα μαρτυροῦσε ἁκόμα τὴν ἀναστάτώση 
τῆς ψυχῆς του. 


| 


-- Τὸν ἔσφαξαν χθές... 

-- Στὰ Βοδενά; 

--Βαί ! 

--Ὁ Δραξάν; 

-- Δὲν ξέρω... ᾿Απὸ πάνω ἀπὸ τὸν 
πύργο τὸν ἔρριξαν κάτω, κι ἔπεσε νε- 
κρὸς στὰ πόδ.α µας... 

Ὁ Νικήτας ἔσφ.ξε τὰ δόντια του, καὶ 
μὲ σταυρωµένα χέρια, σὰν ἀγρίμι κλει- 
σµένο σὲ κλουθί, πῆγε καὶ ἦλθε δυὸ - 
τρεῖς φορὲς στὸ στενὸ διάδρομο. 

“Ὅταν σταμάτησε πάλι κοντὰ στὴν ᾽Α- 
λεξία, εἶχε κυριεύσει ὁλότελα τὸ θυμό 
του. 

--᾽Αλεξία, παιδί µου, τῆς εἶπε μὲ βα- 
θιά λύπη. Ἔπρεπε νὰ σὲ πάρω μαζί 
µου ἀμέσως, καὶ νὰ σὲ παραδώσω στὸν 
Αὐτοκράτορα ποὺ χρόνια τώρα σὲ γυ- 
ρεύει. Μὰ θὰ ῆταν ἁμαρτία ν᾿ ἀφήσεις 
τώρα τοὺς δυὸ δυστυχισµένους ποὺ σὲ 
περιμένουν ἐκεῖ µέσα. Μεῖνε μαζί τους! 
Στὰ χέρια σου ἀφήνω τὸν Μιχαήλ, καὶ 
ἡ Πανάχραντη νὰ τὸν λυπηθεῖ, καὶ νὰ 
µεσιτεύσει στὸν ΓΚύριο γιὰ κεῖνον... 

-- Καὶ σύ; μουρμούρισε ἡ κόρη. 

Εγώ... 

Τὰ µάτια του ἄστραψαν πάλι, τὰ χέ- 
ρια του ἁπλώθηκαν. Μὰ βαστάχθηκε: 

--"Εγὼ φεύγω εὐθύς. Πηγαίνω στὴ 
Θεσσαλονίκη. Καὶ σὰ δῶ τὸ αὐτοκρα- 
τορικὸ Φλάμπουρο νὰ κυματίζει πάλι 
στὸ φρούριο τῶν Βοδενῶν, καὶ τὸν Δρα- 
ξὰν καρφωμένο στὸ παλούκι, τότε... θὰ 
ξανάρθω. 

Μπῆκε στὴν κάµαρα ν᾿ ἀποχαιρετή- 
σει τὸν Κωνσταντῖνο. ὦ 

-- Περίμενέ µε δᾷ, τοῦ εἶπε. Ἔχεις 
καὶ σὺ µεγάλη ἀνάγκη ἀπὸ ἡσυχία καὶ 
ἀνάπαυση. Ἔστειλα νὰ φέρουν τὸν πά- 
τερ Εὐθύμιο, τὸν "Ηγούμενο τῆς µονης 
τοῦ Γρηγόρη... πρόσθεσε μὲ συγκίνη- 
ση. Γιὰ χατήρι µου θὰ ἔλθει. Μὰ εἶναι 
μακρυά. Σὲ τρεῖς - τέσσερις μέρες, ἐλ- 
πίζω, θὰ εἶναι δῶ. Ιαὶ ἀπὸ ἀρρῶστειες 
ξέρει αὐτός. 

--Τέσσερις µέρες... εἶπε ὁ Κώνσταν- 
τῖνος ποὺ δὲν ἔόγαζε τὰ µάτια του ἀπὸ 
τὸ πρόσωπο τοῦ φίλου του. Ὡς τότε... 

-- Ὡς τότε, ἡ Παναγία θὰ μᾶς λυ- 
πηθεῖ, Κωνσταντῖνε, μουρμούρισε ἡ Α- 
λεξία. 

Ὁ Κωνσταντῖνος τὴν κοίταξε καὶ τὰ 
µάτια του βούρκωσαν. ς 

-- Παρακάλεσέ την λοιπὸν μὲ τὴν 
καρδιά σου, τῆς εἶπε, γιατὶ χρειάζεται 
γὰ γίνει θαύμα... Σοῦ τὸν παραδίνω... 

Καὶ βγῆκε μὲ τὸν Νικήτα γιὰ νὰ κρὺ- 
Ψει τὴ συγκίνησή του. . - 

Μαζὶ πῆγαν στὸ δωμάτιο ὅπου εἶχαν 
πλαγιάσει τὸ βουθὸ δοῦλο.. 

Καθὼς εἶδε τὸν Κωνσταντινο, ο ἅμοι- 
ρος ἄρχισε νὰ κλαίει καὶ νὰ βυάζει ᾱ- 
συνάρτητες φωνές. 

Μὲ καλοσύνη τὸν καθησύχασε ὁ Κων- 
σταντῖνος, καὶ προσπάθησε νὰ συνεννοη- 
θεῖ µαζί του. Μὰ τίποτα περισσότερο δὲν 
ἔμαθε ἀπ᾿ ὅ,τι εἴχε ἀντιληφθεῖ ὁ Ἠική- 
τας. Οὔτε ἔμοιαζε ὁ βουθὸς νὰ ξέρει 
τίποτα ἄλλο. ὦ 

᾽Αφοῦ ξεπροθόδισε τὸν Νικήτα, ὁ 
Κωνσταντῖνος ξαναγύρισε στὴν κάµαρα 
τοῦ Μιχαήλ. 

Τὸν βρῆκε ἀναίσθητο ὅπως τὸν εἶχε 
ἀφήσει. ΄ 

Γονατισµένη κοντά του, ἡ ᾿Αλεξία ἢ- 
ταν βυθισµένη στὴν προσευχή. 

Μέρες καὶ μέρες, πλάγι στὸ στρῶμα 
του, ὁ Κωνσταντῖνος καὶ ἡ ᾽Αλεξία ἆ- 
γωνίστηκαν νὰ τὸν σώσουν ἀπὸ τὰ πα- 
γωµένα χέρια τοῦ Χάρου, ἁπλωμένα ᾱ- 
πάνω του, ἕτοιμα νὰ τὸν ἁρπάξουν. Νύ- 


χτες ὁλόκληρες πέρασαν ἄγρυπνοι, 
σκυμµένοι στὸ πλευρό του, τρέµοντας 
κάθε στιγμὴ μὴν πετάξει ἡ ψυχή του μὲ 
τὴν τελευταία του ἀναπνοή. 

Μὰ δυνατότερα ἀκόμα ἀπὸ τὴν ἀγά- 
πη τους καὶ ἀπὸ τὰ σοφὰ γιατρικὰ τοῦ 
πάτερ Εὐθύμιου, τὰ νειάτα τοῦ Μιχαὴλ 
πάλευαν μὲ τὸ Χάρο. "Ώσπου ἐπιτέλους 
γίκησαν, καὶ ἡ ἀνάρρωση ἄρχισε. 

Ἑθδομάδες ὅμως εἶχαν περάσει ἀπὸ 
τὴ µέρα ποὺ τὸν μάζεψε ὁ Νικήτας στὸ 
µεγάλο δρόµο, καὶ ἀκόμα κανένα ση- 
μεῖο δὲν ἔδειχνε πὼς ἡ σκέψη καὶ τὸ 
μνημονικὸ ξαναγύριζαν σὰν πρῶτα. 
Μιὰ - δυὸ φορὲς µόνο, εἶχε κοιτάξει 
τὸν Κωνσταντῖνο σὰ νὰ τὸν ἀναγνώ- 
ριζε. Μὰ ὅταν τὸν ρώτησε κεῖνος πῶς 
αἰσθάνουνταν, ἔκλεισε πάλι τὰ μάτια 
καὶ ἀπόκριση δὲν ἔδωσε. 

- Δὲν πειράζει, ἀπαντοῦσε ὁ κα- 
λὸς πάτερ Εὐθύμιος στ’ ἀνήσυχα ρώ- 
τήματά τους. Σὰ δυναµώσει λίγο, θὰ 
ξανάρθει καὶ ἡ ἐνθύμηση. 

Ἔνα βράδυ ποὺ κάθουνταν ἡ ᾽Α- 
λεξία καὶ ὁ Κωνσταντῖνος στὸ προσ- 
κἐφαλό του, ἐνῶ ὁ πάτερ Εὐθύμιος 
διάθαζε παρακάτω, σκυμµένος κοντὰ 
στὸ λυχνάρι, κρὀτος μεγάλος ἀκού- 
στηκε στὸ δρόµο, φωνὲς θυμωμένες, 
καὶ κατάρες, καὶ Κόσμος ποὺ ἔτρεχε 
σὰ νὰ ταν νὰ δεῖ κάτι ποὺ περνοῦσε. 

Ὁ Κωνσταντῖνος σηκώθηκε μεμιᾶς. 

-- Μεῖνε δῶ, ᾿Αλεξία, εἶπε, πηγαί- 
νω νὰ δῶ τὶ τρέχει. 

Καὶ βγῆκε βιαστικά. 

Ὁ πάτερ Εὐθύμιος εἶχε πάγει στὸ 
παράθυρο, μὰ δὲν εἶδε τίποτα. Τὸ 
ἔκλεισε πάλι καὶ γύρισε στὸ βιθλίο 
του, κάµνοντας γόηµα τῆς ᾿Αλεξίας 
νὰ μὴν ἀνησυχεῖ. 

Ἔξαφνα, στὴ βαθιὰ σιωπὴ τῆς κά- 


µαρας, γιὰ, πρώτη φορὰ ἀκούστηκε ἡ 
φωνὴ τοῦ Μιχαήλ, σιγανή, ἀδύνατη, µι- 


σοσθησμµένη. 
“Αλεξία... δὲν ἄλλαξες... 


ποὺ µεγάλωσες ἀπὸ τότε... 


Καλόγερος σηκώθηκε κι ἔσκυψε 
ὁ στι . ἄρρωστος εἶχε κλει- 
στὰ τὰ ματόφύλλα κι ἔμοιαζε νὰ κοι- 


στὸ στρῶμα. Μὰ 


μᾶται. 


: Ὁ Ἡγούμενος ἔγνεψε τῆς κόρης νὰ 
ἔλθει κοντά του, Καὶ βλέποντας τὴ συγ- 


κίνηση ζωγραφισμένη στὸ πρόσωπό της: 


-Εΐναι ἡ ἀρχὴ τῆς γιατριᾶς, ψιθύρι- 
σε. "Ακουσε τ᾽ ὄνομά σου καὶ ἡ λέξη 
αὐτὴ φαίνεται νὰ τοῦ θύμισε τὰ παλιὰ 
χρόνια, ὅταν τὸ πρωτάκουσε. Θάρρος, 


κόρη µου! Ἡ νίκη εἶναι πιὰ κοντά. 


:Σὰ γύρισε ὁ Κωνσταντῖνος, ἡ Άλε- 
ξία ἔτρεξε ὡς ἔξω νὰ τὸν προαπαντή- 
σει, καὶ μὲ δάκρυα στὰ µάτια τοῦ εἶπε 


τὴν καλἠὴν εἴδηση. 


οπ Εὐλογημένη νὰ εἶσαι, ᾿Αλεξία, τῆς 
εἶπε συγκινηµένος. Μὲ τ’ ὄνομά σου λοι- 


πὸν συνῆλθε. 


Μπῆκε στὴν κάµαρα καὶ κάθησε πάλι 
Κοντὰ στὸ φίλο του. Τὸ πρόσωπό του 


ἦταν χλωμὸ καὶ ἀγέλαστο. 


-- Τί ῆταν οἱ Φωνὲς στὸ δρόµο; ρώ- 


τησε ὁ Εὐθύμιος. 


Ὁ Κωνσταντῖνος ξανασηκώθηκε καὶ 
πολὺ ταραγµένος πῆγε καὶ ἤλθε μιὰ - 


δυὸ φορὲς στὴν Κάμαρα. 


-- Τί τρέχει; ρώτησε ἀνήσυγα ὁ “Ἡ- 


γούµενος. 


--"Ἔπιασαν τὸν Δραξάν, ἀποκρίβηκε 


ὁ Κωνσταντῖνος. 
Ἡ ᾿Αλεξία σίµωσε τρομαγµένη. 
-- Τί θὰ τὸν Κάνουν τώρα; ρώτησε. 


Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν ἀποκρίθηκε, καὶ 


μόνο 


ὁ Ἡγούμενος ἔσκυψε τὸ κεφάλι σιῶ- 
πηλά. 

Σὲ ὅλους ἦταν γνωστὴ ἡ καταδίκη 
τοῦ Δραξάν. Ἡ αὐτοκρατορικὴ διαταγῆ 
εἶχε διαδοθεῖ πανταῦ ὅπου βρίσκουνταν 
Ἕλληνες. Ἡ 

ὍὉ Κωνσταντῖνος περπατοῦσε ἁπάνω - 
κάτω νευρικά. 

--"Ἠταν φρικτό... φρικτό... μουρ- 
μούρισε. Ὁ βουθός του δοῦλος τὸν εἶδε 
ἀπὸ τὸ παράθυρο, κι ἔτρεξε ἔξω... Μὰ 
τὸν σταμάτησαν, τὸν ἔδιωξαν... Καὶ ὁ 


Δραξὰν τὸν εἶδε, καὶ τοῦ χαμογέλασε... 
καὶ τὸν χαιρέτησε μὲ τὸ χέρι... Καὶ 


--Ἐγὼ φεύγω εὐθύς. Πηγαίνω στὴ Θεσσαλονίκή- 


φώναζε ὁ δύστυχος δοῦλος, καὶ δέρ- 
γουνταν, ὥσπου ἔπεσε χάµω, ἀναίσθητος, 
καὶ τὸν κουθάλησαν µέσα... 

-- Ποῦ τὸν ἔπιασαν τὸν Δραξάν; ρώ- 
τησε χαμηλόφωνα ἡ ᾽Αλεξία. Δὲν ἤταν 
πιὰ στὰ Βοδενά; 

--Ὄχι, εἶναι καιρὸς ποὺ ἔφυγε μὲ τὸν 
᾿Ιθάτζη. Μόλις ὅμως μαθεύτηκε πὼς ὃ 
Αὐτοκράτορας φεύγει ἀπὸ τὴ Θεσσαλο- 
νίκη μὲ µεγάλο στρατὸ νὰ ξανακυριεύ- 
σει τὸ κάστρο, ὁ Δραξὰν θέλησε νὰ γυ- 
ρίσει πίσω, νὰ μπεῖ στὸ φρούριο καὶ νὰ 
τὸ. ὑπερασπίσει. Μὰ ὁ Αὔγουστος τὸ 
µάντεψε κι ἔδωσε διαταγἡ νὰ κλείσουν 
τὰ. στενά. "Ὥστε σὰν ἔφθασε, ὁ Δρα- 
ξάν, ἔπεσε στὴν ἐνέδρα τῶν δικῶν µας. 
Καὶ τὸν ἔφεραν ἐδῶ. 

-- Καὶ τώρα; 

Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν ἀποκρίθηκε. 

Καὶ βαριὰ ἔπεσε σιγἡ στὸ δωμάτιο. 

; Ὅ "Ἡγούμενος τότε σηκώθηκε, πῆρε 
ἕνα μακρὺ μουντὸ μανδύα, τὸν ἔρριξε ᾱ- 
πάνω του καὶ πῆγε κατὰ τὴν πόρτα. 

--Ποῦ πᾶς, πάτερ Εὐθύμιε; ρώτησε ὅ 
Κωνσταντῖνος ποὺ µισοµάντευε τὸ σκο- 
πὸ τοῦ καλόγερου. 

ο. Στὸ φρούραρχο, ἀποκρίθηκε ὁ Ἡ- 
γούμενος. Ἡ ἄγρια ποινἠ δὲν πρέπει νὰ 
ἐκτελεστεῖ. Μπορεῖ νὰ ἦταν ἐχθρός µας 
ὁ Δραξάν, μὰ εἶναι ἄνθρωπος | 

5 Κωνσταντῖνος σηκώθηκε μὲ ὁρμή. 

ολ Έρχομαι µαζί σου!  ἀναφώνησε. 
Ναί, ἐχθρός µας ἤταν. Μὰ εἶναι εὖγενι- 
κἡ Ψυχή. Αὐτὸ τὸ ἔδειξε. 

Καὶ βγῆκαν ἔξω μαζί. 

Μόνη της μὲ τὸν ἄρρωστο, ἡ ᾿Αλεξία 
περίμενε. 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλον) 


267 


͵ 


ορ  ωρρε ο» 
κ η 


Π ΓΗ ήΡΟ/(Ο/ή 


ΤΟ ΠΑΛΑΤΙ ΤΩΝ ΘΕΩΝ 


Ὁ παποὺς εἶχε γυρίσει τὴ νύχτα ἀπὸ 
ἕνα ταξιὸι του στὴ Όεσσαλονικη καὶ τωρα 
καθισµενος στὸ Όώματιο του λεει τὶς εν- 
τυπῶσεις του στα.τρίἰα µικρά του ΕΥΥο- 
για. 

Νὰ τὸν ἀκούγατε τὸν παποὺ νὰ ζω- 
γραφιζη με τις τοσο καλοδαλµενες φρα- 
σεις του πα οµορφα τοπεια των Γεμπων 
και νὰ μιλεῖ γιά πις κορυφες τοῦ ΄Όλυμ- 
που, πού είναι ἀκόμα καὶ τωρα, στὸ έέγα 
της ἄνοιξης Χιονισµεγες! . 

τί ὄμορφα ἀλήθεια ποὺ τὰ λέει ὁ πα- 
πούς. Καθως µιλει πλάὔεις µονος σου, μὲ 
τη Φαντασια σου, τὸ Όμορφο τοπειο που 
αὐλακώνει ὁ Γηνειος και πλαισιωνει απὀ 
τη µια μεριὰ ὁ πανύψηλος ΄ Όλυμπος κι΄ 
ἀπὸ πην΄ ἄλλη ὁ ανοικτὸς ὁριζοντας τοῦ 
Αἰγαίου, καὶ ποὺ στὴν ἄκρη του διαγρά- 
Φονται ἄχνα τα βουνα της Κασσάνορας. 

----Μὰ Ὑιατί, παπού, ρώτησε-σε μιὰ 
στιγµή ὁ Κωστάκης, Οἱ ορχαίοι µας προ- 
Ύονοι είχαν ὀρίσει γιὰ κατοικια των θεων 
πους τὸν "Όλυμπο; 


ρανό, κέντρισε τὴν Φαντασία τῶν ἀρχαίων 
ἁπάτητες κορυφὲς 
προγματικὰ κάτι 
Βοήθησε. τοὺς ἛἜλλη- 
χ μ κεῖ τοὺς ἐπίσ' υ- 
στηριώδεις θεούς τους. ή 
απ Μὰ πῶς Φαντάζονταν τὶς κατοικίες 
τῶν θεῶν; ρώτησε ἡ Τασία. 
το Στὸ σημεῖο αὐτὸ ἡ φαντασία του 
κ ς 
ἦταν ἀχαλίνωτη, εἶπε ὁ παπούς. Φτάνει 
να σας πῷ πὼς ἡ κατοικία τῶνθεῶν, ὅ- 
πως τὴν ἐφαντάζονταν, εἰἶχε ἐξωτερικοὺς 
τοίχους ἀπὸ χαλκό! ᾿ Τὸ πάτωμα ἦτον 
Χρυσό! Μόλις κανεὶς ἔμπαινε µέσα στὸ 
θεῖϊκὸ παλάτι καὶ κοντὰ στὴν πύλη του 
συναντοῦσε τὴν κατοικία τῶν Ὡρῶν. 
--- Καὶ τί ἤταν αὐτὲς οἱ Ώρες; παποὺ 


ρώτησε ὁ Γιῶργος, 
ασε ῆταν ασ πες θεὲς ποὺ 
ο. ιοῦσαν τὶ Οχὲ ῦ ό 
ἀπάντησε ὁ πατούσες, ο Ν 
-- Γι αὐτὸ καὶ λέμε αἱ «ΈΩραι τοῦ ἔ- 
τους», παρατήρησε ἡ Τασία, 
σ--᾿Ακριθῶς γι’ αὐτό ἔκοι ύ 
5 κ ὸς γι”. ν µε ὁ ποπούς. 
Γι αὐτὸ καὶ οἱ “Ώρες ἐλέγοντο «πυλω- 
Ρο» τοῦ οὐρανοῦ. Καὶ γιὰ νὰ προλάθω 
τὴν ἐρώτησή σας σᾶς λέω πὼς ἡ λέξη πυ- 
ωρὸς εἶναι σύνθετη ἀπὸ τὴν πύλη ποὺ 
ο) µεγάλη πόρτα καὶ τὸ ρῆμα ὠρέω 
ο κο Φραντίζω. Πυλωρὸς λοιπόν, θὰ 
ἤ ε οὑ Φροντίζει ὰ τὴ ὕ 
ας ζ νο τὴν πύλη, 
--- Δηλαδή, εἶπε ὁ Γιῷ ος 
Ἡ , εἲ ὁ ὤργος οἱ Ωρε 
ἦσαν ο θιρωσο τοῦ οὐρανοῦ. αν 
τι, Ἔτσι εἶναι, εἶπε εὐχαριστημέν. 
παπούς. Οἱ ἀρχαῖοι μονος ὃ 
στευαν ὅτι οἱ ἐ 


Δία. Πιὸ µέσα ἦταν τὸ σιδεράδικο τοῦ 
Ἠφαιστου. Αὐτοῦ τοῦ µεγάλου σιδερᾶ 
καλλιτέχνη, ποὺ εἶχε φτιάσει μὲ τὰ χέρια 
του ὅλα αὐτὰ τὰ περικαλλέστατα καὶ καλ- 
λιτεχνικώτατα διαμερίσματα τοῦ θεϊκοῦ 
παλατιοῦ. Ὕστερα ἀπὸ τοῦ Ηφαίστου τὸ 
«χαλκεῖο» --- ὅπως ἔλεγαν τὸ ἐργαστήριό 
του --- οἱ κατοικίες τῶν θεῶν. Πάνω ἀπ᾿ 
αὐτὲς ἦταν τὰ «ὑπέρτατα δώµατα». Δηλα- 
δὴ τὰ τελευταῖα τὰ πιὸ ψηλὰ διαµερίσμα- 
τα ὅπου ἦταν ἡ αἴθουσα ποὺ γινόταν οἱ 
γενικὲς συνελεύσεις τῶν θεῶν ποὺ λεγόταν 
καὶ ἐκκλησία. Εἰς τὰ ὑπέρτατα αὐτὰ «δώ- 
µατα» οἱ θεοὶ ἔπαιρναν τὶς ὀποφάσεις 
γιὰ τὶς ὑποθέσεις τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς 
γῆς. Καὶ ἀπὸ ἐκεῖ παρακολουθοῦσαν ὅσα 
ἐγίνοντο στὴ γῆ, καὶ μάλιστα ἂν οἱ ϐθυ- 
σίες ἐγίνοντο καθὼς πρέπει... 

--- Ὁ καυγᾶς γιὰ τὸ πόπλωµα. Θὰ πα- 
ρακολουθούσαν μπὰς καὶ οἱ ἄνθρωποι δὲν 
ἔθοζαν καλὸ κρέας καὶ ἡ τσίκνα δὲν θὰ 
τοὺς προξενοῦσε καὶ τόση εὐχαρίστηση, 
παρατήρησε γελαστὸς ὁ Γιῶργος, καὶ στὴν 
παρατήρησή του αὐτὴ γέλασαν ὅλοι ! 

Οχι µόνο παρακολουθοῦσαν οἱ θεοὶ 
μὲ ἐνδιαφέρον τὶς θυσίες, ἐξακολούθησε ὁ 
παπούς, ἀλλὰ ὅταν κανεὶς ἀπὸ τοὺς ἆν- 
θρώπους θυσίαζε γι’ αὐτοὺς καὶ ἔκανε «ἐ- 
πίκληση» στὸ ὄνομά τους κατέθαιναν στὴ 
Υγῆ καὶ κε γλεντοῦσαν τρώγοντας καὶ πί- 
νοντας μὲ τοὺς κοινοὺς θνητούς. ᾽Αλλὰ 
πολλὲς φορὲς ἀντὶ νὰ κατέθουν στὴ γῆ, 
ἔθγαζαν τὸ κεφάλι τους ἀπὸ τὰ παρά. 
θυρα τοῦ οὐράνιου παλατιοῦ καὶ μυρίζον- 
ταν τὴν κνίσσα --- δηλαδη τὴν τσίκνα, ὅ- 
πως θὰ λέγαμε σήµερα- τῶν κρεάτων ποὺ 
ἐψήνοντο στοὺς βωμούς τους. "Αμα ὅμως 
τοὺς ξεχνοῦσαν οἱ ἄνθρωποι --- κι αὐτὸ 
Ὑινόταν συχνά, --- τότε οἱ θεοὶ γινόταν 
«οἰκόσιτοι». ν 

π Τί θὰ πῆ οἰκόσιτοι; ρώτησε ὁ Κω- 
στάκης. 

ῃ --- Δὲν ξέρεις τί θὰ πῆ οἰκόσιτοι; εἶπε 
ἔκπληκτος, ὁ Γιῶργος. Δὲν ἄκουσες ποτέ 
σου νὰ λέμε Υιὰ τὰ «οἰκόσιτα ζῶα» καὶ 
γιὰ την «οἰκόσιτη πτηνοτροφία». Οἰκόσι- 
τος θὰ πῆ ἐκεῖνος ποὺ σιτίζεται --- δη- 
λαδὴ ποὺ τρώει, ποὺ διατρέφεται µέσα 
στὸ σπίτι. 3 
υπ Ακριθᾶς, εἶπε ὁ παπούς. Στὴν πιὸ 
παλιὸ ἐποχὴ οἱ θεοὶ ἔτρωγαν στὸ παλάτι 
τους κι εἶχαν προσκαλεσμµένους καὶ τοὺς 
ἀνθρώπους. Κι ἔτρωγαν πολλοὶ µαζί 
τους, ὅπως ὁ ᾿Ιξίωνας καὶ ὁ Τάνταλος, 
Μὰ φάνηκαν ὑθρισταὶ καὶ Φλύαροι. Καὶ 
γιὰ τὴν ἀσέθειά τους κολάστηκαν, καὶ οἱ 
ἄλλοι, ὄνθρωποι δὲν εἶχαν πιὰ τὸ δικαίω- 
µα να τρῶνε µε τοὺς θεοὺς στὸ οὐράνιο 
παλάτι τους, Β 


. Ἔτσι οἱ θεοὶ Έτρωγαν μόνοι τους, χω- 
ρις την συντροφιὰ τῶν ἀνθρώπων. 

--: Καὶ ποιὸς τοὺς ἔφτιανε τὸ φαγητό 
τους; 


κ ας . 
--Ὁ ἐπίσημος µάγερας ἦταν ὁ Ἑρ- 
μῆς. Αὐτὸς σηκωνόταν πρωῖ - πρωῖ, ἕ- 
σκούπιζε, ἔστρωνε τὰς κλισίας. 

στ Καὶ τί θὰ πῆ κλισίας; ρώτησε ἡ 
Τασία. 
---Κλισία θὰ πῆ καναπὲς ἢ καὶ κρεθ- 
θάτι. Ἡ λέξη εἶναι ἀπὸ τὴν ἴδια ρίζα 
ποὺ λέμε σήµερα τὸ κλίνη, (κρεθθάτι), 
κλινοσκέτιασµα  (κουθέρτα) κλπ. κλπ. 

"Εστρωνε λοιπὸν ὁ “Ερμῆς τοὺς κανα- 
πέδες καὶ συγύριζε ὅλο τὸ σπίτι! ᾿Εκεῖ 
πάνω στὸν οὐρανὸ δὲν ὑπῆρχε ποτὲ νύχτα. 
ὍὉ ἥλιος ἔλαμπε πιὸ φωτεινός, τὰ ἄστρα 
ταν πιὸ διαυγῆ, ἐκεῖ πάνω οὔτε ἕδρεχε, 
οὔτε ἐχιόνιζε, οὔτε συνάζονταν τὰ σύννε- 


ᾧα. Καὶ γι’ αὐτὸ καὶ τὸ ψΨπλὸ βουνὸ που 
ἤταν ἡ κατοικία τῶν θεῶν λεγόταν "Ο- 
λυμπος. Ποὺ σηµαίνει ὁλόλαμπος. 

-- Καὶ ποῦ ἤξεραν οἱ ἄνθρωποι πὼς 
δὲν χιόνιζε ἢ δὲν ἔθρεχε ποτὲ στὰ οὐρά- 
νια παλάτια τῶν θεῶν τους, ρώτησε ὁ 
Γιῶργος. 

--- Καὶ ὅμως, παιδιά µου, ἁπάντησε ὁ 
παπούς, ἡ δοξασία αὐτὴ τῶν ἀρχαίων µας 
προγόνων στηριζόταν σὲ μιὰ ὀρθὴ µετεω- 
ρολογική τους παρατήρηση. 

--- Δηλαδή; εἴπαν καὶ τὰ τρία παιδιὰ 
μαζί, 

--- Ὅποιος ταξιδεύει πολὺ μὲ «ἀερο- 
πλάνο θὰ ἔχει παρατηρήσει ὅτι πολλὲς Φο- 
δὲς τὸ ἀεροσκάφος πετάει πάνω ἀπὸ τὰ 
σύννεφα. Κι᾿ ἐνῷ κάτω στὴ γῆ χαλάει ὁ 
κόσμος, συννεφιά, ἀστραπές, βροχή, απα- 
νω ἀπὸ τὰ σύννεφα εἶναι χαρὰ θεοῦ. Ἔ- | 
τσι, σ᾿ ἕνα ὕψος ἃς ποῦμε 2 ἢ 3 χιλιάδων. 
µέτρων εἶναι κακοκαιρία. Πάνω ἀπὸ τὸ ὕ- 
ψος αὐτὸ δὲν ὑπάρχει παρὰ ὁ ὁλόλαμπρος 
ἥλιος. Ἔπειτα ἔχει παρατηρηθῆ πὠς τὰ 
μετεωρολογικὰ Φαινόμενα τῆς συννεφιας, 
τῆς βροχῆς, καὶ τῆς κακοκαιρίας δὲν φτά- 
νουν παρὰ σὲ ὡρισμένο ὕψος. 

--- Καὶ ἂν ὑποτεθῆ πὼς μποροῦσε κα- 
νεὶς νὰ στήση τὸ σπίτι του πάνω ἀπὸ 
αὐτὸ τὸ ὄψος, κανένα σύννεφο δὲν θὰ τοῦ 
σκέπαζε τὸν οὐρανό; εἶπε ὁ Γιῶργος. 

----᾿Ασφαλέστατα, παρατήρησε, ὁ Κω- 
στάκης, µόνο ποὺ τὰ σύννεφα θὰ τοῦ ἕ- 
κρυθαν κάθε τόσο τὴ γῆ µας ὄχι ὅμως καὶ 
τον ἥλιο. 

--- Ὡραῖα τὸ καταλάθατε, παρατήρησε ᾿ 
εὐχαριστημένος ὁ παπούς, Μιὰ φορὰ λοι- 
πὸν ποὺ τὰ παλάτια τῶν θεῶν, τὰ ἔθαζαν 
πολὺ ψηλὰ οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, ἦταν Φυ- 
σικὸ νὰ πιστεύουν πὼς ἐκεῖ πάνω οὔτε ἔ- 
6ρεχε, οὔτε Χιόνιζε οὔτε σωρεύονταν τὰ 
νέφη. " ῃ ... ο: 

---. Καὶ τί Φαγητὸ τοὺς ἔφτιανε ὁ Ἑρ- 
μῆς στὸ παλάτι; ρώτησε ἡ Τασία. ͵, 

--- Θὰ σοῦ ἀπαντήσω ἀμέσως. Εἴπαμε, 
πρόσθεσε ὁ παπούς, πὼς ὅταν γίνονταν 
θυσίες, καλοπερνοῦσαν οἱ θεοί. Καὶ µά- 
λιστα οἱ θεοὶ κρατοῦσαν καὶ λογαριασμό! 
Είχαν τὰς ᾿Διφθέρας τους. 


τ--Διϕθέρας; εἶπε παραξενεµένος ὁ 
Γιῶργος. Τί εἶναι πάλι αὐτό; ο «δα 
--- Αἱ διφθέραι ἦσαν αὐτὰ ποὺ λέμε 


σήµερα Κατάστιχα. ᾽Αλλὰ λέμε καὶ σήμε- 
ρα τὴν ἴδια περίπου λέξη. Αὐτὰ ποὺ κρα- 
τοῦν οἱ µπακάληδες πῶς λέγονται;, 
---«Τεφτέρια ἢ Δεφτέρια, εἶπε ὁ 
γος. , ε « λ 
---. Στὰς Διφθέρας των λοιπόν, οἱ θεοὶ 
ἔγραφαν τὶς ἀποφάσεις τους, τὶς θυσίες 
καὶ γενικά τὶς πράξεις τῶν ἀνθρώπῶν. 
Ἔπσι κόλαζαν τὶς κακὲς πράξεις καὶ ἀἄν- 
ταµείθανε τὶς καλές. ον 
Ὑπάρχει μάλιστα καὶ μμιὰ παλιὰ πα- 
ροιµία! .. 
---Ποιά, παπού; ν 
---Ζεὺς κατεῖδε χρόνιος εἰς τὰς διφθέ- 
ρας, ὅτι δηλαδὴ ὁ Δίας ἀργεῖ πολὺ νὰ 
ἀνταμείψη τοὺς ἀνθρώπους σύμφωνα μὲ 
πὰς διφθέρας του. ΙΚαὶ ἡ παροιµία αὐτὴ 
λέγεται γιὰ κείνους ποὺ ἀργοῦν νὰ ἀμεί- 
ψΨουν μιὰ καλὴ πράξη, ἢ νὰ πληρώσουν 
κάποιον γιὰ τὴν ἐργασίαν το. .. ,ν 
---᾽Αλλὰ δὲν μᾶς εἶπες παπού, τί ἕἔ- 
τρωγαν, στὸν οὐρανό, εἶπε ἡ Τασία. 
---Αὐτὸ θὰ σοῦ ἔλεγα. "Οταν δὲν εἷ- 
χαν καμμιὰ θυσία, ἔτρωγαν ἀμθροσία καὶ 


ιῶρ- 


πίνανε νέκταρ. 


--]Καὶ τί ἦταν αὐτά! ; 
---᾽Αλλὰ παιδιά ΄µου, ἡ ὥρα πέρασε. 
Εἶναι καιρὸς γιὰ ὕπνο. Κι εἶμαι τόσο 
κουρασμένος ποὺ δὲν μπορῶ. Μὰ θὰ σᾶς 
μιλήσω ἐξάπαντος αὔριο, καὶ γιὰ τὸ νὲ- 
κταρ καὶ γιὰ τὴν ἀμθροσία. 
Α. Κ. Μ. 


ΓΙΑ Να ΓΕΛΑΤΕ 
ΣΤΟ ΣΧΟΛΕΙΟ 


“Ὁ Δάσκαλος: Τὰ γραπτά, παιδιά, εἷ- 
ναι ὁ καθρέπτης τοῦ μαθητοῦ. 
Κι) ὁ μαθητής: Τότε γιατί, κύριε, δὲν 
βλέπομε τὸ πρόσωπό µας σ᾿ αὐτά; 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ Κ. ΜΠΑΚΟΠΟΥΛΟΣ 


ως 


κάκκΚΚΚάΧΚΚκ 


ΑΞΛΞΑΞΑΞΑΞΞΑΓΑ-ΛΓΛΓΑΞΑΓΑ-ΑΞΑΑ ΑΓ ΑΛΑ ΛΓΑΓΑ-ΛΟΛΞΑΑΓΑΓΛΓΛΑΓΑΓΑΓΑΓΑ-ΑΓΑ-ΑΓΑ-ΛΓΑΛΛΛ ΑΛΑ ΛΑ ΑΚ ΚΚΑΕΧΧΧΚΚΑΚΚΚΚΑΚΚΑΑΑΚΑΑΚΚΚΚΑΚΚΚΑΚΚΚΚΚΚΚΚΑΚΚΚΚΑΛΚΚΑΚΚΚΑΑΑΑΚ 


ΩΩ ΟΟΩΟΟΟΟΟΟ ΩΩ ΧΧΩΛΡΕΟΕ ΣΟΚ ΧΟΟΚΧΟΝΧΟΚΟΚΧΟΚΚΚΧΟΚ 


Ῥ 


ΠΡΩ:Ι:ΝΟ ΞΕΚΙΝΗΜΑ 
Ἡ αὐγούλα ροδίζει πάνω ἀπ' τὰ ὄμορφα 
σπιτάκια τοῦ χωριοῦ. Τὸ ἁπδόνι ξύπνησε καὶ 


τραγουδάει χαρούμενο. Τὸ νυχτοπούλι κρύφτηκε 
Βρη ἡ µέρα. Καὶ 


μὴν πὸ σὲ λίγο ἡ μικρὴ 
καμπάνα τοῦ Χχωριοῦ  σκορπᾶ µμελωδικοὺς Ἡ- 
Χους. ᾽Αμέσως θυμήθηκα τὴν ὑπόσχεση τοῦ 


θείου μου ποὺ μοῦ εἶχε πῆ ὅτι θὰ παμε μαξὶ 
στὸν Ἅγιο - Λιᾶ, στὸ βουνό. "Ὅλα ἤταν 
ἔτοιμα καὶ ξεκίνησα μὲ τὸν θεῖο µου γιὰ τὸ 
βουνό. Καὶ νά. ᾿Εμπρός µας σὰν μιὰ κορ- 
δέλλα ξετυλίγεται ὁ δρόμος ποὺ φθάνει στον 
"Άγιο - Λιᾶ. Ὁ ἥλιος ξεπροθάλλει. Γύρω µας 
ἁπλώνεται ἡ Φύση με τὶς ἄπειρες καλλονές 
της. τί ὁμορφιὰ ἀνοίγεται παντοῦ μὲ τῆς αὖὐ- 
Ὑῆς τὸ οὐράνιο γέλιο. Προχωροῦμε κάτω ἀπὸ 
ψηλὰ δένδρα, δίπλα ἀπ᾿ ἕνα μικρὸ ρυάκι ποὺ 
σιγαλὰ κυλᾶ τὰ νερά του. Οἱ κλάδοι συµ- 
πλέκονται καὶ σχηματίζουν πυκνὴ σκιάδα. Ὁ 
Κισσὸς ἀγκαλιάζει τοὺς κορμοὺς τῶν δένδρων 
ἣ, ἀναρριχᾶται στὶς κορφές τους. Κοιτάζοµε 
τὸν ὁλοκάθαρο οὐρανό τὸν ξάστερο ἥλιο, πί- 
νοµε λίγο νερὸ ἀπ᾿ τὴν πηγἠ καὶ πάλι προ- 
χωροῦμε. 

ΑΝΤΩΝΙΟΣ ΘΕΟΦΥΛΑΚΟΣ 


ΕΔΩ ΚΙ’ ΕΚΕΙ ΣΤΟΥΣ ΔΡΟΜΟΥΣ... 
Χειμώνας: κι’ ὁ βορηᾶς εἶναι ψυχρὸς 

ὁ ἥλιος πιὰ δὲ λάμπει, δὲ θερµαϊνει 

καὶ στὴ γωνιὰ τοῦ δρόµου, σὰ σκοπός, 


μιλάει ὁ γέρος μὲ φωνὴ µισοσθυσμµένη: 


Απ΄ ὅιτι ἔχει ἃς δωρήση ὁ καθεὶς 
στὸ Ὑέρο τὸ φτωχὸ καὶ τὸ σακάτη 

ποὺ εἶν ὁ δόλιος στὴ ζωὴ καὶ δυστυχὴς 
κι ἡ μοῖρα του τὸν βούτηξε στὴ λάσπη. 


Κι’ ᾿ἀντίκρυ πιά, μὰ σὲ ἀπόσταση μικρὴ 
μὲ µάτια βουρκωμένα μιὰ, κορούλα 
στὰ, ὁλόμαυρα ντυμένη καὶ δειλὴ 


μιλάει σιγανὰ καὶ μὲ τρεμούλα: 

---Ολημερὶς κι’ ὁλονυχτὶς στὸ δρόµο τρι- 
(γυρνῶ 

γυμνό, ἰσχνό, παλαίπωρο καὶ ἀπαρατημένο 

Χωρὶς Ὑονεῖς καὶ ἀδελφὸ ἔρμο στὸν κόσμο 
(αὐτό. 

Δὲν μὲ λυπᾶστε τ᾽ ἅμοιρο τὸ τρισδυστυχι- 
(σμένο; 


πένθος βου- 
(πηγµένη 
τοὺς δύστυχους παρηγορεῖ καὶ κάτι τοὺς προσ- 


(φέρνει. 
Κκαρδιὰ θλιµ- 


ος ον μένη 
καὶ τὸ θεὸ εὐχαριστεῖ τὸ ὀρφανὸ μὲ θέρμη... 
ΛΕΑΝΔΡΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΥ 

᾿Αγρίνιον 


Χήρα, φτωχή, µαυρόπεπλη. στὸ 


᾿Αγάλλεται ὁ γέροντας ποῦχε 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ 


Πατρίδα µας πρισένδοξη 
Ἑλλὰς μεγάλ’ ἰδέα, 
ἔμθλημα ἔχεις τὸ Σταυρὸ 
τὴ Γαλανὴ Σημαία. 


Πάντοτε ἀγωνίσθηκες 

γιὰ, τὴν Ἐλευθεριά. σου 
γιὰ τὴν θρησκεία, πὴν πιμὴ 
γιὰ τ ἅγια δίκαιά σου. 


“Ολ᾽ οἱ λαοὶ μιλοῦν γιὰ σὲ 
καὶ γιὰ τὰ τρόπαιά σου 
ποὺ στήνουν καθημερινὰ 
τ) ἀτρόμητα παιδιά σου. 


Χαῖρε πατρίδα µας γλυκειὰ 
δαφνοστεφανωμένη. 
Χαῖρε κόρη τῆς ᾿Αθηνᾶς 
Ελλάδα δοξασµένη. 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ Α. ΜΠΑΣΚΟΥΤΑΣ 


(Δ΄ τάξη ᾿Εκκλησιαστικῆς ὙΣχολῆς Κορίνθου) 


ΠΑΤΡΙΔΑ ΑΚΡΙΒΗ ΜΟΥ. 


Πατρίδ᾽ ἀκριδή µου, Ὑλυκειά µου Πατρίδα, 
Ὑαλάζια µου ἀγάπη, λλάδα” χρυσῆ, 
τοῦ κόσμου ὁδηγήτρα, Φεγγόδολη ἀχτίδα, 
᾿Εσύ σαι καὶ θάσαι γιὰ πάντοτ᾽ ἐσύ. 


Αχ πόσο λατρούο, τὴ θεία θωριά Σου, 
γαλήνη γεμάτη, ἁπλότη, καὶ φῶς, 
πι αἰώνια ικα σὲ κάθε µεριά Σου 
ἢ ἕνας Παρθενώνας ἢ κάποιος σοφός. 


Μὰ βάρδαρα μάτια κοιτοῦν καὶ ζηλεύουν 
τὴν τόση ὀμορφιά σου, τὴν ὀνειρευτὴ 
καὶ χέρια πιὸ βάρδαρα πάλι γυρεύουν 

βαριες ἁλυσσίδες νὰ πλέξουν γι’ αὐτή. 


Μὰ νά! ξεπετιοῦντ) ἀπὸ Κάθε γωνιά Σου 
Λεωνίδες, Σουλιῶτες καινούργιοι κι ὁρμοῦν. 
Πατρίδ’ ἀκριδή µου εἶν) ἡ δόξα κοντά σου] 
μὴ σκιάζοσαι ἥρωες Υιὰ Σὲ πολεμοῦν. 


᾿Ορθὴ σὰν καὶ πρῶτα! Κι’ ᾿Εκεῖνος ποὺ βλέπει 
μὲ τὸ "Άγιο Του μάτι, τοῦ δίκιου τὸ φῶς, 

μὲ δάφνης κλωνάρια. στεφάνια Σοῦ πλέκει 
στὸ πλάϊ Σου στέκει Ἑλλὰς κι’ ὁ Θεός. 


ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΟΛΥΧΡΟΝΟΠΟΥΛΟΣ 
(Μαθητὴς Γυμνασίου Μελιγαλᾶ) 


ΑΝΟΙΞΙΑΤΙΚΗ ΕΚΔΡΟΜΗ 


᾿Απ’ τὰ χαράματα, πρὶν ἀκόμη προθάλλει 
ὁ ἥλιος τὸ ὁλοστρόγγυλο καὶ χρυσαφένιο κε- 
φάλι του, ξεκινήσαμε γιὰ τὴν ἐκδρομή µας. 

΄Ἠταν ἕνα θαυμάσιο πρωϊνὸ ποῦ ᾿Απρίλη. 

"Ὅλη ἡ φύση ἦταν στὶς χαρές της. 

Παντοῦ πρασινάδα,. παντοῦ Χλόη κι όμορ- 
φιά. Τὰ πανέμορφα λογιῶν - λογιῶν λουλού- 
δια γεμάτα δροσιᾶ μᾶς χάριζαν τὴ γλυκειά 
τους εὐωδιά. 

Μὲ χαρά, βαδίζαµε πρὸς τὴν κορυφὴ τοῦ 
καταπράσινου βουνοῦ, συνοδευόμενοι ἆτι 


τὴν 
μαγευτικὴ μελωδία τῶν πουλιῶν. Φτάσαμε 
στὴν κορυφή. 

Τί εὐχάριστη ὀρειδασία! Πλάϊ µας ὑψώνε- 


ται τὸ Μοναστήρι τοῦ “Αἲ - Γιώργη. Τρέχουμε 
ὅλοι πρὸς τὰ’ κεῖ, καὶ ἀφήνουμε νὰ φύγη ἀπ 
τὰ χείλη µας, μιὰ εὐχαριστήρια προσευχἠ πρὸς 
τὸν Πλάστη. 

Σὲ λίγο ἀντικρύσαμε ἕνα θαυμάσιο θέαμα. 

ο] χρυσὸς ἥλιος μόλις ἄρχιδε νὰ ροδίζη 
σιγὰ σιγά, σὰν πελώριος ἀσημένιος δίσκος. 
᾿᾽Αρκετὴ ὥρα τὸν θαυμάσαμε, 

Μετὰ διαλυθήκαµε στὶς πρασινάδες, παίξαµε 
γελάσαμε, χορέψαµε, καὶ μὲ τὶς καρδιὲς πλή- 
μυρισµένες ἀπὸ χαρὰ Καὶ εὐχαρίστηση πήραμε 
τὸ δρόµο τοῦ γυρισμοῦ. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΛΑΠΠΑΣ 
(Παιδόπολη Ζηροῦ) 


ΑΝΑΜΝΗΣΗ 


"Ὅσο κι᾿ ἂν περάσουν τὸ Χρόνια, ὅσο κιν 
ἂν προσπαθήση ἡ λήθη, δὲν θὰ µπορέση νὰ 
σθύση ἀπ᾿ τὴ μνήμη Μου τὴ χαρούμενη κείνη 
µέρα τῆς ζωῆς µου. 

᾿Αρχὲς τοῦ χινοπώρου. ἦταν, Τὰ φύλλα κί- 
τρινα καὶ µαραμένα πέφτουν καὶ σκεπάζουν 
πὴ νοτισµένη Υῆ- τὰ πρωτοθρόχια µαλακώ- 
νουν τὸ χῶμα, γι) αὐτὸ καὶ τὸ ἀλέτρι 
τόσο καιρὸ σκουριασµένο περίμενε στὴ µεγάλη 
Χωριάτικη αὐλή, χώνεται τῶρα βαθύτερα στὴ 
Υῆ. Ἡ ζωὴ Εαναρχίζει γιὰ λίγο κάτω στὸν 
Κάµπο καὶ ἀντηχεῖ πάλι ἐκεῖ ἡ φωνὴ τοῦ ζευ- 
γολάτη. Τὸ χωράφι ξανακούει τὴ γνώριμη φωνὴ 
τοῦ νοικοκύρη του. 

Μὰ τὸ δικό µας δὲν θὰ τὴν ξανακού Τὸ 
ἀλέτρι μας δὲν θὰ τρίδη πιὰ κάτω ἀπὶ τὸ 
Χέρι τοῦ πατέρα µου... Τέλειωσαν πιὰ τὰ 
ψέμματα. “Ὁ γΥιατρὸς τὸ εἶπε καθαρά : 
«Ζήτημα ἂν θὰ µπορέση νὰ βγάλη καὶ τούτη 
τὴ μέρα. ον ὴ 

στ  Πλησιάζω στὸ κραθθάτι τοῦ πατέρα µου 
καὶ χαϊδεύω τὰ ὁλόσγουρα μαλλιά του. 


Στὸ πρόσωπό του ζώγραφίστηκε ὁ θάνα- 


ποὺ : 


τος. Βαθειά, ο νπνκη ἡ µατιά του γεμάτη 
λατρεία καὶ πόνο ἔπεσε πάνω µου, καὶ παίρ- 
νοντας τὸ χέρι µου µέσα στὸ δικό του μοῦ 
εἶπα τὰ στερνά του λόγια α «Παιδί ου ΄Αγγε- 
λε, ἐγὼ θὰ πεθάνω καὶ δὲν μπορῶ πιὰ ν᾿ ᾱ- 
δράξω τὸ ἀλέτρι µας. Δὲν μπορῷ νὰ βρεθῷ 
κάτω, στὸν κάµπο ποὺ γιορτάζει σήµερα τὸ 
χωριό µας τὴ γΥιορτὴ τῆς σπορᾶς. Πήγαινε 
σύ, πήγαινε παιδί µου] Καὶ τὰ δάκρυα πληµ- 
µύρισαν τὰ µάτια του. 

Βρέθηκα κάτω στὸν κάμπο µμὰ Φὲν εἶχα 
ὄρεξη γιὰ τίποτα. “Ὁ νοῦς µου φτερούγιζε στὸ 
σπίτι µας καὶ στ’ ἀφτιά μου ἀντηχοῦσαν πὰ 
λόγια τοῦ πατέρα µου: - Εγὼ θα πεθάνω». 
"Ἡ φωνή 'µου πότε αὐθόρμητα ὑψώθηκε σὲ ὁλό- 
θερµη προσευχή, καὶ δάκρυα πόνου, δάκρυα 
λύπης αὐλάκωναν τὸ πρόσωπό µου. 

Δὲν ξέρω. πόση ὥρα (κάθησα. ἔτσι ἐκεῖ, μὰ 
σιγὰ - σιγὰ ἔνοιωθα. ἀόριστα μεγαλύτερη μο- 
ναξιὰ καὶ τότε ξύπνησα ἀπ᾿ τὸ βαθὺ λήθαργο 
τῆς λησμονιᾶς. 

Εἴχε σουρουπώσει ὅταν γύρισα στὸ σπί- 
τι. Καμμιὰ φωνὴ δὲν. ἀκουγόταν. Μόνο τὸ φῶς 
τῆς λάµπας ἔθγαινε ἀπ᾿ τὸ παραθύρι ποὺ ἡ- 
ταν τὸ δωμάτιο τοῦ πατέρα µου. Μιὰ ἀόριστη 
Φωνὴ ἀντηχοῦσε πότε μέσα µου, καὶ μοῦ ἔλεγε 
κάτι ποὺ μ ἀνέδαζε στὸ σκαλὶ τῆς προσδο- 
κίας. Σιγὰ σιγὰ ἀνέδηκα στὴ σόάλα ὅπου βρῆ- 
κα τὴ µητέρα µου νὰ μὲ καρτερα. Ἓνα, ἐλαφρὸ 
Χαμόγελο διαγραφόταν στὰ χείλη της καὶ δυὸ 
λόγια βγῆκαν τότε ἀπ᾿ αὐτά, ποὺ μοῦ χάρι- 
σαν τὴ μεγαλύτερη χαρά. «Ὁ πατέρας εἶναι 
καλλίτερα». Σιγαλὰ πάλι µπῆκα µέσα στὸ δω- 
μάτιο καὶ τότε ἀντίκρυσα τὸ ὁὀμορφότερο ποὺ 
ἀντίκρυσα ποτέ. Λίγες σταγόνες ἀπὸ ἱδρῶτα 
λαμπύριζαν στὸ πλατύ του μέτωπο σὰν στα- 
γόνες δροσιᾶς. “Όταν ὅπλωσα τὸ χέρι µου πά- 
νω του ὁ πυρετὸς το διαπίστωσα -. Εἶχε Φύγει 
σχεδόν, καὶ τότε πλέοντας στὸ πέλαγος, τῆς 
χαρᾶς ὑψώθηκε ἡ Φωνή µου σὰν ᾿ὕμνος εὐχαρί- 
στησης στὸν 'πολυεύσπλαχνο Θεό. 

Σὲ λίγες μέρες, ἡ νιότη νίκησε πὸ θάνατο 
καὶ ἡ κοκκινάδα --- σημάδι τῆς ὑγείας --- ος 
πλώθηκε στὰ μόγουλα ποῦ πατέρα: 

Θεὸς ἄκουσε τὴν προσευχή κ κι ει τὴ 
χαρὰ ξανὰ στὸ φτωχικό µας, ε τὸν πατέ- 
αδίσουµε μαζὶ 


ρα µου πόλι͵ κοντά µας γιὰ ος 
ἀχώριστοι τὸ δρόµο τῆς ζωῆς. 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΔΙΔΟΝΑΚΗΣ 
(Μαθητὴς Γυμνασίου 


Ἐλευθερουπόλεως τάξη Ε΄ ν. τ.) 
τσ ΛΑΜΠΡΗ 


Γιορτάζ ἡ πλάση μὲς τὸ φῶς ντυμένη 
ὁ ἥλιος χρυσοπόβφυρος γελᾶ 

ἡ Φύση στ ἀνοιξιάτικα ντυμένη ᾽ 
τῆς Άγιας Μέρας τὸ θᾶμα τραγουδᾶ. 
Μὲς στὸ χωριὸ χορεύουν κοπελλοῦδες 
κάποια καμπάνα γλυκὰ χτυπᾶ 
γύρω πετᾶνε ὅριες πεταλοῦδες 
καὶ φωνάζουν παιδάκια χαρωπά. 
Λάμπουν ἄσπρα τὰ σπίτι ἀπ᾿ τὸν ἀσθέστη 
στὴ σούθλα τ᾽ ἀρνὶ μοσχοθολᾶ, 
Φιλιώνει ὁ κόσμος, «Χριστὸς ᾿Ανέστη» 
καὶ ἡ μανούλα τὸ μωρὸ φιλᾶ. 


ΑΠΟΨΕ 


᾿Απόψε ποὺ τριγύρω µου ἀνθοὶ µοσχοευωδιά- 
ο όν : (ζουν, 
ποὺ νοιώθω σ᾿ ὅλο τ) "Απειρ ἁπλωμένη τή 
ος . Ὑαλήνη, 
ποὺ βλέπω τ) ἄστρ᾽ ἀπὸ ψηλὰ γλυκὰ νὰ μὲ 
ὃς οβ : ᾱ τ.(κυττάζουν 
καὶ τὸ θαμπόφως νὰ σκορπᾶ τὴ μάγισσα σε- 
(λήνη. 


᾿Απόψε ποὺ τ) 
ὁποὺ µονιάσαν τὰ στοι 


ὅγια «κος 


ἔχω πιὰ ὁᾳ 
ΧΡ. ΚΟτ ΝΑΣ 


ἀΑΚΚΚΑΚΚΚΑΚΑΛΚΚΑΑΚΑΚΑΚΑΚΑΚΚΑΚΚΑ κκ κ ακκκκκκκκ κκ κκ κκκκκκκκ κκ κκκκκκκάά 


χχωλ2ρ2ρ2ωοῶϱ2ρ 2ο ΩΩϱϱοββοϱῥϱος 


τν ντι πιουν 


ΛΟΛΑ ΑΧΑΧΑΑΛΑΑΑΛΑΛΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΧΥΧΧΑ. 


ΑΝ 


ὤἳ 


μον πας ΕΑΝ 


Σαθθατόθραδο, «Ἡ ὥρα τῆς 
συζητήσεως» ὅπως ὀνόμαζε ὁ 
Θάνος τὴν ὥρα ἀπὸ τὸ σού- 
ρουπο ὣς τὸ δεῖπνο. 

Αὐτὴ «ἡ ὥρα τῆς συζητή- 
σεως» ἔλυνε πολλὲς ἀπορίες τοῦ 
Θάνου: ὅτι «ἤθελε νὰ ρωτήση 
τὸν παποὺ τὶς ἄλλες μέρες τῆς 
ἑθδομάδας, τὸ φύλαγε νὰ τὸ 
ρωτήση τὸ. 4Σάθόατο. 

αἳ νὰ ποὺ σήµερα, ἀφοῦ 
κάθησαν κι᾿ οἱ δυὸ στὸ λιακω- 
τό, Έφερε ὁ Θάνος τὴν καινούρ- 
για του ἀπορία. 

-- Παπού, πέρυσι καὶ πρό; 
περσι, εἶπε, μοῦ ἐξήγησες τί 
εἶναι ἔθνος καὶ τί κράτος, Α- 
κόµη πῶς διαιρεῖται, τὸ κράτος, 
Πρῶτα σὲ γομούς, κι’ ὕστερα σὲ 
δήµους καὶ Κοινότητες, ᾽Ακόμη 
μοῦ ἐξήγησες, πὼς δὲν μπορεῖ 
νὰ ὑπάρχη Κράτος «χωρὶς νό- 
µους,ὅπως δὲν μπορεῖ νὰ ὑπάρ- 
χη Κράτος χωρὶς ἀρχηγό, καὶ 
χωρὶς κυθερνῆτες. Κι «ἀκόμη 
μοῦ ἐξήγησες τί εἶναι τὸ Σύν- 
ταγµα. Μοῦ εἶπες πὼς τὸ σύν- 
ταγµα εἶναι ὁ πιὸ δυνατὸς ἀπ᾿ 
ὅλους τοὺς νόμους. «Θεμελιώ- 
δης νόμος τῆς Πολιτείας» ὅπως 
τὸ ὀνόμασες. 

σ-- Καὶ, θυμᾶσαι 
ὀνόμασα ἔτσι; 
πούς͵ 

--- Πὼς δὲν θυμᾶμαι! περη- 
Φανεύτηκε ὁ «Θάνος. Θαρρεῖς 
πὼς αὐτὰ ποὺ λέμε, πᾶνε χα- 
μένα; Δὲν ξεχνῶ τίποτε ἐγώ! 

-τ/λοιπὸν γιατὶ 'λέγεται θε- 
μελιώδης γόµος τῆς Πολιτείας; 
ἐπέμεινε ὁ παπούς, 

στ Πρῶτα, εἶπε συλλογισμµέ- 
γο, ὁ Θάνος, γιατὶ τὸ Σύνταγμα 
δὲν κανονίζει τὶς σχέσεις τῶν 
πολιτῶν μεταξύ τους: πῶς νὰ 
πουλοῦν, πῶς ν᾿ ἀγοράζουν, 
πῶς νὰ νοικιάζουν ἕνα σπίτι, 
πῶς νὰ βαφτίζωνται, νὰ Υρά- 
Φουν τὴν διαθήκη, τους, νὰ υἱο- 
θετοῦν ἕνα ὀρφανὸ παιδί. Αὐτὰ 
τὰ κανονίζουν καθὼς εἴπαμε οἱ 
νόμοι. Απλαδὴ οἱ «κανονισμοὶ» 
τοῦ. κράτους. Ἡδ Σύνταγμα, κα- 
γονίζει τὶς σχέσεις τῆς Πολι- 
τείας, δηλαδὴ τοῦ κράτους, μὲ 
τοὺς πολίτες. Δηλαδὴ ποιὸς θὰ 
κυθερνάη τὸ κράτος; Ποιὸς θὰ 
διαλέει, ποιὸς θὰ «ἐκλέγη» ὅπως 
λένε αὐτοὺς ποὺ θὰ΄ κυθερνᾶνε, 
τὸ κράτος καὶ τὸν Ἑλληνικὸ 
λαό; Τί δικαιώµατα καὶ τί ὑπο- 
Χρεώσεις ἔχουν αὐτοὶ ποὺ κυ- 
θερνοῦν; Καὶ τί εὐθύνη ἀπέναντι 
τοῦ λαοῦ; 

Κι᾽ ἀκόμη παπού: ποιὸς ἔχει 
δικαίωµα νὰ φτιάνη νόμους; 
Ποιὸς ἔχει δικαίωµα νὰ, δικάζη 
τοὺς ἄλλους καὶ νὰ ποὺς τιµω- 
ρῇ; “Ολ᾽ αὐτά, κι’ ἕνα πλῆθος 
ἄλλα πράγματα, τὰ, ὁρίζει τὸ 
Σύνταγμα. Γι αὐτὸ λέγεται 
«Δημόσιο δίκαιο τῶν Ἑλλήνων». 
᾿Ἐνῶ οἱ συνηθισμένοι νόμοι, λέ- 
Ὕονται «ἰδιωτικὸ δίκαιο τῶν 
Ἑλλήνων». 

---- Καὶ τί θὰ πῆ «δίκαιο»; 

--«Δὲν θὰ πῆ ἀκριθῶς «δί- 
κποδ! γέλασε ὁ Θάνος. Κιὖ αὐτὸ 

τὸ ξέρω παπού! Ἔχγνοια σου! 


γιατὶ τὸ 
ρώτησε ὁ πα- 


ΟΩ 


Δὲ μὲ πιάνεις πουθενά! «Δί- 
καιο2 ὀνομάζουν στὴν νομικὴ ἐ- 
πιστήµη, ἕνα σύνολο κανόνων 
τοῦ Κράτους ---- ἕνα σύνολο δη- 
λαδὴ ἀπὸ νόμους. Πολλοὶ 
νόμοι μαζὶ γύρω ἀπὸ ζητήµατα 
ποὺ μοιάζουν, ποὺ ἔχουν σχέση 
δηλαδὴ μεταξύ τους, ἀποτελοῦν 
ἕνα «δίκαιο». «Κληρονομικὸ δί- 
καιο» π.χ. Δηλαδή νόμοι ποὺ 
κανονίζουν πῶς κληρονομεῖ, ἕνας 
πολίτης τὸν πατέρα του ἢ τὸν 
θεῖο του, ἢ ἕναν συγγενῆ του. 

πῶς πρέπει νὰ Ὑράφη τὴν 
διαθήκη του. Κι’ ἀκόμη «Οἰκο- 
γενειακὸ δίκαιο». Νόμοι πῶς νὰ 
υἱοθετῆται ἕνα παιδί, κλπ. “Ολ᾽ 
αὐτὰ τὰ «Δίκαια» ἀποτελοῦν τὸ 
« ᾿Ιδιωτικὸ δίκαιο», Τὸ Σύνταγ- 
μα ὅμως εἶναι Δημόσιο δίκαιο 
τῶν Ἑλλήνων. 


--- Καὶ γιατὶ λέγεται «θεμε- 
λιώδης νόµος τῆς Πολιτείας»; 
᾿ αὐτὸ τὸ ξέρω παπού! 
φώναξε, ὁ Θάνος. Πρῶτα πρῶτα, 
γιατὶ εἶναι ὁ σπουδαιότερος ἀπ) 
ὅλους τοὺς γόµους µας. Ὁ πρω- 
ταρχικὸς νὰ ποῦμε. Ο «θεμε- 
λιώδης2. ᾿Απὸ αὐτὸν ξεκινάμε 
γιὰ νὰ Φτιάσωμε τοὺς ἄλλους 
νόμους, κι’ αὐτὸς κανονίζει τὰ 
πιὸ, σπουδαῖα πράγματα στὸ 
Κράτος. Αὐτὸ πρῶτα. Κι’ ὕστε- 
ρᾳ γιατὶ ὅταν τὸ Σύνταγμα 
λέει ἕνα πρᾶγμα, κανένας νόμος 
δὲν μπορεῖ νὰ πῆ ἄλλο Ὅπαν 
Φτιάσουν ἕνα νόµο οἱ βουλευτές 
µας ποὺ λέει ἀντίθετα πράγµα- 
τα ἀπὸ τὸ Σύνταγμα, ὁ νόμος 
αὐτὸς δὲν ἐφαρμόζεται, Θεωρεῖ- 
ται καθὼς μοῦ εἶπες «ἀάντισυν- 
ταγματικὸς» καὶ τὰ δικαστήρια 
δὲν δικάζουν σύµφωνα μὲ αὐτόν. 
---Γιὰ φέρε µου ἕνα παρά- 


δείγμα! εἶπε ὁ παπούς. 
ος ξεροκατάπιε: 
----Δὲν. δὲν ξέρω! ψιθύ- 
ρισε. 


----Νὰ σοῦ πῶ κάτι ἁπλό. Τὸ 
Σύνταγμα λέει πὼς ὁ κάθε πο- 
λίτης, μπορεῖ ν᾿ ἀφήση ἐλεύθε- 
ρᾳ, σὲ ὅποιον θέλει, τὴν περιου- 
σία του ἀφοῦ πεθάνει (Φυσικά, 
μὲ ὡρισμένους δίκαιους περιο- 
ρισµούς, ποὺ ὡρίζουν οἱ νόμοι: 
νὰ μὴν ἀφήση, ἀνήλικα παιδιὰ 
στὸ δρόµο, κι ἄλλα πέτοια). 
Ὃ συγχωρεµένος ὁ πατέρας μου 
ἄφησε ἕνα μικρὸ λιοστάσι στὸν 
“Αη Σώστη. Γιὰ γώχουν λίγο 
λάδι τὰ καντήλια, γιὰ νάχουν 
λίγα χρήματα οἱ ἐπίπροποι νὰ, 
ἐπισκευάζουν τὴν ὄμορφη ἐκκλη- 
σίτσα ποὺ κόντεθε νὰ γκρεµι- 
στῆ. Δικαίωμά του. ἦταν, ποὺ τοῦ 
τὸι ἐξασφάλιζε, τὸ Σύνταγμα, Δὲν 
μποροῦσε λοιπὸν νὰ βγῆ, νόµος 
ποὺ λέει: «Αδιάφορο τί ἔ- 
Ύραψε στὴ διαθήκη του ὁ ἄνθρω- 
πος, ὁ πρόεδρος τῆς Κοινότη- 
τος κανονίζει τί θὰ Ὑίΐνουν τὰ 
χτήµατά του». Ἓνας τέτοιος 
νόμος, θὰ ἦταν. «ἀντισυνταγµα- 
τικός». Κι’ ἂν ὦ μὴ γένοιτο πη- 
γαίναμε στὰ δικαστήρια, ὁ δις 
καστὴς θὰ, δίκαζε σύμφωνα μὲ 
ὅτι λέει τὸ Σύνταγμα, κι’ ὄχι 
μὲ ὅτι ἔγραφε ὁ «ἀντισυνταγμα- 
τικὸς» νόμος. ᾿Ακόμη σὲ τί νο- 
µίζεις εἶναι πιὸ σπουδαῖο, ἔχει 
πιὸ βάρος τὸ Σύνταγμα; 

-«Δὲν ξέρω! ξανᾶπε ὁ Θά- 
νος. 

--- Στὸ ὅτι ἀλλάζει τὸ Σύν- 
τάγμα, «ἀναθεωρεῖται» ὅπως 


Ὁ Θάνος καὶ τὸ Νέο Σύνταγμα 


' ρήσουν» τὸ 
--εΝλὰ τὸ Σύνταγμα τὸ ἴδιο! η 


λένε, πολὺ πιὸ δύσκολα ἀπὸ 
τοὺς νόμους. Χρειάζονται πολὺ 
περισσότερες διατυπώσεις γιὰ 
ν᾿ ἀλλάξη τὸ Σύνταγμα, ἀπτ᾽ ὅτι 
γιὰ νὰ τροποποιηθούν οἱ Νόμοι. 
Κατάλαθες; 

--- Νὰά αὐτὸ ἤθελα νὰ σὲ ρω- 
τήσω ἀκριθῶς παποῦ! ᾽Αλλά- 
ζει τὸ Σύνταγμα; Γιατὶ ἀκούω 
νὰ μιλάνε γιὰ νέο σύνταγμα τε- 
λευταῖα! 


---- Καὶ βέθαια ἀλλάζει! εἶπε 
ὁ παπούς. Ἔργο ἀνθρώπων εἷ- 
ναι, ἄνθρωποι τὸ ,στοχάστηκαν 
κι’ ἄνθρωποι τὸ ἔφτιασαν. Κι) 
ὅλα τ᾽ ἀνθρώπινα ἔργα ἀλλά- 
ζουν, Φυσικὰ πρὸς τὸ καλύτερο. 
Μόνο οἱ δέκα ἐντολὲς τοῦ Θεοῦ 
δὲν ἀλλάζουν, γιατὶ μόνο ὁ Θεὸς 
εἶναι Πάνσοφος καὶ Παντογνώ- 
στης! Λοιπὸν ἐκεῖνοι ποὺ ἔχουν 
δικαίωµα νὰ Φτιάνουν τὸ Σύν- 
ταγµα καὶ νὰ, τὸ ἀλλάζουν, καμ- 
μιὰ φορὰ βλέπουν πὼς ἕνα ἄρ- 
θρο του, ἕνας ἀπὸ τοὺ κανονι- 
σμούς του δηλαδή, δὲν εἶναι τέ- 
λεια γραμμένος,Πῶς θᾶπρεπε νὰ 
τὸ ποῦν͵ καλύτερα, πιὸ καθαρά, 
ὥστε νὰ, μὴ, Υΐνωνται παρεξη- 
γήσεις. |Κι) ἀκόμη, ὅτι παρέλει- 
ψαν νὰ Ὑράψουν κάτι σπουδαῖο. 
3Η ὅτι κάτι ποὺ ἔπρεπε νὰ ὁρί- 
ζεται ἔτσι χτές, σήµερα, πρέ- 
πει νὰ ὁρίζεται ἀλλοιῶς. Κά- 
θονται λοιπόν, καὶ κάνουν «ᾱ- 
ναθεώρηση» τοῦ. συντάγματος. 
Τὸ ἀλλάζουν. Τὸ τροποποιοῦν. 
κ Καὶ ποιὸς ὁρίζει ἐκείνους 
ποὺ ἔχουν δικαίωµα «ν’ ἀναθεω- 
Σύνταγμα; 


Ἔχει ἄρθρα, ποὺ ὁρίζουν πῶς, 
σὲ ποιὲς περιπτώσεις καὶ ποιοί, 
μποροῦν γ᾿ ἀλλάξουν τὸ Σύν- 
ταγµα! Γιατὶ καθὼς σοῦ εἶπια, 
κάθε τι ποὺ στοχάζονται καὶ 
Φτιάνουν οἱ ἄνθρωποι, δὲν εἶναι 
τέλειο ἀπ τὴν πρώτη στιγµή! 
Σιγά, σιγά, μὲ τὴ σκέψη, μὲ 
τὴν ἁδιάκοπη Φροντίδα τελειο- 
ποιεῖται! Ἔτσι καὶ τώρα. ἛἜν 
χοµε Νέο Σύνταγμα, γιατὶ ἐκεῖ- 
νοι ποὺ εἶναι ἁρμόδιοι, πῄῆραν 
τὸ παλιό, καὶ τὸ τελειοποίησαν, 
τὸ, συμπλήρωσαν, πρόσθεσαν 
καὶ ἄλλα πράγματα, ἀναγκαῖα, 
ποὺ δὲν τὰ εἶχε τὸ ἄλλο, 
---ἰΚαὶ ποιοὶ ἔκαναν αὐτὴ τὴ 
δουλειά; 
--"Ἐκεῖνοι ποὺ εἶχαν ἀπὸ τὸ 
Σύνταγμα αὐτὸ τὸ δικαίωµα: 
Ὃ Βασιληᾶς, ἡ Κυθέρνησή του, 
----ἡ Κυθέρνηση τοῦ Ἑλληνικοῦ 
λαοῦ τ- δηλαδὴ οἱ ὑπουργοί, 
καὶ ἡ Βουλή, δηλαδἠ οἱ βουλευ- 
τές. Κι’ ἔτσι τὸ Νέο «Σύνταγμα, 
ἀρχίζει νὰ ἰσχύη ἀπὸ τὴν 
᾿Ιανουαρίου τοῦ 1252. Κι’ ἔχει 
τὴν ὑπογραφὴ τοῦ Βασιλέα 
µας τοῦ Παύλου, τοῦ Πρωθυ- 
πουργοῦ, καὶ ὅλων τῶν ὑπουρ- 
Υῶν! ψ 
--"Ὥστε, ἔχομε 
Σύνταγμα παποῦ; 
---- Ἔχομε, νέο Σύνταγμα. κο 
µως αὐτό, δὲν διαφέρει καὶ «πολὺ 
ἀπὸ τὸ παλιό. Εἶναι τὸ πα- 
λιὸ ἀλλαγμένο σὲ μερικὰ «µέρη, 
μονάχα, καὶ συμπληρωμένο πο- 
λύ, ὥστε νὰ μὴν ὑπάρχουν παρε- 
ξηγήσεις. αλ 
--Θυμᾶσαι παπού, ἔκανε 
στοχαστικὰ ὁ Θάνος, ποὺ εἶχες 
ἀρχίσει νὰ -μοῦ μιλᾶς γιὰ τὸ τί 
κανονίζει τὸ Σύνταγμα; ἸἘκεῖ- 


τώρα νέο 


γες τὶς κουθέντες ποὺ πολὺ μοῦ 
ἄρεσαν, τὶς ἀφήσαμε. Τώρα ποὺ 
ἔχομε ἀπὸ τὴν ἀρχὴ τοῦ χρόνου 
τὸ νέο Σύνταγμα δὲν. θάθελες 
νὰ μοῦ πῆς κι ἄλλα, ἀπὸ αὐτὰ 
ποὺ γράφει αὐτὸς ὁ «θεμελιώδης 
νόμος τῆς Πολιτείας;» 
Γιατὶ πολὺ θὰ ἤθελα νὰ ξέρω. 
---Πολὺ . εὐχαρίστως Θάνο 
µου! εἶπε ὁ παπούς. Τὸ Σύν- 
ταγµα, ἔχει γίνει γιὰ νὰ ὑπο- 
εικνύη κοντὰ ομηὴ ἄλλα τὶς, πιὸ 
σπουδαῖες ὑποχρεώσεις καὶ τὰ 
πιὸ σημαντικὰ δικαιώµατα τῶν 
Ἑλλήνων πολιτῶν. ᾿Εκτὸς ποὺ 
ἐξηγεῖ πῶς κυθε, ρνιέται τὸ Κρά- 
τος τους καὶ πῶς γίνονται οἱ 
νόμοι τους. Γιαὐτὸ κάθε Ἕλλη- 
νας πολίτης, ἀπὸ τὸν πιὸ μικρὸ 
ὣς τὸν πιὸ µεγάλο, πρέπει νὰ 
ἔχη μιὰ ἰδέα ἀπὸ τὰ σηµαντι- 
κώτερα τουλάχιστον ποὺ λέει 
αὐτὸ τὸ Σύνταγμα. Καὶ ξέρεις 
γιατὶ Θάνο µου; Γιατὶ ἡ μοίρα 
τοῦ λαοῦ µας, εἶναι ν᾿ ἀγωνί- 
ζεται γιὰ νὰ κρατήση ἐλεύθερα 
τοῦτα τὰ ἅγια χώματα τῆς πα- 
τρίδας -µας.. Όχι πενῆντα 
Χρόνια, ὄχι ἑκατό, παρὰ χιλιάς 
δες καὶ χιλιάδες χρόνια. αἱ 
ὅταν ἀγωνιζόμαστε γιὰ τὴν ἐς 
λευθερία, δὲν εἶναι µόνο γιατὶ 
δὲν θέλοµε νὰ ὑποδουλωθῆ τὸ 
περήφανο Κράτος µας σὲ, ὅποιον 
δήποτε, Δὲν πολεμᾶμε μόνο γιὰ 
τὰ σπίτια µας, τὶς ἐκκλησιές 
μας, τὸ χῶμα ποὺ εἴναι θαμμέ- 
νοι οἱ νεκροί µας. Πολεμᾶμε καὶ 
ὑπερασπιζόμαστε ον η Θριααν 
νο, «τρόπρ "ναν 


κατακτήσουν τὸ φῶς: τὴ ὴν 
να. Καὶ τὴν ἐποχὴ ποὺ ἕνα πλης 
θος ἐχθροί,  ἐθάμπωσαν τὸ 
φῶς. Ἐκυρίεψαν δηλαδὴ τὴν 
Κωνσταντινούπολη, τὴν Βασί- 
λεύουσα «κι᾿ ἐξαφάνισαν τὸ θρυ- 
λικὸ Βυζάντιο καὶ τὸν ὑπέροχο 
πολιτισμό του., Καὶ τώρα 
γιατὶ νὰ μὴν ξέρης τὴν ἀλήθεια 
Θάνο μου; ---- ὅπου πάλι πρε- 
πει νὰ εἴμαστε ἔτοιμοι νὰ ὑπε- 
ρασπισθοῦμε τὴν ἴδια πατρίδα, 
πρέπει νὰ ξέρης ὅτι ὑπερασπι- 
ζόμαστε συνάµα ἕνα ὑπέροχο 
ἰδανικὸ ἐλευθερίας καὶ δικαιο- 
σύνης. “Ἡ ἀνάλυση τοῦ υντάγ- 
µατός µας, αὐτὸ θὰ σοῦ “δείδη. 
Κατάλαθες; Στὸν εἰκοστὸν αἰ- 
ὤνα, ὁ καθένας πρέπει νὰ, Υνῶ- 
οίζη τί ἀκριθῶς ὑπερασπίζεται: 
Αὐτὸ θὰ σοῦ ἰἐξηγήσω,, μικρξ 
ἝἛλληνα πολίτη. Γιατὶ ἐμεῖς 
ἔχομε τὸ μεγάλο προσόν, 
μποροῦμε --- ὅπως πάντα το 
γὰ διακηρύξωμε ἁπλὰ καὶ τίµια, 
ποιὲς εἶναι οἱ ἀνθρώπινες ἆ Ἶες 
ποὺ ὑπερασπιζόμαστε. Κι᾿ αὖ- 
τὲς τὶς ἀνθρώπινες ἀξίες, τὶς 
χειροπιαστές, τὶς συγκεκριμμµὲ- 
νες, θέλω νὰ τὶς ξέρης, Θάνο.. 
τν ἐγὼ, θέλω νὰ τὶς μάς 
θω. Καὶ μάλιστα θὰ ἔχω τὴν 
τύχη, νὰ τὶς μάθω ἀπὸ σένα 
παπού... εἶπε τὸ παιδί. 


ΜΑΡΙΝΑ Κ. 


ΚΟΥΒΕΝΤΟΥΛΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


"ένα παιδὶ ἀκατόοτατο 


᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


ςΕἶμαι βέθαιη πὼς κι᾿ ἡ τσάντα σας καὶ 

τὰ πράµατα ποῦναι µέσα καὶ τὰ παιχνί- 
δια σας καὶ τὰ ροῦχα σας εἶναι πεντακά- 
θαρα, τακτικὰ καὶ συγυρισµένα. "Ἠθελα 
µόνο νὰ ξέρω ἂν τὸ χρωστᾶτε αὐτὸ σ᾿ 
ἄλλα χέρια ἀπ᾿ τὰ δικά σας, ὁπότε δὲν 
ἔχει καὶ τόση ἀξία. 

Ο Γρηγόρης, ὁ γιὸς μιᾶς παλιᾶς µου 
Φιλενάδας ποὺ ἦσθε χτὲς νὰ μ’ ἐπισκεφθῇ 
ἄστραφτε ἀπὸ την κορφὴ ὣς τὰ νύχια ποὺ 
λέμε. Οταν ἐπαίνεσα τὸ ὡραῖο του ντύ- 
σιµο ἡ µητέρα του γέλασε μὲ πικρία. 

απο Κοιτάξετέ πον καλά, μοῦ εἶπε, γιατὶ 
σὲ µισὴ ὥρα θᾶναι ἀγνώριστος. 

Δὲν κατάλαθα τί ἐννοοῦσε γιατὶ τὸ 
παιδὶ Φαινόταν πολὺ νὰ ποοσέχη τὸν ἑανυ- 
τό του. Τὰ ἐγγονάκια µου, πῆραν τὸ Γρη- 
Ὑόρη στὸν κῆπο νὰ παίξουν κι ἐμεῖς ὁρ- 
Χίσαµε τὰ δικά µας μὲ τὴ μητέρα του. 

Σὲ λίγη ὥρα ἔρριξα μιὰ ματιὰ ἀπὸ τὸ 
παράθυρο στὸν κῆπο κι εἶδα ἕνα θέαµα 
ποὺ δὲ 'μ᾿ ἄρεσε καθόλου. Ὁ Γρηγόρης, 
βγάζοντας τὸ σακάκι του γιὰ νὰ παίξη 


ἀντὶ νὰ τὸ κρεµάση σὲ κανένα κλωνόρι, 
τὸ πέταξε πέρα μὲ µια κλωτσιά. Ἔτρεξα 
καὶ τὸ σήκωσα ἀπ᾿ τὰ χώματα γιὰ νὰ μὴ 
στενοχωρηθῆ ἡ μητέρα. 

--. Αὐτὰ μοῦ κάνει, εἶπε ἐκείνη. Τὸ βρά- 
δυ ποὺ γδύνεται γιὰ νὰ πέση, γεμίζει ἡ 
κάµαρα ἀπὸ τὰ ροῦχα του. Άλλα σέρ- 
νονται στὸ πάτωμα ἄλλα ἔχουν γλυστρή- 
σει κάτω ἀπ᾿ τὸ κρεθθάτι καὶ χάνοµε τὸ 
πρωῖ μιὰ ὥρα γιὰ νὰ τὰ βροῦμε. 

-- Νὰ τοῦ βάλης κρεµάστρα, τῆς εἶπα. 

- .Τοῦ ἔχω τρεῖς, μὰ οὔτε τὶς βλέπει. 
Σὰν κοιμηθῃ πάω καὶ µαζεύω τὰ οοῦχα 
του καὶ τὰ βάζω στὴ θέση τους. "Οσο γιὰ 
τὰ παπούτσια τὸ ἕνα βρίσκεται στὸ διά- 
δοοµο καὶ τὸ ἄλλο πίσω ἀπ᾿ τὸ γραφεῖο. 
Πῶς καταφέρνει νὰ τὰ σκοοπᾶ ἔτσι. 

--Ἐμεῖς τὰ συνηθίσαµε µικοά, ἕκαμα 
νὰ πῶ. 

--«Τὸ ξέρω μ᾿ ἔκοψε ἡ Φίλη µου πὼς ὁ 
κόσμος, θὰ λέπ πὠς φταίω ἐγὼ ποὺ δὲν 
τὸν ἀνάθοεψα ὅπως πρέπει. Μὰ ἂν ἤσαστε 
σπίτι θὰ μὲ μαλλώνατε γιὰ τὸ ξὖλο ποὺ 
τρώει γι’ αὐτή του ͵ τὴν ἀκαταστασία. 
Διορθώνεται λίγες μέρες 
ἴδια. 

ο Μὰ ὁ Γρηγόρης εἶναι πάντοτε τοῦ 
«κουτιοῦ», τῆς εἶπα. 8 

---Ναί, ντρέπομαι νάναι ἀκατάστατος 


καὶ πόλι τὰ 


το 


ΤΟ ΠΑΡΑΜΥΘΑΚΙ ΜΑΣ 


0 


Μιὰ φορὰ κι ἕνα καιρὸ ἥταν ἕνα 
ἀγοράκι ποὺ τὸ ἔλεγαν Ιώστα καὶ 
ζοῦσε μὲ τὴν μητέρα του καὶ τὸν πα- 
τέρα του σ᾿ ἕνα χωριό. Ὁ πατέρας 
τοῦ Κωστάκη ταν μυλωνᾶς κι ὁ 
Κωστάκης, σὰν γυρνοῦσε ἀπ᾿ τὸ σχο- 
λειό, τὸν βοηθοῦσε στὸν μῦλο. , 

“Ὅταν, ὅμως, ὁ Κωστάκης ἔγινε 
12 χρονῶν παρουσιάστηκε στὸν μυ- 
λωνᾶ καὶ τοῦπε 

-- Πατέρα µου, τὸ χωριό µας εἷ- 
γαι φτωχὸ κι ὁ μῦΌλος δὲν ἔχει δου- 
λειὰ καὶ γιὰ τοὺς δυό µας. Θὰ πάω 
νὰ βρῶ τὴν τύχη μου. Ἔ 

Ἔκλαψε ὁ πατέρας τοῦ Κωστάκη, 
ἔκλαψε ἡ µάνα του, μὰ ἐκεῖνος δὲν 
ἄκουγε κανένα. 

- Θὰ γυρίσω πλούσιος, τοὺς εἶπε. 
Πρὶν περάσουν πέντε χρόνια θᾶχω 
ἔρθει πίσω. Μὰ σὰν περάση κι’ ὁ 
πέµπτος χρόνος, μὴ μὲ περιμένετε. 
Ντυθῆτε στὰ μαῦρα καὶ κλᾶψτε τὸ 
θάνατό µου. 

Κι ἔτσι, γέμισε ἕνα δισάκι μὲ ᾱ- 
λεῦρι, πῆρε καὶ στὸ χέρι του ἕνα 
καρθέλι καὶ κίνησε ὁ Ιώστάκης νᾶ- 
Θρη τὴν τύχη του. 

Δρόμο παίρνει, δρόµο ἀφίνει φτά- 
νει σὲ μιὰ πηγἠ καὶ κεῖ κάθεται νὰ 
φάη τὸ ψωμί του καὶ νὰ πιῆ δροσερὸ 
νεράκι. 

Μὰ δὲν πρόφτασε ν᾿εἀρχίση καὶ 


ΚΩΣΤαΚΗΣ 


νᾶσου προθάλλει μπροστά του ἕνα 
λαχανιασμένο ἀλογάκι. 

-- Μὲ κυνηγοῦσαν νὰ μὲ πιάσουν 
κάποιοι κακοὶ ἄνθρωποι, λέει τ᾿ ᾱ- 
λογάκι, μὲ ἀνθρώπινη λαλιά. Δῶσε 
µου νὰ πιῶ καὶ νὰ φάω. 

Τὸ καλὸ παιδὶ σὰν τ) ἄκουσε ἄφι- 
σε τ’ ἀλογάκι νὰ ποτιστῇ στὴν βρύση 
κι ἔπειτα πῆρε µπόλικο ἀλεῦοι ἀπ 
τὸ δισάκι του τ᾽ ἀνακάταψε μὲ νερὸ 
καὶ τοὔδωσε νὰ ΦάῃΠ. 

Σὰν ἥπιε κι’ ἔφαγε τ᾿ ἀλογάκι μί- 
λησε πάλι κι’ εἶπε: 

Εἶμαι συνηθισμενο στὴν ἐλευθερία 
καὶ δὲν δέχοµαι Χαλινάοι. Γι αὐτό, 
μ’ ὅλο ποὺ σ᾿ εὐγνωμονῶ γιὰ τὸ κα- 
λὸ ποὺ μοῦὔκανες, πρέπει νὰ σ’᾿ ἀφίσω 
καὶ νὰ φύγω. Μὰ τράθα μιὰ τρίχα 
ἀπ᾿ τὴν οὐρά μου, καὶ σὰν μὲ χρεια- 
στῆς, κάψε την καὶ θὰ μὲ δῆς µπρο- 
στα σου. 

Κι :ὅ Κωστάκης τράθηξε τὴν τρίχα 
καὶ τ᾽ ἀλογάκι ἔγινε ἄφαντο. 

Δρόμο παίρνει δρόµο ἀφίνει ὁ Κω- 
στάκης φθάνει σ᾿ ἕνα καλύθι κι ᾱ- 
κούει ἀγκομαχητά. Μπαίνει µέσα καὶ 
βλέπει ἕνα γέρο μὲ μακρυὰ γένεια, 
ἄσπρα, νᾶναι σφιχτοδεµένος ἐπάνω 
στὸ κρεθθάτι του. 

--Σῶσε µε γΥιξ µου, φωνάζει ὁ γέ- 
ρος. Λησταὶ ἂρθαν καὶ μὲ λήστεψαν, 
καὶ μ’ ἔδεσαν ἐδῶ γιὰ νὰ πεθάνω τῆς 
πείνας. Σῶσε µε... 

Ὁ Κωστάκης ἔλυσε ἀμέσως τὸν 
γέρο, ποὺ τὸν Φίλεψε καὶ τὸν κοίµη- 
σε στὸ καλύθι του. 

Σὰν κίνησε τὸ παιδὶ τὴν ἄλλη µέ- 
ρα νὰ φύγη, τοῦ λέει ὁ γέρος: 

-- Γιὰ τὸ καλὸ ποὺ μοὔκανες θὰ 
σοῦ κάνω κι ἐγὼ ἕνα δῶρο. Πᾶρε 
αὐτὴ τὴ σφυρίχτρα καὶ σὰ θέλεις νὰ 


καὶ τὰ κάνω ὅλα ἐγώ. Κάθε µέρα τ᾽ ἆλ- 
᾿λάζω ροῦχα, τοῦ σιγυρίζω τὴ σάκκα, τὸν 
πλένω, τὸν χτενίζω σὰ νάναι μωρό, παρὰ 
νὰ μὲ κάνη ρεζίλι; 

Τὸ παιγνίδι εἶχε τελειώσει κι εἶδα ἕνα 
Γρηγόρη ἀγνώριστο. Οἱ ἄσπρες του κάλ- 
τσες κρέµονταν καταλερωμένες, Τὸ παν- 
ταλονάκι του ἦταν σκισµένο, τὸ µπλου- 
ζάκι του καταζάοωτο, ὅλος βουτηγµένος 
στὰ χώματα. Τὰ ἐνγόνια µου ξεσκονίστη- 
καν λίγο, ἔδθαλαν µέσα τὰ πουκάµισά τους 
κι ἦταν ἐν τάξει. Ἡ μητέρα τοῦ ἀκατά- 
«στατου πήγαινε νὰ σκάση. Πῆρε ταξὶ καὶ 
τὸν πῆγε στὸ σπίτι ὅπου θᾶφαγε ἀσφα- 
λῶς τῆς χρονιᾶς του... Ελπίζω νὰ μὴ 
τοῦ (μοιάζη κανένα σας, ἀγαπητά µου παι- 
διά. Τὰ φορέματά µας θέλουν κι᾿ αὐτὰ πε- 
ριποίηση ὅπως κι ὅλη ναςε ἡ ἐμφάνιση 
γιατὶ παίζει σπουδαῖο οὐλο" Ὁ κόσμος 
μᾶς κρίνει ἀπὸ ὅ-τι βλέπει. Κι᾽ ὅσο εἴστε 
: μικρὰ κρίνει τὶς μητέρες σας. Μὴ τὶς 
Φέρνετε λοιπὸν σὲ δύσκολη θέσῃ. Τὶς φτά- 
νουν οἱ τόσες σκοτοῦρες τους νὰ σᾶς µε- 
γαλώσουν. Κάνετε ὅ,τι περνᾶ ἀπ᾿ τὸ χέρι 
σας νὰ τὶς βοηθήσετε, φροντίζοντας τού- 
λάχιστο νᾶστε καθαοὰ καὶ καλοθαλιένα, 
νὰ λέη ὅποιος σᾶς βλέπει, «χαρὰ στὴ μαῖ- 
νούλα ποὺ ἔχει τέτοια παιδιᾶ!» 


ι Μὲ πι 
Ἡ γιαγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


µάθης μιὰν ἀλήθεια σφύριξε μ’ αὐτήν. 

Ὁ Κωστάκης εὐχαρίστησε τὸν γέ- 
ρο καὶ συνέχισε τὸ ταξίδι του. 

Σὲ λίγο ἔφτασε σὲ μιὰ πολιτεία 
κι ἐκεῖ ἔπιασε δουλειὰ σ᾿ ἕνα σιδε- 
ράδικο καὶ δὲν ἄργησε νὰ µάθη τὴν 
τέχνη καὶ νὰ γίνη ὁ π'ὸ καλὸς τεχνί- 
της µέσα στὴν πόλη. 

Καὶ τὰ χρόνια περνοῦσαν κι’ ὁ Κω: 
στάκης μεγάλωνε, μὰ ὅσο μεγάλωνε 
τόσο καταλάθαινε πὼς ἔπρεπε νὰ 
δουλέψη πάρα πολὺ καιρὸ γιὰ νὰ γί- 
νη πλούσιος. Κι’ ὅλο δούλευε κι᾿ ὅλο 
δούλευε. 

Μιὰ µέρα ἐκεῖ ποὺ ὁ Κωστάκης 
ἐργαζόταν στὸ σιδεράδικο ἄκουσε ἕ- 
να τελάλη νὰ περνᾶδ ἀπ᾿ τὸ δρόµο 
καὶ ὕὰ φωνάζη: . 

-- Κλέφτης ἔκλεψε τὸ διαµαντένιο 
δαχτυλίδι τῆς Βασίλισσας. "Όποιος 
Φφανερώση τὸν κλέφτη θὰ πάρη 10.000 
Φλουριὰ κι ὅποιος τὸν φέρῃ στὸν 
Βασιληᾶ θὰ πάρη 20.000 φράγκα. 

Μιὰ καὶ δυὸ ὁ Ἰωστάκης τρέχει 
στὸ παλάτι, Οἱ φρουροὶ ποὺ τὸν εἷ- 
δαν δὲν ἤθελαν νὰ τὸν ἀφίσουν νὰ 

(Συνέχεια στὴ σελίδα 306) 
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Μιὰ ἐπεξήγηση τοῦ Χάρτη τοῦ ἐξωφύλλου µας 


Οἱ ΄Αδλοι τοῦ Ἡρακλέους 


(Συνέχεια ἀπ᾿ τὸ προηγούμενο τεῦχος) 


Ἐήδαμε στὸ προηγούμενο πὼς ὁ Εύρυ- 

ς ὁ Βασιλιὰς τῆς Τύνιδος ποὺ ὁ Ἡρα- 
|ς ἔπρεπε νὰ τὸν ὑπακούῃ τυφλὰ δώδεκα 
όλ. πηρα σα γιὰ νὰ ἐξαγοράση τὸ κρῖ- 
µα του, εθαζε τὸν ἤρωα νὰ κάνη πράγµατα 
ἐπικίνδυνα, ποὺ κανένας ἄλλος. δὲν δὲ τὰ 
κατόρθωνε. 


Τὸ τελευταῖο 


πράγματα. εὸς τῆς άλασσας, ὁ Γο- 
σεἰδώνας, “έγαν, ποὺ ἀναταράζει τὰ πέ- 
λαγα μὲ τὴν τρίαινά του, ἐχάρισε στὸν 


ἔκανε µανιακό. " 
Φόθος κι’ ὁ τρόμος τῆς 
: τὰ κοπάδια καὶ τάριχνε στὴ 


τέρας, σκόρπιζε Καταστροφὴ ὶ ά 
ρας, σκόρπιζε κατ ὴἡ καὶ τρομάρα. 
ον ανν ταῦρο ζήτησε ὁ Εὐρυσθέας τοῦ 
ὍὉ ἥρωας ξεκίνησε γιδ τὴ ή Ἔ- 
φτασε ἐκεῖ, ἔ- ο κ πας 


ρατα, τὸν ἔδεσε μ᾿ ἕνα ὸ 4 
αν ο ΤΟ Ἔ Χοντοὸ παλαμάρι 
κα τῶν Έφερε σέρνοντας στὶς Μυκῆνες, ὅπου 


ν Στὴ Θοάκη, στὸ βορειοανατο- 
νι μερος τῆς Ἑλλάδας, ἦταν ἕνας λαός, 
οἱ Βιστοῦνοι, ποὺ ὁ βασιλιάς τους, ὁ Διο- 
µήδης, εἴχε τρία θαυμαστὰ ἄλογα ποὺ τὰ 
υπεραωγαποῦσε, ΄Ὅμως αὐτὰ δὲν ταν συνη- 
θισµένα ἄλογα: ἦταν θηοία “ἀνήι 
πα ποὺ τρεφόνταν μὲ κοέας͵ σὰν τά λιον- 


ἀπ ἦταν τὸ ἀνθρωπινὸ 
κ τοὺς ἄρεσε νὰ τρῶνε ἀνθρώπους ! 
ο νο Διομήδης, δὲν 


ι µισοπεθα- 
ἐύραση, τοὺς 
Ἴανε ὺς ἔριχι ἅλογά του νὰ 
τοὺς φᾶνε! Αὐτὰ τ ἄλογα σος ὁ Ἐύρυ- 


τι ΝΑ ἕνα θηοίο τὰ βγά: έ -- 
λογιζόταν, ἀλλὰ πῶς θὰ καταφεο μο 


κήση τρία τέρατα; "Ὅσο παλεύει μὲ τὸ ἕνα, 


θὰ τὸν καταθροχθίσουνε τὰ ἄλλα τρία. 
Δὲν ἔγινε ὅμως ἔτσι! Ὁ Ἡρακλῆς πῆγε 

στὴν Θράκη κι ὅταν βρέθηκε μπροστὰ στ 

ἄλογα, ἔριξε θηλιά, ἔπιασε τὸ πρῶτο καὶ 
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τὸ καθάλλησε. Ὕστερα μὲ δυὸ θηλιὲς, ἔ- 
πιασε ποῖ τ’ ἄλλα δύο, κι’ ἄρχισε νὰ τὰ 
σέρνη πίσω του. “Ὁ Διομήδης περίµενε 
κρυμμένος, γιὰ ν᾿ ἀπολαύση τὸ θέαµα τῶν 

όγων του ποὺ θὰ ἔτρωγαν τὸν παράξενο 
ἐκεῖνον ξένο, ποὺ τοῦ παινευόταν πὼς θὰ 


: τὰ ὑποτάξη. Ὅταν ὅμως εἶδε τὸν Ἡρακλὴ 


καθάλλα στὸ ἕνα ἄλογο νὰ σέρνη μὲ δυὸ 
θηλιὲς τὰ ἄλλα δυό, κατάλαθε πὼς τὴν εἶχε 
πάθει. "Αρχισε λοιπὸν νὰ τρέχη, γιὰ νὰ μὴν 
τὸν πιάση κι’ αὐτὸν ὁ Ἠρακλῆς. Τὰ ἴδι 
του τὰ ἄλογα τὸν ἔστρωσαν ὅμως στὸ κυ- 
νῆγι͵; τὸν ἔπιασαν, τὸν κατεσπάραξαν καὶ 
τὸν ἔφαγαν! "Ἔτσι βρῆκαν ἐκδίκηση οἱ τό- 
σοι ναυαγοὶ ποὺ χάθηκαν στὶς ἀκτὲς τῆς 
Θράκης! 

ὍὉ Ἡρακλῆς πῆγε τ᾿ ἄλογα στὶς Μυ- 
κῆνες, καὶ τὰ παρέδωαε στοὺς ἱερεῖς ἑνὸς 
νσοῦ. Αὐτὰ ὅμως ἀφοῦ ἔφαγαν τὸν κύριό 
τους ἡμέρεψαν, καὶ τρέφονταν πιὰ µόνο μὲ 
χορτάρι, ὅπως ὅλα τ᾽ ἄλογα. 

ἓν πρόφτασε νὰ ξεκουραστῆ ἀπὸ τὸ τε- 
λευταῖο του αὐτὸ κατόρθωμα, ποὺ ὁ Εύρυ- 
σθέας τὸν ἔστειλε σὲ νέες περιπέτειες. 

Στὶς ὄχθες τοῦ ποταμοῦ Θερμώδοντα, 
στὴν Μικρὰ ᾿Ασία, ζοῦσε ἔ-ας ἄγριο- πο- 
λεμικὸς λαὸς ἀπὸ γυναῖκες: οἱ ᾽Αμαζόνες. 
“Ὁ καθένας βέθαια θὰ νόμιζε πὼς αὐτὲς σὰ 
γυναῖκες, θὰ ἔπρεπε νὰ εἶναι πιὸ ἀδύνατες 
ἀπὸ τοὺς ἄντρες. Δὲν ἦταν ὅμως ἔτσι. Οἱ 
᾽Αμαζόνες ῆταν ἀνίκητες στὸν πόλεμο, γιατὶ 
πολεμοῦσαν γενναῖα σὰν ἄντρες καὶ πονηρὰ 
σὰν γυναῖκες. Ἡ βασίλισσά τους, ἡ Ἱππο- 
λύτη, δὲν εἶχε ποτὲ  νικηβῆ στὸν πόλεμο, 
γιατὶ καθὼς ἔλεγαν, τὴν προστάτευε κά- 
ποιος θεός, ποὺ ἔδιωχνε µακριά της τὰ 


η. ο ., Ὃ ον 

“Θέλω νὰ πᾶς νὰ μοῦ φέρης τὴν. ζῴνη 
ποὺ Φοράει ἡ “Ιππολύτη! πρόσταξε τὸν Ἡ- 
ρακλή ὁ Εὐρυσθέας. 3 

Καὶ ὁ ἥρωας ξεκίνησε γιὰ τὴν Μικρὰ ᾽Α- 
σία. Ὅμως αὐτὴ τὴ φορά, δὲν πΏγε μόνος: 
ἕνα πλῆθος φίλοι του τὸν ἀκολούθησαν ἔθε- 
λοντικά: ὁ Θησέας, ὁ Πηλέας, ὁ Τελαμών, 
κλπ. Ὁ. 'Ἡρακλῆς ὅμως᾽ δὲν εἶχε ἀνάγκη 
ἀπὸ βοήθεια! Ὁπλισμένος μόνον μὲ τὸ Φο- 
θερό του ρόπαλο, ὅταν ἄκουσε τὸν στρατὸ 
τῶν ᾽Αμαζόνων νὰ πλησιάζη, ρίχτηκε ἐναν- 
τίον τους σὰ µανιασμµένος ταῦρος: Σὲ λίγη 
ὅρα, σκότωνε τὴν “Ιππολύτη, σκόρπιζε τὶς 
᾽Αμαζόνες, καὶ λύνοντας τὴν βαούτιμη ζώνη 
τῆς βασίλισσας, τὴν πῆρε μαζί του τρό- 
παιο. "Όταν γύρισε στὴν Τύρινθα, τὴν χά- 
ρισε στὴν κόρη τοῦ Εὐουσθέα τὴν Αριάδνη. 
᾿Εκεῖ, γιὰ τὸ εὐχαοιστῶ, τὸν περίμενε ὁ Εὐὖ- 
ρυσθέας μὲ καινούργιες ἐπιθυμίες, 


ας Πρακλῆ, τοῦ εἶπε. "Ὡς τὰ τώρα δὲν 
σοῦ ζήτησα τίποτε γιὰ μένα. Νά ὅμως ποὺ 
τώρα ποθῶ κάτι ποὺ κανένας ἄλλος ἀπὸ 
σένα δὲν μποοεῖ νὰ μοῦ τὸ φέρη. Πέρα, μα- 
κριά, στὴν ἄκρη τοῦ κόσµου, ἔμαθα πὼς 
βρίσκεται ἕνα κοπάδι βόδια τόσο ὡραῖα, 
καὶ µεγάλα, ποὺ δὲν ξαναφάνηκαν ποτὲ 
στὸν κόσµο παρόμοια. Εἶναι (µακριά, στὴν 
καρδιὰ τῆς ᾿Αϕρικῆς, Καὶ τὰ φυλάει ἕνα 
τέρας τρικέφαλο, ὁ Γκρυόνης ποὺ ποτὲ δὲν 
κοιμᾶται. Γιατὶ ὅταν τὸ ἕνα του κεφόλι ὀνα- 
παύεται͵ τὰ ἄλλα διυὸ ἀγρυτνοῦν, Καὶ δὲν 
εἶναι µονάχος. Ἔχει ἕναν βοσκὸ ἄγριο πο- 
λύ, τὸν Εὐρυτίωνα, κι ἕνα τσοπανόσκυλο 
φοθερὸ κι αὐτό, τὸν "Ορθρο. Σὲ βεθαιῶ 
πὼς αὐτὸ τὸ κοπάδι τῶν βοδιῶν, δὲν μ᾽ ᾱ- 
Φήνει νὰ κλείσω µάτι. Τόσο πολὺ ἐπιθυμῶ 
νὰ τὸ ἔχωι. ῥ 

--- Καὶ θὰ τόχης! εἶπε ὁ ἥρωας. 

Καὶ ξεκίνησε γιὰ τὴν ᾽Αϕρική. κ 

Μακρινὸ ταξίδι, ἀκατόρθωτο, γιατὶ ἐκεί- 
νους τοὺς καιροὺς ἡ ᾿Αφϕρικὴ ἦταν πράγματι 
{άτι τὸ ἐντελῶς ἄγνωστο. Ὕστεοα ἀπὸ 
μύριες περιπέτειες, ἔφτασε στὸ λειθάδι ποὺ 
ἔθοσκε ὁ Γκουόνης τὸ κοττά: «του. Σκότωσε 
ποῶτα τὸν βοσκό, ὕστερα τὸν σκύλο. Καὶ 
μὲ τὸ τρικέφαλο τέρας, πάλαιυς μιὰ µέρα 
καὶ μιὰ νύχτα καὶ τὸ νίκησε. Πῆρε ὕστερα 
τὸ κοπάδι κι ἄρχισε νὰ γυρίζη στὴν Ἑλ- 
λάδα... Ἠθελε ὡστόσο ν᾿ ἀφήση δείγµα- 
τα πὼς πέρασε ἀπὸ τὰ μακρινὰ ἐκεῖνα µέρη. 


«στείλω ! συλλογιζόταν μὲ χαις- 


Γι’ αὐτὸ στὸ Γιδραλτάρ, τὸ στενὸ ποὺ χω- 
ρίζει τὴν “Ισπανία ἀπὸ τὴν ᾽Αφρικὴ ποὺ οἱ 
᾿Αρχαῖοι πίστευαν πὼς ἦταν ἡ ἄκρη τοῦ 
κόσμου, ἔστησε τὶς τεράστιες στῆλες ποὺ 
καὶ σήµερα ἀκόμη λέγονται ἀστῆλες τοῦ. 

Ἡρακλέους». ' 


πάδι ποὺ τόσο λαχταρούῦσε. | 


τί ἄλλο νὰ ζητήση τοῦ Ἡρακλῆ. 
σε ---- τί ἄλλο; --- τρία 


’ κῆπο τῶν Ἑσπερίδων. 
΄0σο καλὰ φυλαγμένος καὶ νάταν ὁ κῆπος, 
αὐτὸ ἦταν παιχνιδάκι γιὰ τὸν Ἡρακλῇ, 
ποὺ κατάφερε νὰ κλέψη τρία µῆλα μὲ τὴν 
µεγαλύτερη εὐκολία. 

Στὸν γυρισμὸ ὡστόσο, συνάντησε τὸν 
"Ατλαντα, ποὺ τὸν εἶχαν καταδικάσει οἱ θεοὶ 
καθὼς γνωρίζοµε, νὰ σηκώνη στὸν ὤὦμο του 
τὸν Οὐρανό. 

Βογγοῦσε ὁ δυστυχὴς ὁ "Ατλας ἀπὸ 
κούραση! Τόσους αἰῶνες πιὰ σήκωνε τὸ Φο- 
θερὸ φορτίο! Κι’ ὁ Ἡρακλῆς ποὺ εἶχε καλὴ 
καρδιά, τὸν ἐλυπήθηκε. 

στ Άντε, τοῦ εἶπε. Πήγαινε αὐτὰ τὰ μῆλα, 
τοῦ Εὐρυσθέα, νὰ ξεμουδιάσης λίγο! Ὡς 
νὰ πᾶς καὶ νάρθης, θὰ σηκώνω ἐγὼ τὸν 
οὐρανό ! ν ζ ς 4 

Ὁ Εὐρυσθέας ἔτσι ἀπόκτησε τὰ, μῆλα 
του, ἀλλὰ μὲ τὴν βεθαίωση τοῦ Ἡρακλὴ 
πὠς δὲν θὰ τούφερνε «πιὰ τίποτ᾽ ἄλλοι! 

Αὐτὴ ἡ ἄρνηση τοῦ Ἡρακλῆ κακοφάνισε 
πολὺ τὸν Εὐρυσθέα. ν 

---- Στὸ κάτῳ κάτω Ἡρακλῇ, εἶπε τοῦ ἥ- 
ρωα, εἶσαι ἀκόμη στὴν ὑπηρεσία µου. Τὰ 
δώδεκα χρόνια δὲν πέρασαν ἀκόμη. Κι’ ὅτι 
σὲ προστάζω, εἶσαι ὑποχρεωμένος νὰ τὸ 
κάνης... 

πα Σωστά! εἶπε ὁ 'Ἡρακλῆς. Πρόσταξέ 
μει 

---Ἔγνοια σου, κι’ αὐτὴ τὴ φορά, δὲν 
θὰ γυρίσης ζωντανὸς ἀπὸ ἐκεῖ ποὺ θὰ σὲ 
«ακία ὁ Εὐ- 
ρυσθέας. ΓΠοῦ θὰ μοῦ πᾶς Ἡρ: «;ἢ! θὰ σο- 
φιστῶ κάτι ποὺ δὲν τὸ περιμένεις! 

Καὶ πράγματι, τὸ σοφίστηκε! πο 

ε.«Τὸν ΄Αδη, τὴν σκοτεινἠ κατοικία τοῦ 
Πλούτωνα, τὴν, Φύλαγε ἕνας τρικέφαλος 
σκῦλος, ὁ ἸΚέρθερος, ἕνα ἀπαίσιο τέρας, 
ποὺ κι ὡς κι; οἱ θεοὶ ἀκόμη τὸ φοθόνταν... 

-τΞέρεις Ἡρακλῆ, εἶπε ὁ Εὐρυσθέας. 
Ἔχω μιὰ παράξενη ἐπιθυμία. ΝάΙ. θᾶθελα 
νὰ δῶ τὸν Κέρθερο, τὸν σκύλο ποὺ φυλάει 
τὴν Κόλαση., . 

το Μετὰ χαρᾶς! εἶπε ὁ 'Πρακλῆς. : 

ἅμα γυρίσης μοῦ τὸ λές! συλλογί- 
στηκε ὁ Εὐρυσθέας. Ἰζανένας ζωντανὸς δὲν 
γύρισε ποτὲ ἀπὸ τὸν "Αδη! . 

“'Ο Πρακλῆς ὅμως μίλησε τοῦ Πλούτωνα, 
κι ὁ θεὸς ποὺ τὸν λυπήθηκε γιὰ τὰ τόσα 
ποὺ εἶχε ἄδικα τραθήξει, τοῦ ἔδωσε πρό 
θυµα τὴν ἄδεια νὰ κατεθῆ στὸν Κάτω Κό- 
σµο καὶ νὰ ξανανέθη... 

“Ὁ "Ἡρακλῆς πῆγε τότε στὸ Ταΐναρο, (ἐ- 
κεῖ ἦταν ἡ εἴσοδος τοῦ "Αδη), κἀτέθηκε 
στὸ σκοτεινὸ βασίλειο τοῦ Πλούτωνα, καὶ 
σὰν ἀντίκρυσε τὸν Κέρθερο, τὸν ἅρπαξε 
ἀπὸ τὸν σθέρκο σὰν κουτάθι, καὶ τὸν κοὺ- 
θάλησε στὴν Τύρινθα, νὰ: τὸν δείξη τοῦ Εὐ- 
ρυσθέα. ς 

Ὁ). βασιληᾶς ποὺ δὲν τὸν περίμενε, τρό- 
µαξε τόσο πολύ, ποὺ χώθηκε σ᾿ ἕνα κιούπι 
γιὰ νὰ γλυτώση. ν κ 

--εΝὰ χαρῆς ὅτι ἀγαπᾶς 'Ηρακλῆ, τοῦ 
φώναζε ἀπὸ τὸ κιούπι. Πάρε αὐτὸ τὸ τέρας 
ἀπὸ ἐδῶ, γιατὶ ἔσπασε ἡ χολή µου ποὺ τὸ 
εἶδα ! 

--"Ὅπως θέλεις βασιλπά µου! ἔκανε γε; 
λώντας ὁ ἥρωας. Νὰ ξέρης 'µόνο ὅτι αυτη 
εἶναι ἡ τελευταία σου ἐπιθυμία, γιατὶ, ση- 
μερα κλείνει κι᾿ ὁ δωδέκατος χρόνος ποὺ εἷ- 
μαι στὴν ὑπηρεσία σου. Μιληµένα - τιµη- 
μένα! Αντίο κι’ εὔχομαι νὰ µὴ σὲ ξαναδῶ 


ποτέ! 


ἴθι Πρακλῆς γύρισε πίσῳ τὸν Κέρθερο 
στὸν "Αδη, κι᾿ ἔφυγε ἀπὸ τὴν Τύρινθα γιὰ 
πάντα. 

Ἐϊχε κι’ ἄλλες περιπέτειες στὴ ζωή που, 
ποὺ γι αὐτὲς θὰ µιλήσωμε καμμιὰ ἄλλη 
φορά. Οἱἵ δώδεκα ὅμως ἆθλοι τοῦ ἼἩρα- 
κλέους, ἦταν αὐτοὶ ποὺ εἴπαμε. 


Ἡ θειὰ ΕΙΡΗΝΗ 


| 
| 
ον 


ΚΑΛΛΙΕΡΓΗΤΙΚΕΣ ΦΡΟΝΤΙΔΕΣ ΤΗΝ 

ΑΝΟΙΞΗ 

Πρῶτο κλάδεμα. 

Ἂν Φυτέψουμε τὸ δέντρο νωρίς, πρέπει 
πρὶν πετάξη βλαστάρια, νὰ τὸ ποτίσουµε 
καὶ δεύτερη φορά, πολὺ περισσότερο µά- 
λιστα, ἂν ἡ ἄνοιξη εἶναι στεγνή, 

᾿Επίσης πρὶν ἀπὸ τὰ βλαστάρια πρέ- 
πει τὸ δεντράκι νὰ κλαδευτῆ καὶ γιὰ πρώ- 
τη Φορά. Τὸ κλάδεμα εἶναι πολὺ ἁπλό, 
Δὲν τὸ χρειάζονται ὅμως διόλου δέντρα μ 
ἐλαφρὸ ξύλο καὶ παχειὰ ἐντεριώνη (μεδού- 
λε), ὅπως εἶναι ἡ καρυδιά, ἡ σφεντα- 
μνιά, κλπ. 

ς αὐτὸ τὸ κλάδεμα ἀφαιροῦμε 1)4 ἢ 
1)3 ἢ καὶ τὸ μισὸ ἀπὸ τὸν κορμό του, 
ἀπὸ τὸ ἀπάνω μέρος. Βέθαια ὅσο πιὸ 
πλούσιες ρίζες ἔχει τὸ δέντρο, τόσο μεγα- 
λύτερο κορμὸ μπορ εἲ νὰ θρέψπ. Ὅπως καὶ 
νᾶναι ὅμως, πρέπει νὰ κοπῆ ἕνα µέρος, 


'Πῶς μεταφυτεύοµε δέντρο μεγάλης ἡλικίᾶς. 


γιατὶ ὅσο τέλεια καὶ νάγινε ἡ μεταφύτε- 
ψη, τὸ δέντρο ἔχασε ἕνο µέρος ἀπὸ τὶς 
ρίζες του στὸ ξερίζωμα. Αν ἀφήσουμε 
κέραιο τὸν Κορµό, τὸ, δέντρο δὲν θὰ µπο- 
ρέση νὰ τὸν θρέψη, καὶ θὰ γίνη καχεκτικό, 
Χωρὶς. ζωηρὴ βλάστηση. 

τὸν τόπο µας οἱ καλλιεργητές, σπά- 
νια κάνουν αὐτὸ τὸ πρῶτο κλάδεμα ποὺ 
τὸ νομίζουν σφαλερὰ «κουτσούρεµα» τοῦ 

έγτρου. Κζαὶ ποιὸ εἶναι τὸ ἀποτέλεσμα; 

ὰ ἔχουν δέντρα μὲ κορμὸ ἀδύνατο, καὶ 
σχῆμα ἀκανόνιστο. 

Ξυνήθως τὸν πιρῶτο χρόνο τὰ δεντράκια΄ 
πετᾶνε λίγα Φύλλα, ἢ μερικὰ ἀδύναμα βλα- 
στάρια, ποὺ εἶναι ἔτοιμα νὰ δώσουν πρώϊ- 
μοι καρπό. 

Τὸν δεύτερο χρόνο ξεπετάγεται στὸ κά- 
τω µέρος ἕνα βλαστάρι ποὺ συνήθως εἲ- 
γαι πολὺ δυνατό, καὶ γι αὐτὸ τὸ ὀνομά- 
ουν οἱ καλλιεργητὲς «λαίμαργο». Αὐτὸ 


τραθάει ὅλους τοὺς χυμοὺς κι. ἀφήνει τὸ 
κεφάλι τοῦ δέντρου. νὰ, µαραζώνη, νὰ κα- 
ταστραφΏ. Κι’ αὐτὸ θέλει κλάδεμα γερό. 

Ὅταν, τὸ δέντρο εἶναι, ἀδύνατο, συμ- 
θαΐνει νὰ δέση καρπὸ ἀπὸ τὸν πρῶτο κι 
ἀπὸ τὸν δεύτερο χρόνο. 'Ο ἀνίδεος καλ- 
λιεργητὴς τότε χαίρεται, γιατὶ νομίζει τὸ 
δέντρο του καλό, πρώϊῖμηῃ ὅμως 


καρποφορία, εἶναι ση- 
μεῖο ἀδυναμίας, καὶ µά- 
λιστα ὑπερθολικῆς, Αὐτὰ 


τὰ δυὸ τρία ἀνθάκια ποὺ καταφέρνει νὰ 
δέση, πρέπει νὰ τὰ κόθουµε ἀμέσως. Πρὶν 
ἀπὸ τὸν τρίτο χρόνο, δὲν πρέπει νὰ ἀφή- 
σουμε τὸ δέντρο νὰ κορποφορήση. 

Ἀσθέστωμα τοῦ κοφ]μοῦ. 

Κι΄ αὐτὸ εἶναι κάτι ποὺ πολὺ λίγοι 
καλλιεργητὲς τὸ κάνουν. στὴν Ἑλλάδα. 

Ἡ μεγάλη ζέστη τοῦ καλοκαιριοῦ ποὺ 
προκαλεῖ καὶ µεγάλη ἐξάτμιση, κουράζει 
ὑπεοθολικὰ τὸ δεντράκι. 

Γιατὶ ἐξατμίζεται, καὶ τὸ νερὸ ποὺ πῆ- 
ρε ἀπὸ τὶς ρίζες, καὶ πὸ δέντρο διφάει, Τὸ 
μικρὸ δέντρο δέ, δὲν ἔχει ἀκόμα ρίζες Υε- 
ρὲς καὶ μεγάλες νὰ τοῦ ἀνεθάζουν ἄφθο- 
νο νερὀ. Ἔτσι τὰ Κκλαριά του, τὰ Φύλλα 
του, κλπ. ὑποφέρουν ἀπὸ δίψα, δὲν Έχουν 
ἀοκετοὺς χυμούς. Τί ἀποτέλεσμα ἔχει; Τὸ 
ξύλο «ὁοιμάζει» γρήγορα, νεκρώνεται, καὶ 
τέλος ξερένεται. 

Κι) ὅταν ὁ κορμὸς δὲν ἔχει ἄφθονους 
χυμούς, ἡ κάψα τοῦ ἥλιου τοῦ Φέονει͵ ἡ- 
λίαση, ὅπως στοὺς ἀνθρώπους. Καὶ πάνω 
στὸν κορμό, γίνονται ἐγκαύματα: πληγὲς 
μὲ ὅλες τους τὶς κακὲς συνέπειες. 

Γι) αὐτὸ εἶναι ἀπαραίτητο ν᾿ ἀσθεστώ- 
νοµε τὸν κορλό. ιατὶ τὸ. λευκὸ χρῶμα, 


ἀντανακλα στὶς ἀχτίδες τοῦ ἥλιου, πὶς 
διώχνει, κι’ ἔτσι ὁ κοομὸς δὲν ζεσταίνε- 
ται ὑπερθολικά. ᾿Ασθεστώνομε | ἓ μιὰ 


βοῦοτσα ποὺ τὴν βουτᾶμε σὲ πυκνὸ άσθε- 
στόγαλα, πρὶν πιάσουν οἱ µεγάλες ζέστες 
τοῦ ᾿Πουνίου. 

Τὸ πιὸ κατάλληλο ἀσθεστόγαλα γἴνε- 
ται ἔτσι: 

Παΐονοιιε 5 ὁκάδες ἀσθέστη πέτρα. Μι- 
σὴ ὀκὰ ἁλάτι τῆς κουζίνας, 100 δράµια 
θειάφι, 

Ῥίχνομε νερὸ νὰ σθύση ὁ ὁ ἀσθέστης, καὶ 
Ἀόλις ἀοχίζει νὰ σθύνη, ποοσθέτοµε ἅλά- 
τι κι ὕσπερα τὸ θειάφι. Ὕστερα ἀραιώ- 
νοιε μὲ ὅσο νερὸ Χρειάζεται. 

ἝΑλλῃπ συντανἡ εἶνοι: 

2 ὀκάδες ἀσθέστης πέτρα, Τὸ ὀκὰ θειῖ- 
κὸς χαλκὸς (γαλαζόπετρα) ἢ μς ὀκὰ θειῖ- 


κὸς σίδηρος (καραμπογιά). ὀκάδες 
γερό. ν 
Στὸ ἐρχόμενο θὰ συνεχίσω. 
το ΑΜΠΕΛΙ 
Χλωρὰ κλαδέ ατα (συνέχεια) 


Στὸ ποοπγούμενο σᾶς μίλησα γιὰ πὶ ᾱ- 
νοιξιάτικα ἢ χλωρὰ Κλαδέµατα. Κι ὕστε- 
οᾳ γιὰ τὸ στεοφολόγηµα καὶ τὸ κορυφο- 
λόνπια Ἡ ξεφίλισµα (ποὺ -ὁ τυπογράθΦος 
τὸ ἔκανε «ξεφύλλισιια». ποὺ εἶναι ἄλλο 
ποᾶγμα, καὶ ποὺ θὰ σᾶς μιλήσω γι’ αὐτὸ 
σήμερα). Γιατὶ «ξεφίλισμα» σηµαίνει κό- 
ψιμο. τῶν πεοιττῶν Φιλιζιῶν (βλαστα- 
ριῶν). ᾿Ενῶ ξεφύλλισμα, εἶναι τὸ κόψιμο 
τῶν Φύλλων. 
ο. Ποέπει ὅμως νὰ ξέρετε πὼς ποέπει ν΄ 
ἀποφεύναυπε ὅσο εἶναι δυνατὸν νὰ κόθου- 
µε τὰ Φῦλλα τοῦ ἀμπελιοῦ: εἶναι τὰ πνευ- 
µόνια του καὶ τὸ στομάχι που. 

Αὐτὸ λοιπὸν πρέπει νὰ γίνεται μόνο σὲ 
ἐξαιρετικὲς πεοιστάσεις, καὶ πάντα πὲ οἵ- 
κονωμία. καὶ σιγὰ - σιγὰ (ποτὲ δηλαδὴ 
δὲν οι νὰ βγάζουμε πολλὰ φῦλλα 
μαζί 

Πότε ἐπιτοέπεται τὸ «ξεφύλλισμα; 

1. Ἂν φυτέφούνε τὰ κλήπατα κοντὰ - 
Καντά, κι’ ἂν λιπάναµε τὸ ἀμπέλι μὲ ἄ- 
ῴθονο ἀζωτοῦχο λίπασμα, Τότε τὸ Φύλλω- 
μα πυκνώνει πόσο ποὺ δὲν ἀφήνει τὸ Φῶς 
καὶ τὸν. ὀέοα νὰ Κυκλοφοσήσουν ἐλεήθεοα, 
περοπωντὸς ἂν χειμώνας καὶ ἡ ἄνοιξη 
ἥταν βποχεοή. 

Ὅταν κἄνη Κούο τὴν ἄνοιξη, κι εἷ- 
ναι κακοκαιοιές. πόταν ἀργοῦν πολὺ νὰ 
ὧοι; "πουν τὰ σταδύλιςς, 

Πάντως καὶ οἱ δυὸ αὐτὲς περιπτώ- 
σεις, σπάνια παρουσιάζονται σὲ καλοφυ- 


τεµένο καὶ καλοκλαδεµένο ἀμπέλι. "Αν ὅ- 
µως παρουσιαστῆ τέτοια περίπτωση, εἴ- 
μαστε ἀναγκασμένοι νὰ ξεφυλλίσωμε τὰ 
κλήματα, ἀλλὰ νὰ πῶς: 

α. Βγάζοντας ὅσο τὸ δυνατὸν πιὸ λί-. 
γα Φύλλα, καὶ ποτὲ ὅλα µαζί. 

β. Κατὰ κανόνα τὰ μεγάλα φύλλα δί- 
νουν περισσότερη τροφὴ στὸ φυτὸ ἀπ ὅτι 
χρησιμοποιοῦν τὰ, ἴδια, ἐνῶ τὰ μικρὰ ὣς 
νὰ μεγαλώσουν, ἔχουν αὐτὰ ἀνάγκη ἁπὸ 
παραπανιστὴ τροφῃ. "Έτσι ἂν κόψουμε με- 
γάλα Φύλλα λιγοστεύοµε- τὴ δύναμη. τοῦ 
κλήµατος. ᾿Ενῷῶ ἂν κόψουμε μικρά, τὸ δυ- 
ναμώνουμε. Θὰ προτιµήσουμε λοιπὸν νὰ 
κόψουμε μεγάλα Φύλλα. Ἐννοεῖται ὅτι 
χρειάζεται Έμπειρο μάτι γιὰ νὰ κανονίση 
πόσα Φύλλα πρέπει νὰ κοποῦν ἀπὸ τὸ κός 
θε κλήμα. Δὲν εἶναι Ἱδουλειὰ αὐτὴ ποὺ 
μπορεῖ, γὰ τὴν κάνη ὁ καθένας! 

Ὑπάρχει μιὰ κακή, πάρα πολὺ κακὴ 
συνήθεια, νὰ κόθουν ὅλα τὰ φύλλα κάτω 
ἀπὸ πὸ πρῶτο τσαμπί, κάπου 8δ-12 φύλ- 
λα, ἔτσι ὥστε νὰ µένη τὸ βλαστάρι γυμνὸ 
ὃς τὴ βάση του] Νομίζουν, ὅτι μμ «αὐτὸν 
τὸν τρόπο ὡριμάζουν πιὸ γρήγορα τὰ στα- 
Φύλια, κι’ ὅτι τὰ προφυλάσσουν ἀπὸ τὸ 
«σκουλίκι» (τὴν εὐδημίδα). Αὐτὸ εἶναι 
καθαρὴ ἀνοησία: τὰ σταφύλια χωρὶς τοὺς 
προφοδότες του, τὰ φύλλα," "τουναντίον ἆρ- 
Υοῦν νὰ ὡριμάσουν, γίνονται, μικρότερα 
καὶ πιὸ ἄνοστα. "Όσο γιὰ τὸ σκουλίκι, 
αὐτὸ καταστρέφεται μόνον μὲ εἰδικὰ 
µακα. Θὰ. σᾶς μιλήσω ἀργότερα γι’ ο. 
Εἶναι ἀποτελεσμα- 
τικὰ καὶ Φθηνά. 

Κι ἐπειδὴ μι- 


λδμε γιὰ «φύλλα, 
πρέπει νὰ, σᾶς ἀνα- 
Φέρω καὶ κάποια 
ἄλλη . κακὴ συνή- ς 


θεια, ἔστω καὶ ἂν 
δὲν εἶναι ἀκόμη ἡ 
ἐποχή. Ὕστερα ἆᾱ- 
πὸ τὸν πρύγο, οί- 
χνουν τὰ Κληματό- 
Φυλλα στὰ ζωντα- 
νά, Κι εἴτε µα- 
ζεύουν τὰ φύλλα οἵ 
γυναῖκες καὶ τὰ 
πᾶνε σπίτι, εἴτε 
ἀφήνουν τὰ ζῶα νὰ 
βοσκήσουν ἐλεύθε- 
ρα στὸ τρυγηµένο 
ἀμπέλι. Ὡστόσο τὰ 
Φύλλα χρειάζονται 
στὸ ἀμπέλι, τοῦ εἷ- 
ναι ἀπαραίτητα ὣς 
νὰ πέσουν. Αὐτὰ 
τὰ φύλλα κάνουν. 
ὥστε νὰ μαζεύωνται 
στὶς ρίζες, μετὰ 
τὸν τρύγο, ἐκεῖνα τὰ συστατικὰ τοῦ χυ- 
μοῦ ποὺ εἶναι ἀπαραΐίτητα γιὰ τὴν ἀνα- 
θλάστηση. 
Γι” αὐτὸ πρέπει μιὰ γιὰ πάντα νὰ κατα- 
λάθουµε πὼς πρέπει τὸ Φθινόπωρο ν᾿ ᾱ- 
Φήνουμε τὰ «Φύλλα γὰ πέφτουν, μόνα τους. 
Στὸ ἐρχόμενο θὰ σᾶς μιλήσω γιὰ τὸ 
χάραγµα ἢ χαράκωµα. 


τὸ ΚΟΤΕΤΣΙ ΜΑΣ τον ΙοΥΝΙο 


Αὐτὸν τὸν µῆνα, λιγοστεύουν πολὺ τ΄ 
αὐγά. 

Κατὰ μέσον. ὅρον, οἱ Κότες γεννοῦν 12- 
14 αὐγὰ τὸ μῆνα, Στὶς κότες ὅμως λέγκ- 
χορν, ἡ ὠοτοκία δὲν λιγοστεύει τόσο. Αὐ- 
τὸ ὀφείλεται: ο) Στὸ ὅτι ἡ ζέστη πειρά- 
ζει τὶς κότες. 

β) Συνήθως πότε ἀσχολοῦνται μὲ τὸ 
κλώσσηµα ἢ Κλωσσοπουλά τους. 

γ) Κάποτε φταίει κι ἡ τροφὴ ἢ τὰ πα- 
ράσιτά τους. 

Γι αὐτὸ πρέπει νὰ ἔχομε εὐρύχωρους 
ὀρνιθῶνες (κοτέτσια) ποὺ νὰ ἀερίζωνται 
καλά. Σκιὰ ὅπου νὰ μποροῦν νὰ μένουν 
ὅταν χτυπάει πολὺ ἥλιος. Τροφὴ δρο- 
σερή, κατάλληλη. Νερὸ καθαρὸ ποὺ νὰ τὸ 
ἀλλάζωμε δυὸ καὶ πρεῖς Φορὲς, τὴν ἡμέρα. 

Θὰ προσέξωµε ὅμως, νὰ κάνωμε πόλε- 
μο καὶ στὰ παράσιτα ποὺ μὲ τὴ ζέστη 
πληθαίνονται, (Ψψύλοι, ψεῖρες, τσιμπού- 


ρια), 
«Ο Μπάρμπα ΜΗΤΡΟΣ 
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Ἐργαλεῖο γιὰ τὸ σφί- 
ξιμο τῆς µπάλας τοῦ 
χώματος. 


 Επ/ΣΕΙ 
ο Ὕνος- ο ΒΗ4Σ/Λή 


Διάφορα στιγμιότυπα ἀπὸ τὴν ἐπίσκεψη τῶν Βασιλέων στὸ Χέρσο. Ἐπάνω ἀπὸ ἀριστερά: Τὸ ἐσωτερικὸ τοῦ «Σπιτ 


θὶ 


Μιὰ γωνιὰ ἀπὸ τὴν ἔκθεση ὅλων τῶν «Σπιτιῶν τοῦ Παιδιοῦ» τῆς Βόρειας Ἑλλάδας στὸ Χέρσο. Κάτω ἀπὸ ἀριστερά: '. 


ολ .-. 


ΠΕ ΩΡΙΡΙ 


Γοα  - -- ο 


ή 


ΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ, 


0 Παιδιοῦ» Χειμάρρου.- Ὁ Βασιλεὺς καὶ ἡ Βασίλισσα ἄνό µεσα στοὺς νικητὲς τῶν Α. ᾿Ακριτείων ἀγώνων τοῦ Χέρσου.-- 
 μαιοφόροι αρ ελίνθυν στὸ Χέρσο πρὸ τῶν ἐπισήμων.- Ἡ Βασίλισσα ἀπονέμει τὸ ἔπαθλο σ ἕναν ἀπὸ τοὺς νικητάς-- 
λα ο να νο 


ΕΝΑ ΑΠΛο ΑΝοΙΞΙΑτικο 
ΑΝΔΡΙΚΟ ΓΙΛΕΚΟ 


Χρειάζονται: 100 δράµια 
μαλλὶ τετράκλωνο στὸ χρῶμα 
ποὺ σᾶς ἀρέσει, καὶ βελόνες 
νούμερο τρία, 

ΤΠῶς πλέκομε: μὲ λάστιχο 
καὶ μὲ ζέρσεῦ. ᾿Εξηγήσαμε ἄλ- 
λοτε πῶς γίνοντσι αὐτά. 

Τὸ μπροστινὸ (ποὺ 
εἶναι καὶ τὸ πιὸ δύσκολο): Αρ- 
Χίζομε ὅπως πάντα ἀπὸ κάτω, 
καὶ Φτιάνομε τὸ λάστιχο. ἝἜ- 
ξη ἢ ἐφτὰ ἑκατοστά, ἕνα πόντο 
καλό, ἕναν πόντο ἀνάποδο. “Α- 
µα φτάσωμε στὰ 6 ἑκατοστά, 
συνεχίζοµε ζέρσεῦ ἐκτὸς ἀπὸ 
δέκα πόντους μπροστὰ ποὺ ἐ- 
ξακολουθοῦμε νὰ τοὺς πλέκομε 
λάστιχο γιατὶ θὰ σχηματιστῆ 
ἐκεῖ τὸ ἄνοιγμα τοῦ Υιλέκου. 
Φυσικά, θὰ ἔχομε Φτιάσει ἔνα 
πατρὸν (χνάρι) ἀπὸ χαρτί, ᾱ- 
νάλογα μὲ τὸ σῶμα ἐκεινοῦ ποὺ 
θὰ τὸ Φορέση, καὶ θὰ προσπα- 
θοῦμε τὸ πλεχτό µας νὰ ται- 
ριάζη πάνω σ᾿ αὐτὸ τὸ πατρόν. 

Γιὰ νὰ σχηματιστῆ τὸ ἄνοιγ- 
µα τοῦ λαιμοῦ, ὅταν Φτάσομε 
στὸ σημεῖο ποὺ ἀρχίζει (σύμ- 
Φωνα μὲ τὸ χνάρι µας) θὰ πλέ- 


Κομε δυὸ πόντους µαζί, ἐκεῖ 
ποὺ τελειώνει τὸ ζέρσεῦ, δηλα- 
δὴ πρὶν ἀπὸ τοὺς 10 πόντους 
«στιχο. Τὰ κλεισίματα αὐτὰ 
θὰ τὰ κάνωµε κάθε δυὸ ἢ τρεῖς 
σειρές. Ὕστερα θὰ συνεχίσωµε 
κανονικά, "Ὅταν κλείσωµε τοὺς 
πόντους γιὰ τὸν ὤμο, δὲν θὰ 
κλείσωμε τοὺς 10 πόντους τοῦ 
λάστιχου, ἀλλὰ θὰ τοὺς συνεχί- 
σώμε στο μάκρος ποὺ χρειάζε- 
τοι γιὰ νὰ Ὑαρνίρωμε τὴν πλά- 
τη καὶ νὰ φθάσωμε στὸν ἄλλον 
ὤμο, Τὸ ἀριστερὸ µέρος τοῦ 
μπροστινοῦ, πλέκεται κατὰ τὸν 
ἴδιο τρόπο, ἀλλὰ κλείνοµε τοὺς 
10 πόντους τοῦ λάστιχου στὸν 
ὤμο. Στὸ ἀριστε ρ ὁ µέρος, 
θὰ κἄνωμε πέντε κουμπότρυπες. 


Ράχη: ᾿Αρχίζομε ἀπὸ κά- ΄ 


πω. Πλέκομε 6 ἢ 7 ἑκατοστὰ 
λάστιχο (ὅ,τι καὶ γιὰ τὸ µπρο- 
στινὸ (1 π. καλ. 1 π. ἂν.) καὶ 


ὕστερα συνεχίζοµε ζέρσεῦ 
προσθέτοντας πόντους σύμφω- 


να μὲ τὸ χνάρι µας. 

Ράψιμο {συναρµολόγη- 
ση): ἸΚάνομε τὶς ραφές, ράθο- 
µε τὸ λάστιχο στὸ σθέρκο καὶ 
κάνοµε στὰ μανίκια τρεῖς σει- 
ρὲς μὲ τὸ βελονάκι (ἀγκερίδι). 


ΠΑΣΟΥΜΑΚΙΑ ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ 


Ὑλικά: 20 δράµια μαλλὶ τε- 
τράκλωνο, Ἰ μέτριο βελονάκι, 

Κόθοµε τὴ σόλα στὰ µέτρα 
μας, πάνω σ᾿ ἕνα χοντρὸ χαρ- 
τόνι. 

Τὴν ντύνοµε μὲ χοντρὸ ὕφα- 
σµα, ποὺ τὸ ράθοµε ἀπάνω. 
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΄Ὕστερα, κόθο- 
µε τὸ χνάρι της 
σὲ χαρτί, καθὼς 
καὶ τὸ ἀπάνω γέ- 
ρος. 

Πλέκομε σόύµφω- 
να μὲ αὐτὰ τὰ 
χνάρια, κι ὅταν 
ἑτοιμαστοῦν τὰ 
τέσσερα µέρη, τὰ 
ράδομε πάνω στὴν 
Φοδραρισμένη σόλα, 
κλωστή. "Αν θέλωμε, 
κι᾿ ἕναν φιόγκο. 

Αντὶ γιὰ μαλλί, τώρα ποὺ 
εἶναι καλοκαίρι, χρησιμοποιοῦ- 
µε χοντρὴ λινῆ κλωστή, ποὺ 
εἶναι δροσερή. ς 

Καὶ τότε τὰ πασουµόκια αὐ- 
τὰ γίνονται ἀκόμη πιὸ στε- 
ρεά. 


ΜΑΓΕΙΡΙΚΗ 
ΠΑΤΑΤΕΣ ΜΕ ΚΡΕΜΜΥΔΙ 


Νά ἕνα πρόχειρο καὶ πολὺ 
νόστιμο φοῖ: οἱ πατάτες μὲ τὸ 
κρεμμύδι. 

Ἀόσεις: ", 

Ἰ ὀκᾶ πατάτες. 

4 κουτάλια κρεμμύδι ψιλο- 
κομμένο. Ἡ 

4 - 5 κουτάλια βούτυρο λυω- 
µένο,  ἀνάλογο ἁλάτι καὶ πι- 
πέρι. ν ο Αλῇ 

Βάζομε τὶς πατάτες νὰ βρά- 
σουν ὁλόκληρες καὶ χωρὶς νὰ 
πὶς καθαρίσωµε. «Αν ἔχωνς 
πατότες ἀπὸ ΄ φαῖ µαγειρεμέ- 
νο, βραστές, ψητὲς ἢ ὅ,τι ἆλ- 
λο, μποροῦμε νὰ χρησιµοποιή- 
σωµε αὐτές). ᾽Αφοῦ «Ββράσουν, 
τὶς καθαρίζοµε καὶ τὶς κόθοµε 


μὲ γερὴ 
ράθοµε 


᾿Φέπες. 


Στὸ μεταξύ, κόθοµε΄ τὸ κρεµ- 
μύδι ψιλό, καὶ τὸ βάζοµε σ᾿ ἕ- 
να µεχάλο τηγάνι μὲ τὸ βούτυ- 
ρο καὶ τὸ βάζοµε στὴ Φωτιά, 
ἀνακατεύοντάς το διαρκῶς, 
“Ὅταν τὸ κρεμμύδι πάρη χρῶ- 
μα καστἀνό, ρίχνοµε --- τότε 
µόνον --- τὸ ἀνάλογο ἁλάτι 


«(ὅσο φτάνει δηλαδὴ γιὰ ν᾿ ἆ- 


λατιστοῦν οἱ πατάτες) κι᾿ ἁμέ- 
σως κατόπιν καὶ τὶς πατά--ς. 
Τὶς κουνᾶμε καλὰ ν᾿. ἆνα- 
κατευθοῦν (ἐννοεῖται πὼς μὲ τὸ 
ἀνακάτεμα λυώνουν λίγο, ἀλλὰ 


αὐτὸ δὲν πειράζει) καὶ τὶς ἁ- - 


Φήνομε νὰ σιγοψήνωνται͵ 4-5 
λεπτὰ. τῆς ὄὥρας. (Εκτὸς ἂν 
εἶναι ζεστὲς ὅταν τὶς ρίχνοµε, 
ὁπόταν δὲν εἶναι ἀνάγκη νὰ σι- 
γοψηθοῦν γιὰ πολλὴ ὥρα). ἂν 
ὅμως εἶναι ἐντελῶς Κρύες, τότε 
τὶς ἀφήνομε καὶ παραπάνω ᾱ- 
πὸ πέντε λεπτά. Οἱ πατάτες μὲ 
αὐτὸν τὸν τρόπο, µποροῦν νὰ 
σερειριστοῦν καὶ ὡς Ὑαρνιτοῦ- 


ρα στὸ κρέας. 
ΚΟΛΟΚΥΘΑΚΙΑ. ΓΕΜΙΣΤΑ 
Ὅταν θέλωµε νὰ Φτιάσωμε 
κολοκυθάκια Ὑεμιστά, θὰ δια- 
λέξωμε κολοκυθάκια ποὺ νὰ ἔ- 
χουν τὸ ἴδιο μέγεθος. ᾿Ακόμα 
θὰ προσέξωµε νὰ εἶναι Φρέσκα, 
καὶ ἀρκετὰ μεγάλα ὥστε ν᾿ ᾱ- 
δειάζουν χωρὶς νὰ σπάζουν. 


Ἐϊναι πολὺ εὔκολο νὰ τ᾽ ἆ- 


γοίγωµε μὲ τὸ εἰδικὸ, ἐργαλεῖο, 
)Αλλὰ καὶ μὲ κουταλάκι, καὶ μὲ 
µαχαιράκι,͵ Ὕΐνεται ἡ δουλειά 
µας. Τὰ κόθοµε λίγο στὴν ἄ- 
κρη, καὶ τ΄ ἀδειάζομε. Ύστερα 
ἑτοιμάζομε τὸν κιµό,, 


Στὴ λεκάνη βά- 
ζομε τὸν κιμᾶ (ἆ- 
πὸ μοσχάρι ἢ ἀρ- 
νί, κι᾿ ὄχι ἀπὸ βω- 
δινὸ κρέας ποὺ δὲν 
μαγειρεύεται κα- 
λὰ) ποὺ πρέπει 
να ἔχη πολὺ λίγο 

πάχος. Ποσότητα 
. «δέ, ὣς µισὴ ὁκά. 

. Στὸν κιμᾶ αὐτόν, ρίχνοµε ἆ- 
κόµα 2 - 3 κουταλιὲς τῆς σού- 
πας ψιλοκομμένο μαϊντανό, 2 
ᾳ τζανάκια τοῦ καφὲ ζεματι- 
σµένο ρύζι, ἕνα αὐγὸ ὁλόκλη- 
ρο, ἁλάτι, πιπέρι καὶ 5 κου- 
ταλιὲς κρεμμύδι πολὺ ψ:λοκοµ- 
µένο. (Τὸ κρεμμύδι, τὸ βάζομε 
στὸ τηγάνι νὰ ξανθίση πρὶν μὲ 
λίγο βούτυρο. Καὶ τὸ ρίχνοµε 
στον κιμᾶ μαζὶ μὲ τὸ -τηγανι- 
σµένο βούτυρο). 

.. Αν θέλωµε, προσθέτοµε καὶ 
λίγο δυόσµο. 

Ζυμώνομε καλὰ - καλὰ τὸν 
κιµα, κι ὕστερα γεµίζοµε τὰ 
κολοκύθια. 

Ὕστερα ρίχνοµε βούτυρο 
στὸ τηγάνι, καὶ τὰ τηγανίζοµς 
λιγάκι ὣς νὰ ξανθίσουν. 

Προσέχοµε δὲ νὰ μὴ µαυρί- 
ση τὸ βούτυρο στὸ τηγάνι. 

᾽Αφοῦ τηγανιστοῦ;, τὰ τοπο- 
θετοῦμε κατὰ σειρἀἁ µέσα σὲ 
μιὰ κατσαρόλα, 

Στὸ τηγάνι τώρα, ρίχνοµε 
πρῶὠτα μιὰ κουταλιὰ τῆς σού- 
πας ἀλεύρι κι᾽ ὅταν πάρη χρῶ- 
µα καστανό, ρίχνοµε καὶ τὴν 
ντομάτα. "Αν εἶναι Φρέσκη, φέ- 
τες, ἂν εἶναι µπελντές, λυωμέ- 
νη σὲ ἀνάλογο νερό. Άμα πά- 
ρουν ὅλ αὐτὰ μαζὶ βράση στὸ 
τηγάνι, τὰ ρίχνοµε στὰ Κολο- 
κυθάκια στὴν κατσαρόλα, προσ- 
θέτοµε νερὸ ἂν ἔπεσε λιγοστὸ 
π--,ἴσια νὰ σκεπαστοῦν ---- κι’ 
ἀκόμη ἁλάτι καὶ πιπέρι, σκε- 
πόάζοµε τὴν κατσαρόλα καὶ τ' 
ἀφηνομε νὰ βράσουν σὲ σιγανὴ 
Φωτιά, τρία τέταρτα ὣς μιὸ 
ὥρα. 

Σερθίροµε τὰ 
στὴν πιατέλα, 
σάλτσα στὴν 
ση λίγο, 
φαῖ μ᾽ αὐτή. "Ὅση περισσότε- 
ρη ντομάτα βάλοµε ---- προπαν- 
τὸς φρέσκη --- τόσο πιὸ νόστι- 
μο γίνεται τὸ φαῖ. 


ΑΓΓΟΥΡΑΚΙΑ ΤΟΥΡΣΙ 


Δισλέγομε ἀγγουράκια µι- 
κρὰ καὶ τρυφερά, τὰ σκουπί- 
ζομε σφιχτὰ μὲ μιὰ πετσέτα 
καὶ τὰ ρίχνομε σὲ κρύο νερό 
Ὕστερα τὰ στραγγίζοµε. 

Σὲ μιὰ χύτρα πήλινη (εἶναι 


ἡ καλύτερη γι αὐτὴν τὴν δου- 


.. κολοκύθια 
«φῆνομε τὴν 
Φωτια νὰ πυκνώ- 


λειὰ) ἢ ἐμαγιὲ --- ὄχι ὅμως 
καὶ χάλκινη, µπακιρένια ---- ρί- 
χνομε ἀνάλογο ἠΕξύδι δυνατό. 


Τὸ ἀφήνομε στὴ φωτιὰ νὰ πάς» 
ρη βράση, προσθέτοµε λίγο σέ- 
λινο ἢ µάραθο, λίγα σπυριὰ 
πιπέρι κι᾿ ἕνα ἢ δυὸ φύλλα δά- 
Φνη, ἂν ἔχωμε. ᾿Αφοῦ πάρη 
βράση τὸ ξύδι, ρίχνοµε τὰ ἀγ- 
γουράκια. Τὸ ξύδι πρέπει νὰ 
τὰ σκεπάζη. τ. ἀφήνομε νὰ πά- 
ρουν μιὰ - δυὸ βράσεις στὸ 
Εύδι, 


«καὶ περιχύνο"ε τὸ . 


"Ὅταν δοῦμε ππὼς ἀρχίζουν 
νὰ κιτρινίζουν π ἀδειάζομε μὲ. 
τὸ ξύδι τους σὲ μιὰ λεκάνη καὶ 


τ ἀφήνομε 24 ὧρες. 


Χοχλάση, ρίχνοµε τ) ἀγγουρά- 
κια µόνο, χωρὶς τὸ σέλινο ἢ 
τὸ µάραθο, καὶ τ ἀφήνομε νὰ 
ξαναπάρουν μιὰ βράση, καὶ τὰ 
βγάζομε ἀπὸ τὴ Φωτιά. ΄ 

Τ’ ἀφήνομε νὰ κρυώσουν, καὶ 
ὕστερα τὰ ρίχνοµε σὲ γυάλινο 
βάζο, καὶ τὰ σκεπάζοµε μὲ τὸ 
κρυωµένο Εξύδι τους. Ύστερα 
ἀπὸ ὃ - 10 μέρες, εἶναι ἔτοιμα 
γιὰ φάγωμα. ᾽Αλλὰ ὄχι πρίν. 


Ψάρι φούρνου. Αν 
τὸ ψάρι δὲν εἶναι βαρύτερο ᾱ- 
πὸ ὁκά, μποροῦμε νὰ τὸ στεί- 
λωμε στὸ φοῦρνο ὁλόκληρο. 
Αν εἶναι μεγαλύτερο, τὸ κό- 
ϐοµε σ᾿ ἕνα δυὸ κομμάτια. 

᾿Αφοῦ τοῦ βγάλοµε τὰ ἐν- 
τόσθια τὸ ξύσομε καὶ τὸ πλύ- 
νοµε καλὰ τὸ βάζοµε στὸ τα- 
ψί, ἀφοῦ προηγουμένως τὸ ἆ- 
λατίσωμε µέσα κι ἔξω. Ν 

΄Ὕστερα, τὸ περιχύνοµε µ 
αὐτὴν τὴν σάλτσα: σὲ μιὰ µα- 


γειρικὴ λεκάνη Χύνομε ἑκατὸ 
δράµια λάδι, δυὸ κουταλιὲς 
λνωμένο ντοματοπελτὲ ἢ ἀνά- 
λογη φρέσκη ντομάτα, τὸ χυμὸ 
τριῶν λεμονιῶν, 2 μάτσα μαιν΄ 
πανὸ ψιλοκομμένο, σκόρδο ος 
λοκομμένο, ἁλάτι πιπέρι, ον 
τὰ χτυπᾶμε ν ἀνακατ' ον 
ἐντελῶς. ᾿Αφοῦ περιχύσωμε μὲ 
φάρι, ρίχνομε ἀπάνω μιὰ Φου 
Χτα τριμμένο παξιµάδι γιά νὰ 
κάνη΄ κροῦστα, (Μποροῦιε νὸ 
ρίξωμε πρῶτα τὸ παξιµόδι, Κι 
ὕστερα νὰ περιχύσωµε τὸ Ψάρι 
μὲ τὴν σάλτσα). Πρέπει νὰ Ψη: 
θῆ σὲ δυνατὸ φοῦρνο ὡς μιᾶ 
ὥρα. 


Ντομάτες ΥΕέµΙ 


α- 
'στὲς μὲ ταραμµοσ 
λά τα. Εκατὸ δράµια αν 
Ρραμᾶς. Δυὸ φλυτζάνια ο ῃ 


ἄσπίρου ψωμιοῦ μµουσκεμένη 
βραστὲς πατάτες, περασμένε; 
ἀπὸ τρυπητό, 3. 4 Φλυτζάνις 
λάδι, ξύδι, λεμόνι, καὶ ο 
τανὸ ψιλοκομμένο. Βάζους 
τὸν ταραμὰ σὲ χλιαρὸ νερὸ 
νὰ ξαρμυρίση καὶ νὰ καθαρίς 
ση. Ζουλᾶμε τὸν ταραμὰ στὸ 
ξύλινο γουδί, προσθέτοµε τὸ 
Μουσκεμμµένο ψωμί, τὸ λάδι, τὸ 
ξύδι, κλπ. "Αν. θέλωμε, ρίχνο- 
µε καὶ κρεμμύδι, Οἱ ντοµάτες 
πρέπει νὰ εἶναι μικρὲς καὶ λί- 
Υγο ἁλατισμένες. 


Τὶς στέλνοµε στὸ φοῦρνο, 


ποσπαλισµένες παξηµάδι. ͵ 
Ἡ. θειὰ ΜΑΡΙΑΝΑ. 
{ 


κ. 


-- 


ἴθη ποὺ ἦσαν συγκεντρωμένα γύρω ἀπ᾿ τ' 


ΝΕα ΤΑΛΕΝΤΑ 


Ο ΘΡΥΛΟΣ ΤΟΥ ΜΥΣΤΡΑ 


«Ξύπνα Μυστρᾶ! Ξύπνα χιλιοδοξασµένη πόλη, 
καὶ σεῖς πανέμορφες κυράδες ξυπνῆστε! Χτυπη- 
στε βούκινα!...» 

Ἡ. βροντερὴ αὐτὴ φωνή, ἕκανε ὅλη τὴν πλαγιὰ 
ποὺ πάνω της ξεκουράζεται ὁλόκληρη νεκρὴ, πόλη, 
ὁ Μιστρᾶς, ν’ τιλαλήσηϊῖ "Ὁ ἄνεμος πῆρε τὴ 
φωνὴ καὶ τὴν σκόρπισε ψηλὰ στοὺς αἰθέες. 'Ἡ 


ἀνθρωποθάλασσα ἀνατοράχτηκε. "Όλα αὐτὰ τὰ πλή- 


ἀνάκτο- 
ρα, αἰσθάνθηκαν ρίγη  συγκινήστως. ᾿Εκείνη τὴ 
στιγμὴ τὸ φεγγάρι ξεπρόθαλε δειλὰ πίσω ἀπὸ 
μιὰ κορφὴ τοῦ Ύερω - Μαλεθοῦ. Οἱ ἀσημένιες του 

ἵνες ἔπεσαν πρῶτα πάνω στὸ κάστρο, στ ᾱ- 
κριδὸ κι ἀτίμητο στέµµα τοῦ βουνοῦ, καὶ κα- 
τόπιν κατεθαΐνοντας ἀσήμωσαν ὅλη τὴν πλαγιά. 


Οὔτε ἀναπνοὴ δὲν ἀκουγόταν. Κι’ ἡ ἐρειπωμένη 
πολιτεία ἔμοιαζε σὰν μαγική]... Ὑπέρκοσμη κι 
ὑπέροχη ἦταν ἡ θέα της! Δὲν εἶχε ἑπάνω της 
ἐκείνη τὴ στιγμὴ τίποτα τὸ Υήϊνο!ι Σὰν πόλη 


γοητευτικοῦ ὀνείρου ἔμοιαζε... 

--- Κι ἀπ' τπτ) ἀνάκτορα τὰ ἐρειπωμένα πιὰ 
κι ἁκατοΐκητα, ποὺ µόνον ἴσκιοι καὶ νυχτοπού- 
λια τώρα κατοικοῦν, ἄρχισαν μορφὲς νὰ ξεπρο- 
θάλλουν. Γιόμισαν ἀπὸ Βυζαντινὲς κυράδες τὰ 
παράθυρα. Οἱ πεντάµορφες ἀρχοντοποῦλες τοῦ 
Μοριά, ντυµένες στὰ µετάξια καὶ στ’ ἀσήμια, 
στέκονταν ἀκίνητες ἐκεῖ ἐμπνέοντας δέος καὶ θαν- 
μασμὸ στὰ πλήθη! ᾿Αστραποθολοῦν τὰ ζουμπρού- 
τια, τὰ ζαφείρια, τὰ Ρρουμπίνια, τὰ διαμάντια 
στὸ Ὑλυκὸ τῆς σελήνης φῶς καὶ στὴν ἀναλαμ- 
πὴ τῶν ἀναμμένων δάδων. 'Ο Βυζαντινὸς κόσμος 
ἀναζεῖ τοῦτες τὶς στιγμὲς σ) ὅλο του τὸ µεγα- 
λεῖο καὶ τὴ δόξα. Κι’ ὅμορφοός καθαλλάρης φέρ- 
γει τὸ μήνυμα στὶς ἀρνόντισσες, τὸ μήνυμα ποὺ 
αἰῶνες τώρα καρτεροῦν, μέσ᾽ τοὺς ὑγρούς τους 
τάφους! «Χαρῆτε...» κράζει. Ὁ Κωνσταντῖνος τὸ 
στερνὸ τῆς δοξασµένης πόλης µας τὸ πριγκιπό- 
πουλο δὲν πέθανε, σὲ κάποια; μυστικὴ τοῦ κοσµου 
ἄκρη εἶναι κοιµισμµένο, προσµένοντας τὴν θεία κι’ 
ἱερὴ στιγµή, ποὺ ἄγγελος Κυρίου θὰ κατέδη κον- 
πά που, καὶ θὰ τοῦ δώση πάλι τὸ σπαθὶ τοῦ 
Μαρμαρωμένον βασιλόπουλου. Τὸ ὁλόασπρο φαρί 
του, εν ἐκεῖνο ἐκεῖ, καὶ περιμένει τὸν ἄξιο κα- 
Δαλλάρη του, νὰ τὸ καθαλλήση καὶ νὰ μπῆ στὴν 
«Πόλη νικητής». Καὶ γιὰ νὰ πεισθοῦνε οἱ ἀρχόν- 
πισσες στὰ λόγια του, ὁ καθαλλάρης ποὺ ἔφερε 
τῆς χαρᾶς τὸ μήνυμα, τὸ «Πνεῦμα τῆς Φυλῆς» 
παρακαλεῖ τὸν θεὸ φωτιὰ ον’. ἀνάψη ψηλὰ στ᾽ ἆ- 
πάτητο τὸ κάστρο. ᾿Αγωνιώδη . στρέφονται τὰ 
βλέμματα ψηλὰ στὴν κορυφή. Καὶ ὦ θαῦμα! Μιὰ 
φλόγα φάνηκε κι’. ὕστερα λαμπάδιασε ὁλόκληρο 
τὸ κάστρο, ἀπόδειξη τρονὴἡ, πὼς ὁ βασιλιᾶς µας 
δὲν πέθανε ἀλλὰ κάπου βρίσκεται μαρμαρώμενος, 
ὡς ποὺ νᾶρθη ἡ ἅγια κι εὐλογημένη Μέρα νὰ 
µπῆ καθάλλα στὸ περήφανο τὸ ἅτι του, Νικήτης 
στὴν ΠΟΛΗ µας! . 


ΔΑΦΝΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΤΑ 
(Πολυτίµη Πολυχρονάκου Σπάρτη) 


«ΤΟ ΠΕΠΡΩΜΕΝΟΝ ΦΥΓΕΙΝ ΑΔΥΝΑΤΟΝ» 


"Ἠταν ἀπόγημα λίγες μέρες προτοῦ ἡ "Άπαρ- 
τη πέσει στὸν ὄλεθρο. Αν καὶ Ἡ γλυκειὰ, αὔρα 
ποῦ Βοσπόρου ἔπνεε σιγανά, χαϊδευτικά, δὲν µπό- 
Ραγε ὡστόσο νὰ δροσίση ἹΤὴν κουφόόραση ποὺ 
πλάκωνε τὴν πόλη καὶ τὶς συννεφιασµενες ἀπὸ 
τὴν ἀγωνία ψυχές. ᾗ ν 

Στὸ μυθικὸ “Ἱερὸ Παλάτι τῆς Πόλης μιὰ πρῳ- 
πογνώριστη, ἀσυνήθιστη ζωπρώτητα δονοῦσε τὴν 
ἀτμόσφαιρα. Ἱέαὶ µόνο δυὸ ὑπηρέτς ὁ Ἰλεωνᾶς 
καὶ ὁ Νικήτας, ποὺ ἔφαγαν τὴ ζωή τους στὴν ὑ- 
πηρεσία τοῦ αὐτοκράτορα, κάθονταν στὸ μεγάλο 
Νναπαυτικὸ σοφὰ τοῦ ὄμορφου περιθόλου τῆς πο- 
λύχρωμης ἀπὸ ψηφιδωτὰ αὐλῆς κοντὰ στὸ µεγά- 
ο, ἐξαίσιο συντριδάνι τοῦ Παλατιοῦ! 

Ἐϊχαν τελειώσει τὴ δουλειά τους καὶ τώρα 
κάτω ἀπὸ τὸν ἴσκιο, ἑνὸς πελώριου ἀνθισμένον 
Ὑιασεμιοῦ ποὺ. µοσχοθόλαγε, ξαπλώμένοι συζητοῦ- 

αν : ΄ ο 


Αὐτὲς τὶς μέρες Κάτι μοῦ 

Κάτι ὁλημερὶς μοῦ κεντᾶ 
τὴ σκέψη, μοῦ κινεῖ τὰ λογικά. Μιὰ κοκὴ σκέψη! 
"να κακὸ προαίσθηµα ἸΚλεωνᾶ. Κάτι μοῦ λέγει 
πὼς ἡ Πόλη σὲ λίγες µέρες θὰ πνιγῆ στὴ σκλα- 
διά! τότε 


--- Άκου ἸΚλεωνᾶ.. 
πλακώνει τὴν καρδιά. 


Ἰαὶ 
κ, Έκλεισε τὰ µάτια του καὶ μιὰ ἀχτῖδα πόνου 
ἔλαμψε στὴν ἔκφρασή του καὶ τὸ. ρυτιδωμένο πρό- 
σωπό του. 

--- Ποτὲ δὲν ἔδωσα πίστη στὰ προαισθήµοτα 
Νικήτα. Ἡ Βασιλίδα αὐτὴ τῶν Πόλιων, ποὺ πάνω 
της ξέσπασαν μύριες µπόρες καὶ θύελλες ἀπὸ, ἐ- 
πιδρομὲς ἀλλοφύλων, εἶναι κάτω ἀπὸ τὴ σκέπη 
τῆς Παναγιᾶς! Ψ 

Ξεχνᾶς τοὺς ᾿Αθάρους, τοὺς Πέρσες, τοὺς ”Α- 
ραδθες καὶ τόσους ἄλλους βορθάρους ποὺ τσακί- 
σθηκαν μπρὸς στὰ Θεοφύλακτα τείχη της} Όχι! 
Ἡ “"Απαρτη δὲν πέφτει" μὴ σὲ γελᾶ ἡ ἰδέα, 


ΚΚΚΑΑΧΑΚΑΧΚΑΑΧΚΚΧΚΚΑΧΚΧΚΚΚΚΑΚΚΚΑΚΑΚΚΑΑΑΑΑΑΚΚΑΑΑΧΑΚΧΑΚΑΚΚΧΑΑΑΑΧΑ 


το ὔο πο (Ιλ) 


Ο ΧΤΥΠΗΜΕΝΟΣ ΑΕΤΟΣ 


Μιὰ φορὰ στὴν κορυφὴ ἑνὸς βράχου 
5 στήσει καρτέρι ἕνας ἀετὸς καὶ πα- 
µόνευε γιὰ λαγούς. 

Ἕνας κυνηγός, τὸν εἶδε, τὸν ση- 
µάδεψε μὲ τὸ τόξο του καὶ τοῦ πέταξε 
μιὰ σαΐτα. 

Ἡ μύτη τῆς σαΐτας χώθηκε στὸ 
στῆθος του ἐνῶ τὰ φτερὰ ἔμειναν ἆᾱ- 
πέξω. 4 

΄Ἠταν ἀετοῦ Φτερά, γι’ 
ἀετὸς ὅταν τὰ εἶδε εἶπε : 

--Δὲν εἶναι μεγαλύτερος καυμὸς 
παρὰ νὰ πέφτης σκοτωµένος ἀπὸ ὅπλο 
Φτιαγμένο ἀπὸ Φτερὰ δικῶν σου! 

Πράγματι, τὸ κεντρὶ τοῦ πόνου εἷ- 
ναι χειρότερο, ὅταν ἐκεῖνος ποὺ μᾶς 
πληγώνει εἶναι δικός µας ἄνθρωπος. 


Ο ΑΡΑΠΗΣ 


ρ 


αὐτὸ κι᾿ ὁ 


Κάποτε στὸ παζάρι πουλοῦσαν ἕναν 
ἀράπη. Κάποιος «θέλησε " 
νὰ τὸν ἀγοράση, ἀλλὰ οἱ 
Φίλοι του τοῦ ἔλεγαν πὼς 
εἶναι κρῖμα νὰ πετάξη τό- 
σα λεφτὰ Υιὰ ἕνον μαῦ- 
ρο. ᾿Εκεῖνος ὅμως δὲν τοὺς 
ἄκουγε : ο 
ὄνος Εἶναι ἔτσι Υιατὶ δὲν 
τὸν φρόντισε ὁ. πρῶτος 
του ἀφέντης!, ἔλεγε, Ο- 
ταν τὸν ἀγοράσω ἐγὼ καὶ 
τὸν πλύνω, θὰ δᾳτε πὼς 
θ᾽ ἀσπρίση. Τὸν ἀγόρασε, 
καὶ χάλασε ἕνα Φόρτωμα 
σαπούνι γιὰ νὰ τὸν ᾱ- 
σπρίση. ΄Αδικα ὅμως! “ο 


ἀράπη πάντα «ἀράπης 


λα 5 ο . ο νο 
Τὸ φυσικὸ του ἀνθρώπου δὲν ἀλλά- 
ζει. "Ὅπως λέει κι ἡ λαϊκὴ σοφία: 


Τὸν ἀράπη νὰ λευκάνης 
ἄδικα τὸν κόπο κάνεις! 


Η ΓΑΤΑ ΚΑΙ τα ποντικια 


Σ᾽ ἕνα σπίτι ποὺ ἦταν πολλὰ πον- 
τίκια, μιὰ γάτα περνοῦσε ζωὴ χαρισά; 
µενη. Ἔπιανε Κι ἔτρωγε μὲ τὴν ψυχή 
της, κι’ ἔγινε σὲ λίγο καιρὸ τετράπα- 
χη.. ᾽Αλλὰ καὶ τὰ ποντίκια ἔδαλαν 
μυαλό, καὶ χώνονταν στὶς τρύπες τους 
κι’ ἔτσι ἦταν δύσκολο νὰ τὰ πιάνη. 

Συλλογίστηκε λοιπὸν νὰ κάνη ἕνα 


ας ΑΚΑΧΑΑΑΧΑΧΑΧΑΑΧΑΧΑΑΑΚΑΚΧΑΑΚΑΚΚΧΑΧΑΚΑΑΚΑΛΑΚΑΑΑΑΛΑΑΑΑΚΑΚΑΚΑΚΑΑΑΑΚΑΑΑΚΛΑΑΛΑΑΑΧΑΑΑ 


Στὸ πρόσωπό του ζωγραφίστηκε ὅλη ἡ φλόγα 


τῆς πεποίθησής του. 4 3 
5 μακδρι φίλε, ᾿Αλλὰ νομίζω πὼς ὁ Θεὸς ἔ- 
6αλε τὴν ὑπογραφή του καὶ δὲν τὴν παίρνει πίσω 

Πείσµωσε ὁ Κλεωνᾶς στὰ λόγια αὐτὰ τοῦ ΝΙ- 
κήτα. Ακράτητος  ΤβέΧει στὴ µεγάλη κουζίνα, 
ποῦταν γεμάτη ἀπὸ Χρυσᾶ σκεύη καὶ φέρνει ἕνα 
ἀστραφτερὸ τηγάνι. Καὶ κεῖ μπρὸς στὰ κατάπλη- 
ππα τοῦ Νικήτα μάτια ἀνάδει ἀμέσως φωτιὰ 
καὶ βάζει πάνω τὸ τηγάνι. Τρέχει στὸ μαρµα- 
ρένιο συντριθάνι ποὺ µέσα Κολυμπούσαν ἀμέριμνα 
χρυσόψαρα, ἁρπάζει Μερικὰ ἀπὸ δαῦτα καὶ τὰ 
πετᾶ μέσ στὸ ζεματισµένο τηγάνι. 

--- Κοίτα! φώναξε θυμωμένα. "Αν αὐτὰ τὰ χρυ- 
σόψαρα ποὺ σπαρταροῦν μέσ᾽ στὴ φωτιά, βροῦύ 
πὴ. δύναμη νὰ βγοῦνε ὁ δαύτην τότε µόνο 


πιστέψω πὼς ἡ Θεοφρούρητη θὰ κυριευτῆ. 


:ὉΟ «Νικήτας κούνησε σιωπηλὰ τὸ κεφάλι κι ᾱ- 
πόκριση δὲν ἔδωσε. Τὰ ψάρια τσιτσίριζαν, ἡ ζωη- 
ρή, ἡ γαργαλιστικὴ μυρουδιὰ τῆς τσίκνας πλα- 
νιόταν Ὑύρῳ κι ὅλα μουρμούριζαν τὸ ἀδύνατο ποῦ 
πράγματος, ὅταν δαφγικά! Τί ἦταν αὐτὸ Τὰ 
ψάρια κάνανε Φτερά! Ὑψώθηκαν γιὰ μιὰ στιγμὴ 
πάνω ἀπὸ τὸ τηγάνι, ποὺ ἄφησε πάνω τους ἄσδη- 
στες σφραγῖδες κι ἔπειτα µισοψηµένα κοθὼς ταν 
γύρισαν πίσω καὶ βούτηξαν στὴν ὑγρὴ φωλιά τους. 

--- Ὕψιστε Θεέ! ψιθύρισε ὁ Ἰζλεωνᾶς. 

. Κι ὁ Νικήτας ξανακούνησς τὸ, κεφάλι κι’ ἕνα 
δάκρυ καυτερὸ ἔπεσε ἀπὸ τὸ µάγουλό του καὶ 
ἔλουσε τὸ λευκὸ μάρμαρο. 


Κόλπο γιὰ νὰ τὰ κάνη νὰ ξεθαρρέψουν 
καὶ νάθγουν ὅπως πρίν. Καὶ τί σοφί- 
στηκε; 

Κρεμάστηκε ἀπὸ ἕνα ξυλοκάρφι, κι 
ἔκανε πὼς ψόφησε. 

“Ἔνα ὅμως ποντίκι, ξεπρόθαλε λίγο 
τὸ κεφαλάκι του, καὶ τῆς φώναξε: 

--"Αδικα κάνεις τὶς ἐξυπνάδες σου 
γάτα! ᾿Εμεῖς, καὶ σακὶ νὰ γίνης, δὲν 
ξεμυτίζομε! ν ἓ Ξ ῴ 

Οἱ µυαλωμένοι ὅταν τὴν πάθουν μιὰ 
Φορά, δὲν πιάνονται πιὰ εὔκολα ἀπὸ 
τὰ κόλπα τῶν πονπρῶν ! 


το ΛΙΟΝΤΑΡΙ, Ἡ ΑΡΚΟΥΔΑ 
ΚΑΙ το ΕΛΑΦΑΚΙ 


΄Μιὰ φορὰ μιὰ ἀρκούδα κι) ἕνα λιον- 
τάοι, ἔπιασαν καὶ σκότωσαν Ένα έλα- 
Φάκι. ᾿Αντὶ νὰ τὸ μοιράσουν. ἀδελφικὰ 
καὶ νὰ χορτάσουν καὶ τὰ δυό, ἄρχισαν 
νὰ παλεύουν τὰ δυὸ θεριὰ ποιὸ θὰ νι- 
κήση τὸ ἄλλο γιὰ νὰ πάρη ὁλόκληρο τὸ 
ἐλάφι. ᾿Απὸ τὸν πολὺ ἆᾱ- 
γῶνα, κουράστηκαν τόσο 
καὶ τὰ δυό, ποὺ ἔπεσαν 
χάµω ξέπνοα. Καὶ τότε 
πέρασε µμιὰ ἀλεποῦ, τὰ 
βρῆκε δίχως δύναμη, καὶ 
κάθησε ἥσυχα - ἥσυχα 
καλή σου, καὶ ξεκοκκάλι- 
σε ὁλομόναχη τὸ ἐλαφάκι. 

Ὅπου βλέποντάς την ἡ 
ἀρκούδα εἶπε τοῦ λιοντα- 
ριοῦ. 9 

-- Λιοντάρι, κλᾶψε γιὰ 
τὰ χόλια µας! Κυνηγή- 
σαμε ἐμεῖς γιὰ νὰ χορτά- 
ση κυρὰ Μαριά! 

τς. Ἔτσι καὶ στὶς πολι-' 

τεῖες; ὅταν οἱ καλύτεροι µαλώνουν, οἱ 
χειρότεροι ἐπωφελοῦνται καὶ πλουτί- 
ζουν. 


το ΛΙΟΝΤΑΡΙ ΚΙ ϱ ΒΑΤΡΑΧΟΣ 


ἝἜνα λιοντάρι δὲν εἶχε δῆ ποτέ του 
βάτραχο. Ἕνα σούρουπο λοιπὸν ποὺ 
τριγυρνοῦσε στὴν ἀκρολιμνιά, ἄκουσε 
ἕνα βάτραχο νὰ κράζη καὶ νόμισε πὼς 
ἦταν κανένα µεγάλο ζῶο. 

"Ὅταν ὅμως εἶδε τὸ βάτραχο νὰ πη- 
δάη στὰ χόρτα, ἔδαλε τὰ γέλια. 

ς--"Ὅσο μπόϊ τοῦ λείπει τόση φωνὴ 
ἔχει! ἔλεγε. ἃ 

Οἱ Φλύαροι Ὑίνονται γελοῖοι γιατὶ 
μ’ ὅλη τὴ φασαρία τους, δὲν ἀξίζουν. 


ΟΕΚ ΚΟΚ ΧΧΧ ΚΟΚ ΟρΩΟΟΟρΩΟΟῥρροοοοορορρρῥρρορρο κκ λρρρρῥρωρρῥῥῥῥ 


ΚΟΥΚ ΧΚΥΟΚΑΚΧ ΧΧΧ ΕΧΧΥὼ 


--- "Ἠταν θέλημα Θεοῦ, Κλεωνᾶ, ἡ Πόλ 
νὰ πέση  σιγοψιθυρίζει κι᾿ ὁ Νἰκέτας, αμ 

᾿Αγκαλιάζονται κι΄ οἱ ό τους, ὑποταγμένοι 
στὴ μοῖρα καὶ ἀργὰ - ἀργὰ κρύθονται µέσα στὸ 
σιωπηλὸ ὄγκο τῶν ἀνακτόρων. Ποιὸς ξέρει ἂν ὕ- 
στερα ἀπὸ λίγες Μέρες θάναι ζωντανοὶ Ἡ πεβα- 
μένοι ! 

Τὰ µισοψηµένα χρυσόψαρα ἔμειναν στὸ - 
δάνι γιὰ καιρὸ κι ποτελοῦσαν ἕνα ο ὃς 
µόδι τῆς παντοδυναµίας . καὶ: τῶν ἀνεξερευνήτων 


βουλῶν τοῦ Θεοῦ, 
ΝΙΚΟΣ ΚΡΙΝΗΣ 
ΜΙΑ ΘΥΜΗΣΗ 


“Ο νοῦς τ ον οκ µέσα του πάντα κλείνει, 
μιὰ µοκρυνή μου θύμηση, π᾿ ἀργὰ ξαναγεννιέται, 
Ραντίζει τὴ θλιθὴ ζωή, λίγο ἄρωμα τῆς χύνει, 
μὰ πάλι μέσ᾽ στὸ σούρουπο, σὰν ὄνειρο ἀργο- 
(σθηέται!... 


ΔΡΑΜΑΙ... 


Δρᾶμα νὰ πλάθης ὄνειρα, σ’᾿ κ ὁ έ 
τὸ πς Ὁ , ρογιαλιὰ γερµένος, 
γιὰ κάποια ὀνειροτάξιδα, σὲ τόποι μακρυνοῖ ο 


αι µέσα ἀπὸ τὸ πέλαο, ποὺ στέκεις µαγεµένος, 
τὰ 


μάτια νὰ μὴν ροδοσκᾶ, μιᾶς βάρκας τὸ 
απονίν! 
ΙΑΚΩΒΟΣ ΕΜΜ. ΨΑΡΡΑΣ 


(Νάξος) 


29] 


ΡΕ: 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


ος Ακόμη καὶ αὐτὰ τὰ πουλιὰ γελιόνταν 
ἆπο την χΧορταρένια σκεπή, καὶ πετοῦσαν 
νὰ καθήσουν καὶ νὰ τσιμπολογήσουν τί- 
ποτε σπόρους. ᾽Απὸ τὴν ἄλλη µεριά, αὐτὴ 
ἡ σκεπὴ τοὺς κρατοῦσε βαθὺν ἴσκιο καὶ 
δροσιά, κι’ ἔτσι τὸ ταξίδι θὰ ἦταν πολὺ 
ἄνετο. , ο 
Ἡ (μόνη δυσκολία ἦταν, πὼς ὅπως ἔπρε- 
πε νὰ βρίσκουν καθημερινὰ τὴν τροφή 
τους, ἔπρεπε νὰ βγαίνουν κάθε τόσο στην 
ὄχθη γιὰ κυνήγι. Ἡ 

Φυσικά, ὁ Ἡρακλῆς ἔφτιασε ἀμέσως 
συρτὲς καὶ πετονιὲς γιὰ ψάρεμα, ἀλλὰ 
τὸ ψάρεμα δὲν θ᾽ ἀρκοῦσε. Δὲν εἶχαν ἄλλα. 
πυροθόλα ὅπλα ἀπὸ τὸ τουφέκι ποὺ εἶχε 
πάρει µαζί του φεύγοντας ὁ Ἡρακλῆς, 
καὶ ὁ Ντὶκ ἐννοοῦσε νὰ ἐξοικονομήση τὴν 
κάθε του «σφαῖρα, Γι) αὐτὸ δὲν θὰ κυνη- 
γοῦσαν μὲ τουφέκι. 

Γιὰ την ὥὅρα ἡ βάρκα τους ἔτρεχε μιὰ 

χαρὰ στὸ ποτάμι, 
κ. ὸ ταξίδι ἦταν πολὺ διασκεδαστικό, 
Οχι Όµως και χωρὶς κινδύνους, Γιατὶ µπο- 
ροῦσαν νὰ πέσουν σὲ τίποτε βράχια, ἢ 
κορμοὺς δέντρων ποὺ τὸ ποτάµι ἦταν Ύε- 
µατο, καὶ νὰ βουλιάξουν --- μὲ τὸ τρέξιμο 
μάλιστα τῆς βάρκας... 

«Γι αὐτὸ ὁ Ντὶκ Σάντ ἔμενε στὴν πλώρη 
τῆς βάρκας --- πλωρίτης νὰ ἐπιθεω- 
Ρῇ΄ τὸ δρόµο της μµέσ᾽ ἀπὸ τὰ ψηλὰ 
χόρτα. 

«Καὶ μὲ τὴ «φΦωνὴ ἢ μὲ μιὰ κίνηση, 
εἰδοποιοῦσε τὸν Ἡρακλῆ ποὺ κρατοῦ- 
σε τὸ τιμόνι, 

Ἡ Κυρία Οὐέλντον, ῆταν ξαπλωμέ- 
νη στη µεση τῆς πιρόγας, σ᾿ ἕνα 
στρῶμα ἀπὸ δροσερὰ χόρτα, κι ἦταν 
βυθισµένη στὶς σκέψεις της. “Ο ἕξά- 
δερφος Βενέδικτος μελαγχολικός, κα- 

αν στὸ βάθος. Δὲν μποροῦσε νὰ 
συγχωρήση στὸν Ἡρακλὴῆ πὼς ἐξαι- 
τίιας του Έχασε τὸ σπάνιο ἔντομο ποὺ 
Ἐν οοσει .. Δὲ μποροῦσε νὰ ξεχάση 
ο λογή του ποὺ εἶχε μείνει στὴν 

Όσο γιὰ τὸν ιμικρὸ όι έ 
πολὺ) ολα ος ενος, τάς, διασκέδαζε 

Τοῦ εἶπαν πὼς δὲν ἔπρεπε νὰ κάνη θό- 
ρυθο. ᾽Αλλὰ ὅπως δὲν τοῦ πο όρουονν νὰ 
κουνιεται ὅσο ἤθελε κάτω ἀπὸ τὴν σκεπή, 
ποτ. τον Φίλο του τὸν Δίνγκο, κι) 

πτὸ τὴν 'μιὰν ἄ ὴν ἄ ῆ 
βάρκας στὰ ο ομα, ο ο μ, 

«Τὶς δυὸ πρῶτες μέρες, οἱ ταξιδιῶτε 

ος Ἐν οκ, νο ἀπὸ τὰ ος ου 
ΕΙ. ὸ η 

ο εΜινήσουν Ρακλῆς νὰ προμηθευτῆ 

"Ἔτσι δὲν σταµάτ. 
ρες τη νύχτα γιὰ νὰ 
µέρος τῆς ὄχθης 
καλαμιές, καὶ ἀπ᾿ 
ναυν το ορη 

.. Τὸ ταξίδι τους λοιπὸ ἢ ὴ 
εὔκολο,, ξεκούραστο, δις ον παν 

«Οἱ ὄχθες «Φαινόνταν ἔρημες, Φαίνεται 
πὼς ἐκείνη ἡ «περιοχὴ δὲν ἦταν κατοικη- 
ο ο ο τὰ ζῶα ἔδειχναν ἀσυνήθιστο 

«Εἶναι ὅμως ἀδύνατο νὰ περιγρά Κι 
νεὶς τὴν ὀμορφιὰ τῆς βλόστησής ος πμ 
μιὰ καὶ τὴν ἄλλη μεριὰ τοῦ ποταμιοῦ. 

Δὲν Χόρταιναν νὰ θαυμάζουν τὰ μεγάλα 
πολύχρωμα /λουλούδια, τὶς περιπλοκάδες, 
τὶς πρασινάδες, τὶς φτέρες, τὰ Φφοινικο- 
ειδη... Καὶ τί δὲν ἤταν ἐκεῖ! Γκλαδίο- 
λοι, κρῖνο παράξενα σὲ μύρια χρώματα, 
σκουλαρήκια τῆς βασίλισσας, κληματσί- 
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Κα- 


ησον παρὰ μερικὲς ὦ- 
ξεκουραστοῦν, σ᾿ ἕνα 
Καλὰ κρυμμένο ἁπὸ τὶς 
Ὅπου 9ὰ μποροῦσαν νὰ 


δες, ἀγράμπελες, ἁλόες... Συχνὰ - πν- 
κνὰ τὰ δέντρα τοῦ παρθένου δάσους, κατέ- 
6αιναν ὣς τὸ νερό: ἀφρικανικὲς ἀκακίες, 
βωχηνίες ἀγριοσυκιές. ι : - 

Έριχναν τέτοια σκιὰ στο ποταµι, που 
ἡ βάρκα κυλοῦσε σὲ θαυμάσια δροσια, και 
κάποτε, ἐκεῖ ποὺ τὸ ποτάµι στένευε. τ 
ἀναριχητικὰ φυτὰ σχημάτιζαν γεφύρι πάνω 
ἀπὸ τὸ νερό. Ἡ ο. 

Μιὰ μέρα ὁ Τζὰκ εἶδε ἕνα κοπάδι ἀπὸ 
πιθήκους, 

Ηταν μικροὶ χιμπατζῆδες «σόκοι» ποὺ 
εἶναι πολὺ ἔξυπνοι ἀλλὰ καὶ πολὺ ἄσνη- 
μοι μὲ τὴν κίτρινη µουρίτσα τους καὶ τὰ 
μυτερὰ αὐτιά τους. Γαθγίζουν σὰν σκυλά- 
κια, καὶ οἱ ἰθαγενεῖς τοὺς Φοθόνταν γιατὶ 
τοὺς παίρνουν τὰ παιδιὰ γιὰ νὰ παίξουν. 

Καθὼς περνοῦσαν ἀπὸ την κρεµαστῆ γέ- 
Φυρα πάνω ἀπὸ τὸ ποτάμι, δὲν ὑποπτευόν- 
τον πὼς µέσα σ᾿ ἐκεῖνο τὸ ἀσκὶ ποὺ ἔπλες 
βρισκόταν ἀκριθῶς ἕνα μικρὸ παιδὶ ποὺ 
εὐχαρίστως θὰ τὸ ἔκλεθαν γιὰ νὰ διασκε- 
δάσουν μὲ δαῦτο, 

Αὐτὸ ἔδειχνε πὼς ἡ σκεπή τους ἦταν τέ- 
λεια, ἀφοῦ κι) οἱ χιμπατζῆδες ἀκόμα γε- 
λάστηκαν ! - έν 

Εἴκοσι μίλια πιὸ πέρα, ἐκείνη τὴν ἴδια 
µέρα, ἡ βάρκα τους ξαφνικὰ σταμάτησε, 

--Τί συµθαίνει κύριε Ντίκ; ρώτησε μὲ 
ἀνησυχία ὁ Ηρακλῆς, 

--- Δὲν εἶναι τίποτε... 
᾽Αλλὰ ἕνα φρᾶγμα φυσικό. 


Ἕνα Φφρᾶγμα. 


Στὸ μεταξὺ ἡ πιρόγα πετοῦσά στὸ ρεῦμα τοῦ πςταμοῦ, 


--«Πρέπει λοιπὸν νὰ τὸ σπάσωµε]! 

---Ναὶ 'Ἠρακλῆ, μὲ τὸ τσεκούρι. 

--- Μάλιστα καπετάνιο μου! 

Αὐτὸ τὸ Φρᾶγμα εἶχε σχηματιστῆ ἀπὸ 
τὰ μπλεγμέν”' κλαριὰ καὶ τὰ Φῦλλα ἑνὸς 
παράξενου «ῳ-(οῦ, ποὺ λέγεται «τίκα 
τίκα». 

Θὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ περπατήση ἀπὸ 
τὴν μιὰ ὣς τὴν ἄλλη ὄχθη ἂν δὲν φοθόνταν 
νὰ πατήση λίγο στὰ νερά.. . Στὴ μέση 
του ἀνθίζανε περίφημες νυμφαῖες, 

Οἵ δυὸ φίλοι δούλεψαν τόσο καλὰ ποὺ 
σὲ δυὸ ὧρες ἄνοιξαν ἄνοιγμα στὸ φρᾶγμα, 
κι ἔτσι ἡ βάρκα µπόρεσε νὰ περάση.' 

Νὰ τὸ πῆ κανεὶς ἢ νὰ μὴν τὸ πῆ; ο 
ξάδερφος Βενέδικτος εἴχε ἐλπίσει γιὰ μιὰ 
στιγμὴ πὼς δὲν θὰ κατάφερναν νὰ περά- 
σουν, κι᾿ ὅτι θ) ὀναγκάζονταν νὰ βγοῦν 
στὴν, ὄχθη ὅπου σίγουρα θὰ τοὺς περίµε- 
ναν ἕνα πλῆθος θαυμάσια ἔντομα: 

Κουνούπια, µίγες, ἀκρίδες, τσε-τσέ, 
καὶ ποιὸς ξέρει καὶ τί ἄλλο ἀκόμη. Δυ- 
στυχῶς ὅμως γιὰ τὸν ξάδερφο Βενέδικτο, 
οἱ ἐλπίδες του ἀποδείχτηκαν µάταιες, κι 
ἡ βάρκα καθὼς εἴπαμε ξεκίνησε καὶ πάλι. 

Ὡστόσο ἡ θλίψη του ἦταν τόσο φανερὴ 
ποὺ δὲν ὑπῆρχαν ἔντομα στὴν βάρκα, ποὺ 
σοῦ ἔκανε λύπη νὰ τὸν βλέπης. 

Φαντασθῆτε λοιπὸν τὴν Χαρά του ὅταν 
ὁ 'Ηρακλῆς ἔπιασε καὶ τοὔφερε ἕνα ἀπαί- 
σιο μικρὸ ζῷῶο ποὺ τὸ βρῆκε στὰ φῦλλα 
τῆς ἁ«τίκα τίκα», ὰ 

Τί Φωνὲς ᾠὡστόσο ἔμπηξε ὁ ξάδερφος 
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Βενέδικτος ὅταν πλησίασε ἐκεῖνο τὸ μικρὸ 
τέρας στὰ µάτια του! 

- Ηρακλῆ! φώναξε. 'Ἡρακλη! Μὰ νά! 
Σοῦ συγχωρῶ γι’ αὐτὸ ἐδῶ ὅλα σου τὰ 
σφάλματα ἀπέναντί µου! Ξαδέρφη! Ντίκ! 
Τζάκ! Κρατάω ἐξῶ στὰ χέρια µου ἕνα ἔν- 
τοµο μονοδικὸ σ᾿ ὅλον τὸν κόσμο! Ἕνα 
σπανιώτατο ἑξάποδο! 

Μὰ τόσο πολύτιμο εἶναι αὐτὸ τὸ ἔντο- 
µο; ρώτησε ἡ κυρία Οὐέλντον. 

---Πολύτιμο, λέει; "Ένα ἔντομο ποὺ δὲν 
εἶναι . οὔτε κολεόπτερο οὔτε νευρόπτερο 
οὔτε ὑμενόπτερο, ποὺ δὲν ἀνήκει σὲ καµ- 
μιὰ Ὑνωστὴ συνομοταξία. Εἶναι ἕνα εἶδος 
ἀράχνης, ποὺ ᾠὡστόσο δὲν εἶναι ἀράχνη, 
ἀφοῦ δὲν ἔχει ὀχτὼ πόδια ὅπως οἱ ἀρά- 
Χνες! Αὐτὸ τὸ ἔντομο φίλοι µου :θὰ ὀνο- 
µασθῆ «᾿Ἑξαπόντιουμ Μπενετίκτουμ!»ὶ 
Όπως μὲ βλέπετε καὶ σᾶς βλέπω! ’ 

Ὁ σοφὸξ ἐντομολόγος ἦταν τόσο εὖ- 
τυχῆς ποὺ ξεχνοῦσε τοὺς κινδύνους, τὶς 
ἀθλιότητες καὶ τοὺς Φόθους ποὺ εἶχε πε- 
ράσει! κ 
Ἰς Γιὰ νὰ τὸν εὐχαριστήσουν ἡ κυρία Οὐ: 
έλντον καὶ οἱ ἄλλοι, τὸν συγχάρηκαν 
θερμά, 

Στὸ μεταξύ, ἡ πιρόγα πετοῦσε πάνω 
στὸ ρεῦμα τοῦ ποταμοῦ. 

Τὴν ἡσυχία τῆς νύχτας δὲν τὴν τάραζε 
παρὰ τὸ βαρὺ «πλὰφ πλὰφ» κροκοδείλων 
ποὺ ἔπεφταν στὸ «νερὸ» καθὼς καὶ τὸ 
λαχάνιασµα τῶν ἱπποποτάμων ποὺ 
πλατσούριζαν στὴν ὄχθη, , 

Ὕστερα, πίσω ἀπὸ τὰ ψπλὰ δέν- 
τρα, ἀνέτειλε μὲ ἀφάνταστη μεγαλο- 
πρέπεια τὸ Φεγγάρι, 

Ἐαφνικά, στὴ δεξιὰ ὄχθη ἀκούστη- 
κε ἕνας παράξενος θόρυθος, ποὺ ἤταν 
δύσκολο νὰ πῆ κανεὶς τί τὸν προκα- 
λοῦσε. 

Θὰ ἔλεγε κανεὶς πὼς µέσα στὴ νύ: 
χτα δούλευαν ἕνα πλῆθος θεώρατες 
ἀντλίες, ς 

Ὅταν τὸ φεγγάρι ὑψώθηκε κάπως, 
μπόρεσαν νὰ δοῦν τί ἦταν: ἑκατον- 


τάδες τεράστιοι ἐλέφαντες εἶχαν μα” 


ζευτῆ στὴν ἀκροποταμιὰ νὰ πιοῦν νερό. 

. Ὅλη τὴν ἡμέρα εἶχαν καταθροχθήσει 
τόννους καὶ τόννους τρυφερὲς ρίζες Καὶ 
βλαστάρια, τώρα ἦταν πολὺ διψασµένοι. 

ΊΗταν ἀληθινὰ ἕνα πολὺ παράξενο Καὶ. 
διασκεδαστικὸ θέαµα νὰ βλέπη κανεὶς 
κεῖνες τὶς τεράστιες προθοσκίδες ν΄ όνε- 
θαΐνουν καὶ νὰ κατεθαίνουν ουθμικὰ στὸ 
νερο. ε 

“ὉΟ μικρὸς Τζὰκ ποὺ εἶχε ξυπνήσει ἀπὸ 
τὸν θόρυθο καὶ κοίταζε τὴ σκηνὴ ΥΟΠΤΕὺ- 
μένος, ρώτησε μὲ φό6ο τὴ µητέρα του ἂν 
ἦταν κίνδυνος νὰ ξεράνουν οἱ ἐλέφαντες 
τὸ ποτάμι, πίνοντας ὅλο τὸ νερό. 


ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΕΣ 


᾿Οχτὼ μέρες τώρα, τὸ ταξίδι συνεχιζό- 
ταν χωρὶς ἀπρόοπτα, 

Σ᾽ αὐτὸ τὸ διάστηµα, οἱ ταξιδιῶτες εἷ- 
Χαν τὴν εὐκαιρία νὰ ξεκουραστοῦν, Καλα, 
γιατὶ πραγματικὰ ἦταν ἕνα ξεκούραστο 
κι εὐχάριστο ταξίδι, 

Τὸ κυνήγι καὶ τὸ ψάρεμα, τοὺς έξα- 
σφάλιζε ἄφθονη καὶ ὑγιεινὴ τροφή, ποὺ 
ὁ Ἡροκλῆς τὴν µαγείρευε μὲ πολλῆ τέχνη. 

ὍὍταν ἔθγαιναν στὴν ὄχθη μποροῦσαν 
νὰ κόψουν ὅσα ἐξωτικὰ φροῦτα ἤθελαν 
ἀπὸ τὰ δέντρα, καὶ νὰ πάρουν καὶ μαξῖ 
τους στὴ βάρκα. Καὶ τὸ ἀρτόδεντρο, τοὺς 
ἔδινε ἄφθονο καὶ νόστιμο ψωμί. ῃ 

"Ας ἀφήσουμε πὼς τὰ τοπεῖα ἀπ᾿ ὅπου 
περνοῦσαν ἦταν ἀληθινὰ μαγευτικά! Εἶναι 
ἀδύνατο νὰ περιγράψη µκανεὶς --- ὅπως 


εἴπαμε καὶ ἄλλοτε τὴν ὁμορφιὰ τῆς ἁφρι- 
κανικῆς ὄχθης, τὰ λουλούδια, τὰ δέντρα, 
τὶς περικοκλάδες. 

Ἰλόνον οἱ ἰθαγενεῖς σπάνιζαν. ᾽Αλλὰ γι) 
αὐτό, δὲν παραπονιόνταν βέθαια διόλου 
ὁ Ντὶκ Σὰντ κι οἱ φίλοι του. 

Τὰ ζῶα ὅμως ἦταν ἀφθονώτατα. Καὶ τί 
δὲν ἔθλεπαν στὶς ὄχθες!ι Κοπάδια ἀπὸ 
ζέδρους κατέθαιναν νὰ πιοῦν νερό, ἐλά- 
Φια, «καάµας» εἶδος ἀντιλόπης ἐξαιρετι- 
κἁἀ ὄμορφης καὶ χαριτωµένης, λεοπαρδά- 
λεις, ποὺ ἄκουγαν ἀπὸ μακριὰ τὰ οὐρλια- 
χτά τους, ἀκόμα καὶ λεοντάρια, καὶ τί- 
Ύρεις, ποὺ κατέθαιναν στὸ νερο ὕστερα 
ἀπὸ τὸ ἡλιοθασίλεμμα. 

Ὡστόσο ὅταν θγῆκαν στὴν ὄχθη δὲν 
συνάντησαν εὐτυχῶς ποτὲ θηρίο... 

Κάδε µέρα, κατὰ τὸ σούρουπο, ἡ βάρ- 
Κα σταµατουσε στήν ἀκροποταµια, ο Ἠτικ 
Σάντ πηοούσε ἔξω, κι εκανε µια προχει- 
ρη ἐξερεύνηση. Όταν ἠταν βέθαιος πὼς 
οεν ειχαν κανενα Φοῦθο ουτε απο ὕηῃρια 
ουτε απο ἄγριους, ΕΛεγε καὶ στοὺς ἄλλους 
νὰ βγοῦν. 

Αναθαν Φωτιὰ στὴν ὄχθη, πρίθοντας 
ἕνα ξυλαράκι στὀ κλαρι µιας αγριοσυκιας͵ 
όπως τὸ συνηθίζουν οἱ ἴθαγενεις. Κι’ κει 
µαγειρευαν Όσο περισσοτερο Φαγητο µπο- 
ρουσαν, γιατὶ δὲν ἠταν ποτε βέδαιοι πὠὼς 
τὴν ἄλλη µέρα θὰ µπορουσαν νὰ ξανά- 
Όγουν στὴν ὄχθη. 

Στὶς 8 Ιουλίου, ὁ Ντὶκ κατόρθωσε νὰ 
σκοτώση ἕνα «ποκοῦ» μεγαλο ζώο ποὺ το- 
ψησαν ὁλοκληρο στὴ σουθλα, καὶ ποὺ το 
µρῆκαν νοστιµώτατο. 

᾿Ὡστόσο οἱ µέρες περνουσαν, «καὶ ὁ 
Ντὶκ ἄρχισε νὰ αναρωτιέται που θὰ τοὺς 
ἔθγαζε αὐτὸ τὸ ἀτελείωτο ποτάμι. 

᾿Αφοῦ ταξίδεψαν ἀρκετὰ πρὸς τὰ βο- 
ρεινά, τώρα, πήγαιναν βορειοανατολικα. 


Στὶς Ὁ τοῦ ιουλίου, ὁ Ντὶκ Σὰντ κα- 


“πόρθωσε νὰ γλυτώση τὴ ζωή του µόνον 


χάρις στὴν ἐξαιρετικὴ ψυχραιμία του. 


"Ἠταν ὁλομόναχος στην ὄχθη καὶ Κυνη- 
γοῦσε μὲ τὸ γερὸ τόξο καὶ τὰ βέλη ποὺ 
εἶχαν φτιάσει μὲ τον Ἡρακλῆ. . ᾿ 

Εἶχε διακρίνει πίσω ἀπὸ κάτι ψηλὰ 
ἕδρτα τὰ κέρατο μιᾶς «καάμσ κ. 
τιλόπης, ποὺ τὸ κρέας της ἦταν ἡ κυριώ- 
τερη τροφή τους. πας . 

ας τὴν Χορδή, τὸ βέλος ἔφυγε 
σφυρίζοντας, καὶ τὸ ζῷο, ἀφήνοντας ενα 
παραπονεµένο βέλασμα ἔπεσε χάµω. : 

0 Ντὶκ Σὰντ ἑτοιμάστηκε νὰ πο νᾶ 
τὸ σηκώση (Υιὰ περισσότερη προφύλαξη, 
δὲν ἔπαιρνε τὸν Δίγκο στὰ κυνηγια του) 
ὅταν µέσα ἀπὸ τὰ χόρτα ξεπετάχτηις ο ὃ 
τεράστιο λιοντάρι, ποὺ Κατ 
γότητα εἶδε τὴν 
γόµισε ὅτι τὸ κ ο 
ταν ἕνα θαυμάσιο λιονταρι, ἀπὸ ἐκεῖνα 
ποὺ οἱ ἰθαγενεῖς τὰ ὀνομάζουν «καραμος». 
Ποτὲ ὁ Μτὶκ Σὰντ δὲν εἶχε δῆ ἀγριώτερο 
καὶ μεγαλοπρεπέστερο θηρίο. ς ' 

Μ’ ἕνα πήδηµα ὁ βασιληᾶς τῶν ζώων, 
βρέθηκε πάνω στὸ σώμα της ἀντιλόπης, 
ποὺ ζωντανὴ ἀκόμη, σπάραζε κάτω ἀπὸ 
τὰ νύχια τοῦ θηρίου. ... 

«Ὁ Ντὶκ Σὰντ δὲν εἶχε καιρο να ξεκρε- 
µάση τὸ τουφέκι του. 

Τὸ λιοντάρι τὸν εἶδε, ἀλλὰ τὸν κοίταζε 
μὲ τὸ πόδι πάντα πάνω στὴν ἀντιλόπη. 

Ὁ Ντὶκ Σὰντ εἶχε τότε τὴν ψυχραιμία 
νὰ μὴν κάνει καμμιὰ «κίνηση. Θυμήθηκε 
ὅτι σὲ τέτοιες περιπτώσεις, Ἡ ἄκινησια 
εἶναι ὁ Ιµόνος τρόπος νὰ σωθῆ κανείς. 
Εμεινε λοιπὸν ἀσάλευτος, σὰν µαρµορω- 
μένος, Οὔτε ξεκρόµασε το ὅπλο του, οὔτε 
δοκίµασε νὰ Φφύγη. 

Τὸ θηρίο τὸν κοίταζε πάντα μὲ τὰ μά- 
τια του ποὺ ἔφεγγαν σὰν ἀναμμένα κάρ- 
θουνα, καὶ ποὺ πετοῦσαν κόκκινες ἄστρα- 
πές. 

Φαινόταν νὰ διστάζη ἀνάμεσα στὰ δυὸ 
θηράµατα: ἐκεῖνο ποὺ σπάραζε µπροστά 
του, κ᾿ ἐκεῖνο ποὺ ἦταν ἀκίνητο. Αν ἡ 
καάµα δὲν κουνιόταν τόσο, ὁ Ντὶκ Σὰντ 
θὰ ἦταν χαμένος. Πέρασαν ἔτσι δυὸ ὁλό- 


κληρα λεπτά, ποὺ στὸν μικρὸ πλοίαρχο 
φάνηκαν αἰῶνες. 

Τὸ λιοντάρι κοίταζε τὸν Ντὶκ κι ὁ 
Ντίκ, κοίταζε τὸ λιοντάρι χωρὶς νὰ κινῆ 
κὰν τὰ βλέφαρά του. 

Ἐαφνικά, τὸ ξανθότριχο θηρίο ἅρπαξε 
τὴν ἀντιλόπη μὲ τὰ φοθερά του δόντια, 
καὶ τὴν σήκωσε ὅπως θὰ σήκωνε ἕνας σκύ- 
λος ἕνα λαγό. Μαστιγώνοντας τὰ θάµνα 
μὲ τὴν τρομερὴ οὐρά του, χάθηκε σὲ λίγο 
στὸ δάσος... : 

'Ο Ντὶκ Σὰντ ἔμεινε ἀκίνητος λίγη. ὅ- 
ρα ἀκόμη, κι’ ὕστερα σκούπισε τὸ νοτι- 
σμµένο μέτωπό του, καὶ μὲ 
ἀργὰ βήματα πῆγε νὰ βρῆ 
τοὺς συντρόφους του που εἷ- 
χαν μείνει στὴ βάρκα. 

Δὲν τοὺς εἶπε τίποτε γιὰ 
τὸν φοθερὸ κίνδυνο ποὺ εἶχε 
περάσει κι ἀπὸ τὸν ὁποῖο 
εἶχε σωθῆ µόνον χάρις στὴν 
ἐξαιρετικὴ ψυχραιμία του. 

Συλλογιζόνταν ὅμως πὼς 
ἄν, ἀντὶ νὰ ταξιδεύουν ͵ μὲ 
τὴ θάρκα ἦταν ὑποχρεωμένοι 
νὰ διασχίσουν πεζῆ τὴν ἀφρι- 
κανικὴ ζούγκλα, κανενας τους 
δὲν θὰ ἔφθανε ζωντανὸς στὴ 
θάλασσα! . 

Ὡστόσο ἂν ἡ περιοχη Φαι- 
γόταν ἔρημη, δὲν ἦταν πάντα 
ἔτσι. β 

Πολλὲς φορὲς ἔτυχε νὰ πέ- 
σουν πάνω στὰ ἴχνη ποὺ ἔ- 
δειχναν πὼς ἐκεῖ ἦταν κάπο- 
τε χωριὸ ἰθαγενῶν. Εὔρισκαν 
χορταριασµένους φράχτες, ἴ- 
χνη Φωτιᾶς, κι ἀκόμη τὸ ξεμοναχιασμένο 
δέντρο, τὴν ἱερὴ συκια, ποὺ οἱ ἰθαγενεῖς 
Φυτεύουν στὴ μέση της πλατείας τοῦ χω- 
ριοῦ τους. δε» 

. Σύμφωνα ὅμως Με τις ἀφρικανικὲς συ- 
νήθειες, ἔφτανε νὰ πεθάνη ἕνας ἀρχηγός, 
γιὰ ν᾿ ἀναγκασθῆ ὁλόκληρη ἡ φυλὴ νὰ ἐγ- 
καταλείψη τὸ χωριο της καὶ νὰ ἐγκαταστα- 
θῇ ἀλλου. τς 

Ίσως σ᾿ αὐτὴν την περιοχὴ ὅπου περ- 
νοῦσε τὸ ποτάμι, να ζοῦσε ἐκείνη ἡ ἄγρια 
κι’ ἀπάνθρωπη ἀφρικανικὴ φυλή, οἱ ΠυΥ- 
μαῖοι, ποὺ τὸ μπόϊ τους δὲν εἶναι 'μεγα- 
λύτερο ἀπὸ τοῦ παιδιοῦ τῶν δώδεκα χρό- 
νων, ἀλλὰ εἶναι οἱ πιὸ αἱμοχαρεῖς καὶ 
βάρθαροι ᾿Αφρικανοί. 

Οἱ Πυγμαῖοι βρίσκονταν σὲ ἀκόμη χα- 
μηλώτερη βαθμίδα .. πολιτισμοῦ ἀπὸ τοὺς 
ἄλλους, καὶ γι΄ αὐτο δὲν ζοῦσαν σὲ χωριά, 
παρὰ σὰν ἀγρίμια, στὶς κουφάλες τῶν 
δέντρων, ἢ σὲ τρύπες. ποὺ τὶς ἔσκαθαν 
στὸ χῶμα. δν. 

Δὲν ὑπῆρχε δὲ ἀμφιθολία πὼς διέσχι- 
ζαν τὴ χώρα τῶν ἀνθρωποφάγων. 

Ὁ Ντὶκ Σὰντ δυὸ - τρεῖς φορές, ἀἆνα- 
κάλυψε μὲ ἀπερίγραπτη φρίκη στὶς στά- 
χτες ἀπὸ τὴ χόδολη τῶν ἀγρίων, κόκκα- 
λα ἀνθρώπινα µμισοκαρθουνιασµένα. "Οτι 
δηλαδὴ εἶχε μείνει ἀπὸ τ᾿ ἀπαίσια ἀνθρω- 
ποφαγικὰ τσιμπούσια τῶν καννιθάλων. 

. Καὶ ποιὸς μπορούσε νὰ πῆ, ὅτι αὐτοὶ 
οἱ καννίθαλοι τῆς Πάνω Καζοντὲ ποὺ ὅλοι 
οἱ ἐξερευνητὲς την ἔτρεμαν δὲν θὰ κατέ- 
θαιναν ξαφνικὰ στις ὄχθες τοῦ ποταμοῦ 
ὅπου τ τε κο; 

Ὁ Ντὶκ Σὰντ ἄνάγκασε τὸν Ἡρακλῆ 


ἐκεῖ. 5 

' Γιατὶ ἂν ὁ ἴδιος ἔπεφτε σὲ καμμιὰ ἐ- 
γέδρα, ἦταν περιττο, ---- ἔτσι εἶχε πῆ στὸν 
Ηρακλῆ --νὰ κινδύνευαν καὶ οἱ ἄλλοι. 

“Ὁ γενναῖος μαῦρος ἀναγκάστηκε νὰ 
ὁρκιστῆ, γι’ αὐτὸ ὅσο ὁ Ντὶκ Σὰντ Έμενε 
ὁλομόναχος στὴν ὄχθη, ζοῦσε στιγμὲς θα- 
νάσιµης ἀγωνίας, που μὲ µεγάλο κόπο 
τὴν ἔκρυθε ἀπὸ τὴν Κυρία Οὐέλντον. 

Στὶς 10 ᾿Ιουλίου, κατάλαθαν ὅτι ἔπτρε- 
πε νὰ προσέχουν περισσότερο: σ᾿ ἐκεῖνο 
τὸ µέρος τὸ ποτάμι πλάταινε, κι ἦταν 
χτισμένος στὶς ὄχθες του ἕνας μικρὸς συ- 
νοικισµός. - 

«Τὸ ρεῦμα περνοῦσε μπροστὰ ἀπὸ τὶς 


καλύθες, καὶ ἦταν ἀδύνατο ν᾿ ἀπομακρυν- 
θοῦν πολὺ ἀπὸ τὶς ὄχθες, γιατὶ τὰ νερὰ 
πιὸ πέρα ἦταν γεμάτα βράχους. Τὸ χω- 
ριὸ ἦταν κατοικημένο. Μερικὰ φῶτα ἔφεγ- 
γαν στὴ νύχτα. ΄Ακουγαν μάλιστα καθαρὰ 
τὶς λαρυγγώδεις φωνὲς τῶν ἰθαγενῶν. 

ὃν --- ὅπως συµθαίνει συνήθως --- ᾱ- 
νάµεσα στὶς δυὸ: ὄχθες εἶχαν ἁπλωμένα οἱ 
ἰθαγενεῖς δίχτυα, θᾶταν ἀδύνατο νὰ περά- 
ση ἡ πιρόγα. 

Ἡ νύχτα ἦταν πολὺ καθαρή. 
ἃς Καθισμένος στὴν πλώρη ὁ Ντὶκ Σάντ, 
ἔδινε μὲ χαμηλὴ Φωνῃ προσταγὲς στὸν Ἡ- 


«Ὁ. Ντὶκ Σὰντ ἔμεινε ἀκίνητος λίγη ὥρα ἀκόμα, , 


ρακλῆ ποὺ κρατοῦσε τὸ τιμόνι. 

Ὡστόσο τὸ ποτάµι ἦταν ἀρκετὰ σκο- 
τεινό, ὥστε νὰ ὑπάρχουν βάσιµες ἐλπίδες 
ὅτι θὰ κατόρθωναν νὰ περάσουν ἀθέατοι. 

Πέρασαν μερικὲς στιγμὲς Φοθερές. Δυὸ 
ἰθαγενεῖς κουθέντιαζαν καθισµένοι σταυ- 
ροπόδι στὴν ὄχθη. Δὲν θὰ ἔθλεπαν τὴ βάρ- 
κα ὅταν θὰ περνοῦσε, καὶ δὲν θὰ ξεσή- 
κωναν καὶ τοὺς ἄλλους μὲ τὶς φωνές τους; 

Δὲν εἶχαν πιὰ παρὰ μερικὰ µέτρα νὰ 
περάσουν, καὶ θὰ βρίσκονταν πιὰ πέρα ἆ- 
πὸ τὸ χωριό, ὅταν ὁ ἕνας ἀπὸ τοὺς ἰθοα- 
γενεῖς Φώναξδε τὸν ἄλλον. Τοῦ ἔδειχνε ἐ- 
κεῖνο τὸ τεράστιο δεµάτι τῶν χόρτων ποὺ 
ἔπλεε στὸ ποτάμι καὶ ποὺ ἦταν κίνδυνος 
νὰ τοὺς χαλάση τὰ δίχτυα. Γι) αὐτὸ φώ- 
ναζαν καὶ στοὺς ἄλλους, νὰ τρέξουν νὰ 
τοὺς βοηθήσουν. 

Πέντε ἢ ἕξη. μαῦροι, ἔτρεχαν πηδώντας 
ἀπὸ πάσσαλο σὲ πάσσαλο στὸ ποτάμι 
μπήγοντας Φωνὲς ποὺ εἶναι ἀδύνατο νὰ 
τὶς περιγράψη Κανεις. 

Στὴν πιρὀγα ᾠὡστόσο κανένας δὲν µι- 
λοῦσε. 

Μόνον ὁ Ντὶκ Σὰντ ἔδινε χαμηλόφωνα 
προσταγές, κι ὁ Ηρακλῆς κουνοῦσε τὸ 
μακρὺ κουπὶ ποὺ εἶχαν γιὰ τιμόνι. 

Ο  Αίνγκος ἔκανε νὰἁ γογγύση, μὰ ὁ 
μικρὸς Τζὰκ τοῦ κρατοῦσε σφ(χτὰ τὸ 
μουσούδι. 

Οἱ ἰθαγενεῖς μάζευαν βιαστικὰ τὰ δί- 
χτυα. τους. Ἂν τὰ σήκωναν ἐγκαίρως, ἡ 
βάρκα θὰ προ. κωρὶς ἀπρόοπτα. Άν 
σκόνταθαν πουθενά, ἦταν ὅ 
Αλ ὅλοι τους κχα- 

πες ἀγωνίας 1 

ΊἨηταν τ είως «ἀδύνατο ν᾿ ό 
δρόµο, καὶ σ᾿ ἐκεῖνο τὸ µέρος ει 
ῆταν πολὺ δυνατό. Σὰν βέλος τέλος ἡ 
βάρκα πέρασε ἀνάμεσα ἀπὸ τοὺς πασ- 
σάλους. Ἐἶχαν τὴν µεγάλη, τὴν ἐξαιρετι- 
κὴ τύχη νὰ σηκώσουν οἱ ἰθαγενεῖς ἐγκαί- 
ρως τὰ δίχτυα τους. Ἐἶχαν σωθῆ ! 

ο ντος ῥμως ἀνάμεσα στὸ στενὸ πέ- 
ρι ἕνα µέρος ἀπὸ τὰ χόρτα ἁρπά - 
κε στοὺς πασσάλους, καὶ τὸ ξιὸ ἶρας 
σας ἀποκαλύφθηκε. 

. Ἕνας ἀπὸ τοὺς ἰθαγενεῖς ἄρχισε νὸ 
οὐρλιό σσ. Νὰ εἶχε ἄραγε καιρὸ ὴ δη ος 

αρὰ τί κρυθόταν κάτω ἀπὸ τὸ ά 
τῶν χόρτων; Νὰ εροφταινς ος εδ οι 
τοὺς ἄλλους; μα 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο) 
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ΤΟ ΚΥΠΕΛΛΟΝ ΜΕΣΟΓΕΙΟΥ 


Τὸ ἑλληνικὸ ποδόσφαιρο ἆ- 
πέδειξε γιὰ μιὰ ἀκόμα φορὰ 
ὅτι βρίσκεται σὲ ἕνα ὑψηλό τε- 
χνικὸ ἐπίπεδο μὲ τὴν τελευταία 
του ἐπιτυχία στὴν Κωνσταντι- 
νούπολη. Πρὶν λίγες μέρες γιὰ 
τὸ πρωτάθλημα τῆς ᾿Ανατολι- 
κῆς Μεσογείου ἡ ᾿Εθνικὴ ἑλ- 
ληνικὴ “ποδοσφαιρικὴ ὁμάδα 
κέρδισε τὴν ᾿Εθνικὴ Τουρκίας 
μὲ 1 -0. Τὸ γκὸλ τὸ ἐσημείωσε 
ὁ Παπαγεωργίου μὲ κεφαλιὰ 
ἔπειτα ἀπὸ Ένα μελὲ ποὺ δη- 
µιοὐργήθηκε ἀπὸ φάουλ ποὺ 
χτύπησε ὁ Μουράτης. 

Μετὰ τὴ νίκη της ἐπὶ τῆς 
Τουρκίας ἡ Ἑλληνικὴ ὁμάδα 
ἔχει μεγάλες πιθανότητες νὰ 
:. Κκατακτήση τὸ πρωτάθλημα τῆς 

Ανατολικῆς Μεσογείου. Τὰ µέ- 

Χρι σήµερα ἀποτελέσματα ὅλων 

τῶν Φδιεξαχθέντων ἀγώνων ἕἔ- 

χουν ὡς ἀκολούθως: 
19-2-50, Κάΐρον: Αἴγυπτο 

---“Ἑλλὰς 2--.0. Ἡ : 

: 29-10-50, Αγκυρα: Τουρ- 

κία---Αἴγυπτος 3- 0. 

8-12-50, Κάῑρον, 

--“ΤῬουρκία 3---0. 

8-4-51, Παλέρμο: ᾿Ιταλία- - 

"Ελλὰς 3---0. 

6-5-5Ί, Κωνσταντινούπολη: 
Τουρκία-- Ιταλία 0-0. 5 
11-11-51, ΙΚΚάΐρον: Αἴγυπτο 

---"Ιπαλία 4-0. τν. 

«25-11-51, ᾿Αθῆναι: Ελλὰς- - 

Αἴγυπτος Ί---0. 


ενα στιγµιοτυπο απὀ τοὺς ἀγῶνες 
τῆς ᾿Εθνικῆς µας ὁμάδος µπάσκετ- 
μπώλ στην ᾿Ιταλία. 


καλύτερη ἐφετεινὴ σ᾿ ὅλη τὴν 
Εὐρώπη. ᾿Ἐξαιρετικῆ:, ἐπίσης 
ήταν ἡ ἐπιτυχία τοῦ Σίΐλλη στὰ 
400 µ. ποὺ ὑπεσκέλισε τὸν διε- 
θνη ἅσσο τῆς Σερθίας Σαμπό- 
λοδθιτς. 

᾿Αναλυτικὰ τὰ ἀποτελέσμα- 
τα τῶν διεθνῶν αὐτῶν ἀγώνων 
ἔχουν ὡς ἑξῆς: 

Δρόμος 100 μµ.: Τσο; 
λάκης 10΄΄7, Γιόθανσιτς 10 
7, Βεντῖκος 10΄΄9. Δρόμος 


Αἴγυπτος 


23-2-52,. Νεάπολη: ᾿Ιπαλία 29090 μι; Πετράκης 22΄΄2, 
--"Τουρκία 1---0. Σίλλης 22΄΄6, προ 
29-2-52, ᾿Αθῆναι: Ἑλλὰς--  22'’΄7. Δρόμος 00 μ.: 
Τουρκία 3---] ὶ Σίλλης 49΄΄2, Σαμπόλοθιτ. 
να 49΄΄4, Ράσιτς 50΄΄8. Δρ ό- 


16:5-52, Κωνσταντινούπολη: 
Ἑλλὰς- “Τουρκία 1-0 μα 
᾿Απὸ τοὺς ἀγῶνες αὐτοὺς 
(ποὺ ἡ βαθμολογία τους εἶναι 
"ίκες 2, ἰσοπαλία], 


ο ς 00 -μ.: Μαυροειδῆς 
15678, Κανελλίδης πρ] 4, 
Χόσεθαρ 1΄58΄'. Δρόμος 
ο : 1.500 μ.: Παύλοθιτς 4΄00 

ἧττα) ἡ 7 


σοττα: ;.. Στρίτωφ 4΄02΄΄5, Κανελ- 

αἰγυπτιακὴ ὁμάδα ἐπὶ πέντε ᾱ- λίδης λε 7. Δρόμο 
μον συγκεντρώνει 6 βαθμούς, 5.000 µ.: Ντζουράσκοθιτς 15 

-. ἡ ἰταλικὴ ἐπὶ 3 πέντε βαθμούς, 08΄3, Στεφάνοθιτς 15/11 
το Ἄ αρλληνικὴ ἐπὶ 5 ἀγώνων ὁ 7. Μαυρατόντολος 15/13”. 
ομως καὶ ἡ πουρκικὴ ἐπὶ 6 Άρόμος- ΊΤο μ.μ ε τ 
ἀγώνων 3 βαθμούς. λένυν ᾱ- ἔμποδίων: Καμπαδέλ- 
κόμη οἱ ἀγῶνες Ἑλλάδος -Ι- ης 154, Μικαϊλ 167, 


παλίας καὶ ΛΙταλίας - Αἰγύπτου 
για νὰ Λτελειώση τὸ πρωτά- 
θλημα.. . 


Ρεμπούλα 16/3. Δρό µος 
400 μ. ο ης 


Κοσμᾶς Σ μυρνιώτης 


ον ΟΙ ΕΛΛΗΝΟΣΕΡΒΙΚΟΙ 
ΑΓΩΝΕΣ 


Στὸ Παναθηναϊκὸ Στάδιο ἔ- 
Ύιναν διεθνεῖς ἀθλητικοὶ ωτες 
στίθου μεταξὺ τῶν ἄσσων ᾱ- 
θλητῶν τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς 
Σερβίας. Στοὺς ἀγῶνες αὐτοὺς 

όθηκε ἡ εὐκαιρία νὰ διαπιστω- 
θῆ πὼς ὁ Ἑλληνικὸς ἆθλητι. 
σμὸς ᾿στίθου ἔχει ἀναπτυχθῦ 


λρδίος, Ἡμαδν, 

ερθίας. ιυτέρα νίκη ἀπὸ 

ὅλες ἦταν ἡ θα. 
---- ποὺ 


αὐστριακὴ ἑνδεκάδα 
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νά. 


φυσικων 


Ἡ σκοοιτς 


"φας 4 μ., |. 


υπαλία 


54΄΄6, Ραντούλοθιτς 57΄΄4. 
Δρομος ὅ.ύ00μ. µετα 
εμµποοιων: 
φ΄10 ΄2, Ντέουρα- 
9΄14΄΄, Μελιοωνης 
Ἁ αλ να πε ο τρ 

Μιχαηλ Ι4 µ. 98, 
14 μ. ὅ7, Ραν- 
τοοανοθιτς Ι4 μµ. 11. Αλμα 
εἰς υψος: Δημµητριεοιτς 
Ι µ. 8δο,», Νικολιτς ! µ. ὅο, 
(ιαναγιωώτοπουλος ! µμµ. ὅςό. 
Αλμα έπικοντω: 
Εὐσταθιαδης 4 μ. Ἰ/, Μπαλα- 
Ῥουμπανης 3 μµ. 
οὐ. Αλμαείς μηκος: 
Σπυρόπουλος 7 µ. 0Η, Κηπου- 
ρος 7 μ. 02, Μπρὰντ / μ. 
Σφυροθολια: Γκουμπι- 
γιαν 99ο µ. 05, Μπέρεκ 92 μ. 


2εγκεντιν 
αμ 

πλουν: 
2σκελλαρακης 


:) οὅ, Καµπαφλης 4]μ.». Σφαι- 
Ἱροθολία: 


Γιαταγάνας |4 
µ. δ», Λιούγκας 13 µ., Βρον- 
τίσης 12 μ. 9δ. Δισκοθο- 
λ ία: Κριθοκάπικ 47 µ. 24, 
Σύλλας 46 μµ. 5δ, Κραντζάζικ 
ϱὸ ἡ. . Ακοντισμός: 
Λ. Βουμπάνης 62 μ. 05, Γιαυλο- 
θιτς 57 μµ. 77. Σκυταλο- 
δρομµία 4 Χ 100 μ.: Παρ- 
τιζὰν 43΄΄2, ᾿Εθνικὸς 43΄΄ 4. 
Σκυταλοδρομία: 4Χ400 
Παρτιζὰν 3΄30΄΄6, Πανιώνιος 
3΄36΄᾽2, ᾿Εθνικὸς 3΄46΄΄6. 


ΓΙΑ ΝΑ ΜΑΘΑΙΝΕΤΕ... 


ως Ἡ ἑλληνικὴ ἐθνικὴ πο- 
δοσφαιρικὴ ὁμάδα ἔλαδε μέ- 
ρος γιὰ πρώτη Φορὰ σὲ ὀλυμ- 
πιακοὺς ἀγῶνες στὴν ὀλυμπι- 
άδα τῆς ᾽Αμθέρσας τὸ 1920. 

Τὰ ἀποτελέσματα τοῦ όλυμ- 
πιακοῦ αὐτοῦ τουρνουὰ ἔχουν 
ὡς ἑξῆς: Προκριµατικοί: ᾿Ίτα- 
λία - Αἴγυπτος 2 - Ἰ, Γαλλία - 
Ἑλθετία ἄνευ ἀγῶνος. Τσεχο- 
σλοθακία - Γιουγκοσλαδία 7 - 
0, Νορθηγία - Αγγλία 3 - 0, 


:"Ὀλλανδία - Λουξεμθοῦργον 3 - 


0, Σουηδία - Ἑλλὰς 9. 0(!), 
«Ισπανία - Δανία 1 - 0. 

Προημιτελικοί: Γαλλία - ᾽|- 
38 - Ἰ, Τσεχοσλοθακία - 
Νορθηγία 3 - 0, Ολλανδία - 
Σουηδία 5 - 4, Βέλγιον - 'Ισπα- 
να ὃ-Ι. ς 

ἨἩμιτελικοί: Τσεχοσλοθαᾳκία 
- Γαλλία 4 - 1,Βέλγιον - Ὁλ- 
λανδία 3 - Ἰ. 


Ἕνα χαρακτηριστικὸ στιγμιότυπο ἀπὸ πὸν ἀγῶνα τοῦ ᾿Ολυμπιακοῦ πρὸς τὴν 


πῆς ᾿Αούστρια. 


Τελικός: Βέλγιον - Τσεχο- 
σλοθακία 2 -0. : 


ο... Ἡ πυγμαχία περιελήφθη 
στὸ ὀλυμπιακὸ πρόγραμμα γιὰ 
πρώτη φορὰ τὸ 1904 στὴν τρί- 
τη ὀλυμπιάδα τοῦ Αγίου Λου- 
δοξίκου (Ἡν, Πολιτεῖαι)., Οἱ 
πρὠτοι πυγµάχοι ὀλυμπιονίκαι 
ἦταν ὅλοι ᾽Αμερικανοὶ καὶ ἡ- 
σαν οἱ ἕξης: Μυΐγκας: Φίννιγ- 
καν. Πετεινοῦ: Ο. Κίρκ. Πτε- 
ροῦ: Ο. Κίρι. ᾿Ελαφρῶν: Σπε- 
ἵντζα. Ἡμιμέσων: Αλ Γιάγκ.. 
Μέσων: Μάγιερ. Βαρέων: 
Μπέργκερ. 


ενος Τον προσεχῆ μῆνα θὰ δι- 
εξαχθη στὸ Ρίο ᾿Ιανέριο καὶ 
στὸ Σὰν Πάολο τὸ «Ι: ον 
Ρίο» στὸ ὁποῖο θὰ πάρουν μέ- 
ρος οἱ γνωστότερες ποδοσφαι- 
ρικὲς ὁμάδες ὅλου τοῦ κόσμου 
(ὄχι ἐθνικές), Θὰ πάρουν μέ- 
ρος ἀπὸ τὴν Νότιο ᾽Αμερικὴ ἡ 
Φλουμινένσε, ἡ Κορίνθιας, ἡ 
Πεναρόλ, καὶ ἡ Ράσιγκ. Απὸ 
την Εὐρώπη θὰ μετάσχουν 
Αούστρια καὶ ἡ ἰταλικὴ Γιου- 
θέντους, ἡ  Χιμπέρνιαν τῆς 
Σκωτίας, ἡ πρωταθλήτρια Γερ- 
μανίας καὶ ἡ Μπαρτσελῶνε τῆς 
Ισπανίας, 

:Γιὰ πρώτη φορὰ τὸ κύπελλο 
αὖὐτο ὀργανωθηκε πέρυσι τὸν 
΄Ιούλιο. Οἱ ὅμαοες ποὺ μετεῖ- 
Χον είχαν χωρισθῆ σὲ δυὸ 
Ὑκρούτ., Τὰ ἁποτελεσματα τῶν. 
διεξαχθέντων μὰτς είχαν ὡς ᾱ- 
κολουθως;: 

Α΄ Γκρούπ: Βάσκο ντὲ 
Γκάμα -᾿Αούστρια 5 - Ἱ. Βά- 
σκο ντε Γκάμα - Σπόρτιγκ 
5 - 1. ᾿Αούστρια -, Σπόρτιγκ 
2- Ἱς Βάσκο ντὲ Γκάμα - Νά- 
σιοναλ 3 - Ἰ. (Προκρίθηκαν οἱ 
Βάσκο καὶ ἡ ᾿Αούστρια). 

Β΄ μα ρούπ: Γιος 
τους - ᾿Ερυθρὸς ᾽᾿Αστὴ νά 
Γιουθέντους ο ις 2 ή; Γιου- 
θέντους-Παλμεΐρας 4 - 0. (Προ-. Ν 
κρίθηκαν γιὰ τοὺς ἡμιτελικους 

Γιουθέντους καὶ ἡ Παλμεῖ- 
ρας). 

Ἡμαιτελικαὶ συ- 
ναντήσεις: Γιουδντους- 
᾿Αούστρια 3 - Τ) Γιουθέντους - 
Αούστρια 3... 3, Παλμεῖρας - 

ἄσκο ντὲ Γκάμα 2 - Ἰ, 0-0. 

Τελικός: Παλμείρας - 
Γιουθέντους 2 5 ο2 Μο}. γ 

τσι πρωταθλήτρια ἀναδεί- 
Χθηκε ἡ Παλμεῖρας. 8 
ὅλο τὸ πτουρνουᾶ αὐτὸ 
πουλήθηκαν 983.564 εἰσιτήρια, 
καὶ οἱ εἰσπράξεις ἔφθασαν τὸ 
ποσὸν τῶν 372.909 120 γαλ. 
Φράγκων. (Περίπου. 20 δισε- 
κατομμύρια δραχμές). 


β 

:»«Στὰ 193] τὸ ἀγγλικὸ 
ποδόσφαιρο. βρισκόταν σὲ µε- 
Υάλη κατάπτωση. “Ἡ ᾿Εθνικὴ 
Αγγλίας εἶχε ἠττηθῆ γιὰ πρώ- 
τη Φορὰ ἀπὸ τοὺς Γάλλους μὲ 
τὸ βαρὺ σκὸρ τῶν 5 - 2 στὸ 
Παρίσι. ᾿Επίσης εἴχε ἠττηθῆ, 


: ἀπὸ τὴν Σκωτία μὲ 2 - 


Τὸ μεγαλύτερο σκὸρ τερ- 
µάτων στὴν ἱστορία πας ποδο- 
σφαίρου µας σημειώθηκε στὸ 
πρωτάθλημα τοῦ 1907 - 1908. 
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. νο Ἡ. . ο ΑΝ ντ . ο κα . 
ΣΤΑ ΓΙΑΝΝΕΝΑ: Στὸ “Ἱεροδιδα- ΣΤΟ ΝΕΟ ΣΚΟΠΟ: Ἡ «Δόξω  ὁ τερματοφύλακας Π. Κοκκοράθας καὶ 
σκαλεῖο Βελλᾶς, ἡ Β΄ Γυμνασίου νί- ἐπαθλήθη τῆς Β΄ Μούσης μὲ 2 - Ἱ. οἱ Καφούσης καὶ Ι. Νταλίπης τῆς 
ώνα βὀλλεῦ - μπὸλ τὴν ἑ-  Ἡ σύνθεση τῆς «Δόξα»: Δουτσόό- κνικητρίας. [πο τσό 1 
Ἱεροδιδασκαλείου μὲ 2 -Ἱ 'πουλος, Τουφεξῆς, Δουτσόπουλος Ι{, ΣΤΟ ΑΓΓΙΣΤΡΟΝ: Ἡ ποδοσφαι- 


| Τὸ Γουδὶ εἶχε τότε νικήσει τὸν 
Πανελλήνιο μὲ τὸ ἐκτληκτικὸ ρενς 
σκὸρ τῶν 2] - 01 μαδα ον 


” η ἐτ. Οἱ {:. Βεϊῖζης, Πρίφτης, ΄ Μαυρίγκος, ἍΛιανίς, Καρυοφίλης, οι ό ο ο» . 

ο "Α Θεσσαλονίκης  σέτ. Οἱ νικηταί 5, 3 : 5 ρικὴ ὁμὰς τοῦ «Σπιτιοῦ» τοῦ ᾽Αγγί- 

ἀνεδείχθη οτοδλς ης Ἓλ- φας Β., Ῥέκατας, Πα- ο ο ΕΛΑΣ λος ον μας στρου ἐξῆλθε ἰσόπαλος πρὸς τὴν ὁ- 
λάδο ὁ 1927 Το. αν στὸ πας ΑΔ. Σε ποδοσφαιρικο ἄγωνα των ης αθας, αριέντης. ν δα τοῦ 211 τάγματος μὲ 2-2. ' 

άδος τὸ 5 123 και τ αὐτῶν ὁμάδων νικήτρια ἀναδείχθηκε ΣΤΗΝ ΚΑΛΗ ΠΑΝΑΓΙΑ: Σὲφι  Ἡ σύνθεση τῆς ὁμάδας τοῦ ᾽Αγγί- 

198] - 1932. 'Ο Αρης στὴν ἐπίσης ἡ Γυμνασίου μὲ 5 - 3 νι τν ἂ ο ορ  Π πτοῦλ. Π. { 

ῥ 2 ς 931 (3 - 2) λικὸ ἀγώνα ἡ ὁμάδα τῆς Καλῆς Πα- τρου: Παρασκευόπουλος, Πουρτουλί- 

δεύτερη ἐπιτυχία του {1 ) : ναγιᾶς ἐνίκησε τὸν «Γυψώναν Βερ- ὅδης .,.ΙΙ., Κυριακίδης, ᾿Ιωσυνίδης, 

ο ἀγωνιζόταν τότε μὲ τοὺς Καν- ΣΤΗ ΜΥΤΙΛΗΝΗ: Οἱ ἀγῶνε οἷας μὲ 2 - Ἰ, καὶ ἠττήθη ἀπὸ τὴν  Ἑνσταθιάδης, Καραγκιαδουρίδης, Εὖ- 

ὁ Ἡ : 5 ροίας µ ͵ ἠττήθη, υὶ 
τράζον, Κ. Βικελίδη, Οἰκονό- στίδου μεταξὺ τῶν τάξεων Ζ΄ - Η΄ . 9 σταθιάδης ΙΠ., Σι λος Χατζη- 


µου, Κατσαούνη, Δανελιάν, Ν. 
Βικελίδην, Βογδάνον, ᾽Αγγελά- 
κην, Κίτσον, Καλτέκην, ᾿Αργυ- 
ριάδην. 

..« Στὸ ἙΕλσίνσκυ τὸ Καλο- 
καῖρι ὕα γινουν οπως ειναι γνω- 
στο οι 12οι ολυμµπισκοι σγω- 
γες, Στο προγραμμα τους πε- 
ριλαµοανεται και το ποωοσφαι- 
ρικο τουρνουα. αυτο ῥα α- 
γωνισύουν οἱ ισχυροτερες ερα- 
σιτεχνικες εὔνικες πουοσφαιρι- 
κές οµαοσες ολου του κοσμου. 


εν Στο Λονδῖνο τὸ 1545 

ο πρωτασὐλητρια Ειχε ανακηρυχύη 
η 2ουποικη εὔνικη οµασα. Ίια- 
ρακατω οινουµε ολα τα απο- 
τελεσµατα των ἄγωνων του ο- 
λυμπιακου τουρνουα τού 1246. 


Α΄ Προκριματικὸς 


Υ ῦ ρο ς: Σουποια - Αὺὐ- 
στρία 3 - 0, Ἰκορεα - Μεδικὀ 
5.» 4, ΄Ίπαλια - ΠΗ.ΙΙ.Α. Ὁ - 0, 


Δανια - Αιγυπτος ὅ - 1], Λου- 

ἕεμ6ουργον - Αφγανισταν ὁ - 

υ, . Πιουκοσλασία - Λουδεµ- 

θοῦργον ὁ - Ι, Ιουρκία - εινα 

4 - ὐ, '"Ολλανόια -άρλανδια 

ο 8ος Ἰ, ΆἉΑγγλια - Ὀλλανοια 

4 - 8, Γαλλια - ᾿Ινδίαι 2 - Ἱ 

Β΄ Προκριμµατικος 

ο χῦρος: Σουποόία - Κορέα 

Ι2 0, Δανία - Ιταλία 3 - 3, 

Γιουγκοσλαθια - Τουρκια 3 - Ἰ, 
Άγγλια - Γαλλία 1 - 0 


α 
ἳ Ἡμιτελικὸς Υ 
Ρος: Σουηδία ; Δανία 4- 

, 

ἡ 


ῦ- 
2, 

Γιουγκοσλαθια - ᾿Αγγλία ηό 
Τελικοὶ ἀγῶνες 

Σουηδία - Γιουγκοσλαθία 3-1, 
{. θέση) 


Δανία - Αγγλία (Γ 


εν ΙΠρὸ. καιροῦ. στὴν Δανία 
5. Κατερρίφθη τὸ ρεκὀρ ἐπιτεύδεως 
τερμάτων. Έτσι στὸν ἄγώνα 
πέρκε καὶ Χάουτλε ἡ͵ πρώτη 
ἐνίκησε μέ -0 (1) Τὰ δέκοι 
πὸ τὰ τέρματα ἐσημειώθηκαν 
ἀπὸ πέναλτυ. 
εν Ἡ πρώτη ὀλυμπιάδα ἕ- 
γινε στὰ 77ό π. Χ. στην Ἓλ- 
λάδα. Οἱ ὀλυμπιακοὶ ἀγῶνες 
στὴν ᾿Αρχαία “Ελλάδα ἔπαιρ- 
ναν τὴ μµορφὴ μιᾶς πανελλη- 
νίου εἰρηνιστικῆς περιόδου. 
Οἱ πόλεμοι σταματούσαν και 
γινόταν γενικὴ ἀνακωχή. 


ρω Ἑτὴ . Σουηδία οἱ ὅμο- 
σπονδίες τῶν διαφόρων σπορ 
ἀνήκουν σὲ μιὰ  Παναθλητικῇ 
µοσπονδία ποὺ ἔχει στὴν δύ- 

ναμή της 9.000 συλλόγους µε 
700.000 Ἰμέλη. Ο ἀριθμὸς αὐ- 
τὸς δείχνει πὼς τὸ ἕνα δέκα- 
τον τοῦ πληθυσμοῦ τῆς Σουη- 
δίας ἀσχολεῖται μὲ τὰ σπόρ. 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


ΣΤΗΝ ΑΡΤΑ: Σὲ ἀγώνα ποδο- 
σφαίρου ἡ ΣΤΙ ἐνίκησε τὴν ΣΤ2 μὲ 
6 - 3. Διεκρίθησαν οἱ Δημητρούλας, 
Αθανασιάδης. Αα. Λ. 

ΣΤΟ ΜΙΚΡΟΛΕΙΒΑΔΟ: Ὁ «Α- 
ρης» ἔπειτα ἀπὸ πεισματώδη ἀγώνα 
γίκησε τὴν µικτὴ Μούαχητίου μὲ 4 -2- 


νικήτρια: ἈΝιάνιος, Τζιούφας, 
πες Δασταμάνης, Τζιούφας 
Ἡ, ΠΠ. Σιαφαρίκας. πι τ. 


Ὁ διακριθεὶς στὴν Κε 
Πεντζαρόπουλος, σὲ μιὰ 


τοῦ Β΄ Γυμνασίου τῆς πόλεώς µας 
ἔληξαν μὲ τὰ ἀκόλουθα ἀποττελέ- 
σμµατα. 


: Δρόμος 100 µ.: 1) χω- 
Ριατέλλης (Ἡ) δ64/’1. 2) κο 
κης (Η). 1090 μι Ἱ) Το 
νόγλου (2) 3/6΄’7. 32) Λεωνιδάκης 
Η). Σφαιροθολία:ι 
Τσερνόγλου (Ζ΄) 9 µ. 65. 2) Χα 
πζηγιάννης (Η΄) Ομ. 05, Αι 6ο- 
θολία: 1) Λεόντιος (Η΄) 13μ.76 
2) Τσερνόγλου (Ζ΄) 12 μ. 58. "Αλ- 
µα εἰς μῆκο , ῦν) 
Ἰ) Τσερνόγλου (2/) 4 μ. δν) χω. 
ριατέλλης (Η΄) 4 µ. Τρι- 
πλοῦν: 


ταλοδρομία: 4 Χ 


Ὁμὰς Η΄ (Χ΄΄Γιάννης - Λεωνιδά- 


Των α΄ 


(Ἕδρου Β). 
ζης (Ἕθρου Α). 

Άλμα ἁπλοῦν ἐφήθων: 
ἐπέτυχε 5.74 (Ἕδρου Β). 
ασ Β). 

ιθοθολία ἐψήθων : 
{Ἕδθρου Β). ο 
δης (Κιλκίς), 


δοση 5.17. 


ἈΧΧΧΚΛΚΑΑΚΑΑΚΑΑΧΑΑΑΧΑΧΚΑΚΑΚΧΑΑΑΑΑΑΧ 


Εἰς φιλικὸ ἀγώνα μπάσκετ ἡ ὁμᾶς 
πῆς Δ΄ τάξεως τοῦ Β΄ Γυμνασίου νί- 
κησε τὴν ὁμάδα τῆς Ε΄ τάξεως τοῦ 
Α΄ Γυμνασίου μὲ 24 -15. Ἡ νική- 
τρια: Χατζηδημητρίου, Καραδανιάν, 
Χατζηγιώργης, ᾿Αἴθαλιώτης. πάς 


Ἰσταντινεύπουλη τερματοφύλακας τῆς ᾿Εθνικῆς µας Ν. 
ἀπόκρουσή του κατ ὸ 
λίας στὸ Παλέρμο 


ἴοό: 1) 


Δρόμος 100 µέτρων ἐφήθων.: Α΄ 
Α΄ 
Άλμα τριπλοῦν ἐφήθων : 
Βάϊος 
Δισκοθολία ἐφήδων: Νικητὴς Χαράλαμπος Χαραλαμπί- 
δ' η ἐπίδοση 28.22 
Άλμα ἁπλοῦν παίδων: Δημήτριος Γιαγρίδης (Ἕθρου) ἐπί- 
Σκυταλοδροµία 4 Χ 50 παίδων: Νικήτρια ὁμὰς ἝἜθρου 


ζ Σκυταλοδροµία 4Χ100 : 
ο ο ο νουνσσ ν 


Β΄ «Ἑρμοῦ» μὲ 4 - 3 


ὰ τὸν ἀγῶνα Ἑλλάδος - ᾿Ίτα- 
-. Ἐξ ἄλλου ἡ ὁμάδα βόλλεῦ - μπὼλ 
ἐνίκησε τὴν ὁμάδα θηλέων τοῦ Κολ- 
λεγίου Θεσσαλονίκης μὲ 3-0 (σέτ.). 
Ε. Φ. 


«ΣΤΟ ΒΙΤΣΙ: “Ὁ «Ολυμπιακὸς»' 
Βίτσης ἐπεθλήθη τοῦ «Βηκοῦα Μονο- 
δενδρίου μὲ 6 - 3. Οἱ νικηταί: Βα- 
σδέκης, ἸΚαφάτης, Νικολάου, Λάζος, 
Νικολάου ΙΙ, 111, Λαδιᾶς, Στούπης, 
Παλιάτσος, Βασδέκης ΙΙ, Κεφάλας. 
ὰ τέρματα ἐπέτυχαν οἱ Λάζος, Νι- 
κολάου Κ., Παλιάτσος. αμ. 


ΣΤΟ ΒΟΛΟ: Τὰ δυὸ τελευταῖα 
ἀποτελέαι ατα τῶν ποδοσφαιρικῶν ᾱ- 
Ὑώνων Ε΄ καὶ ΣΤ΄ τάξεως ποὺ «ἔγι- 
ναν στὴν παιδόπολη «Αγία Σοφία» 
Βόλου εἶναι τὰ ἑξῆς: Ε΄ ΣΤ΄ 6 - Ἱ. 
Ε. «Στ΄ 8-4. Ἡ Ε΄ τάξη ἀπο- 
τελεῖ μιὰ δυναμικὴ ὁμάδα φοὺτ-μπώλ- 
Οἱ παῖκται της εἶναι οἱ ἑξῆς: Χ. 


ΑΑΛΑΑΑΑΛΑΚΑΚΑΚΑΚΚΑΚΑΚΚΚΧΑΑΚΚΑΚΚΚΚΑΚΚΚΧΑΧΑΧΑ 


ΤΑ ΤΕΧΝΙΚΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ 
ΑΚΡΙΤΕΙΩΝ ΑΓΩΝΩΝ 


:. Δρόμος 60 µέτρων παίδων. Α΄ 


νικητῆς Δημ. Γιαγρίδης 
νικητὴς ᾿Αθ. Παπά- 
νικητὴς Αθ. Γιακιρούδης 
Αθ. 


Γιακιρούδης ἐπίδοση 


Τηλίκας ἐπίδοση 16.85 


Νικήτρια ὁμὰς Ἕδθρου Β. 


τν ο 


Γουδῆς, Ι. Γαρτσώνης, Κ. Καῑδαξῆς 
Σ. Παλατσίδης Β. ᾿Αντωνάκης, Α: 
Μήτρου, Θ. Βαΐτσης, Χ. ᾿Αναστασό- 
πουλος, Α. «Κουρκουδέλας, Α. Τσά- 
πας καὶ Ί. Σιδηρόπουλος. Διακρίθη- 
Καν οἱ: Χ. Γουδῆς, Α. Μήρτου, |. 
Γαρτσώνης καὶ Α. πούρκαυσολας. 


ΣΤΟ ΜΩΛΟ: Σὲ φιλικὴ ποδο- 
σφαιρικὴ συνάντηση ἡ «Νίκη» Μώ- 
λου ἐπεθλήθη τῆς «Ενώσεως Συνοικι- 
σμοῦ» μὲ τέρματα 4 - 2. Διεκρίθησαν 


νικολαῖδης, Κεφαλᾶς. Σὲ ἄλλο ἀγώνα 
ὁμάδα ᾿Αγγίστρου ἐνίκησε τὸν 
«Προμαχῶναν 3 -Ἱ. - 

ΣΤΗΝ ΚΑΛΑΜΑΤΑ: "Ἡ ὁμὰς τῆς 
Φαλάνθης ἐπεθλήθη τῆς «᾿Ανδριανῆς» 
μὲ 6 --4. Οἱ νικηταῖ: Μουρούλης, 
Μποσινάκης, Θεοδωρακόπουλος, Μισ- 
σέρος, Μποσινάκης 1, ορ 


ΣΤΟ ΧΑΤΥΠΙ: 


ΣΤΗΝ ΠΑΙΑΝΙΑ: "Ἡ ὁμάδα βόλ- 
λεῦ - μπὼλ τοῦ γυμνασίου ἐἑνίι 
τὴν ἀντιστοιχο τοῦ Κορωπίου μὲ 12 - 
15, 15 -9, 15 - 13. Διεκρίθησαν οἳ: 
Παπακωνσταντίνου, Χούντας, Χατζη- 
σταµάτης. «Π.Σ. 

ΣΤΟΝ ΑΕΤΟ: Ἡ ὁμὰς τοῦ «Α- 
προμήτου» ἠττήθη ἀπὸ τὸν «Μακεδο- 
νικο» μὲ 3 -Ἰ (1 -0). Οἱ ὁμάδες 
ἐχρησιμοποίησαν τοὺς ἑξῆς παικτες: 
«᾿Ατρόμητος», Σακουλᾶς, Δουγάνης, 
Κουτσογιάννης, Γῶγος Μαρίνης, 
Κωτσεριάδης, Στεφανόπουλος, Ρόμ- 
πης, ᾿Αγραφιώτης, ἘΣτυλιάδης. «Μα- 
κεδονικός»: Παπακυριακοῦ, Μαρκό- 
πουλος, Παπαδηµητριου, 2ηρίντσης, 
Γούλιος, Μεδίσκος, Δόσης, Γεωργίου, 
᾽Αλληλόμης, Σύπης. 5. Β. 


«ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ: “Η ὁμὰς 
τῆς Παιδοπόλεως «᾿Αγίου Δημητρίου 
Π.Α.Ο.Κ.» ἔδωσε τελευταίως τοὺς ἑ- 
ξῆς ἀγῶνες μὲ «ὈΟλυμπιακὸ» 6 -], 
2-2 καὶ 3 - Ἱ. 


"Ἡ. σύνθεση τῆς ὁμάδος: Καρυπί- 
δης. Μηνᾶς, Γριαντάφυλλος, Καΐτζα- 
τζης, Χαραλαμπίδης, ᾿Ηλιάδης, ᾿Α- - 
πατσίδης, ἸΚουτσούκης, Προκόπης, 
Σουγλιουτζῆς. κ. Β, 


ΣΤΟ ΔΑΜΙΑΝΟ: “Ἡ . 
Ἱυροριγίου συναντήθηκε πρὸ ἡμερῶν 'μὲ 
τὴν «Πράσινη Θύελλα». "Η πολι 
ἐγκατέλειψά τὸν ἀγώνα εἰς τὸ μέσον. 

Γ. 


ΣΤΗ ΜΗΛΙΑ:. Στὸ γήπεδο τοῦ 
«᾿Ατρομήτου» διεξήχθηκε ἀγώνας µε- 
ταξὺ τῶν ὁμάδων τοῦ «᾿Απρομήτου» 
καὶ «᾿Ανίκητου». Νικήτρια ἀνεδείχθη ἡ 
ὁμάδα τοῦ «᾿Ατρόμητου» μὲ σκὸρ 2-0. 
Ἡ. νικήτρια: Φίλλιος, Πλιάτσικας, 
Κοιλανίτης Σαρ., .Ταμπούρης Νικό- 
λαος, Τζήκας, Ἰωάνν., Τζήκας Χρῆῇ 
στος Κοιλανίτης ᾿Ιωάνν., Μιχαηλί- 
δης ᾿Ιωάνν., Ταμπούρης Δημ. ν 

πο 


ΣΤΟ ΜΑΜΑΚΟΝ: Στὸ γήπεδον 


πόπουλος Ι., Γίδας εαρυ Σαμαν- 
πᾶς Χρ., Ντούνης Σπ., Σταθόπουλος ΄ 
Ανδρέας. 

ο 


Για Να ΓΕλΛατΕ 


ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΙΝΑ 


Δυὸ κουτοὶ συζητοῦν γιὰ µε- 
γάλα ἱστορικὰ πρόσωπα. 

ο σ Ὁ Κολοκοτρώνης, λέει ὁ 
ἕνας, ἔφαγε μπαρούτι μὲ τὴν 
φοῦχτα. 

--- Μὰ τόση µεγάλη πεῖνα 
εἶχαν τότε ποὺ ἔτρωγαν καὶ τὸ 
μπαρούτι ἀκόμα; 

ο πιστοι φαίνεται] ᾽Αλλοιῶς 

δὲ θὰ τὸ ἔτρωγαν. " 
Κ. Δ. ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
(Πουρνιὰ - Κονίτσης) 
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{ 


ο ΤΥ. 


΄”/ [ 
αι ηρύίε 


έ444 


Στυς ΣΕΡΡΕες 


Πηγαίνομε, 
σαλονίκη στὶς Σέρρες. 'Ο' Φάνης κι’ ὁ Λεω- 
γίδας τσακώνονται ποιὸς γὰ καθίση κοντὰ 
στὸ παράθυρο κι’ ὅσο καὶ νὰ ζητῶ νὰ ὑπο- 
χωρήση ό πιὸ μεγάλος στὸν πιὸ μικρό, δὲν 
τα καταφέρνω. νὰ πείσω τὸ Λεωνίδα. 


μὲ τὸ τραῖνο, ἀπ᾿ τὴ Θεσ- 


--- Αι θείτσα, μοῦ λέει, παράγινε πιὰ ἡ 
προτιµησή σου στὸ Φάνη. Ξέρῳ τί θὰ μοῦ 
πης: πὼς έρχεται πρώτη φορὰ στὴν Ἑλ- 

αΌα, πὠς πρέπει νὰ δῆ τὰ µέρη καλὰ νὰ 
τᾳ περιγράψη στὸν πατέρα του, κι’ ἄλλα 
τέτοια. Σὲ λίγες ιµέρες ποὺ θὰ πᾶμε στὴ 
Δυτικὴ Μακεδονία, θὰ βρῷ τὰ ἐπιχειρήματά 
σου πολὺ σωστά, γιατὶ ξέρω καλὰ τὴ δια- 
δροµή. Έχω ἔρθει μὲ τὸ σχολεῖο µας ἐκ- 
δροµή. Θὰ παραχωρήσω λοιπὸν στὸν ἀγα- 
πημένο σου τὸ παράθυρο. ᾿Εδῷ ὅμως ὄχι. 
Τόπιασα πρῶτος καὶ τὸ κρατῶ. Δὲν ξέρω 
καθόλου τὴν ᾿Ανατολικὴ Μακεδονία, κι’ ἔχω 
τὸ λόγο µου “ποὺ θέλω νὰ τὴ γνωρίσω. 

---Τὸν ἴδιο λόγο ποὺ ἔχουμε ὅλοι µας, 
εἶπε ἡ Μυρτώ. Εἶσαι ἐγωϊστής. 

σ- Καὶ γιατὶ τάχα νὰ εἶμαι ἐγὼ ὁ ἐγωῖ- 
στης κι’ ὄχι ἐκεῖνος; "Ας εἶναι. Μιὰ ὑπο- 
χωρηση κάνω μονάχα, Θυμᾶστε ἐκεῖνα τ᾽ 
ἀι ιο, ποὺ µόλλωναν ποιὸ νὰ πάρη τὴ 
βασιλεία καὶ στὸ τέλος συμφώνησαν νὰ βα- 
σιλεύη καθένας τους, ἕνα χρόνο; Δὲ θυμᾶ- 
μαι πῶς τᾶλεγαν μὰ ἐγκρίνω τή συμφωνία 
τους. Μιὰ ὥρα ἐγὼ στὸ παράθυρο, καὶ μιὰ 
ὥρα ὁ' Φάνης. 

,νλρααα Καλὰ λοιπόν, ἀποκρίθηκα, κάµετε ὅ- 
πως ὁ Ἐτεοκλῆς καὶ ὁ Πολυνείκης, οἱ γιοὶ 
τοῦ Οἰδίποδα τ-- Υιὰ νὰ τοὺς θυμηθῆς --- 
ἐλπίζω μόνο νὰ μὴν ἀλληλοσκοτωθῆτε στὸ 
τέλος, ὅπως αὐτοί. Κάθισε πρῶτος λοιπόν, 
Λεωνίδα. 

ο Κάθοµαι καὶ κοιτάζω καὶ τὸ ρολόϊ... 
Σὲ µια ὥρα ὁ θρόνος ἀνήκει στὸ Φάνη 

«π Ἐπιτέλους τέλειωσε κι αὐτό, ἃς θαυ- 
µασωμε τώρα τὸ τοπίο. 

«τιΔὲν ἀξίζει καὶ μεγάλα πράματα γιὰ 
την ὥρα, λέει ἡ Μυρτώ. ΙΚαὶ κάνει μιά ζέ- 

; 

Πραγματικὰ τὸ τοπίο ταν τραχὺ κι’ ἄ- 
Υριο, χωρὶς ἰδιαίτερη κα Ὃ ποντὶ χῶ- 
μοι πέτρες γυμνές, ποὺ γυρίζουν πίσω κα- 
Φτες τὶς ἀκτῖνες τοῦ ἥλιου. Νλονοτονία ποὺ 
παει να μᾶς κουράση. 

οτε Δὲ 
τῆς Λλακεδονίας, Μυρτώ; 


ο ΝΛὸς δὲν ξέρω πο πο ως θεία. 
δίνε Ὕυρα ἀπὸ βουνά, τὸ Θεσσα- 
λικὸ Όλυμπο, τὰ Καμθούνια, τὸ Λάκμονα 
Ἅππο τὴ μεριὰ τῆς ᾿Ηπείρου, τὸ Βόϊο κι’ ἀπ 
τὴ Θράκη τὸν Όρθηλο, τὴ Ῥοδόπη. 
ρω να. ἄρχισες νὰ μᾶς λὲς τὴ γεω- 
γι . Οχι τὴν ἱστορία τῆς χώρας, τὴν 
ἔκοψε ὁ Λεωνίδας, ο αν 
---«Εἶσαι κουτόι Ό ά ἀ ή 
σαι ος, τοῦ ἀπάντησε ἡ ἀδελφή 
αμ ο μιᾶς χώρας παίζει ση- 
«ς ιο ἡ γεωγραφική θέση: δὲ 
εἶναι ἔτσι, θεία; ο πρβ, σε 


Συμµφώνησα κι 
θησε. 


-Περικλεισμένη ἀπὸ τὸ φυσικὸ αὐτὸ 
Φρούριο τῶν βουνῶν της, μὲ πεδιάδες με 
γάλες καὶ εὔφορες, μὲ λίμνες γεμᾶτες ψά- 
ρυα ---- σᾶς ἀναφέρω τὶς κυριώτερες, τὴν 
Πρέσπα, τὴν ΚΚερκινίτιδα τὴν Βόλόη, τῆς 
Καστοριᾶς καὶ τῆς Δοϊράγης ---- ἡ χώρα 
ἀπόκτησε Ὑρήγορα πλούτη καὶ δύναμη. κι 
εναν καιρο ποὺ τὸν ξέρετε ὅλοι --- τότε 
ποὺ βασιλιάς της ἦταν ὁ Λλεγάλος ᾽Αλέξαν- 
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ἀπὸ τὴν “Ἱστορία 


ἡ Μυρτούλα ἐξακολού- 


ὄρος εἶχε κατακτήσει τὸν κόσµο κι εἶχε 
σκορπίσει τὸ φῶς τοῦ ἑλληνικοῦ πολιτι- 
σμοῦ ὣς τὰ πέρατα τῆς οἰκουμένης. 

πι Μᾶς φώτισες, εἶπε ὁ Λεωνίδας. Αὐτὰ 
τὰ ξέρομε. Πρὶν ἀπ᾿ τὸν ᾿Αλέξανδρο εἶχε 
Ἱστορία; : 

στ ἹΚκαὶ βέθαια, εἶχε. Τὴν κατοικοῦσαν 
φυλὲς Ἑλληνικὲς ποὺ συγγένευαν μὲ τὴ δω- 
ρική. Τὸν καιρὸ τῶν Μηδικῶν πολέμων βα- 
σιλιάς της ἦταν ὁ ᾿ Αλέξανδρος ὁ Α΄ καὶ 
διάδοχός του ὁ Περδίκκας... Γιὸς πάλι τοῦ 
Περδίκκα ἦταν ὁ ᾿Αρχέλαος ποὺ εἶχε αὐλὴ 
µεγαλοπρεπέστατη, ὅπου σύχναζαν πολλοὶ 
ποιηταὶ ἀπὸ τὴν κυρίως Ἑλλάδα κι’ ἀνά- 
μεσό τους ἦταν κι’ ὁ Εὐριπίδης. Μὰ ἡ ἀκμὴ 
τῆς Μακεδονίας ἄρχισε μὲ τὸ Φίλιππο Β΄, 
τὸν πατέρα τοῦ ᾿Αλεξάνδρου, Εἶχε καὶ σο- 
φούς, ὅπως τὸν ἀσύγκριτο ᾿Αριστοτέλη, τὸ 
δάσκαλό του. Τί ἄλλο θέλετε νὰ σᾶς πῶ; 
Στὴ Βυζαντινὴ ἐποχὴ ἡ Μακεδονία στά- 
θηκε τὸ προπύργιο τοῦ ἑλληνισμοῦ κατὰ τῶν 
Βουλγάρων καὶ Σλαύων. ὦ 

---- Αὐτὸς εἶναι ὁ ρόλος της ὣς τὰ σή- 
μερα, εἶπα. Ἡ Μακεδονία ἤταν ἀνέκαθεν 
τὸ προπύργιο τῆς Ελευθερίας: Πάνω της 
ξεσπᾶνε οἱ θύελλες τοῦ Βορρᾶ. Μὰ αὐτὴ 
σὰν κυµατοθραύστης ἀκλόνητος στέλνει πί- 
σω τὶς καταιγίδες, κρατώντας ἀμόλυντη 
τὴν Ἑλληνική της ψυχή. 

---“Ἡ σειρά µου! φώναξε ὁ Φάνης, Μὲ 
τὴν κουθέντα ξεχάστηκα. Είσαι µιάµιση ὥ- 
ρα στὸ παράθυρο, Λεωνίδα. : 

᾽Αμίλητος ὁ «Ἐπεοκλῆς», παραμέρισε, 
δίνοντας τὴ θέση του στὸν «Πολυνείκη» ποὺ 
δήλωσε πὼς θὰ κάθιζε κι’ αὐτὸς ἄλλη τόσην 
ὥρα στὸ «θρόνο». . 

Κι ῆταν τυχερὸς ὁ μικρός µας. Τὸ το- 
πίο τώρα ἄρχιζε ν᾿ ἀλλάζη. Γινόταν πιὸ 
ἥμερο. Περνᾶμε τὸ Κιλκὶς κι’ ὁ Λεωνίδας 
μᾶς λέει ὅ,τι θυμᾶται ἀπ᾿ τὴν ἡρωϊκὴ ἵστο- 
ρία του. Ἔχει κάπου ἑφτὰ - ὀκτὼ χιλιάδες 
κατοίκους καὶ βρίσκεται σὲ σπουδαία 
στρατηγικὴ θέση. Στὰ 1913 ἔγινε ἐδῶ µά- 
χη φονικὴ κι ὁ στρατός µας θριάµθευσε 
παίρνοντας τὴν πόλη ἀπ᾿ τοὺς Βουλγάρους, 

Τὸ τραῖνο συνεχίζει τὴν πορεία του ὅλο 
πρὸς τὸ Βορρᾶ. 

--- Θυμᾶστε τὸ στῖχο ποὺ μᾶς εἴπαν 
στὴν Κρήτη; λέει ἡ Μύρτώ. 9 

«Καὶ κάθε πέτρα ποὺ πατᾶς 
ἕναν ἀγῶνα µέτρα!» κ ονὰ 

Ταιριάζει θαρρῶ τὸ ἴδιο καὶ σὲ τοῦτα 
τὰ µέρη. Ἡ 

-τΝαί, ἀπὸ τὸν καιρὸ τοῦ Βασίλειου 
τοῦ Βουλγαροκτόνου, ποὺ ῆταν ἀπὸ γενιὰ 
Μακεδονική, ὣς τὰ σήµερα, οἱ ἀγῶνες δὲν 
ἔπαυσαν. Νὰ γιὰ κοιτάχτε! Θέ µου τί πα- 
νόραμα! 

΄Ἠταν ἡ Δοϊράνη μὲ τὶς ἀπότομες κι’ 
ἀπόκρημνες ὄχθες της στὰ ριζὰ τῆς ἹΚερ- 
Κίνης, μὲ τὰ γαλήνια κι’ εἰδυλλιακὰ βοσκο- 
τόπια τὴ μεριὰ τῆς σιδηροδροµικῆς 
γραμμῆς, στὰ κράσπεδα τοῦ μεγάλου κάµ- 
που. Τί γαλάζιο πανόραμα, τί δροσιὰ ποὺ 
χαρίζει καὶ µόνο ἡ θέα τοῦ νεροῦ! Τώρα 
ὅλα ἔχουν ἀλλάξει, “Ἡ ζέστη ἔχει ὁλότελα 
νικηθῆ ἀπ᾿ τὴν αὔρα π᾿ ἀφίνουν στὸ πέρα- 
σµά µας οἱ φυλλωσιές, Τὸ τοπίο ἔχει γίνει 
πιὸ ζωντανό, Τὸ ἕνα χωριὸ διαδέχεται τὸ 
ἄλλο, παντοῦ κυµατίζουν τὰ ὥριμα γιὰ τὸ 
θερισμὸ στάχυα... Τὰ χωράφια γιὰ τὰ κα- 
πνὰ εἶναι τριπλοκαλιεργηµένα κι ἔτοιμα 
γιὰ τὰ νέα φυντάνια. 

Καλαμπόκι, µπαμπάκι καπνός! Νά ὁ 
πιλοῦτος τοῦ κάµπου τῶν Σερρῶν, οἱ µεγά- 


λες πηγὲς τῆς εὐφορίας τῆς γόνιµης τούτης. 
γῆς. 

--"Ἐδῶ δὲν ἦταν ἡ ἀρχαία Παιονία; ρωτᾶ. 
ὁ Φάνης. 

ο Ναί, Φάνη µου, οἱ Παίονες ἦταν οἱ ἄρ- 
Χαιότεροι κάτοικοι τῶν Σερρῶν. Τὴν 
γαν, τὸν καιρὸ τοῦ 'Ἡρόδοτου, Σῖρις ἡ [Παι- 
ονική. 'Ὁ Στρυµών, τὸ µεγάλο ποταµι, ποὺ 
κυριαρχεῖ τὸ» κάµπο της, ἦταν κατὰ τὴ µυ- 

Ολογία ὁ πατέρας τοῦ Ρήσου, τοῦ ἥρωα 
ποὺ κατὰ τὸν "Όμηρο σκότωσε ὁ ὌΌδυσ. 
σέας͵ κι ὁ Διομήδης: Γιατὶ τοὺς εἶπε 
᾿Αθηνᾶ πὼς ἂν πήγαινε ζωντανὸς στὴν 
Τροία, οἱ Ἕλληνες δὲ θὰ τὴν κυρίευαν: 
Τόσο ἦταν γενναῖος, ὁ ἤρως τῆς Παιονίας 
ποὺ τότε ἀνῆκε στὴ συμμαχία τῆς Τροίας, 

Βρισκόμαστε τώρα στὴν πόλη. Είναι νεό- 
κτιστη γιατὶ τὸ 1913 τὴν εἶχαν κάψει οἱ 
Βούλγαροι ἀπὸ τὸ κακὀ τους ποὺ ἔγινε 
πάλι Ἑλληνική, Ελάχιστα σπίτια παλιὰ 
ξεχωρίζουν ἀκόμη. Οἱ δρόμοι εὐρύχωροι, 
ἴσιοι, καλοστρωμένοι δίνουν στὶς Σέρρες 
ἕναν ἀέρα πολιτισμοῦ. Διώροφα καὶ τριώ- 
ροφα σπίτια, κέντρα ὡραῖα, ἀραδιασμένα 
πὰ περισσότερα σ᾿ ἕναν δρόµο κατάφυτο 
ποὺ πάει ἀπ᾿ τὸ σταθμὸ στὴν πλατεῖα τῆς 
πολιτείας͵ μᾶς προσκαλοῦν γιὰ ξεκούραση 
καὶ δροσιά. 

Τὴν ἄλλη µέρα κάνοµε μιὰ θαυμάσια, ἐκ- 
δρομὴ στὴ Νιγρίτα. Κάτω ἀπ᾿ τὰ μάτια 
µας ἁπλώνεται τώρα ὅλος ὁ κάμπος. Τὸν 
περάσαµε ἀπὸ τὴ μιὰ μεριὰ ὣς την η. 
Τὸν τριγυρίζουν τέσσερα βουνά: Ἡ Κερκί- 
γη ὁ Βερτίσκος, ὁ Βροντοὺς καὶ τὸ Παγγαῖο, 
'Ὁ. Στρυμὼν κι’ ἡ Δοϊράνη τὸν ἀπαλύνουν 
καὶ τὸν δροσίζουν μὲ τὰ νερά τους. 

Ἡ Νιγρίτα εἶναι μιὰ πολιτεία γεωργική, 
Εἶναι ἀληθινὴ ἀπόλαυση γιὰ τὸ µάτι πο. 
λυδουλεμένη Υῆ ποὺ καρπίζει κι’ ἀνθίζει ἀπὸ 
τὸ µόχθο τ᾽ ἀνθρώπου. Χιλιάδες ἄνθρωποι 
στὸν πλατὺ αὐτὸ κάµπο κινοῦν γιὰ νὰ σκά- 
ψουν ἢ νὰ φυτέψουν, νὰ σπείρουν ἢ νὰ θερί- 
σουν, νὰ πάρουν ἀπὸ τὴ γῆ τοὺς ἀτίμητους 
θησαυρούς της. Κι’ ὁλόγυρα τὰ βουνὰ Φυ- 
λάγουν τὸν κόπο τους σὰ φρουροὶ Φυσικοὶ 
μὰ κι’ αἰώνιοι μάρτυρες τῆς φιλοπονίας τοῦ 
τόπου, 4 

Τὸν παλιότερο καιρὸ ὅλες αὐτὲς τὶς δου- 
λειὲς τὶς γεωργικὲς τὶς ἔκαναν, μαζὶ μὲ τὸν 
ἄνθρωπο, τὰ ὑπομονητικὰ ζωντανά, τ. ἅλο- 
γα καὶ τὰ βώδια, στὴ σπορά, στὸ ἁλώνι- 
σµα, στὸ καλιέργηµα, Τώρα πιὰ ἔχει Κα: 
τακτήσει τὸν κάµπο ἡ μηχανὴ κι ὅλα γἰ- 
νονται εὐκολώτερα καὶ καλλίτερα: ; 

Γυρνᾶμε στὶς Σέρρες κι’ ἐπισκεπτό οτε 
τὸ ἱστορικὸ μοναστήρι τοῦ Τιμίου | ος 
µου, σὲ μιὰ γραφικὴ βουνοπλαγιά. “Ἀπὸ 
τοῦτο τὸ ιμοναστῆρι ξεκίνησε ὁ Γεώργιος - 
Γεννάδιος, ποὺ τὸν ἔλεγαν καὶ Σχολάριο 
γιὰ νὰ γίνη Πατριάρχης στὴν Κώνστα ν 
νούπολη, τότε ποὺ πρωτομπῆκαν οἱ να 
κοι, Ηταν ὁ πρῶτος πατριάρχης του ο πα 
θωμένου ἑλληνικοῦ Γένους καὶ κράτησε ψηλὰ 
τὴ λαμπάδα τῆς ᾿Ορθοδοξίας, μὲ τὰ πο 
νόµια ποὺ τοῦ εἶχε δώσει ὁ Σουλτάνος. 'Ία, 
ὅταν ἔνιωσε πὼς πλησίαζε ὁ θάνατος του, 
γύρισε πάλι σὲ τοῦτο τὸ μοναστῆρι, νὰ 
τελειώση εἰρηνικὰ τὴ ζωή του. 

Μάᾶς δείχνουν τὸν τάφο του ποὔχει γραµ- 
µένο ἐπάνω τὸ ὄνομά του... , «η 

Νυχτώνει. Γυρίζοµε στὸ ξενοδοχείο στις 
Σέρρες γιὰ νὰ περάσουμε τὴ βραδυἁ καὶ 
νὰ ξεκινήσωμε αὔριο γιὰ τὴ Δράμα. 

ΕΛΕΝΗ ΠΑΡΗ 


ο 
Για Να ΓΕΛΑΤΕ 


ΠΟΛΥ ΣΩΣΤΑ 
Ὁ Δάσκαλος: Κάποτε, παϊδιά, 
ἦταν ἕνας πλούσιος Μυτιληνιός, ποὺ εἴχε 
στὰ χέρια του ὁλόκληρο τὸ νησί. « 
Κωστάκης: Μὰ πῶς τὸ κρατοῦσε 
στὰ χέρια του ὁλόκληρο νησὶ κύριε; 
Λάκης: “Απλούστατα. Κρατοῦσε 
στὰ χέρια του τὸν χάρτη τῆς |Λέσθου. 
ΠΕΤΡΟΣ ΜΗΤΡΑΚΟΣ 
᾿Αλεξανδρούπολη 


νοιωήό 


(Δικαίωμα καταθέσεως φευδωνύµου: δραχ- 
μὲς 2.000. Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν 10ο 
δραχμὲς τὴ λέξη. 

858) Εξάψαλμέ µου Φαφλατᾶ 
τὶς τρίχες δὲν θὰ ἀφήσης; 
᾽Απὸ αὐτὲς κοντεύεις πια 
τὶς στῆλες νὰ Ὑεμίσης. 
Καὶ κάτι ἄλλο θἄλεγα 
μὰ ἔχω ἀφραγκίες 


Ἑέρε μονάχα πὼς ἐσὺ 
πάντα θὰ λὲς βλακεῖες. « 
Σιμοὺν 

Β59) Ντολορὲς (234) αὐτὸ βρῆκες νὰ πῆς 7 


Πολὺ τετριµµένο. Κορίτσι Νάῦλον εἶσαι νάῦλον καὶ 
τὰ παρόμοια; Χαχάαααα. Γέλα πεννοµαχόκοσμε... 
Σιμοὺν 

860) Στὴ (279): ' 

Σὲ σᾶς δὲν θὲ νὰ µοιάσωμε 

ξεδοντιασµένες δίδες 

Τὴ χάρη ποῦ τὴ βρήκατε; 

Μήπως εἰς τὶς Φφακίδες; κ 
Σιμοὺν { Ανεξάρτητος) 


:861) (8---20) Μαντεῖες: Αὐτοκινητοχτυπημένος 


ψέλνω, Ρεμῆς, Ροδόπουλος, Ξ Μίκυ, Μ. Πάν- 
δηρ, Τροδαδούρος, Τζιτζιφρίγκος Ξ- μτσίρκο Μ. 
Πειρατής, Σκάµπολο, Πεντάµορφη, Ξ. Μπουκλίτσα, 
᾽Αρκάδι, Λακάζ, Έγκμοντ Τροθαδοῦσοος, Α. Πν- 
θαγόρας -- Στάσιμοι στὴν (Ν.Τ.). Τετραπέ- 
ρατος, Μαρκόνι, Ταρζάν, "Ὑπεράνθρωπος, ἕεραν- 

. -- νει . 
γός, Τ. ᾿Αεροπόρος, Κοραῖος πμ 


862). Διεύθυνσή, µου: Σοφίαν Παναγιωτοπούλου, 
Παυσανίου 24, ᾿Αθήνας (Τ 35). Θερμοαντιχαιρετῶ 
Θ. Μπέµπη, πεννοµάχο. Σκαλιστῆρι 

863) (8-21) "Οχι, ὄχι! Ποτὲ δὲν θὰ ἱδρύσετε 
Αρτινοὶ σύλλογο! Θὰ σᾶς κυνηγήσω. 


"Ἔγκμοντ 
864) ’ Χουλιάρα! Εἶσαι ἐγωῖστὴς στὸ τε- 
μην ροντ. εἶσαι πρῶτος μαθητὴς ---- 


πράγωνο, Σὲ 
ἀπὸ «πὴν ἀνάποδη. Σὺ θέλεις νὰ τὸ 
Ἡράφοντας ἐκθέσεις μὲ τὸ ὄνομά σου; 


ὺ θέλεις νὰ τὸ ἀποδείξης, 
Λυποῦμαι ! 
"Έγκμοντ 


865) Π ώτη Βάγια καὶ Σια, συνεχῶς κά- 
[ναί μαρια περὶ παιδουπόλεως, χωρὶς ἀποτέ- 


εσμα! Βγάλτε μιὰ ἀπόφαση ἐπιτέλους ! μοντ 


866) (8--22) . 
Τάδε λέγει..., Ντολορές: 
τίρι - λίρι -λίρι λὶ 
Λίρι - Λίρι Λίρι λὶ 
κόκι αν απο αν 
͵ ον ο ντ ἀνακοινωθέντα. .- 
ων φταίει ὁ κακός µας ὁ καιρός! ! . 
Νπολορὲς νὰ συμθουλεύεσαι τὸν δόκτορα Κάµα 
τε ΡαΓα][αϊ, Ζητῶ νὰ ἀλληλοχραφήσα το λα 
ο' 
ον μον. Πὸσι Ῥεστὰντ ᾿Αθῆναι 
867) (8- -23) Κατόπιν ὀλιγομήνου ἀπουσίας μου 
ἐπανέρχομαι δριμύτερος πσὴν πεννομοχάστηλη Πι- 
ὃς σου. . 
τσιρβόνι Ἔγραψα. Γειὰ Χδι ολ Ντετιὲν ᾿(π.Α.ο.) 
868) Ποάσινο Βέλος Παπᾶ παιδὶ διαόλου 
ἀγγόνι. (Ὁ νοῶν νοείτω). Τετραπέρατο συµμαζέ- 
ψου. Γ ὢ μάτι Ισσα. 
Ῥράψα ἂν θλρος οσο λος Μανξὲν (Π.Α.Ο } 
869) Ζελίνα, Ντόλλυ, Μικρὴ Λαΐδη, Μαυρομμά- 
τα Αἰγιώτισσα μπορεῖτε νὰ ὀνομάζετε τοὺς Τετρα- 
φερατο, Πράσινο Βέλος δολ καὶ ὄχι καλοὺς 
ὰ ὃ θὰ ἀνακοινώσω προσεχῶς. 
ο λόνως ν Μισὲλ Ντετιὲν (Π Α.Ο.) 
870) Π.Α.Ο. ---᾽Ολυμπιακὸς 2--- 111 Π.Α.Ο. 
τ- Ἐρυθρὸς ᾿Ἀστὴρ «]---1! Π.Α.Ο --- Α.Ε.Κ. 
2--- 0) Π.Α.Ο. --- ἌἊρης 3--- Τ Π.Α.Ο. --- 
Ἡρακλῆς 2 --- 1! Παναθηναϊκὸς -- "Ομάδα θρῦ- 
λα.  Μισὲλ Ντετιὲν --- Λουϊ Μανζὲν (Π.Α.Ο.) 
871) ᾿Αγωνίστρια διώρθωσε τὸ Φευδώνυμό σου, 


μὲ σκανδαλί Τροθαδοῦρε καθότι Παναθηναϊκὸς 
γειά σον ἑρῤηενε το Π.Α.Ο. Ἱ -- 0) Μαραμένη 


ο ταλελλν, πολορες, σᾶς χαιρετῶ. Τί θὰ λέ- 
ατο γι λεξοῦλες; Γράψτε. 
"ὸ λεβοῦλες [σξξ Ντετιὲν (Π.Α.Ο.) 
872 (8- -24) Εἰσέρχομαι στὸ σαλόνι τῶν πεν- 
νομαχιῶν γεμᾶτος χαρὰ δίνοντας ἕνα ἐπιστήθιο 
Χαιρετισμὸ σὲ ὅλους -ες 
Αγγελος μὲ χειροπέδες 
ος973). Θερμοαντιχαιρετῶ "Εξάψαλμο, ΛΙουλιέττα, 
Ἐλατο, ἨΝτολορές, Δύο Μαθηματικούς, Μυρσίνη, 


Ζελίνα, Λακάζ, Κορίτσι Ναῦλον, Μαῦρο Πειρατὴ 
καὶ Μικρὴ Ποιήτρια. ᾽Αλληλογραφοῦμε; Πρωτογρά- 
φτε. Άγγελος μὲ χειροπέδες (᾿ Ανεξάρτητος) 
874 (12-39) Ναϊ Κόρη τῆς Λευκάδος δέχοµαι 
µέσω περιοδικοῦ. Θερμαντιχαιρετῶ: το- 
λορές, Γεράκι τῆς Ερήμου, Άεον. ντὰ Βίντσι καὶ 
Κρόνο. Σπαγγοραμμένε ἔπρεπε νὰ τὸ εἶχε͵ κα- 
παλάδει (ἀδελφή µου), ᾿Ιθανόη κάνε μπλοὺμ γιὰ 
ἀνωνυμογράφο μὲ πέρασες... "Όλοι - ες στὸν Ἓ- 
νιαῖον Πανελλήνιον Πνευματικὸν Σύλλογον. 
Δὸν Ζουὰν Δ᾿ Αούστρια 
875 (12--30) Ρούντη χαρὰ στοὺς παλαιόπλου- 
πους, ὄχι ὅμως καὶ σένα(καλὸ δικό σου πρόκειται 
νὸ κρεµασθῆς). Εἰ καὶ παλαιόπλουτος εἶ, οἰκίαι 
πελαργῶν εἰσὶν ἐργοστάσιά σου. 
: Πυθαγόρας (ΜΛΠΣ) 
876) Ζελίνα μὴν διαφεύδης τὴν ἀλήθειαν. 
Πυθαγόραρος 


877) Νῖκο Κρίνη τί Υΐνεσαι βρὲ παιδί; Κάνεις 


ὅτι σοῦ λέω; (ἄνευ παρεξηγήσεως). Χαιρετῶ. 
Πυθαγόρας 'Ἡρακλῆς 
878) Καναρίνι γειά. Μιλυλοπυθαγόρας 


879) (12--31) Σαπφὸ (714 --- 715): . 
Καλῶς τὸ ἀντελήφθηκες 
ὅτ) εἶμαι ἡ μὶς Ζελίνα 
καὶ πρέπει νὰ κατάλαδες 
κοπέλλα ὅτ᾽ εἶμαι φίνα. 
Τὸ μωρὸ ἡ Ραὔμόνδη: 
Μάτια παιχνιδιάρικα 
μυτίτσα στρουμπουλὴ 
αὐτάκια ναζιάρικα 
καὶ λίγο ντροπαλή. 


Τρελλὴ Πικραγγουριὰ - 
μὴ μᾶς κρύδεσαι πιὰ 
ἀφοῦ ξέρεις καλὰ - 
ὅτ) εἶσ᾽ Ἀ... ἡ... μᾶ. 
. (Ψέμματα;) 
Τσιγγάνα Πονεµένη 
στὴ ζωὴ δυστυχισμένη 
σταµάτα νὰ μιλᾶς 
γιατὶ δάκρυα σκορπᾶς. 
(Σὲ λυπᾶμαι) Ζελίνα 
880) (Ω. Π.) Λακάζ, µπράδο (751), Κώστα 
Λαμπρὲ ἐκ τοῦ ἰδίου κρίνεις (776); Σπαγγοραμ- 
µένε χάσου ἀπὸ δῶ. Ζελίνα 
881). (12-32) Γειά σας ᾿Ηπειρῶτες κι γὼ 
µαζί σας. Εἶμαι ᾿Ηπειρωτοπούλα. 
Ἠρωῖϊδα τῆς Πίνδου 
- 882) Γλυκὰ χαιρετίσµατα στὸν ᾿Ηπειρώτη καὶ 
Ἠρωα τῆς Πίνδου. Ἠρωΐδα τῆς Πίνδου 
8863). (12--33) Στὸν Πειρατὴ (542) 


Δὲν ἔμαθες εἰς τὸ σχολειὸ 
πράγματα ἀναγκαῖα 
τὰ κύρια ὀνόματα, 
νὰ γράψης κοφαλαῖα. 
Καὶ ἑπομένως ὁ χαζὸς 
εἶσαι σύ, ὁ Πειρατὴς 
καὶ πάρε τὸ φορεῖό σου 
εἲἷς τὸ Δαφνὶ νὰ µπῆς. 
Μενεξὲς 
.884) Κόκκινο Τριαντάφυλλο κάτι καταλαδαΐνω. 
Δένουαι. ᾿Επίσης Αἰγιολίτη Φώτη. Μενεξὲς 
985) (12-34) 'Εξάψαλμε χρειάζεσαι ἕναν χαλ- 
κά γιὰ τήν... τρισχαριτωµένη σου στομανάρα. 


Δὲν δένοµαι ἀπάντηση. ἸΚομπρί; Πουλῶ ἁλότι 
(ἀττικὸ)  μιὰ καὶ ποῦ περισσεύει ποὸς ἐξα- 
Φάνιση τῆς ἀνοστιᾶς τῶν: Π. Βέλους, Ποιή- 


Τυμὴ εὐκαιρίας. Τρέξεεεε! ! 
Κορίτσι. Νάῦλον 
Πρωτοιπαίνουµε στὴν πεννοµα- 


τριας, Τετραπέρατου. 


886) (12- 35) 


χόστηλη θερμαντιχαιρετοῦμε ὅλους-ες, Ίδια: 
Ἱέρως Γιὸ ποῦ ἸΑράνθου, Δὸν Ζουν, ἸἈνθισμένο 
Γιασεµί, Κόρη τῆς Λευκάδος. 

Δυὸ Μάγκες 


887) Κόοη τῆς Λευκάδος σὲ { 
ἀπὸ τὴν ΄Άρτα, ᾽Αλληλογραφοῦμε διᾷ μέσου ης. 
ριοδικοῦ.. Δυὸ Μάγκες 
888) (12---36) Ποωτομπαΐνοντας στὴν πεννοµα- 
χόστηλη σ᾿ αὐτὸ τὸ ὡραῖο ἀνθοκῆπι χαιρετῶ ὅ- 
λους - ες αν άσε. ἐν ωστῆ κΔειλινὸ καὶ Σταυ- 
ραετὸ τῆ ήνδου. ᾿Αστερόπαιδο µή ά 
στὸν οὔρον Ἀλν... ναὶ γράψε νο μόδας 
8 Κορυφαῖος 
889 (12-37) Δημοσθένη (327) δὲν σ᾿ ἐννοῶ. 
Γράψε σαφέστερα. Τέκνον Ταῦγέτου γιὰ τὰ καλά 
σου λόγια εὐχαριστῶ. Τροθαδοῦοε, Νίκο Κρίνη 
λυποῦμαι" ἀδυνατῶ. Γειὰ Χαρά. ᾿Ἰθανόη (550) μὴν 
εἶσαι τόσο ἀπαισιόδοξος. Άνοιξη ἔχουμε ἀκόμη 
(τῆς ζωῆς). "Επομένως... 
Δάθνη Εὐρώτα (δλάνθιστη) 
Ἐν) (Ω πὴ ρε γράφω. Χαιρετῶ τὰ 
παρτιατόπουλα. ᾿Απὸ νωριμί ά 
Ραψωδία, Μάρτζη ἐνθουσισσ μέρος, μας ον 
Φλοῖσδος Εὐρώτα (µελωδικώτατος 
891) (Ω Π) Σπαγγοραμμένε εὐναριστῶ. 
Δροσοσταλίδα (διαμαντένια) 
892) (Ὢ Π) Ἕναν θερμοχαιρετισμὸ στοὺς Πε- 
λοποννησίους, καὶ περιμένω ὑποστήρηξη στὴν ἁρ- 
χὴ τῆς καρριέρας µου. 
Δικηγόρος Νεολαίας (περίφημος) 


ὁ «ὌΌλυμπια- 
κὸς» καλὰ θέλει «πικραγγουριά». Όλοι οἱ ᾿Ολυμ- 
πιακοὶ εἰς τὸ κατάστηµα Καρμανιόλα, ὁδὸς Κα- 


892) (12--38) Γιὰ νὰ Υΐνη 


στρακίου 28 ἐν ᾿Ασσίνη Πρὸς προμήθευσιν πι- 


κραγγουριᾶς. Τρέξατεεες! 1! Καρμανιόλας 
Β93) Ζήτω ο «Παναθηναϊκὸς» ποὺ χαρίζει τὶς 
νίκες. Καρμανιόλας 
894) (12--39) Συνέχεια ἀπὸ τὴν 711. 
Ὑπεύδω εὐθὺς νὰ Χαιρετίσω 
---ἐγὼ πάντα ᾿ταπεινὸς--- 
σπεύδω εὐθὺς νὰ χαιρετίσω 
τὶς λαμπάδες τοῦ Φωτός. 
Ντορεμῆς 
895) Χαῖρε σύλλογε Προόδου, 
χαῖρε σύλλογε φωτός, 
χαῖρε σύλλογε συλλόγων 
ὁδηγῶν σε ὁ Χριστός! 
Ντορεμῆς 
896) Στὸν ᾿Εξάψαλμο: 
᾿Ανοησίες ὅπως πάντα 
πάλι παντοῦ σκορπᾶς, 
μὰ γρήγορα στὴν πάντα 
θὰ σ᾿ ἀφίση ὁ παρᾶς! 
Ντορεμῆς 
897) Γλυκοχαιρετῶ 'Εξάψαλμο. Τέλος πάντων 
αὐτὴ εἶναι μαύρη ἀλήθεια ὅτι πρὶν πάῃ΄ στὴν 
αθήνα ὁ “Εξάψαλμος ἔγραφε ὅτι νᾶναι. Τώρα 
ὅμως ἔστρωσε κάπως... Αὐτὰ ἔχουν οἱ πεννοχα- 
ΐ Ν. Γερολάνδος 


ἀπὸ 40. Γιὰ σκεφθῆτε καμμιὰ δεκαριὰ παραρ- 
τήµατα! Ἅ 
Ν. Γερολάνδος 
(Πρόεδρος παραρτήµατος «ΔΑΔΩΝ» 
Εἰς Σιάτισταν 
900) (12--40) Πρωτομπαΐνοντας στὴν κίνηση 


διαλαλῶ: 
ἡ «Α.Ε.Κ.» εν ὁμάδα - 
μὲ ἄσσο ἑνδεκάδα: 
ποὺ ὅλες τὶς ὁμάδες 
πὶς νικάει στὴν ἀράδα 
Φουρτουνιασμένο Πέλαγος 
901) (12---41) Πεννομάχοιϊ Προτείνουμε - σύµ- 
Φωνα μὲ σκίτσα Εξάψαλμου, τεῦνος 55 --- ν᾿ 
ἀνακηρυχθοῦν. Ιουλιέτα: «Μὶς ὑφήλιος καὶ 
Ρούντης: «Μίστερ ἐπιχθόνιος». ἃ 
Δυὸ Μαθηματικοὶ 
«902) Ἔγκμοντ, τὴν ἄσκηση θὰ τὴν δῆς...στὸν 
ὕπνο σου. Μὴ, σοῦ Φαίνεται παράξενο, εἴμαστε καὶ 
μάγοι. Κωστῆ Δειλινέ, ξέρεις πόσο σὲ ὑπολογί- 
ζουμε; "Όσο ἕνα... κουνουπάκι! ! 


σης οἱ Κοῆτες εἴσθε πο- 
λὰ καὶ πολὺ... 


904) Στὴν Ντολορὲς (749) 

Πόοα πολὺ μᾶς κόλλησες 

τώοα στὰ τελευταῖα, 

γιὰ, πρόσεξε λοιπὸν καλὰ 

κι ἃς εἶσαι καὶ Θηξαΐα]! 
Δυὸ Μαθηματικοὶ 

Στὸν Ἔγκμοντ: 

ἸΑνάθεια στὴ μάνα σου 

ποὺ γένναγε ἐσένα 

ποὺ ἡ καμπούοα σου δέχεται 

ἀεροπλάνο... ἕνα! ἵ 


905) 


Δυὸ Μαθηματικοὶ 

"Αλληλονοαφοῦμε μὲ ὅλους. Γοάψατε: Θε- 
᾽Αγναντόπουλον. Ἁγίου Τρύφωνος - 72. 
ο. Δυὸ Μαθηματικοὶ 

907) (12-43) Ποωτομπαΐνοντας στὴν στήλη 
τῶν πεννομάνων ναιητῶ: Βασῶνο Χ. Κόοη τῆς 
Λευκάδος, Γιὸ τῆς Πίνδου, Δὸν Ζουὀν, Ἔνικμοντ. 
Ξ Τὸ ἀγρίμι τῆς Πάμπας 

908) (Ω Π) Ἔγκμοντ μὴν τολµήσης ν᾿ ἆπο- 


906) 
όφιλον 
᾿Αθήνας. 


καλύψης τὰ κάτωθι ψευδώνυμα: Γιὸ τῆς Πίνδου, 
Κόρη τῆς Λευκάδος, Τετρὰς ο σοι θὰ 
Έχης νὰ λογαριαστῆς μὲ τόν... θὰ σὲ ἀποκολύψω. 

Βαρῶνος Χ. 


909 (ΔΕΑ) Δυὸ Μαθηµατικοί, στὴν 788 ἔπεσι 
εἰς ἐσφαλμένην ἀντίλήψιν. Εϊσθε Ἰλθηναῖοι Ἄρὰ 
μάλιστα κατοικεῖτε ἀπὸ μικροί. Δύναμαι νὰ τὸ 
ἀποδείξω. Ἔγκμοντ 

910) ᾿Αποκαλύπτω: Κόρι 8 ά ἵἡ 

κ ύ Β η τῆς Λευκάδος-- ο 
λα ο ρου Γιὸς τῆς Πίνδου -- Τάκης μέρος, 
ετρὰς "Ασσων Ξ- Δημήτριος Νικολάκης, Ἠλίας 


υλιόμας, Ἠλίας Αντωνίου Αλέκος Λαμπρά- 
11) ᾿Αρτινοί1! Θὰ σᾶς κυνηγήσω αρεν 

ν, νο) ος ι τερ- 
µατος ͵ διότι ἀλληλογραφῶ μὲ προδότας Αρτ 
νούς. ΑχΙ! Ἔγκμοντ 


912) (12--44) Χαιρετῷ ποὺς Νί Κρίνη, 
Ρούντη, Ντολορές, ᾿Εξάψαλμο. Τειτζιφρίγκο τί θὰ 


αι] 


Δυὸ Μαθηματικοὶ " 


ο ποπ... 


| 
ο: 
ἤ 
] 


΄Ἔλεγες γιὰ μιὰ συνάντηση στὴν ὁδὸ Λοτρέσα; 
Γουλιέλμος Τέλλος 
913) (Ώ Π) Ἡτόλλν, Μαῦρε Πειρατῆ ὅλληλο- 
Ὑραφοῦμε; Γουλιέλμος Τέλλος 
914) (ΟΠ. Π) ᾿Αρχισυντάκτα ἄφες τὸν Μαῦρον 
Πειρατῆ (606) οὐ γὰρ γιγνώσκει τί ποιεῖ ἐν ταῖς 
πεννοµαχίαις. Ἡπολορές, Ρούντη περιμέω Υγρά- 
µα σας. Βρε καλῶς πὸν φίλο µου τὸν Πριλλάντη 
Χέ, χε, χὲ θὰ Ὑελάσουν καὶ οἱ... τοῖχοι ἀκόμη, 
Δυὸ Μαθηματικοὶ σᾶς θέλω τώρα στὸν διαγωνι- 
σμὸ τῆς Μαθηματικῆς Εταιρίας νὰ τὰ κάνετε... 
στραπάτσα, Μπούλη., ἀλληλογοαφοῦμε; 
τος Γουλιέλμος Τέλλος (᾿Ἀνεξόρτητος) 
915 12-45) Χαιοετοῦμε μὲ χριστιανικὴ ἆ- 
Υόπη Κωστῇ Δειλινό. Εἴμαστε ᾿Ἠπειρώτισσες. Ὑ- 
ποστήριξε Ἡρωΐδα τῆς Πίνδου. 
Πονεμένη Τσιγγάνα 
916 (12:46) Κεφαλλωνήτικῃ Διαβόλισσα εὔ- 
χομαι νὰ σὲ δῷ τοῦ χρόνου στὴν ΣΤ΄ Δημοτικοῦ 
(ψέμματα!!!) ἨΜτολορὲς Ξ Νέον ἀνώμαλον τα- 
,. Δὸν Ζουᾶὰν Ξ. μακρὺ παντελονόκιας 
ἊΑδου, Μαῦρος Πειοασ- 
ευδώνυµα εἶναι αὐτὰ 
' Κόλασις. ᾽Αλλάξτε τα 
2 Σπουργίταρος. 
«μ. « άκης ᾿Αγαιὸς --- Κῴστας Λαιποὺς 
Ἡ Θρυλικὴ Συμμαχία τοῦ 20ου Αἰῶνος 
917) (12---46) Πονηρούλι Β΄ -- Ὑλυκοανάλατη 
πουλοῦμπα. Δὸν Ζουᾶὰν πρόωρα ὀόρεσες τὸ μοκρῦ 
παντελόνι τοῦ µμπαμπᾶ σου. Πονπορύλη Β΄ πι- 
στεύω νὰ μὲ κατάλαθες. Θέμης Βρονὰς 
ας ο Ὁ οΐλος μας 7. Ρενουὰρ ἕἔνει 
παρει ὕπνο βαοὺ καὶ ἀπέχαι ἀπὸ τὴν στήλη. Πῶ. 
Έτσι ταλέντο τὸ ἄφθαστον; : ή ς 
Άγγελος Φωτὸς «ΔΑΔΩΝ» 


919) Ντολορὲς αἱ (Ζ47, 748 καὶ 749) δὲν ἁ- 


ξίζουν οὔτε... ᾽Αλλὰ ὁ δήμαρχος ἔχει... 
η Άγγελος Φωτὸς «ΔΑΔΩΝ» 
20) Λίαν προσενῶς. Πεννομαμόχοιοι!"'' ΣΚΙ- 


ΤΣΑ --- Εργα - - ΣΚΙΤΣΑ. 
"Άγγελος Φωτὸς 

921) (12---48) Ντολορὲς (Κ. Β.) 749 
Κοντή σε σὰν τὸν κό 
Χονδοὴ σὰν τὴ βαρέλα 
κι’ ὅταν πασγίζεις καὶ φυσᾶς᾽ 
Εεἶσαι κακὴ κοπέλλα! 


922) αλ. ο) . 

ἕ "αλμου 

Ἐν 

πώοα μέσ᾽ στὸ σπίτι πλόθη 

καὶ στὸ τέλος θὰ τὴν πάθη, 
Καραδάνι τοῦ 

Τί µεγάλη µάχη ἑτοιμάζουν 

ης αν 

ο) ος ἔτοι Ὁ 

μὲ τὴν πέννα ἄδρν οι 

νὰ νικήσωµεν τὸν Ἐξόψαλμον. 

π Καραθάνι τοῦ 

Ὢ Γεράκι τοῦ ᾿Ολύμπου 

τὸ κοκόπουλα Ὑραπώνεις 

χι ἀετούς. 


(12-. 50) 

Ὑλήσποησε ὁ Εξάψαλ 

ὶ ἔππσε στὸ χῶμα κ 
. εὐθὺς μιὰ λεμονόκουπα 
: ποῦ βούλωσε τὸ στόμα. 


Μαῦρος Πειρατῆς 


923) Θανάτου 


924) Θονάτου 


Καραθάνι τοῦ Θανάτου 


925) 


Μιὰ μέρα ποὺ κονιῶ 
μουνα 

ἐπάνω στὸ κοςβθότι 

μία νοπὰ μὲ Εὔπνησε 

μὲ χαλασμένο μάτι. 


Εις κεφόλι ἄθορσπο 

Ἠποιοζς αΚΩΥΡΛΛΑΠΙΕΣ 

« αὐτὴ ἥταν ἡ πασίγνωστη. 
κυρία Ἡτολορές. 

Ζελίνα, Μ. Ποιήτρι 


σόπιες ντοµάτες. Σ Αλαν πατσυρώα τς 


Ξ- χαλξᾶς. 


ἴμμου προέδρου σας «Μακιδο; 
στίς: α ομαι τὴ αύτη. Πι- 
το. νὰ μὴ βΥΟ ἀνάξιος τῆς θέσης, ου μοῦ δώ- 
. τς Ίκος Σαλονικιὸς 
ρυλικὸς --- καὶ νῦν 
927) η ος τς η ἔρῳ. 
- ελίνα Έγραψα καὰ περιμένω. 
Αλληλογραφῶ μὲ ὅσου ραδί 
ας λος ς, ζητοῦν ἀλληλογρασία. 


Αι 
Πρωτοψάλτη, Ντόλλυ καὶ Αρ οσσσινλ ον θ 
᾽Αηδονόκι 
928) (12-- 52) Ἐξάψαλμε, Κώστα Λαμπρέ, 


λένη, Κώστα Φασούλη, Κώστα Χατζῆ εὔχομαι 
Υιὰ την ὀνομαστική σας ἑορτὴ ό ολλά - 
ρούμενα κι᾿ εὐτυχισμένα. ώ ας ης 
929) (12---53) Εκπλήξεις! Ἐκπλήξεις! Ἐ- 
πλήξεις] Εὐζωνοπούλα ---- Σαλονικιὸς 
930) Αυὸ δυναμικοὶ «πεννομάχοι», ἑνωμένοι μὲ 
μιὰ. ἀκατάλυτη συμμαχία σύντομα θὰ σᾶς παρου- 
σιάσουν ἐκπλῆξεις ποὺ θὰ σᾶς καταπλήξουνϊ 
οπούλα --- Σαλονικιὸς 


931) ᾿Εκπλήξεις! ᾿Εκπλήθεις! "Εκπλήξεις! 
Εὐζωνοπούλα --- Σαλονικιὸς 
932) (12-54) Ντόλλυ Λλυποῦμαι πολὺ ἁλὰ 


δὲν θὰ μπορέσω νὰ ἁπα-τήσω 
Φλοῖσδος 

933) Φυλαχτεῖτε, ὁ Γουλιέλμος Τέλος ἀνεῦρε 
τὸ τόξον τοῦ ὁμωνύμου ἤσωος, ὃν θεωοεῖτε µεγά- 
λης ἀρχαιολογικῆς σημασίας καὶ ἀπειλεῖ τὸ πᾶν. 

) Φλοῖσδος 

934) (12--.55) Πονεμένη Τσιγγάνα τί ἀγαπᾶτε; 

Χιονούλα 

935) (ΩΓ) "Άστρο ᾿Ανατολῆς ἔχω ἀρκετὴ πο- 
λεμικὴ διάθεση. 

Χιονούλα 

936) (172--56) Μικρόθιο Ρούντη λίγα τὰ λό- 
Ὑια σου γι ἂν πέπεις στὸ στόµα µου κάηκες 
μὲ βενζίνη καὶ δὴ Σέλλ. κ να, ον 

Ἐσὺ κορίτσι µου Ζελίνα ἀδικεῖσαι ποὺ μένεις 
στὴν Ἑλλάδα (εἶσαι.. ποὺ νὰ μὴν ἤσουνα καλ- 
λίτερα στὶς πεννομαχίες). 

Τί σχέση ἔχει ὁ Λακὰζ μὲ ἔναν ποὺ βρίσκεται 
πάνω ἀπὸ μιὰ πόλη. (Ὅποιος τὸ βρῆ θὰ πόρη ἕνα 
ζευγάρι τσσρούχια μὲ δέρµα ἀπὸ τὴ ράχη τεῦ 
Κρόνου). 


Τσούχτρα 
937) (12--.57) Διὰ τὴν ἑορτή σου Μαυρομμάτα 
Αἰγιώτισσα χρόνια πολλά. 
Πράσινο Βέλος 
938) ᾿Εχόσατε πεννοµάνοι, δεν εἴδατε τὴν Ζτ- 
λίνα μὲ ἄσποο Φόοτια! (Στὰ ἀνθεστήρία Αἰγίου). 
Ποάσινο Βέλος 
939) (12- -5Β) Θτομὰ χσιωςετῶ: Κρόνωνα, Κάώ- 
στα Λαμπρό, Θέπη Βο»"ᾶ ᾿Εξέψ-λμτ πολὺ ἐπό- 
νω σου δὲν τὸ πῆρτε (802). μὴν ξεχνᾶς ὅτι ἕνας 
κοῦκος δὲν Φέονει τὴν ἄνοιξη. 
Πονηρούλης Β΄ ---«᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 
940) Ντολορὲς μᾶς ζάλισες μὲ τὶς ἀρλουμπί- 
τσες σου. 
Ἕνα γειὰ στούς: Λὸν Ζουάν. Λεονάρδο Ντα- 
θίτσι, ᾿Ιδανήη. 'Εξάψαλιος -- ᾿Ελαφρόμυαλος. 
ζ Πονηρούλης Β΄ --- α᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 
941, (12--.59) Σαπφὼ δὲν κάνεις γιὰ δῶ 64] 


τ. Κρόνε 659 βάζετε πένθος ὅταν τὴν ατι 
ἀπὸ τὴν Α.Ε.Κ. --- Χαιοετῶ Μσοαµένη Τριαντα- 
αυλλιὰ {δὲν ἄνθισες ὀκόμα) Πικοανγουριὰ 
Πονηρούλη Β΄ εἶσαι πολὺ πονηρός, ἀλληλονι 
Τροδαδοῦρος 
42) (12--60) ᾿Απδονόκι εὐχαρίστως, γράφε- 
Κώσταν Κατσούκη», μαθητὴν Γυμνασίου Κονίτσης. 

Γιὰ τοὺς τοεῖς μῆνες τῶν διακοπῶν: Χωρίον 
Μελισσόπετρα Κονίτσης. 


Καὶ ὅποιος ἄλλος 


κ πεννοµάχος ἐπιθυμεῖ ἃς 
γράψη. 
Κωστῆς Δειλινὸς 


943) (12---61) Χαιοετῷῶ Λακά, ᾿Αρκάδι. ὅλοι 


στὸν νεανικ ὑπερσύλλογο ἈΧαλκίδος «Εὔθυμα 
νειᾶτα». 
Γανναῖο Ρουμελιωτόπουλο, 
944) (12--62) 'Εξάψαλμε: 
αψηλὰ τὴν χτίζεις τὴν φωλιὰ 


καὶ θὰ λυγίση ὁ κλῶνος 
καὶ θὰ σοῦ φύγουν τὰ μυαλὰ 
καὶ 'θὲς σοῦ μείνη ὁ- τόνος» 
Μὰ παιδάκι µου Λυγεοὴ (Κουασιμόδε) ἀκόμη 


μόλις 13 χρονῶν κοοιτσάκι εἶμαι καὶ μὲ ἔκανες 
Ὑεροντοκόρη; Χά! Χά! Χά! Ἡ 
Ντολορὲς συμφωνῶ. Βέδαια, ἐμεῖς δὲν ἤμαστε 
Φλύαρες. ᾿Ανθισμένο Γιασεµί, πρωτογρᾶψε. Π. 
Τσιγγάνα, "Άστρο τῆς ᾿Ανατολῆς. ᾿Εμπρὸς λοι- 
πόν. 
Μικρὴ Ποιήτρια 
945) (12--28) Φυλαχθῆτα ἀπὸ τὶς σαῖτες 
μου. 
Ζελίνα σὲ παρακσλῶ 
στὰ αὐγά σου νὰ καθίσης 
μὴν κάνω πὼς θυιώσω 
καὶ τότε ὑποχωρήσης. 
Βουλγαροκτόνος 


946) 'Εξάψαλμε εἶμαι φίλος σὲ κρίσιµη στιγμὴ 
φώναξέ µε. 
Βουλγαροκτόνος 
947) Βούντη ἀπὸ ποιὸ µυθιστόρηµα πῆρες τὸ 
ψευδώνυμο; 
Βουλγαροκτόνος 


ΝΕΑ ΤΑΛΕΝΤΑ 


«ΠΑΣΧΑΛΙΝΕΣ ΙΚΕΣΙΕΣ» 


Μὲ τὴν χαμένη τώρα παοθενιά της, 
σερνόταν σερπετὸ στὰ λασπονέρια" 
εἶναν διώξει τὴν αὐγή, τὰ µεσηµέρια, 
κι’ ἦταν κοντὰ στὸ ἡλιοδασίλεμά της]... 


Τὴν εἶδε σὰν πεοαστικὸς «Διαδάτης», 
τὰ σπλαννικά Του ἁπλώνει. γέοια, 

ἐπὴν Φέονηι ἀνόερα ποὸς στ ἀστέοια, 
τὰ μαῦρα ὀργολευκαΐνοντας Φτερά της! 
«"Ακουσε κάποιες µου 'Ικεσίες, 
Ὑλυκάθωοέ µου ταπεινὲ «Λιαθάτη», 
κι’ ἄλλες τῆς γῆς Μογδοληνὲς Μαρίες, 
Φέος πας στῆς οὐγῆς τὸ µονοπότι, 

ε ὅταν θὰ κελαϊδοῦν οἱ ὀυπιροπλάνες 


τῆς ᾿Ανάστασής Σου, θεῖες καμπάνες!... 


«ΕΞΑΡΣΗ» 


«Χαρισμένο στὸν "Άλκπ Ῥοδόπουλο Φίλο καὶ 
ποιητῆ». 

Λουλοδιζε τριγύρω τὸ κηπάρι’ 

μὲς στὴν καρδιὰ βαθειὰ περνοῦσε, 

τοῦ κρίνου ἡ ἀσπράδα: καὶ νεκτάρι, 

στὰ φλογισμένα σπλάχνα µου σκορποῦσε]... 


--- Σὲ νύχτα νὰ Ὑλυστροῦσε τὸ Φεγγάρι; 
νάτανε ὄνειρο ποὺ μὲ μεβθοῦσε; 
ἡ σκιά σου μ᾽ ᾽Απολλώνια χάρη, 
γιὰ κάτι ἀθεώρητα σὲ μὲ μιλοῦσε!... 


Τρελλόπαιζε τὸ γλυκαγέρι” 
Ξόφνου στῆς φύσης τὸ βασίλειο 
σηκώνοντας ψηλὰ τὸ χέρι. 


Μοὔδειχνες τὸν λαμπρό µας "Ἠλιο: 


κι’ ἐγὼ μακρυὰ ἀπὸ τὸν χειμῶνα, 
ρίζωνα ἀγνάντια του «ἀνεμῶναν]!... 


«ΤΑ ΑΓΑΛΜΑΤΑ» 
᾿ ύ ᾱ Π ὃν ἀχό, ποὺ φθάνει ἀργο- 
Ακούω μιᾶς σµίλης τὸν ἀχό οκδομένος 
σὰν μακρυνὸς ἀντίλαλος βουθὸς σὰν ἐρημίτης, 


κλειστὸς µές στ’ ἀργαστῆρι του, σὲ μάρμαρα σκυ- 
(μένος, 


σφυροκοπᾶ,---σφυροκοπᾶ, ὁ λυγερὸς τεχνίτης! 


Σὲ κάθε κτῦπο τοῦ σφυριοῦ τὰ μάρμαρα σκορ. 


. πιόνται, 

σμιλεύοντας σιγά, σιγά, σκούζουν, βογγοῦν καὶ 
(αρίζουν, 

κι’ ἀπὸ τὰ στήθεια τὰ νεκρά, ἀχνὲς μορδὲς Υεν- 
(νιόνται, 


θαμπωτικές, λαχταριστές, τὴν μέρα π’ δν 


Κι’ αὔριο αὐτὰ τ) ἀγάλματα κάπου θὲ νὰ στη- 
ο. (θοῦνε. 


κι’ ἂν κλείνουνε τὴν ὀμορφιά, π’ Εέλεισ’ ἡ ΄λωο- 
τη, 

θὰ παίρνουν αἷμα καὶ ψυχὴ στοὺς κόσμους νὰ 
(μιλοῦνε, 

γιὰ τὸ βαθύ, στογαστικό, περαστικὸ «Τεχνίτη»!... 


«ΣΤΟΝ ΙΣΚΙΟ ΜΟΥ»! 


Μὲς στὴν νυχτιὰ Φφειδογλυστρῶ, βουθὸς θλιδὸς 
ή ἔ Ίος (σὰν κλέφτης" 
μόνος]... ἀνθρώπινη ψυχὴ κοντά µου δὲν πλανιέται" 
καὶ ζῶ μὲς στὴν Ὑαλήνη µου: μὰ σὰν σὲ δῷ νὰ 
(πέφτης 


ὄνειρο στοχαστικὸ ΄γεν- 


στοὺς κρύους τοίχους, τ) 
(νιέται!.., 


--Νᾶσαι σκιά µου τᾶχατες μάρτυρας στὰ σκο- 
(τάδια, 

πὸ φάντασμα τὸ ἀγαθό, ψυχῆς βασιλεµένης, 

ποὺ μ’ ἀκλουθάει σιωπηλά, μὲς στὰ ο τὰ 


γιὰ νὰ ταράξη τὸ γιαλὸ καρδιᾶς γαληνεμένης,... 


---Νᾶσαι σκιά 'µου τᾶχατες κάθε καρδιᾶς δν 
. 5, 
«τὸ πρωϊνὸν στὰ ὀνείρατα, ποὺ λίκνιζα σος η 
᾽ α, 

ο νεο - νὰ ἐς φθό στρατὶ  σὰ 
κι ἐνῶ  περνῶντας τῆς ζωῆς κάθε κλέφτης, 


μοῦ Φέρνεις ὁλοζώντανη, ὀμπρός µου τὴν ἀλήθεια;., 


---Θὰ ρθῆς' σκιά µου τάχατες, μ’ ἐμὲ μαῦῖ στὴν 
ν 
ἢ σὰν καὶ τώρα σκοτεινὴ θὰ τριγυρνᾶς τοὺς δρ6- 
κ ους, 
σὲ τόπους ποὺ μὲ τὸν καιρὸ ἄλλη ζωὴ θ) ἀνθίση, 
νὰ μαρτυρᾶς, καὶ ινὰ γεννᾶς βασιλεμένους κάό- 
ίσμους;,.. 
ΙΑΚΩΒΟΣ ΕΜΜ. ΨΑΡΡΑΣ 

5 (Νάξος) 


8.) 


ΑνχιΣυΝΙΛΚΤΗΣ 
απαντά: 


ΚΑΡΑΒΑΝΙΑΝ δὲν 


ὦ Αὐτὰ, ποὺ µε ; ΝΙΑΝ δ 

τὰ πῆρα, Δὲν θυμᾶμαι τέτοιο πρᾶγμα ποὺ μοῦ λές. 
ν Εὐχαριστῶ πολὺ Υιὰ τὸ ὡραῖο σου γράμμα 

ΛΕΩΝΙΔΑ ΔΡΟΣΟ. Πολὺ καλοὶ οἱ στίχοι σου. 


μοῦ λὲς Ν. 


ὁ Τὰ διάδασα ὅλα ὅσα μοῦ ἔστειλες Ν. ΣΑΙ: - 
Νἡ, Μπράθο, µπραθο, µπρᾶδο. 

3 Όχι ΓΙΩΡΓΟ ΣΑΡΙΔΑΚΗ. δὲν ὀφήνω, ἐκ- 
πὸς ἀπὸ τὰ οἰκονομικά, ὀναπαντητα, τὰ γράµµατα 
πῶν φίλων µου. Καὶ σὲ σένα ἔχω ἀπαντήσει. Όσο 
γιὰ τοὺς στιχους ἀπὸ σας τους Κρητικοὺς ποὺ 
Έχετε ευκολη την τέχνη της στιχουργιας, της ἁρ- 
µονικης στιχουργίας, μάλιστα, περιµενα κατι καλ- 
λιτερο, Δὲν εἶναι ασχημο βέδαια, ἀλλά μποροῦσε 
τὸ καλὸ νὰ Ὑίνη καλλιτερο 3 

Α» Σημείωσα ΑΛ. ΚΑ:Ι:ΙΠΑΛΕΞΗ πὠς δὲν σοῦ 
ἀρέσουν οἱ εἰκόνες πῶν ἐξωφύλλων. 

Ὢ, Διάδασα μὲ προσοχή τὸ γράμμα σου ΑΝ: 
ΤΩΝΙΟΥ ΛΕΩΝΙΔΑ αλλα οἐν εἶμαι αυτὴ τη στιΥ- 
μῆ σὲ θέση νὰ σοῦ δώσω συγκεκριμένες ἁπαντή- 
σεις. Οι συνεργασιες σου αρχετα καλες. 

Πήρα τὰ ποιήµα τα ἢ τὰ πεζὰ --- εἶναι πολὺ 
καλά και δεν ἔχω τίποτε το Ιδιαιτερο νὰ παρα- 
πηρησω --- ποὺ μοῦ ἔστειλαν οἱ Φιλοι µου: Πετρος 
Πα,ταζοπουλος, Δημητρης Παναγιωτίδης, πυρος 
Κουθελας (µπραθο Ὑια ολα) Δα τι γίνει στὸ 
Ύυμνασιο σας καὶ χανονται τὰ φύλλα; Θὰ ἤθελα 
νά µαθω, | εωργιος «Φ, Κολοῦος (πολυ καλα. 
Μπραοο), Γρηγοριος Π. ΊΚουλουρης (καλό), Κων. 
Π. Φεοδώρου, Ικων. Κώνσταντινιοης (Καλο) Ελένη 
Μικελατου (µπραῦθο πολυ καλο), Νικος Ίμδριωτης 
ρωτά καλα, ("Ἀλλὰ περιμένω ἀπὸ σένα περις 
σοτερο δούλεμα στὀ στίχο), ΙΙαντελῆς αΙαπασπύ 
ρου, ΌΏανασης Πασχος ΄ποεσσης (αρκιτὰ καλα ὃ- 
λα, Κανε µονο ὑπομονη), «!Ιαναγιωτης Κωτσης, 
Χρυσούλα 2οκολήη (μπραῦο), ᾿Ίώαννης Καραγιαν- 
γης (μµπράθο) Ὑιϊα το πεοο Τὸ ποιηµα Όεν μοῦ 
ρ0σε και τοσο. Στέφανος Δερθεναγας (πολὺ κα- 
λα), Παντούρης Χρίστος (πολυ καλα), Μιχ. Εμμ. 
Παντελιοακης, “Ιωαννης Σελλοῦντος (καλα). Αντ. 
Ιαν Όεοφιλάκος, Άστρον της Ανατολῆς, Χρῖστος 
Άογοθετης (µα εἶναι οικό. σου;). Βασιλειος Φιλ. 

(κολοκης, Μισὲλ Ντὲ Τιέν, Παν. Λιαλιατσης καὶ 
κ Ἰσκωσιδης. 

ὃν Σὲ συγχαίρω γιὰ ὅτι 
θεᾷιν τοῦ νο Γιωργο Ν. 
Ἱα τὸ ψευδώνυμο πρέπει νὰ 
νέο, 

ὃν Μὲ χαρὰ σὲ δεχόµαστε Φίλε ΚΩΝ. Χατζη- 
ΓΕΩΡΙ΄ΙΟΥ στὸν κύκλο µας. Ἡ - 

ὁ, Εὐχαριστήθηκα πολὺ, μὲ τὸ γράμμα 5ου π 
σίλεις Φιλ. ΝΙΚΟΛΑΚΗ. 

ὦ ΕΓΜΟΝΤ. Νὰ στείλης τὸ ἀντίτιμο παρα- 
καλῶ. κ πμ τ 

ὁ Πήραμε τὶς ἀθλητικὲς, συνεργασίες ἃ ἐρωτή- 
σεις ιν ών ας: Γ. Ζήση, 2. Φασούλη, ές 
πίδα ᾱ.. Τσουτσουλιάνη, Γ. σαμποῦρη, 
Βουγᾶ, Μιλυλοπυθαγορα, Ε. Παρσαλίδη, Δ. ΓΚαρ- 
µανιόλα, Δημ. Λίγγα καὶ Βασιλείου Αν τι 
ζαχαρία Σιωζου, Νίκου Ψημμεουι, ΔΑ. ος 
Ρίδη, Τάκη ᾿Αχαιοῦ, Μήτση, Καλύθα, εδιάδη, 
Ε, Φιλίνα, Μ.  Ν., Αλεξανδρον Μακρυλακη, Δ. 
Παππά, Τάκη Καρδιτσιώτη, Αιον Δημ. Μανιάτη, 
Έυαγγελου Γιαπαγγέλη, Χρίστο, Γιαννίκου, 


ψ, Γεμρ- 
γίου Ι. Τσελεπή, Όεοφανη Ζαχάρη, 'Εὐαγγέλου 
Ῥλ. Ἰοκκαλη, Α. Γερασίμου, 


ἔκαμες διὰ τὴν ὑπό- 
ΓΚΑΝΑΓΣΑ. "Όσο 
κατατεθῆ κανονικώς 


ου, Γ. Τσερ- 
᾿λβάμου, Αποστόλου Τσώνα, Πασχάλη 
Όεὃ  Παπαδοπούλου., Θεοχάρη Κοψίδη, 
μενῆ Γκιζάνη, Αντ. Π. Κωνσταν- 


ὦ Ἡ ἐπιστολή, σου ΒΑΣΟ ΤΣΕΛΕΠΗ διαθι- 
θάσθηκε στὸν Μπάρμπα Μῆτρο: σ ε 
ὦ Πήραμε τὰ «Γιὰ νὰ γελᾶτε» τῶν. φίλων µας: 


Καραΐσκου, Απ. 


Μιχ. Σ. Γκονοπούλου, Ιωάν. Γκουντόυλάκη, Δημ. 


Μάλλιου, Κων. Τριάντου, κ. κ τς 
Ζήκα, Σωτηρίου Μακατσάνη, )Αλέκου Βαρελᾶ, Πα- 
ναγιώτη Καψάλη, Ιωστῆ Δειληνοῦ, Κων, Α Θεο- 
δώρου, Εὐαγγέλου. Τσιλίφη, Γεωργίου Αντωνίου, 
αράσχου ἱΚουντουράκη, ΔΗΜ. Σύρου. 

«ὰ Ἐὐχαριστῶ ΔΗΜΗΤΡΗ ΜΑΛΛΙΟ γιὰ τὰ κα- 
λά σου λόγια. ἄ 


ὦ Πήραμε τὶς σπαζοκεφαλιὲς τῶν Φίλων µας: 
Ιωάννη ον τουλάκη καὶ Δημητρίου ᾿Αγγελισό- 
πουλου, Γεωργίου Χρυσικοῦ, Ἐὐθυμίου Κάλλου, Κύ: 
ἄνου, Θεμιστοκλῇ Βαΐτση, Στυλιανοῦ Τσιάκα καὶ 
Δημητρίου Κουτσοµήτρου, Μιχ. Τσουµαρόπουλου, 

ερωτοῦ Τσινοπούλου, Νικ. Παπαγεωργίου, Δη- 
µητρίου Παπᾶ, Αγησιλάου Π. Παπαοικονόµου, 

Ιωάννη Νασούλα, Ἐὐαγγέλου Τσιλίφη, Σωτηρίου 
Χρυσάφη Χρυσοστόμου Σμαροπούλου, Γεωργίου 
Αντωνίου, ΄ Χιονούλας, Πονηροῦ Κόρακος, ΓΠαρά- 
σχου Ἰζουντουράκη, ᾿Οδυσσέως Δασούλα, καὶ Κων. 
Θεοδώρου. 

4α Πήραι 
μας: 


με τὰ σκίτσα ποὺ μᾶς ἔστειλαν οἱ φίλοι 
ορίτσι Νάῦλον (καλά), Χρίστου Τσαπαλῆ 


(Έτσι κι ἔτσι), Γεωργίου 'Εμμ. Σαριδάκη [κα- 
λούτσικο), ᾿Ἰωάννου ᾿Αποστολοπούλου (καλα), ἰ. 
Ά. Θεοδώρου (ἀρκετὰ καλό), Διονυσίου Μαρκοπού- 
λου (δὲ λεει πολλὰ πράγματα. Προσπάθησε οµως. 
"Αν δεν ἔχης σινικὴ µελανη φρόντισε νὰ Ῥρῆς ἕνα 
πολυ - πολυ μαύρο µολύοι), ἴκων. Χατζηγεωργίου 
(πολὺ - πολὺ καλο. Και ἂν προκειται για αντι- 
γραφή τὸ έχεις σπουδαία αντιγρωψη), Δημ. Ρήγα 
(καλο, πολυ καλὸ ἀλλὰ δὲν ὕα γη καλὸ στὸ 
κλισσε), Παντὰζ (καλα). Πονηροῦ Κορακος (οχι 
πολυ καλό). 

{ω Δεν λεω ὅτι εἶναι ἄσχημο τὸ ποίημά σου 
ΑΛΕΚω ΠΑΙΙΑΔΗΜΗΙΡΙΟΥ. Ίσα, ισα, εν-αι πο- 
λὺ καλο, αλλὰ καπως ἀκατάλληλο για περιοδικο. 
Νὰ. πολύ Φοσαμαι οµως Οτι αυτὸ τὸ ποιηµα κα: 
που τὸ ἔχω ξαναδιαδασει. 

ὃν Δὲν εἶναι καλὸ ὅσο θὰ ἤθελα τὸ ποίημά σου 
ΘΕΟΦΑΝΗ «ΑΧΑΡΗ. Δεν ἔχει ουτε Καλο στιχο, 
ἄλλα ουτε ποιητικὴ Ἔμπνευση. "Ας βαλουµε εοὼ 
ἔτσι γιὰ δειγµα τοὺς 4 πρώτους στιχους: 


Πρθε πάλι ἡ ἄνοιδη 
ἔφυγε ὁ χειµωνας ᾷ 
κι οπου περναει ἡ ἄνοιξη 
ἀνθίζουν τὰ δοτρακια. 


ον Πρῶτα - πρὠτα ΑΘΑΝΑΣΙΕ ΜΠΟΡΝΑΚΑ ἃ 
ΜΠΟΥΡΝΑΚΑ. Ιοὲν δερω τί ἀπὸ τὰ δυὸ εἶσαι 
ἀφοῦ καὶ τὰ δυὀ μού τὰ γράφεις) τὸ ποίημα ἡ 
«ᾳ Ἐκάλη», δὲν εἶναι δικὀ σου. Είναι λαϊκὸ ποιηµα 
ποὺ τὸ ἔχω ἀσφαλῶς ξανακούσει: 

Βάλε σκάλα ν᾿ ἀνεθῷ 
ν᾿ ἀνεδώ στὸν οὐρανὸ 
νὰ φωναξω μιὰ φώνὴ 
μιὰ φωνή. ᾿Αγγελικὴ κλπ. κλπ. 


Τὸ ἄλλο «Τὸ σπίτι μου ποὺ εἶναι ἀσφαλῶς δικό 
σου δὲν ἀξίζει πολλὰ πρᾶμµατα. 

ϱ Καὶ τὸ δικό σου ΑΝΑΣΤΑΣΙΕ ΤΑΤΣΗ δὲν 
λέει ἀπολύτως τίποτε. Εἶναι ἀκατανόητο. Γιὰ διά- 
6ασε κι’ ἐσύ: 

Τὸ κύμα ἐμεγάλωσε 
καὶ πνίγηκα στὴ λίμνη 
καὶ δὲν μὲ ξαναθγαδει 
μιὰ ζωὴ ἑπέρασα. 


ὁ Μᾶς ἔστειλαν συνεργασίες ἀρκοτὰ καλὲς καὶ 
ἐνδιαφέρουσες οἱ Φίλοι µας Γεώργιος Νικ. Ζή- 
σης, Δημήτριος Στρατηγέας (σὲ σχολαστικὸ πο- 
λὺ ὕφος), Νῖκος Κοντὸς ἵκανω πὴν ἴδια παρατή- 
ρηση), Γεώργιος Τσαμπούρης, Χρίστος Πόλιος. 

ὃν Σημµειώνω ΓΙΩΡΓΟ ΧΡΥΣΙΚΕ πὼς σὺ προ- 
τιμᾶς φωτογραφίες στὸ ἐξώφυλλο παρὰ εἰκόνες- 

ο Σ’ εὐχαριστῷ για τὸ τόσο εὐγενικό σου 
γράμμα ΕΥΘΥΜΙΕ ΚΑΛΛΟ. 

Ὁν Σ’ εὐχαριστῷῶ πολὺ ΘΕΟΧΑΡΗ ΧΑΡΟΚΟΠΟ 
γιὰ τὸ εὐγενικό σου, γράμμα. καὶ τὰ τόσο καλά 
σου λόγια. Διὰ τὸ ζήτημα τῆς βραδύτητος νομίζω 
ὅτι τὸ πρᾶγμα διορθώθηκε ἁρκετὰ καὶ θὰ διορ- 
θωθῆ ἀκόμη. Τὸ, πεζογράφηµά σου καλό. 


-ὰ Σηµειώνω ΚΩΝ; ΑΝΤ. ΔΗΜΗΤΡΑΚΗ. ὅτι 
καὶ σὺ συμφωνεῖς γιὰ τὸ ζήτημα τοῦ ἐξωφύλλου. 


τὴν μαγικὴν φράσιν τί 
57. Τρέφω µεγάλη ἐκτίμηση στὸν ᾿Ηλία Χουλιαρα 
καὶ φαντάζεσθε πόσο λυπᾶμαι νὰ μαθαίνω πῶς 
γέοι, ποὺ τόσο ἐκτιμῶ μοῦ στέλνουν ἀντιγραφές. 
«Εὰν τὸ ἅλας μωρανθῆ», ὅπως λέει καὶ τὸ Ἐύαγ- 
γέλιο, «ἔν τινι  ἀλισθήσεται». Τὸ πεζό σου καλὸ 
Βασιλάκη. 


ὃν Πολὺ ὡραῖος ὁ, «Θρύλος τοῦ. Μυστρᾶ» ἀγα- 
πητὴ ΠΟΛΥΤΙΜΗ ΠΟΛΥΧΡΟΝΑΚΟΥ. Γιὰ τὸ δή- 
πηµα τῆς ἀποστολῆς Κσταθάλλω προσπαθείας. 

ῥ, Τρέφω ἐξαιρετικὴ ἐκτίμηση σὲ σένα ἀγαπητὲ 
φίλε ΝΙΚΟ ΚΡΙΝΗ, καὶ πολὺ περισσότερο στὰ 


ητὲς γιὰ νὰ διαπρέψης., «οὔτε, 


ἐσύ, πιστεύω, Έχεις ταλέντο. Τὸ πεζο- 
γράφηµά σου καλό. Μπράδο. 


ὁὲ Δὲν ἀμφιθάλλω Καθόλου ἀγαπητέ µου ΣΤΥΛ. 
ΠΑΥΛ. ΤΣΑΚΑ ὅτι εἶναι δικά σου τὰ ποιήµατα 
αὐτά. Καλὰ εἶναι τὰ, ποιήματά σου. ᾽Αλλὰ γιατί 
αὐτὲς οἱ καθαρενουσιόνίκες φράσεις. 


ὃν Ὁ ΠΡΩΤΟΨΑΛΤΗΣ, μοῦ γράφει: «Εὐρίσκο- 
μαι εἰς τὴν Δυσάρεστη, «εση νὰ σᾶς καταγγείλω 
ὅτι ὁ Κ. Δεδόπουλος ἀντέγραψε τὸ ποίημα ἡ 
«Μάνα ξαγρυπνόει. Τὸ ποίηµα ἀνήκει στὸν ποιητῆ 
Αλέκο Φωτιάδη». Πρωτοψάλτης μοῦ στὲλνεί 
καὶ ὁλόκληρο τὸ ποίημα. αἲ΄ μοῦ ζητεῖ νὰ λάδω 
µέτρα κατὰ τῶν ἀντιγραφέων. Τὴν ἴδια καταγγε- 
λία 'μοῦ κάνουν καὶ οἱ Φίλοι µου Σγουράκης, Μι- 
σὲλ ἨΝπετιέν. Λυπᾶμαι πολύ. "Όταν διάδασα τὸ 
ποίηµα «Ἡ μάνα ξαγρυπνάει» δὲν εἴχα καμμιὰ 
ἀπολύτως ἀμφιδολία ὅτι δὲν ἦταν τοῦ Δεδόπουλου: 
Ἂν θυμᾶμαι καλὰ τοῦ τὸ εἶπα κιόλας. Τὸ δηµο- 
σίευσα ὅμως γιὰ νὰ Ὑΐνη ἀντιληπτὸ ἀπὸ ὅλους 
ὅτι ἀντιγράφοντας ἕνα ποίηµα δεν ἔχουν σὲ τί- 
ποτα νὰ ὠφεληθοῦν. Θὰ ξεσκεπαστοῦν ἀργὰ ἣ Υρή- 
Ύορα ὡς ἀντιγραφεῖς. 


ὃν Όχι πολὺ καλὸ τὸ ποϊημάἁ σου ΒΑΣΙΛΗ 
ΙΩΣΗΦΙΔΗ. ΜΗ πάψης νὰ γράφης. Γιατὶ τὸ ποί- 
ηµα αὐτὸ γραμμένο απὸ παιδὶ Ἐ τάξεως τοῦ δη: 


μοτικοῦ σχολείου εἶναι ἕνα καλὸ ξεκίνημα. 


ὃν Δὲν, ὑπάρχει ἀμφιδολία ἀγαπητὲ ΑΝΑΣΤΑ- 
ὰ πρόσωπα τοῦ κινη- 


ΣΙΕ ΤΣΑΤΣΗ πὼς αυτὰ τὰ 
ματογράφου εἶναι νθικά, ὅπως «μῦθος εἶναι καὶ 
ὅλη ἡ ὑποθεση τῶν ἔργων των. Ταρζὰν δὲν ὑπάρίχει: 

ὃν Πολὺ καλὸ αὐτὸ τὸ «Τραγωδία στὸν ᾿Ατλαν- 
πικὸν Φίλε µου Ι. ΚΟΥΦΕ. ᾽Αλλὰ δὲν μοῦ λὲς 
γιατὶ αὐτὸ τὸ πυκνὸ γράψιμο; Δὲν συλλογίζεσαι 
ρὲ παιδί µου, πὼς κινδυνεύω νὰ στραθωθὼ γιὰ 
να διαδάσω ὅλα αὐτὰ τὰ ψιλὰ - ψιλὰ γραμματά- 
κια σου; 

ὃς ᾿Ἐδιάδασα μὲ ἰδιαίτερη ἱκανοποί πὸ γράµ- 
µα σου «/απητὲ µου φίλε ΧΡΙΣΤΟ αγγ ελο- 
ΠΟΥΛΕ. Αὐτὸς ακριθώς εἶναι ὁ σκοπός µας: 
Νὰ προσφέρουμε ἕνα καλὸ «ἀνάγνωσμα «στοὺς µι- 
κρούς µας φίλους. Καὶ νοιώθουµε ἰδιαίτερῃη χαρὰ 


ὅταν ὁ σκοπός µας πραγματοποιεῖται. 

ὃν Εὐχαριστῷ ΝΙΚΟ ΓΕΡΟΛΑΝΔΟ γιὰ τὸ τό- 
σο ὅμορφο γράμμα σου. Εἶμαι ἱκανοποιημένος δι- 
ότι ολοι μικροί καὶ μεγάλοι στὴν οἰκογενειά σας 
ἀγαποῦν τὸ «Σπίτι ποῦ Παιδιου». Λυπᾶμαι πολὺ 
γιὰ πὸ νέο κροῖσμα ἀντιγραφῆς. "Όπως μοῦ λὲς 
ὁ Νῖκος Πολυχρονόπουλος ἀντεγραφψο ἢ καλλίτερα 
ἔκαμε οἰκτρὴ αντιγραφὴ πραγουδιοῦ ποὺ τραγου- 
δούσατε στη ΧΜΟ. Καὶ μοῦ λές: Τὸ ποίηµα ἔχει 


ὡς ἑξῆς: 
Πατρίδα, ἀκριδή µου, Ὑλυκειά µου πατρίδα, 
γαλάζια μ᾿ ἀγαπη, δα χρυση 


ποΏ κόσμου ὁδηγήτρια, Φεγγόδολη ἀχτίδα 

ἐσύ σουν καὶ θάσαι γιὰ πάντοτ᾽ ἐσύ] 
Σηµειώνω ἰδιαιτέρως ὅτι συμφωνεῖς κι’ ἐσὺ γιὰ 
τὶς Φωτογραφίες. 

ὃν Ὁ ΗΛΙΑΣ Γ. ΧΟΥΛΙΑΡΑΣ ἀπὸ τὴν "Αρτα 
μοῦ στέλλει μιὰ μακροσκελῆ ἐπιστολὴ γἱὰ νὰ μοῦ 
ἐξηγήση πῶς συνεδη νὰ ἔχη ἀντιγραφῃ ἡ σπαζο- 
κεφαλιά του γιὰ τὴν πάρα πάνω καταγγελία τοῦ 
φίλου, Νικολάκη. Δέχομαι τὶς ἐξηγήσεις τοῦ φίλου 
µου Χουλιάρα καὶ δητῷ ἀπὸ ὅλους νάναι στὸ μέλλον 
πολὺ προσεκτικοὶ προκειµένου νὰ μοῦ στέλνου, 
διάφορα πράγματα. Γιατὶ ἔτσι καὶ αὐτοὶ ἐκτί- 
θενται καὶ μένα μὲ στενοχωροῦν. 

ὁκ Σ’ εὐχαριστῷῶ πολὺ γιὰ τὰ καλά σευ 
ΧΑΡΑΛ. ΚΟΥΤΟΥΛΑΚΗ. 


α» Διάδασα ΖΗΣΗ Σ. ΚΑΛΙΑΓΚΕ μὲ πολλὴ 
προσοχὴ τὰ ποιήματά σου καὶ ἐκφράζω τὴν ἰδιαί- 
τερη Χαρά µου Υιατὶ ἀποκτῷ ἕνα Νέο καλὸ φίλο. 
Τὰ ποιήματά σου δὲν μπορῶ νὰ πῶ πὼς εἶναι τέ- 
λεια! "Έχουν πολλὲς ἐλλείψεις καὶ κυρίως μερικὲς 
χασµωδίες στὰ νοήματα. Πάντως σὰν πρωτόλεια, 
ὁμολογῶ, εἶναι κἄτι τὸ πολὺ ἀξιοπρόσεχτο. Νὰ 
ἐργάζεσαι, νὰ, διαθάζης καὶ νὰ γράφης. Εἶμαι βέ- 
6αιος πὼς θὰ πετύχης. 

ὃε Διάδασα τὴν ἐπιστολή σου ΑΡΓΟΝΑΥΤΗ. 
Σὲ θεωρῷ ἀναμφισθήτητο ἕνα καλὸ φίλο τοῦ περι- 
οδικοῦ. ᾽Αλλὰ δυστυχῶς δὲν μπορῶ νὰ ἀνταπο- 
κριθῶ στὶς ἀπαιτήσεις σας. Αν ἔκανα ἐκτενῆ 
κριτικὴ Υιό ὅτι μοῦ στέλνουν θὰ ἔπρεπε νὰ μὴν 
δημοσιεύω τίποτε ἄλλο στὸ περιοδικό, ἀλλὰ νὰ 
ον γεμίζω μὲ τὸ «Ὁ ἀρχισυντάκτης ἀπαντθ». Τὸ 
πεζό σου ἀρκετὰ καλό. Στρωτό. Μὲ συνέπεια. 

ὃν Δὲν ἔχω ΝΑΠ. ΣΑ:Ι:ΝΗ ὑπ ὄψει µου 
ολ εδς δρ σα (κάτι σας ώτὰ ποὺ μοῦ ἐστεοες: 
Πάντως ἂν εἶναι αὐτὸ τὸ ποίηµα ποὺ μοῦ ἔστει- 
Ἆες ἐντελῶς δικό σου. Μπράθο σου. Σοῦ ἐκφράζω 
τὰ συγχαρητήριά µου. 

ὁ Εὐχαριστῶ θερμὰ ἀγαπητέ µου ΚΩΣΤΑ 
ΤΖΙΡΟ γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο Ὑράμμα σου. Νὰ ἔχω 
ἕνα τόσο καλὸ Φίλο, καὶ νὰ μὴν τὸν γνωρίζω τόσο 


λόγια 


καιρό:- Πάντως σοῦ ἐκφράζω γιὰ ὅλα τὴν ἀπό- 
Άυτη ἱκανοποίησή µου. ἸΚαὶ τὰ δυό σου ποιήµατα 
ἀρκετὰ καλά, ς 


ῥ Μὰ ἐρώτηση εἶναι αὐτὴ ΗΛΙΑ ΚΩΝ. Ξ 
ΝΟΠΟΥΛΕ. Κάθε «ἀναγνώστης τοῦ περιοθικοό 
μπορεῖ νὰ στέλνη συνεργασίας. Νομίζω πὼς συνερ- 
ΝΕ σου ἔλαθδα. Καὶ σοῦ ἀπάντησα. Στεῖλε 
ανά 

ὢ, Εὐχαριστῷ πολὺ γιὰ τὰ ά ό 
ΚΩΝ. ΚΩΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗ. ας Ἀμα 

ῥ Μὰ τί ἀνακάτωμα εἶναι αὐτὸ ὺ ἔ 
ΑΝΤΩΝΙΕ ΘΩΜΟΠΟΥΛΕ, Σ᾽ ἕνα χαρτὶ ποιήμα: 
τα, πεζά, τρίγωνα, ἐρωτήσεις κλπ. κλπ. Πῶς νὰ 
τὰ ξαχωρίσω. Κρατῷ λοιπὸν τὰ ποιήµατα, πτοὺ 
εἶναι Καλούτσικα καὶ τὰ ἄλλα αὔτε τὰ διαδάζω. 


ὁ Ἔδωσε ἐξηγήσεις, ΤΑΚΗ ΚΑΡΔΙΤΣΙΩΤΙ 
ὃ Ἴμλίας Χουλιάρα. "Ας τοῦ δῴσσυμε Ἱμὰ ἆφαι 
ἁμαρτιῶν. 

ὁ Καλὸ ΠΑΝ. ΚΑΨΑΛΗ τὸ διήγηµά 2αλ- 
λὰ πολὺ µεγάλο καὶ ποῦ νὰ δηµασικορης οὰ 


κ Καλὰ αὐτὰ ποὺ ῦ έ 
πες θΕοΧαΡΙΙΗ. μοῦ στέλνεις ΑΝΔΡΕΑ 

ν Τὰ πῆρα ὅλα ΙΑΚΩΒΕ ΨΑΡΡΑ. Εἴσαι ἕ 

ἲ 9 . λα, κο νὰ ας 
τα Εα. σήµερα. ᾿Ελπίζῳω μιὰ δόξα τοῦ. 
πν ΝΟ Νὰ µου ΜΑΡΙΕ ΣΟΥΒΗ, ΓΕΩΡΓΙΕ 


ΙΩΑΝΝΗ ΦΛΕΣΣΑ ὶ 

τΡΙΓΚΑ. Λαδαίνω ὑπὸ σημείωση, ο μσας 

ως µυθιστόρηµα «4000 λεῦγες ὑπὸ πὴν -θά- 
΄ 


- ΙΩΑΝΝΗ ΦΛΕΣΣΑ. Εῖσαι στὴ 4π τάξη τοῦ 
Γυμνασίου. "Αν αὐτὸ τὸ ποίημα ον μοῦ. Ὃ τέλνεις 
εἶναι δικό σου, τότο τὰ συγχαρητήριά µου. Τὸ 
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κ... 


δημοσιεύω ἐδῶ. Ίσως µαζί σου θὰ βγάλουν καὶ 
πολλοὶ ἄλλοι τὸ ὄχτι τους μὲ τὸ συντακτικό! 


το ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟ 


Εῖναι βάσανο µεγάλο 
ποῦτο τὸ Συντακτικό. 

5. Στὸ μικρό µου τὸ κεφάλι 
νὰ τὸ βάλω δὲν μπορῶ! 


Μὰ αὐτὸ δίχως νὰ ρωτάη 

καὶ τη γνώμη τὴ δική µου. 
Έχει πιὰ ἀποφασίσει 

νὰ μπῆ μέσ στὴν κεφαλή µου. 


Καὶ γι) αὐτὸ συχνὰ τὸ βράδυ 
ὅταν πάω νὰ κοιμηθῶ. 
Έρχεται µέσ᾽ στὰ ὄνειρά µου 
μὲ πελέκι κοφτερό. 


Τὸ κεφάλι µου χτυπάει 
δυνατὰ καὶ προσπαθεῖ 
τρανὴ τρύπα νὰ μοῦ ἀνοίξη 


µέσα ὁλόκληρο νὰ μπῆ. 


᾿Αχ, αὐτὸς ὁ ἐφιάλτης 

εἶναι κάτι τρομερό! 

Δὲ µ ἀφήνει οὔτε μιὰ νύχτα 
ἤσυχο νὰ κοιμηθῶ! 

-α Σ᾽ εὐκχαριστῶῷ γιὰ τὰ ὡραῖα σου Ὑράμμµατα 
ΑΛΙΚΗ ΜΠΑΜΠΑΛΙΤΗ. Αλλὰ γιὰ ψευδώνυμα 
κλπ. πρέπει νὰ συμμορφωθῆς πρὸς τοὺς ὅρους 
τοῦ περιοδικοῦ. 

αν Όχι ΚΟΚΚΙΝΕ ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΕ. Δὲν εἶναι 
καθόλου καλὰ τὰ ποιήματά σου. Φρόντισε νὰ γρά- 
Μης κἄτι καλλίτερο. 

3. Ὅπως πάντα ΚΩΝ. ΘΕΟΔΩΡΟΥ μοῦ στέλ- 
εις ὠραία πεζογραφήµατα. Μπράθο. 

4 Διαθίθασα τὴν ἐπιστολή ΔΙ 2 

ή σου ΔΙΟΝ. ΜΑΡ 

ΚΟΠΟΥΛΕ στὸν ἐπιμελητη τῇ { ὥ σ 
 οκεφαλιῶν µελητη της σελίδος τῶν σπα. 
 Μὰ εἶναι δικό σου ποίηµα ὁ αΓάτος ΧΡΙ- 
ο ΣΔΟΥΚΟ;, Ἂν ναὶ νὰ μοῦ τὸ ξαναστείλης. 

Αν τὸ ἔχης πάρει ἆ 
µη μοῦ το ξαναστείλης, 
ὃν Καὶ βέδαια μποραῖς ΗΛΙΑ ΚΑΠΝΟΠΟΥΛΕ 
νὰ, στπείλ' ΐ ὰ νὰ εἰ η ἶ 
αρετος ας ἀλλὰ νὰ εἶναι καλὴ καὶ 

ὃς Ἡ γνώμη µου εἶναι ὅτι ἔχει έ 

μ ταλέντο ΣΏΩ- 
ο ον, Ἅλλλὰ ρεασ ταη ἀκό- 
) α. Μελέτη καὶ αθι ὰ ἀ- 

νης πάντα καὶ κἄτι ο λλερο ον ον 

 » α.-α . 3 
ΚΟΡΡΕ μμς σημείωση τὴ δήλωσή σου ΑΘΩ 

ον). σε, ο οἳ ΕΝΩ, ας 
Ὑειά σου. Μπράθο. η δια αρρσατας να 
ΡάΚΗ, ο ὑχαριστῷ θερμὰ ΠΑΡΑΣΧΟ ΚΟΥΝΤΟΥ- 

ν τὸ ᾱ ἵ. εὖ 9 
ο αλα ος ὠραίο πραγματικὰ καὶ εὐγενικὸ 

ἡν ΚΩΣΤΗ ΔΕΙΛΗΝΕ. Βρί ὺ λὸ τὸ 
ποίημά σου καὶ τὸ πρ μα ρα 


ὁ Κανένα βιθλίο κλπ. να 


ο ΝΑΝΟΥΡΙΣΜΑ 
(Στὸν μικρό µου ἀδελφὸ Τάσιο) 
Κοιµήσου γιόκα µου, νανά, 


ον κοιµήσου πάλι, 
νάρθη ἡ αὔρα ἀπ᾿ τὰ βουνὰ 
κ. δν χίλια κάλλη, 
Όναι ἠγήση μὲ χαρὰ στὴ µαγικὴ τὴ χώ 
ν : ἡ χώρα, 
πούναι τὰ χρυσοόνειρα. Κοιµήσου γιόκα τώρα. 


Θὰ σὲ σηκώση στὰ Φτερὰ 
σοος τσ, ἄερινά τι 
καὶ 'θὰ σὲ πᾶ στὰ Ὃσερᾶς 
Θὰ σ΄ ἂν ὀνερά ἁ της... 
σ᾿ Ὀυμπήση ρόδο µου κεῖ πάνω στὸ ΦεΥ- 
ε ο . Ἡ (Υόρι, 
ποὺ λάμπει πρόσχαρο ψηλὰ σὰ χρυσοµανητάρι... 
"Αγγελοι Ὑύρῳ θὰ πετοῦν 
ν καὶ πεταλοῦδες, 
νεράϊδες. θὰ σὲ πραγουδοῦν 
«σου τς, Νακρυὲς πλεξοῦδες. 
σα ἀστέρι µου μικρό, ἥσυχα, νάνι, νάνι. 
μησου κι ἡ μανούλα σου µεγάλο θὰ σὲ κάνη. 
.. ης ἀῤαόμα καὶ γιὰ πὸ ὡραῖο Ὑράμμα 
Ἅ τ . νὰ σι ῆ ἲ Ἴ ο 
Ρο. Μπορεῖ νὰ κάµη καὶ ἀλλιῶας αμα μα 


ὁν Διάθασα μὲ κί ὁ τό ὡραῖ. 
γράμμα ἀγαπητέ προ βαν μμ, 
βρίσιω οῷ, νὰ διαθάσω πίσω ἀπὸ τὶς γραμμὲς 
Ῥίσκω πὼς εἶσαι ἕνας νέος θετικός, μὲ σπουδαία 
ος Τὸ «πεζογράφηµά σου ἀρκετὰ καλό. 
οτι καλὰ ὅσα μοῦ Έστειλες ΧΡΙΣΤΟ ΔΗΜ. 


-.. Ὅπως πάντα ΜΙΚΡ π 
τμ ο Ἔτα Ἡ ΠΟΙΗΤΡΙΑ σπουδαῖα 
αν Διάδασα μὲ πολλὴ { ΐ ὁ ὄ 
ό τολλη ἵκανοπο 
γράμμα σου ἀγαπητέ µου ΑΛΚΗΣΤΙΣ Τσακ ΙΡῃ, 
τὰ ο, λόγια, τῶν μικρῶν µας εἶναι τὸ ερά 
µας εἶναι μπορεῖ νὰ πῆ κανεὶ κι ή 
ποὺ μᾶς βοηθάει στὸ ἔργο ον ισα κα 
γα Πολὺ, καλὸ ΔΗΜΗΤΡΗ ΣΥΡΡΟ τὸ ποίημά 
σου. ΛΜπράθο. 


ὁ, Μὰ τὸ λέμε κάθε µέρα στὸ φύλλο ΔΗΜΗΤΡΗ 
ΣΤΡΙΜΜΕΝΟ. Δικαίωμα. ἐγκρίσεως φευδωνύμου 
2.000 δραμχές. ᾽Αλλὰ δὲν μπορῶ ἐγὼ νὰ σοῦ συ- 
στήσω φευδώνυµο. Θὰ πρέπει μόνος σου νὰ δια- 
λέξης. 

ὁ» Πολὺ καλὸ τὸ ποίηµα «᾿Αθήνα» ἀγαπητὲ ΤΑ- 
ΚΗ ΑΧΑΙΕ. Μπράθο. 

ὁ. Μᾶς ἔστειλαν ἀρκετὰ καλὲς συνεργασίες οἱ 
Φίλοι µας: Νικόλαος Γεωργούλας, Μιχ. Σ. Γκο- 
νοπούλος, Γεωργανᾶς Κων., Λεωνίδας Μάρκου, 
᾿Ἱορδάνης Εὐθυμιάδης, Στέργιος Τσιάµης Παναγ. 
Κ. Παπατσώρης, Χρίστος Γιαννῖκος, ᾿᾽Αντώνιος 
Θεοφιλάκος (πολὺ καλό), Δημ. .. Νικολάκης 
(πολὺ καλό), Τσιγκανοπούλα, Κων Ηλ. Καλαπα- 
γίδας, Παναγιώτης Ζαννῆς, Κώστας Δειληνὸς 
(µπράθο), Ροζαρίτα (πολὺ καλά), ᾿Ιωάννης Να- 
σούλας, . Κων. Κανατᾶς, Διον. Δ. Μαρκόπουλος 
Χρῖστος |. Γιαννῖκος, Χρυσόστομος Σμαρόπουλος, 
Ἠλίας Πενσίδης, Δημήτριος Ρήγας, "Ἠλίας Πα: 
γαγιώτου Μπάμµπαλης, Χρίστος Παντούρης, ϐΘ. 
Μουντοκαλάκης (πολὺ καλό. Μπράδο), Πέτρος 
Πανταζόπουλος. (Μπράδο), Δημ. Χρ. Μποσινάκης 

τὰ βρίσκω πολὺ καλά), Χρῖστος ᾿Ελευθερίου 
᾽Αντωνάκης, Χρῖστος Τ.ιρότης (πολὺ φιλοσοφικὸ 
καὶ µεγάλο), Κων. Ψωμανδρουλόκης, Στέργιος 
Εὐαγγ. Ταμπάκης, Τσιγγανοπούλα. 


ο 


'Ο Κωστάκης 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 291) 
περάση µέσα, μὰ ὁ ΙΚωστάκης φώ- 
γαζε τόσο ποὺ τὸν ἄκουσε ὁ βασ:- 
ληᾶς καὶ διέταξε νὰ τὸν φέρουν 
μπροστά του. 

--Τί θέλεις, παιδί µου, καὶ φων 
ζεις τόσο; τὸν ρώτησε ὁ Βασιληᾶς. 
-- Μεγαλειότατε, εἶπε ὁ Κωστά- 
κης, ἐγὼ θὰ σοῦ φανερώσω τὸν κλέ- 
φτη τοῦ δαχτυλιδιοῦ. 
ὍὉ Βασιληᾶς γέλασε. ᾽Αλλὰά ὁ Κω- 
ς στάκης βγάζει ἁμέσως τὴν σφυρίχτρα 
/τῆς ἀλήθειας, ποὺ δὲν τὴν ἀποχωρι- 
ζόταν ποτέ, καὶ δίνει μιὰ σφυριξιά. 
Καὶ βλέπει ἀμέσως µπροστά του τὸν 
ἀρχιμάγειρα τοῦ παλατιοῦ νὰ κρατᾶ 
στὰ χέρ:α του τὸ διαµαντένιο δαχτυ- 
λίδι. 
-- Βασιληᾶ µου, ὁ ἀρχιμάγειρας 


Ξανθὸς δ 
νος τῆς "Αρκαδίας, Πορβητής, Ρυζαμόρ, 
Χόλμς, ΐ - , 
Κόκκινο Φίδι, Παρσιλάφ, 
ληνας. 


εἶναι ὁ κλέφτης, λέει τότε ὁ Κωστά-. 
κης. 

Τρέχουν ἀμέσως οἱ φρουροί, τρέ- 
χουν οἱ αὐλικοὶ νὰ πιάσουν τὸν ἀρχι- 
µάγειρα, μὰ αὐτὸς εἶχε κάνει φτερά. 

Ἔανασφυράει ὁ ΙΚωστάκης καὶ τὸν 
Βλέπει νὰ κοιμᾶται, σὲ μιὰ σπηληἁ σὲ 
μιὰν µακρυνὴ πολιτεία. 

-- Τὸ καὶ τὀ, Βασιληᾶ µου, λέει τὸ 
παιδί, μὰ μὴν στεναχωριέσαι κι’ ἐγὼ 
θὰ σοῦ τὸν φέρω. 

Καψάλισε τότε τὴν τρίχα τοῦ ἁἀλό- 
γου κι’ ἀμέσως τὸ καλὸ ἀλογάκι πα- 
ρουσιάζεται µπροστά του. Παίρνει ὁ 
Κωστάκης ἕνα χοντρὸ σκοινί, καθαλ- 
λάει στὸ ἀλογόάκ:, δίνει μιὰ κι’ ἁμέ- 
σως βρίσκεται στὴν σπηλιά. 

Ὁ ἀρχιμάγειρας κοιμόταν πάντα 
καὶ ροχάλιζε δυνατά. Μπαίνει µέσα 
ὁ Κώστάκης καὶ σιγὰ - σιγὰ τὸν δέ- 
γει καὶ τὸν φορτώνει στ’ ἀλογάκι του. 
Φώναζε ὁ μάγειρας, ἀπειλοῦσε, πα- 
ρακαλοῦσε μὰ ὁ Κωστάκης τίποτα. 
Ξαναδίνει μιὰ στ’ ἀλογάκι του φθά- 
γει στὸ παλάτι καὶ τὸν ὑποδέχονται 
ὅλοι μὲ χαρές. 

Κι ὁ Βασιληᾶς ἔδωσε διαταγἡ νὰ 
κλείσουν τὸν κακὸ µάγειρα στὴν Φυ- 
λακὴ καὶ νὰ δώσουν στὸν Κωστάκη 
20.000 Φφλουριά. 

Καὶ τὸ καλὸ παιδὶ πλούσιο πιὰ ξἔα- 
ναγύρισε στοὺς γονεῖς του ἀφοῦ εὐ- 
χαρίστησε τὸ καλό του ἀλογάκι. 


Η ΑΜΕΜΗ 
9 


"Εγκριση ψευδωνύμων 


Βαρῶνος Χ., Γίγας Βουγᾶς, Γλωσσοκοπάνα, 
ο λος Ξηρομερίτικο Ζαρκάδι, Πλάτα- 


Σ 
ἅ μοζλς 
Ὑπεράνθρωπος, Ὑπερι 


Σίφων, Ὑπαρχιπεννομάχος, 


Ὅπου ὁ Γιαννάκης σφηνώνεται στὸ καλάδι τοῦ γηπέδου 


οπσ προανς 


1//72ν4Φ/7ογ κα/εγόζυσ/ῶσµε 
Μο) 2 ώς 1Ε/ΡρΑροΟ- 
ο Ζ6Υ6ε ΙΩ/ φ2ζΕ. ΣΤΟ ΤΕ: 
ονώς σε βᾳσ 


πιω 
/2πεὰσ ὥρπαόει ΤΗ,ΗΠΑΛλρ 
(2/ «οή/ σε) 2΄ήρΕΙΡ ἐδω 


7 ὁ //ΟνΡΑΚΗς Πωρύ α;ου7ο: 
γ. ΚΦΙΦΙΩΒ ρῶγ, βρ/σΗΕΛ2/ 


Θα ντ: 


1) ΣΚΑΛΑ 
[π Ἱν] 
α[ικ[ζ]ν] 
Ῥιο Ν | 
α] | 1ν] 
ΠΓΓΤΤΊΝΙ 
χ [ν] 
ο | ο 18| 
[σσ ]ν 
Οριζόντια: Ι) , Αρ- 


Ίος θεός. 2) Χωρὶς νὰ θέ- 
η 3) Λούλούδι, 4) Πόλη τῆς 
Πελοποννήσου. 5) Πρόσωπο τῆς 
Π, Διαθήκης. ϐ) Τουρκικὸ ὄνο- 
μα, 7) Βασιληᾶς τῆς Ελλά- 
δος, ϐ) Πρόθεσις. 

(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ ρδτη 

Κυριακίδη, Σέδες Θ)νίκης). 


2) ΑΠΡΟΟΠΤΑ 


1) Ποιά πτόλη τῆς Ἑλλάδος 
μᾶς συγκινεῖ; ών κ . 
Ἂ Ποιό δένδρο μᾶς λέγει ὅτι 
εἶναι ἀθῶο; ἵ ε 
(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ Η. 
Χουλιάρα, "Αρτα). 


3) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 


Η 


Μόνο ὁριζόντια: 
1) Τέτοια ἐφημερίδα εἶναι ἡ 
«Καθημερινή». 2) ᾿Αναφέρονται 
στὶς μηχανές. 3) Τὸ ὅπλον τοῦ 
κόκορα. 4) Λεθέντης. 5) Οἱ ἄν- 
θρωποι ἔχουν πολλὲς τέτοιες. 
6) Μεταφορικά: λάθος, πλάνη. 
7). Διασκεδάζει τὰ παιδιά. 

Οἱ ἀγαθοὶ ἄνθρωποι διαθέτουν 
ἀφθόνως τέτοιαν. 
(Απ΄ τὴ συλλογὴ τοῦ ᾽Αλ. 
Γκώγκου, Χαλάνδρι). 


4) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


Μὲ τ’ ἀρχικὰ τῶν ζητουµένων, 
λέξεων σχηματίζεται τὸ ὄνομα 
ναίου ρήτορα. 

5 Ἰ) Ῥωμαῖος αὐτοκράτορας. 
) Προφήτης. 3) Χρονικὸ διά- 
στηµα. 4) Οἱ ἄπληστοι δὲν ἀρ- 
κοῦνται σ᾿ αὐτά. 5) ᾽Απαραίτη- 
τη τὸν χειιῶνα. 6) ᾿᾽Ανδρικὸ 
ὑποκοριστικὸ ὄνομα. 7) τΤὴν 
ποθοῦμε ὅλοι. ϐ) Πόλη τῆς Μα- 


κεδονίας. ϐὉ) Μυθολογικὸς ἤ- 
ρωας. 10) ᾿Ιταλικὸ νησί. 


(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ Η. 
Χουλιάρα, Αρτα. 
5) ΠΡΟΒΛΗΜΑ 


"Ανδρες γυναῖκες ὀκτὼ 
τὰ πορτοκάλια δέκα, Ἵ 
ὁ κάθε ἄνδρας παίρνει δυὸ 
μισὸ κάθε γυναῖκα. 
(Πόσοι ἄνδρες καὶ πόσες νυ- 
ναῖκες ἦσαν;) 
(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ 
Γιάννη Βολιώτη). 
6) ΕΛΛΙΠΟΣΥΜΦΩΝΟ 


η---τ---υ 

ου α ο 
(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ Β. 
Σιωμοπούλου, Πρέθεζα). 


ΜΕΣΟΣΤΙΧΙΔΑ 


1) ἃ 

2). . Ἀ 

«Ρον κ ο το 
Ας ον Ακ ο. 
Αλ ος 
νι αν ρα, ἃ 


Οριζόντια: 0) Πρω- 
τεύουσα ᾿Αφρικανικῆς χώρας. 
2) «Ἠπειρος. 3) Λίμνη τῆς 
Βοιωτίας. 4) Γυιὸς τοῦ Δαιδά- 
λου. 5) Νησὶ τοῦ Αἰγαίου. 6). 
Ποταμὸς τῆς ᾿Ασίας. Οἱ ἆστε- 
ρίσκοι σχηματίζουν ἕνα νησὶ 
ποὺ τὸ σκέπτονται ὅλοι οἱ Ἕλ- 
ληνες. 


(Απ τὴ συλλογὴ τοῦ Π. Μαρ- 
κοπούλου, Κορώνη Μεσσηνίας). 
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ΜΕΛΗ 1 


| 
ή 


| 


19. 


ΠΠ 


θαΐνουμε. " 


σύγχρονο 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Θὰ τὴ βρῆτε στὸ λουλοῦδι.--- ”Ητο.--- 


Μισὸ ἧπαρ. 3) Φθορά, ζημία.-- Μ 
χειρη µονάδα µήκους.--- Σπουδαῖο. 6) Ροῦχο ποὺ δὲν εἶνε γιὰ 
τὸν καθένα (ἀνάπ.). 7) Κάτοικος μιᾶς τῶν Δωδεκανήσων στὴν 
αἰτιατική.---΄Ασκοπα. 8) Μόριο τῆς ἀρχαίας. 9) Δὲν εἶνε διό- 
λου λεῖον.--- Εἶναι πολὺ βαρειά. ] 
τορθώµατα τοῦ στρατοῦ µας. 13 
σταυρολέξων.--- Εἴνε πολὺ λεπτή.---Αν σταµατήση αὐτή, πε- 


ΚΑΘΕΤΑ: 1) Πρέπει νὰ τρέφουν τὰ παιδιὰ πρὸς τοὺς Υο- 
«νεῖς των.--- Βρίσκεται μπροστὰ στὴν πόρτα. 3) ᾽Αντάξιος, 
πρέπων.--- Νοστιμίζει. 5) Αρχαία θεά.--- Θρῆνος. 6) Τόπος 
ἡσυχίας. 7) Ἕνας θηριώδης Βασιληᾶς τῆς ᾿Ιουδαίας.--- Εὐ- 
γοϊκά. 8) Μεγάλο τμῆμα στρατοῦ (ἀνάπ.). 9) ᾿Αρχαῖο καὶ 
γυναικεῖο : ὄνομα. Περιοχὴ τῆς Β.Δ. Πελοποννή- 
σου. 11) Συνηθισµένο γυναικεῖο ὄναμα.--- Τὸ μεταφέρουν οἱ 
ἀγωγιάτες. 13) Πυροθόλο ὅπλο ἀλλὰ καὶ παλπὸ ἱσπανικὸ νό- 
µισµα.----!Αὐτὴν ἐδίδαξε ὁ Χριστός. 


(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ ᾽Αλ. Γκώγκου - Χαλάνδρι) 


Εγάλη θάλασσα. 5) Πρό- 


Ἐμπόδιο.--- Εἶνε τὰ κα- 
Τὰ αἰώνια λουλούδια τῶν 


ϐ) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟ ΤΡΙΓΩΝΟ 
9] 
ον 
(ο) κο] 


σα ο 
-. κ 
[ον -ᾱ- 9) ο - 
Τοποθετῆστε στοὺς κύκλους 
τοὺς ἀριθμοὺς 1-5, ὥστε τὸ 
ος κάθε πλευρᾶς, νὰ εἷ- 
ναι 17. 
(Απ τὴ συλλογὴ τοῦ Γ. 
Γουργιώτη, Βόλος). 
. 
ΛΥΣΕΙΣ 5δου ΤΕΥΧΟΥΣ 
1) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 
ὕ Ψ 


Μ 
κ 
ὦ 


ὑπ ο ία 
ῬμΣσπισρ” 
ΞΟΜΣ2Σ”:1 
Ῥ-δ 
σπι-ΡΜΣΟ 
πι ὃ--Έμπι 
-Ῥσσο-μτ 
Σ-πομηπν 


Σ 
Σ 
Δ 
Α 
2) ΣΕ ΠΟΣΑ ΧΡΟΝΙΑ 
“Ὕστερ᾽ ἀπὸ 2] χρόνια ποὺ ὁ 
γυιὸς θὰ εἶναι 28 χρονῶν καὶ ὁ πα- 
πέρας 56 
3) ΚΡΥΠΤΟΓΡΑΦΙΚΟ 


1). ΑΓΗΣΙΛΑΟΣ. 2) Γαλη. 3) 
"Ησαΐας. 4) Σάλος. 5) ᾿ϊσος. 6) 
λάϊος 7) ΄Ὄλγα, 

4) ΜΠΟΡΕΙΤΕ; 

Πρέπει ν ἀρχίσετε ἀπὸ τὸ κάτω 
δεξιά Α καὶ προχωρῶντας πρὸς τὰ 
ἀριστερὰ ην γύρω -Ύύρῳ, ον κατα- 
λήξετε στὸ Ἐ τοῦ κέντρου. Φράση 
τς Χριστοῦ εἶναι: «ΑΦΕΤΕ ΤΑ 
ΠΑΙΔΙΑ ΕΛΘΕΙΝ ΠΡΟΣ ΜΕ» 


5) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


ς Ὁ- νος. 
ϱ) ἰ- ας Ξ ΒΕΡΟΛΙΝΟΝ. 


6) ΜΕΤΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 


ΚΥΡΟΣ -- ΚΥΤΟΣ 
7) ΓΡΙΦΟΣ 
Μετὰ τὸν Θεὸν ἡ Πατρίς. 
8) ΤΡΙΑΙΝΑ 
Ὑ Π Α 
Β Ν Ρ 
ο Ρ ο 
Ση ΣΣ ἉΑ ΜΟΝ 
Μ. 
Ι 
εδ 


4) ΑΡΑ -- ΠΑΣ. 5) Ωα --ἀδ- 
ΜΗΤΟΣ --- ΧΑ. ϐ) ΦΩΣ --Αἱ. 
ΝΟΣ -- ΝΑΣ. 7) ΤΗΣ --- ΣΣ. 
ϐ) ΣΟΛ -- ΜΟΤΟΣ --. ΠΑΝ. 9) 


ΗΣ --- ΡΩΣΙΣΤΙ --- Νο. 10) Νεα 
---ΑΝΑ 11) ΝΑΝΑ --- ΩΔΙΣ, 12) 
ΟΤΙ -- ΝΟΤΟΣ --- ΙΔΗ. 13) ΣιΑ- 


ΛΟΣ -- ΑΙΦΝΗΣ. 

καθΕτα: 1) ΙΒΑΝωΦ -- 
ΛΗΜΝΟΣ. 2) ΣΥΣ --- ΑΩΡΟΣ --- 
ΑΤΙ. 3) ΙΩΤΑ ---ΑΝΙΑ. 4) Ηρα--- 
ΡΕΑ. 5) ΟΡ --- ΑΔΑΗΜΩΝ --- Νο. 
ϐ) ΣΗΣ -- ΜΙΣΟΣ -- ΙΟΣ. 7) 
ΧΗΝ --- ΤΙΣ. 8) ΜΙΣ --- ΤΟΣΟΣ 
--ΠΟΑ. 9) ΕΣ --- ΠΟΣΟΣΤΑ -- 
Σι. 10) ΡΑΣ ---ΙΝΩ ΤΤ) ΩΜΟΣ 
--- ΑΔΗΝ. 12) ΝΑΙ --- ΧΑΣΑΝ --- 
ΙΔΗ. 18) ΗΣΑ'Ι:ΑΣ --- ΝΟΗΣΙΣ. 
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